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MALI VELIKI CLOVEK PRED KRALJICO

Drzavniske zamisli in komunikacija drzavnega
uradnika z vladarjem in visoko politiko v casu velikih
drzavnih reform v habsburskih dezelah sredi 18.
stoletja

V prvi polovici 18. stoletja se je v Evropi povsem razvila
teorija o znacaju in delovanju drzave. S paradigmami o ¢lo-
vekovi svobodi, naravnem ali bozjem pravu ter naravo vla-
darjeve oblasti se je priloznostno ukvarjal tudi visoki dr-
zavni uradnik Franc Henrik baron Raigersfeld (1697-1760).
Bil je merkantilist, prista$ razsvetljenega absolutizma ter
vzajemne odgovornosti in zvestobe med vladarjem in po-
daniki. Verjel je v uvidevnega vladarja, ne pa tudi v delitev
drzavniske oblasti med tri loc¢ene veje, kakr$no je razvil
Charles Montesquieu. Raigersfeldove misli so temeljile tudi
na osebnih izkus$njah v drzavni upravi ter komunikaciji s
kraljico Marijo Terezijo in drzavnimi ministri.

Kljucne besede: filozofija drzave, karierizem, uradni-
$ka etika, Franc Henrik Raigersfeld, 18. stoletje

*  Razprava je nastala v okviru temeljnega projekta ARRS
J6-7069 »Druzbena in identitetna mobilnost v slovenskem
prostoru med poznim srednjim vekom in razpadom Habs-
burske monarhije« 2015-2019. Skrajsana vsebina je bila
predstavjena v referatu na 39. zborovanju Zveze zgodovin-
skih drustev Slovenije (»Mejniki in zgodovina. Velika zgo-
dovina skozi o¢i majhnega ¢loveka«) v Ljubljani 27. 9. 2018.

Mali veliki ¢lovek pred

Drzavniske zamisli in komunikacija drzavnega uradnika z vladarjem in
visoko politiko v ¢asu reform v habsburskih dezelah sredi 18. stoletja*

KOS Dusan, PhD, Research Counsellor, Milko

Kos Historical Institute, Research Centre of the
Slovenian Academy of Sciences and Arts, Novi trg 2,
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THE LITTLE BIG MAN BEFORE THE QUEEN

Statehood ideas and the communication of a state
official with the ruler and high-profile politicians
during the major state reforms of the Hapsburg lands
in the mid-18" century

The theory of the principle and functioning of the state
developed fully in the first half of the 18th century. The
paradigms of the freedom of man, the natural or divine
law and the nature of the ruler’s power also formed occa-
sional pastimes for a high state official, Franc Henrik Baron
Raigersfeld (1697-1760). He was a mercantilist, a supporter
of Enlightened Absolutism, and shared responsibility to
as well as loyalty between the ruler and his subjects. He
believed in the considerate ruler but not in Charles Montes-
quieu’s separation of power into three types. Raigersfeld’s
ideas were based on his personal experience in public ad-
ministration and his communication with Empress Maria
Theresa and the ministers.

Key words: philosophy of the state, careerism, adminis-
trative ethics, Franz Henrik Raigersfeld, 18th century
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Razmerje med podanikom in vladarjem je ti-
socletja zaposlovalo filozofe in ustavne teoretike,
vsak dan pa tudi »male ljudi«. V Evropi so se te
teme na teoretski ravni okrepile med nastajanjem
absolutisti¢cnih monarhij, razcvetenjem humaniz-
ma in intelektualizma v 16. stoletju. Na prvi vrh
so misleci stopili v ¢asu razsvetljenstva, ko so se $e
ukvarjali s paradigmami o ¢lovekovi svobodi, na-
ravnem ali boZjem pravu ter naravo in legitimiteto
vladarjeve oblasti. V vsakdanjem Zivljenju so se s
temi vprasanji soocali drzavni uradniki, ki so bili
po sluzbeni dolZnosti razpeti med zaprisezeno zve-
stobo vladarju ter splo$nimi naceli etike, drzavnih
koristi in vzajemnega sodelovanja.

Eden takih razmisljujo¢ih drzavljanov je bil
sredi 18. stoletja Ljubljan¢an Franc Henrik baron
Raigersfeld (roj. 1697), dezelni in drzavni uradnik,
podjetnik, svetovljan, estet, skrben druzinski oce
itd. Ze med $tudijem je v letih 1715-1717 prepotoval
velik del zahodne Evrope. Mladenica sta prevzela
vpliv trgovine ter na¢rti dunajskega dvora za okre-
pitev drzavne trgovine, pomorstva in manufaktur,
zato je Ze leta 1721 postal agent dunajske Orien-
talne druzbe v Italiji.' Velika karierna prelomnica
pa se mu je zgodila leta 1731, ko ga je cesar Karel
VI. imenoval za asistenta predsedniku Komer¢ne
intendance v Trstu. Tam se je ukvarjal predvsem z
(re)organizacijo komercija, pomorstva, pristanis¢a
in drzavne uprave. Svoj miselni in eti¢ni svet je nato
oblikoval v treh desetletjih sluzbovanja kot svetnik
Dvorne komore v Trstu, Gradcu in na Dunaju ter
kot svetnik kranjske Reprezentance in komore v
Ljubljani, kjer je leta 1760 umrl.

Raigersfeld ni bil zelo globok in izviren mi-
slec. Ce bi bil, bi bil slaven ze za Zivljenja in tudi
dandanes. Ni se posvecal niti globljim filozofskim
problemom, ki so zaposlovali slavne intelektualce
njegove dobe, npr. vprasanjem razuma, ateizma
in Boga, naravne religije in zakonov itd. Bil pa je
precej razgledan, kar ga je ze postavljalo blizu ra-
zreda intelektualcev; njegova osebna knjiznica je ob
smrti $tela kar 2.000 knjiznih naslovov, kar je bilo
izjemno za povzpetnika in uradnika. Kot nacelen
in vzoren birokrat v sluzbi razsvetljene absoluti-
sticne drzave pa je imel seveda neposreden vpliv

1 ARS, Gr. Dol, fasc. 201, Kurze Nachricht, pp. 1-23; Kosir,
Od kmeta, str. 81-83.

Grb Franca Henrika barona Raigersfelda v diplomi o
povzdigu v baronstvo z dne 8.8. 1747 (Arhiv Republike
Slovenija, ARS, AS 1064, Zbirka plemiskih diplom, St. 117).

le na nekaj prijateljev, predvsem pa na sinove, ki
jim je namenil svoja pisna razmisljanja. Zdi se, da
uspesno, saj so vsi kasneje postali visoki drzavni
ali cerkveni funkcionarji ali vojaki. Svoje delo in
zivljenje je tudi zato v vseh zapisih, o katerih je sodil,
da jih bodo po njegovi smrti brali sinovi, povezo-
val s prizadevnostjo in naravnimi sposobnostmi,
dostojnostjo in moralo. Vse do smrti je pisal sluz-
bene elaborate in porocila,* za svojo rabo pa tudi
filozofske traktate o mnogih vprasanjih® in osebni
dnevnik.* V njem je popisal vsakdanje sluzbeno in
zasebno druZenje z gospodarstveniki in politiki, z
visokimi kleriki, uradniki in funkcionarji dezelnih

2 GI. Kos, Politika, str. 246-253 in tam navedene Raigersfel-
dove elaborate.

3 ARS, Gr. Dol, fasc. 195, Rapsodien verschiedener meiner
Gedanken iiber den jezigen Lauff der Welt mit denen darii-
ber gemachten politischen und moralen Reflexionen (pp.
54-72) in Vicissitudines mundi oder Reflexionen iiber der
menschlichen Gliick und Ungliick in Betrachtung, das sol-
ches von jedes selbst aigner Conduite allerdings dependieret
anerwogen (pp. 73-93).

4 ARS, Gr. Dol, knj. 165, Diaria 1746-1750 (893 pp.); knj.
166, Diaria 1751-1756 (958 pp.); fasc. 199, Diaria 1735,
1739-1740 (40 pp.), 1758-1759 (602 pp.).

VSE ZA ZGODOVINO



Dusan Kos, MALI VELIKI CLOVEK PRED KRALJICO

ZGODOVINA ZA VSE

in drzavnih institucij, z inZenirji, trgovci, pomor-
$¢aki, ¢astniki, umetniki, obrtniki, me$¢ani, kmeti
in mnogimi drugimi.

Raigersfeld je bil tradicionalisti¢en, a tudi Ze
razsvetljenski mislec. Zato njegovi zapisi niso vse-
bovali misli, ki bi zelo odstopale od poznobaro¢ne
etike in morale znotraj osnovnih paradigem raz-
svetljenega absolutizma. Poudarjal je npr. odvisnost
¢loveske oblasti in naravnih zakonov od Boga ter
vzajemno odgovornost in zvestobo med vladarjem
in podaniki za dobrobit drzave. Ni¢ novega, nic¢
odstopajocega od tedanjih glavnih evropskih mi-
selnih tokov.® Toda to je bilo razumljivo: Raigers-
feld je bil najprej pragmatic¢en gospodarstvenik in
v tem smislu izzveni njegova filozofija. V kaoti¢ni
in reformski politiki zgodnje terezijanske dobe v 30.
in 40. letih 18. stoletja se je usmeril v gospodarsko-
-politicna vprasanja. Oplajal se je iz tuje in domace
teoreticne ekonomske literature, $e vec pa iz empi-
rije in prakse.® Njegove misli pa so kljub temu sveze,
zanimive in pomenljive, ker je bil politi¢ni sopotnik
in sodelavec mnogih vodilnih drzavnih politikov v
prelomni dobi za habsbursko drzavno skupnost. Po
svoje je bil zato tudi »sokrivec« za nekatere velike
gospodarske projekte in velestrategije terezijanske
dobe. Zato je slogovno poigravanje z njegovo »ve-
likostjo« v naslovu te razprave lahko zelo varljivo.

Raigersfeld se je v mladosti navzel idej o mer-
kantilisti¢cnem, tj. protekcionalisti¢cnem in v drzav-
no (vladarjevo) korist usmerjenem gospodarstvu.
Avstrijska varianta merkantilizma, kameralizem,
je posvojila doktrino o »komerciju« (tj. trgovini
in podjetnistvu), ki naj pretezno agrarno drzavo
odresi podrejene delitve dela in negativne zuna-
njetrgovinske bilance z razvitimi zahodnimi eko-
nomijami. Raigersfeld je tudi iz prakse vedel, da
gospodarski in finan¢ni kondiciji drzave koristi
predvsem mednarodna trgovina, v njeni sluzbi pa
naj bodo vse druge drzavne funkcije.” Komercij je
delil v koristnega in nekoristnega: prvi uvaza su-
rovine in denar v dezelo ter ju kanalizira vdomaco
proizvodnjo, drugi oboje odnasa iz dezele in omo-

5 Hazard, Evropska misel, str. 141-145, 149-152.

6 Murko, Razvoj, 9sl.; Sorn, Merkantilist, str. 81-82. O postu-
latih in razvoju merkantilizma in kameralizma v avstrijskih
dezelah gl. Sorn, Zacetki industrije, str. 13-29.

7 Sorn, Trst, str. 148, 150-152, 159.

goca le zasluzek tujcem. Tudi Frideriku Viljemu

grofu Haugwitzu, ki je pridel leta 1746 na Kranjsko

reformirat drzavne finance in upravo (grof je vlada-
rici kasneje tudi predlagal imenovanje Raigersfelda

za svetnika v kranjski Reprezentanci), je ob priliki

zagotovil, da je komercij edini nacin za blagostanja

dezele in drzave, tj. za izkoristek naravnih okolis¢in

v habsburskih dezelah. Okrepitev erarja je mogoca

le z ureditvijo sodstva, uprave in dav¢ne politike.®

Zlasti komer¢ne dejavnosti mora zato po bozji volji

uravnavati absolutisti¢ni knez s poseganjem »dobre

policije« (v pomenu drzavne kontrole) v sodstvo in

finance ter v odpravljanje nepotrebnih trgovinskih

taks in mitnin. Zavzel se je za prepoved izvoza zivil

za uravnoteZenje notranjega trga v notranjeavstrij-
skih dezelah, za boljse ceste med Ogrsko in Avstrij-
skim Primorjem, za zgraditev trgovskih skladi§¢
ob prometnicah itd. Posebej pa ga je skrbel razvoj

pristani$¢ Trst in Reka, ladjedelnistva, re¢ne in po-
morske trgovine.’

Osebnostna kontrola in samokontrola sta za-
znamovala tudi njegove misli o ¢loveski naravi.
Bistveni delez pri delovanju ¢lovestva je v mladih
in zrelih letih $e prisojal naravi in razumu, ki pa se
podrejata neki visji logiki; ta je na koncu vendarle
pri nedoumljivem Bogu. Svet se razvija dialektic-
no: obstaja iz zaporedja dogodkov, ki povzrocajo
revolucije, te pa lahko dojamemo $ele po vec letih.
ODb tem je priznaval usodnost posledic na posame-
znikovo Zivljenje in odlo¢itve. Seveda ni mislil na
»slepo usodnost«, ki med razsvetljenci ni uzivala

8 Gl. spis Was bey disen calamitosen Zeiten vor ein Resource
zu suchen wire?, ki ga je spisal in izrocil grofu Haugwitzu
22.12.1747 (ARS, Gr. Dol, fasc. 197, pp. 756-758).

9 VARS, Gr. Do, fasc. 175 sta osnutek Raigersfeldovega spisa
Wie die Commercialia besser besorget und die dazu tichtige
Talenta nach ihrer Valor aestimirt werden sollten, ki ga je
leta 1738 napisal na zahtevo Ferdinanda grofa Harracha
(pp. 402-412) ter prepis porocila Wie das Policey- und Com-
mercium-Wesen mit gutten Success anzugreiffen wiire, ki ga
je leta 1746 napisal na zahtevo Filipa JoZefa grofa Kinskyja
(pp. 413-426). Zraven so e prepisi porocil o komercnih in
policijskih zadevah, ki so jih napisali drugi avtorji: Bericht
und Gutdchten, so in Commercial- und Policey-Wesen von
Verschiedenen eingegeben worden (pp. 428-949) in prepis
dela Tomasa de Gerardija Progetto di comercio (pp. 241-
401). V fasc. 174 je Raigersfeldov elaborat Raisonement tiber
Commercien, Finanzen und Policey-Weesens (pp. 5-50), v
fasc. 195 pa Raigersfeldove Politische Reflexiones iiber das
Policey- und Commercien-Wesen, 1744 (pp. 271-328).
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razumevanja.'” »Nic¢ se ne zgodi, kar nima korenin v
preteklosti ter ima posledice. Zato se ¢lovek ne sme
prenagliti v presoji. Mnogi izhajajo le iz sedanjosti
in imajo predsodke, ne poznajo pa preteklosti ...
nic pa se ne zgodi brez vzroka. Iz preteklih gre-
hov se da presojati sedanjost, iz te pa prihodnost;
vse kar se naj zgodi, je nujna posledica preteklih
dogodkov ... Ko pa ¢lovek vse stvari premisli, se
uveri, da je svet nedolzen in da Bog preizkusa ljudi,
poplacuje vrline in kaznuje slabosti, ostalo pa je
prihranjeno ve¢nosti.«'!

Tu se pojavi problem »srece«, pri katerem je
Raigersfeld v sozvocju s sodobnimi diderotskimi
moralnimi postulati.’* Ljudje se delijo v tri razrede:
eni skrbijo le zase, »kr$c¢anski« se trudijo tudi za
sreco svojih najblizjih, tretji pa Se za splo$ne kori-
sti in hocejo javnost zadcititi pred slabimi dejanji.
Po njegovem je mogoce sreco najti v vrlinah, vse
drugo je prevara v svetu, ki je poln hinavicine.”
Posameznikova sreca in nesreca sta odvisni le od
posameznika. Nihce pa ni tako srecen, da ga v¢asih
ne bi prizadela nesreca. Tako kot sre¢cnemu ¢loveku
uspeva vse, se nesrecnika vsi izogibajo. Sreco je zato
treba deliti z manj sre¢nimi ljudmi in jim pomagati.
Pametni ljudje namre¢ ne presojajo posameznika
po njegovi sreci in bogastvu, marvec po tem, kako
se obnasa do drugih in sebe."

Med nenehnim spreminjanjem sveta in c¢love-
$kih navad se niti pravi¢nik skoraj ne more ubra-
niti trpljenju in krivicam in celo slabi ljudje lahko
dosezejo javni ugled. Neprave in nedovoljene poti
ljudi zavajajo, zato nravstvena castnost nikoli do-
kon¢no ne zmaga. Raigersfeld je te misli pisal na
podlagi osebnih izku$enj: v mladosti in pozneje je
imel veckrat tezave zaradi neprepoznanja ¢loveskih
znacajev. Zatorej: preveliko zaupanje vljudi je slaba
osnova; bogastvo in pohlep delata ljudi revne in
nesrecne. In naprej v istem slogu: zloba, pohlep,
mascevanje ¢loveka pripeljejo v jamo, ki jo je skopal

10 Hazard, Evropska misel, str. 326-327.

11 ARS, Gr. Dol, fasc. 195, Reflexionen iiber der menschlichen
Gliick, pp. 73-75. Prim. Sorn, Merkantilist, str. 86-87 ter
Smitek, Slovenski pogledi, str. 9.

12 Hazard, Evropska misel, str. 159-161.

13- ARS, Gr. Do, fasc. 195, Reflexionen iiber der menschlichen
Gliick, pp. 81-82.

14 ARS, Gr. Dol, fasc. 195, Rapsodien verschiedener meiner
Gedanken, pp. 55-56, 58-60.

za drugega. Posledice nepremisljenih dejanj so dalj-
nosezne in zato tudi nedolzni otroci trpijo zaradi
zlobe starsev. Vsakdo pa slejkoprej spozna, da vse,
kar temelji na slabem, ne bo obstalo. Vsakr$na zloba
bo na koncu kaznovana. Nedolznost in ¢astnost
dobrih ljudi, ¢e le zaupajo Bogu, pa bo slejkoprej
poplacana (ali vsaj njihovim potomcem).”®

Raigersfeld se je v nekaterih zapisih na anek-
doti¢ni in filozofski ravni dotaknil tudi odnosa do
vladarja oz. kraljice Marije Terezije, $e veckrat pa
do njenih ministrov. Pricakovano je prisojal poste-
ni in vestni sluzbi vladarju in drzavi visoko mesto v
drzavljanski in osebni etiki. Zvestoba druzbenemu
redu in monarhu mora prevladati nad osebnimi
koristmi in osebno svobodo, ¢eprav je sam v ne-
katerih situacijah storil drugace, ce je slo za njego-
ve koristi. Clovek je nacelno zavezan dolznostim,
zato je podloznik, ki izpolnjuje svoje naloge, bolj
srecen in cenjen kot knez, ki tega ne po¢ne. Toda
absolutna oblast je tiranija in nekr$c¢anska, vodi v
revolucije, detronizacije in nasilje. Dalje v istem
prakticnem in izkustvenem duhu: $e tako dobri
zakoni so brez moci, ¢e knez ne skrbi za izvedbo.
Ker pa tega sam ne more, mora imeti sposobne
ministre, ti pa podrejene uradnike. Nikoli pa se ne
sme na njih absolutno zanesti.

Vse to je imelo prakti¢ne osnove. Funkcija in
dejavnost tajnega, dvornega ali komornega svetni-
ka je v habsburski uradniski strukturi prepuscala
svetniku Se sredi 18. stoletja precej ustvarjalne svo-
bode. Ni¢ novega pa ne odkrijemo s trditvijo, da so
tudi v preteklosti mnogi vladni in dvorni svetniki
sluzbovanje jemali povrsno. Drugi so bili nespo-
sobni, tretji so osebne koristi postavljali na prvo
mesto. Svetnisko delo ni bilo primerljivo z danasnjo
uradnigko sluzbo na ministrstvih, kjer sicer velja
nacelna subordinacija od ministra navzdol, vendar
je uradniku pogosto prepusceno odlocanje, ki ga
minister s svojo legitimiteto formalno pokriva. V
absolutisti¢ni habsburski monarhiji je dal predpo-
stavljeni predsednik ali njegov namestnik svetni-
ku nalogo, ki jo je ta po svoji moceh pripeljal do
konca, problem in resitev pa podrobno predstavil
v »osnutku« ali »spomenici«. Svetni$ka sluzba ni
predvidevala neposrednega obracanja na vladarja,
razen, e ta tega ni izrecno zahteval. S svetnikovim

15 ARS, Gr. Dol, fasc. 199, Journal, pp. 1-5.
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Schonbrunn v letih 1759-1760 na sliki Bernarda Bellotta (Canaletta).
(Kunsthistorisches Museum Wien, Gemdildegalerie, inv. St. 1667)

elaboratom so se praviloma soo¢ili ministri na sku-
pni konferenci in ga $ele nato, ¢e so ga seveda potr-
dili, predstavili na skupnem zasedanju z vladarjem.
Vladar je mnenje uposteval ali pa ne.'®

Raigersfeldovi dnevniski opisi dunajskega po-
liticnega zakulisja iz 40. let 18. stoletja obdobja
razkrivajo veliko konfuznost, (ne)sposobnost, in-
trigantstvo in koruptivnost stare drzavne birokra-
cije, ko je mlada Marija Terezija nujno potrebovala
sveze upravne in gospodarske paradigme. Raigers-
feld se ni ustavil pred opisi zaupnih pogovorov s
predpostavljenimi, niti pred njihovim indiskre-
tnim opisovanjem drugih uradnikov in funkci-
onarjev. Raigersfeld predsodkov pri zapisovanju
opravljanj ni imel, saj je Zelel sinovom, za katere je
pisal dnevnik, brez olepsav predstaviti umazanost
politike, v kateri je moral delati in se v naslednjih
desetletjih ni spremenila. Za trdnost podobe svoje
moralne vzvi$enosti sebe seveda ni nikoli postavil
med opravljalce in spletkarje; predstavil se je le za

16 Na podlagi porocil Dvorne komore je Tajna konferenca, tj.
njen nadzornik in vrhovni svetovalni organ za drZavne
zadeve, nacrtovala vso drzavno politiko. Financne, mone-
tarne in vojaske zadeve pa je upravljala skupaj s Financno
konferenco v Ministerialni bancni deputaciji (Obersteiner,
Verwaltungsreformen, str. 19, 21; Tapié, Marija Terezija, str.
16-17, Dickson, Finance I, str. 208 sl.).

pasivnega sprejemnika govoric, ki jih ni $iril napre;j.
Kakor koli, Raigersfeld nam s tem razkriva na¢in
politi¢nega poslovanja, dogovarjanja, intrigiranja
oz. podobo skrite strani visoke drzavne politike.

Raigersfeldovo sluzbeno nacelo pa je bilo jasno:
iskreno je verjel v zvesto in posteno sluzbovanje
v korist vladarja in drzave. Zato je njegov modus
operandi slonel tudi na vzpostavljanju stalnih in ne-
posrednih stikov z vodji uradov in ministrstev ter s
kraljico Marijo Terezijo. Ker do nje seveda ni mogel
kadar je hotel (takih trenutkov pa je bilo v njego-
vi karieri precej!), je njenim zastopnikom veckrat
izro¢il spomenice, ki pa so praviloma ostale brez
odziva. Kralji¢inemu tajniku Ignaciju pl. Kochu,
ki mu je marca 1742 predal spomenico o mitnin-
skih zadevah, je odgovoril na ocitek, ¢emu sploh
pise o tej zadevi, saj Raigersfelda o tem ni nih¢e ni¢
vprasal, da ga je vsluzbo vzel pokojni cesar, zato je
zavezan sluzbovanju, ne da bi ga moral kdo za to
posebej prositi. Kraljici je pa¢ treba povedati, kaj
je treba storiti."”

Samoizpostavljanje vladarjem je bilo lahko
$kodljivo za uradnika. Raigersfelda je taka praksa

17 Prepis spomenice in omemba Kochove intervencije sta v
ARS, Gr. Dol, fasc. 202, pp. 413-440.
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v resnici pripeljala do sporov z mnogimi in mu
otezila kariero v zanj susnih letih 1741-1747, ki so
bile posledica (nehotene) vpletenosti v odmevne
$kandale med trzagkim sluzbovanjem do leta 1741.
V letih 17421744 se je ocitkov na svoj ra¢un otepal
s spomenicami, ki jih je izroc¢al dvornim uradni-
kom in nadvojvodi Francu Stefanu. Junija 1742 mu
je izrocil spomenico glede obtozb trzaskega sodni-
ka in viceglavarja Gabriela barona Marenzija proti
Raigersfeldu in predsedniku Intendance za Avstrij-
sko Primorje Janezu Seifridu grofu Herbersteinu. V
spomenici je kraljici razlozil vse o svojem zvestem
in postenem delu v Trstu, v podjetju za preskrbo
Milana s soljo, v upravljanju posesti Santi Martiri v
Trstu ter o Marenzijevem $kandaloznem zivljenju.
Marenzijeve klevete so bile po njegovem preprica-
nju tako splosne, da jih sploh ni mogel izpodbijati.
Raigersfeld je zato lahko le predlagal, naj kraljica
o neresni¢nosti ocitkov povprasa prizadete ose-
be.”® Dva prepisa te spomenice je na nadvojvodovo
zahtevo izrocil $e kralji¢cinemu tajniku Kochu ter
aprila 1744 kralji¢ini dvorni mojstrici. Koch mu
ni odgovoril, niti dolo¢il termina za avdienco pri
kraljici. Po Raigersfeldovem ve¢urnem vztrajanju
nekaj minut. Kraljica ga je sprejela $ele marca 1743,
ko ji je predal novo spomenico, vsebino pa ji je $e
ustno predstavil.’?

Raigersfelda manija s pisanjem spomenic ni
nikoli minila. Navsezadnje je bil ¢lovek peresa in
pisal je hitreje kot razmisljal. Ker na Dunaju po
letu 1741 ni imel rednih zadolZitev, je imel veliko
¢asa za pisanje. Ugotovil pa je, da mora za $tudij
preuciti uradno dokumentacijo in strokovno lite-
raturo. Kraljico je julija 1743 prosil za dovoljenje
za raziskovanje v dvorni knjiznici. Zanimali so ga

18 Prepis spomenice z naslovom »Mein Anbringen an ihro
Majestit die Konigin, welches ich ihro koniglichen Hoheit
dem GrofSherzog in der Audienz den 22ten Juny 1742 iiber-
geben habe« je v ARS, Gr. Dol, fasc. 202, pp. 57-96, nato pa
jina pp. 97-249 sledijo priloge. Prepis Marenzijeve pritoZbe
pri notranjeavstrijski viadi, ki ga je Raigersfeld naslovil:
»Was der Gabriel baron Marenzi, konigliche Stadtrichter
zu Triest, sub dato Triest den 12. Marzi 1742, sowohl wider
derselbstigen kioniglichen Commisarium Seyfried Grafen
von Herberstein, als auch wider mich bey der I. O. Regierung
vor Calumniose Schrift eingegeben hat?« je v fasc. 204, pp.
456-474.

19 Opis usode spomenice je v prilogi v ARS, Gr. Dol, fasc. 202,
pp. 363-365.

predvsem francoski rokopisi o kameralnih in po-
licijskih vedah. Nekaj jih je dotlej Ze prebral, Zelel
pa je napraviti $e podrobne izpiske in nato sestaviti
»refleksije«. Toda namestnik glavnega knjizni¢arja
mu brez dovoljenja nadrejenih ni dovolil narediti
niti izvle¢kov iz gradiva. Se preden pa je kraljica
prejela Raigersfeldovo pro$njo, je dvorni kancler
Anton Corfiz grof Ulfeldt izdal dekret v Raigers-
teldovo korist.?

Zalezovanje in sestajanje z vplivnimi drzavni-
mi in dvornimi uradniki zaradi stalnega dela in
izplacila zaostalih plac je bilo $e leta 1746 in 1747
v ospredju Raigersfeldovih dejavnosti. Zato je na
Dunaju skoraj vsak dan obiskal ali sprejel vsaj tri,
najveckrat pa Se ve¢ oseb. Ker je pri njih pravzaprav
prosjacil za sluzbo, o podrobnostih pogovorov v
dnevniku ni veliko pisal. Hlepenje po boljsi sluz-
bi je bila tudi posledica Zelje za popravljanje dru-
zinskega prora¢una. Raigersfeldovi dnevniki sicer
nenehno dajejo vtis, da je bila druzina na tesnem z
denarjem. Tak vtis pa je bil bolj odraz Raigersfeldo-
ve var¢nosti in zaznavanja premoznosti: pedantni
in (pretirano) var¢ni Raigersfeld s svojim financ-
nim stanjem neupraviceno ni bil zadovoljen. Tega
se ni otresel niti proti koncu svojega Zivljenja, ko
je (sode¢ po zapusc¢inskem inventarju iz leta 1760)
sodil med petino najbogatejsih Kranjcev: knjigo-
vodska ocena njegove zapuscine je znasala skoraj
32.000 gld.

Vendar tudi na dvoru ni nasel podpore za od-
govornejse delo v Dvorni komori. Na zasebni avdi-
enci dne 23. 1. 1746 mu niti kraljica tam ni mogla
zagotoviti stalnega mesta, ¢e$ da so vsa mesta ze
popolnjena. Ni mu dodelila niti sluzbenega stano-
vanja in to s pojasnilom, da ima preveliko druzino.
To ji je Raigersfeld, ponosen na nenehno noseco
zeno, od vsega najbolj zameril.”' Ker bolje sluzbe
ni dobil, je v naslednjih mesecih v drzavni upravi
in na dvoru videl vse najslabse. Skoraj veselila so
ga mnenja dobro obve$cenih znancev, da je na dvo-
ru in ministrstvih vse konfuzno in da kraljica ne

20 Prepis prosnje z dne 14. 7. 1743 s pripiskom o Ulfeldovem
posredovanju z dne 16. 7. 1743 je v ARS, Gr. Dol, fasc. 202,
pp. 476-477. Izvlecki in prepisi, ki jih je Raigersfeld v tistih
letih napravil v knjiznici, so ohranjeni in jih najdemo v
prepisih v ARS, Gr. Dol, knj. 167, 168, 170, 172 ter fasc. 194
in 197.

21 ARS, Gr. Dol, knj. 165, Diaria 1746-1750, p. 6-7.
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pazi niti na hisne stroske.”> Da pa le ne bi opustil
stikov z dvorjani in ministri, se je redno udelezeval
javnih dvornih praznovanj, tj. opazovanj javnih
kosil cesarskega para ter ceremonij ob cesarjevem
in kraljicinem godu, beleZil je rojstva vladaric¢inih
otrok, nosil zalno obleko za umrlimi ¢lani dinastije,
prisostvoval podeljevanju drzavnih fevdov, spreje-
manju ¢lanov v red zlatega runa ter bil zraven pri
prazni¢nih magah.” Tu pa tam je z znanci od$el na
ogled dvornih gledaligkih prireditev.** Na predve-
¢er kraljicinega rojstnega dne, 12.5.1746, se je v
ozkem krogu trzagkih politicnih reprezentantov
udelezil banketa na angleski bojni ladji, ki je bila
zasidrana v pristani$cu. Tam se je med topovskimi
salvami pocez nazdravljalo kraljici in cesarju, an-
gleskemu in sardinskemu kralju. Slavje se je konca-
lo naslednji dan na trzaskem gradu, le salve so bile
tam skromnejse, saj so na gradu imeli manj topov
kot jih je imela ena sama angleska ladja.”

Nervoznemu in zagrenjenemu Raigersfeldu se v
tistem casu ni zdelo nesprejemljivo niti podkupova-
nje, ki se ga je loteval sam ali skupaj z ambicioznejsi
in neskrupulozni znanci. Podkupovanje uradnikov
je bila od pamtiveka, ne glede na vrsto vladavine
raz$irjena praksa, ki je terezijanske prepovedi niso
mogle omiliti, le iztisnile so jo iz javnosti. Ta sis-
temska anomalija (ali Ze kar normalnost) pa je po-
stala velik problem z nastajanjem modernih drzav.
Koruptivnost v vseh druzbenih sferah so generirale
slabe place srednjega in nizjega uradnistva ali obi-
¢ajno dolgoletno sluzenje brez redne place, preplet
osebnih in drzavnih dohodkov, nerazlikovanje med
»darilom«, »nagrado« in »takso« itd.*

S Kristofom Lovrencem baronom Flachenfel-
dom sta na Dunaju veckrat dostavila $koljke in ribe
iz Trsta finan¢nemu ministru Filipu JoZefu grofu
Kinskyju in $e funkcionarjem, ki jih je predlagal
Raigersfeld.” To se mu niti ni zdelo zelo narobe,
¢eprav ga je vest nekoliko pekla. Tako je ravnal tudi
kasneje na Kranjskem, vendar se je kot prejemnik

22 Prav tam, pp. 173, 186, 190-191.

23 Prav tam, pp. 3, 4, 42, 175, 178-180, 187, 203-204, 212, 216,
219, 230, 232, 237, 248, 358, 360.

24 Prav tam, p. 358.

25 Prav tam, pp. 73-74.

26 Bruckmiiller, Korruption, str. 10 sl.; Kérbl, Korruption, str.
49-54.

27 ARS, Gr. Dol, knj. 165, Diaria 1746-1750, pp. 187, 208, 213.

daril ze bal posledic: ko se mu je za zaposlitev pri
Reprezentanci nek uradnik junija 1750 zahvalil s
sliko »blejskega jezera z okolico«, Raigersfeldu to
ni bilo vie¢.”® Se manj zadovoljen je bil s postrv-
mi, ki mu jih je septembra 1750 poslal grof Lich-
tenberg: odpisal mu je, da mu daril ni vec¢ treba
posiljati, ker jih noce od nikogar. Zdi se, da je bil
jezen zaradi poskusa vplivanja nanj v neki zade-
vi.*” Aprila 1751 je bil zato iskreno presenecen nad
postenostjo ljubljanskega mestnega strazmojstra,
kateremu je poslal nekaj buteljk v znak hvaleznosti
za neke »drobne uslugex, a jih je mozakar zavrnil,
¢e$ da ne sprejema nikakr$nih daril. Raigersfeld je
priznal, da je taka postenost res nekaj izjemnega in
darilo nato preposlal nekemu kanclistu.’* Dogodek
ga je spravil k resnemu premisleku, saj odtlej ni ve¢
sprejemal daril. Ko mu je sodelavec iz Komerc¢nega
konseza in veletrgovec Jozef Friderik Weitenhiiller
julija 1752 poslal $est steklenic likerja za »zaslugex,
mu jih je takoj poslal nazaj, ker »no¢em vzeti daril
od nikogar.«’!

Konec marca 1747 sta se Raigersfeldovo Zzivlje-
nje in kariera zelo spremenila. Po desetletju in pol
sluzbovanja zunaj Kranjske, se je vrnil v Ljubljano.
Od kranjskih rojakov se je dotlej ze poucil o tam-
kaj$njih politi¢nih prerivanjih ter o pricakovanjih
glede ugotovitev komisije grofa Haugwitza. Ta je
od januarja 1747 pregledoval finance in drzavno
premozenje na Kranjskem ter afero glede novega
glavnega deZelnega prejemnika.”” Haugwitz je hi-
tro ugotovil nepravilnosti pri volitvah, a je bila to
malenkost. Bistvo je bilo popoln razpad dezelnih
financ. Krivdo zanj je videl v dezelnih stanovih,
katerim je hotel odvzeti finan¢ne pristojnosti,” zato
je kraljici predlagal reorganizacijo uprave v dezeli
ter lo¢itev dezelnih in dav¢nih (tj. drzavnih) zadev.*

28 ARS, Gr. Dol, knj. 165, Diaria 1746-1750, p. 747.

29 Prav tam, p. 829. Raigersfeld je junija 1751 zavrnil tudi ribe,
ki mu jih je poklonil cestni mojster v Planini Janez Krstnik
Schiller. Prepustil jih je kmetu, ki mu jih je prinesel (Diaria
1751-1756, p. 89).

30 ARS, Gr. Dol, knj. 166, Diaria 1751-1756, p. 50.

31 Prav tam, p. 278.

32 ARS, Gr. Dol, knj. 165, Diaria 1746-1750, p. 245.

33 Tapié, Marija Terezija, str. 106; Dickson, Finance II, str. 5
sl.

34 Zontar, Struktura uprave, str. 15-34; Obersteiner, Verwal-
tungsreformen, str. 45; Tapié, Marija Terezija, str. 103-104.
Sirsi okvir reformnih ukrepov v vseh habsburskih dezelah v
tistih in naslednjih letih je opisan v: Walter, Osterreichische
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Palaca Raigersfeld danes. Pogled z zahoda prek Ljubljanice (Foto: Dusan Kos).

Raigersfeld si je marca 1747 prizadeval priti v
stik z grofom, saj ga je kar trikrat neuspesno iskal
na njegovem domu.* Lobiranje - o podrobnostih
Raigersfeld ni zapisal besede - je tokrat obrodilo
sadove. Na velikonoc¢ni ponedeljek je v dnevniku
zadovoljno zapisal, da sta ga Haugwitz in kraljica
zaprosila, da bi se kot svetnik pridruzil novousta-
novljeni kranjski »Reprezentanci in komori«.*® Za-
dovoljstvo sicer ni bilo povsem iskreno, a je vedel,
da je to zadnja karierna moZnost; navsezadnje je
bil star ze 50 let, v drzavni hierarhiji pa se ni ve¢
mogel dvigniti nad rang svetnika Dvorne komore.

Raigersfeld je pripravljen pri¢akal kralji¢ino
uradno ponudbo za sluzbo, Haugwitz pa ga je oseb-
no obiskal. Njun pogovor je Raigersfeld v dnevniku
podrobno povzel, saj je $lo v njegovem razumeva-

Verfassungs- und Verwaltungsgeschichte, str. 89-104 ter
Dickson, Finance I, str. 265-296.

35 ARS, Gr. Dol, knj. 165, Diaria 1746-1750, pp. 251-252.

36 Prav tam, pp. 253-256.

nju dogodka za osebno zmago nad dunajsko kama-
rilo, ki leta ni razumela njegovega genija. V resnici
sta se dvor in kraljica z Raigersfeldovo deportacijo
v provinco znebila nadlezne moralizatorske in vse-
vedne te¢nobe ter mu ponudila ¢asten izhod iz zanj
zaprte dunajske politike.

Kakor koli Ze je Raigersfeld razmisljal, je bila
kralji¢ina ponudba take narave, da je ni mogel za-
vrniti.”” Menil pa je, da je to tudi priloznost, da resi
finan¢ne tezave. Toda ponujena sluzba ni bila tako
trdna kot jo je slikal Haugwitz: naceloma je $lo le za
triletno sluzbovanje, ponujena placa pa je bila nizka
(1.200 gld) oz. nizja od place, ki jo je Raigersfeld
dotlej prejemal kot svetnik Dvorne komore. Zato
mu je kraljica dodelila $e dodatek v vi$ini polovi¢ne
dunajske place (750 gld). Raigersfeld je za privolitev
postavil $e druge pogoje: poplacilo stroskov in za-

37 Se je pa Raigersfeld pozanimal o njem in njegovi druZini;
o grofu je imel zelo visoko mnenje (ARS, Rokopisi, 1/47t,
Notata I, pp. 96-97).
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ostalih pla¢, polno svetnisko placo, pladilo selitve
v Ljubljano, za namecek pa baronski naslov zase in
potomce ter kralji¢ino trajno naklonjenost njegovi
druzini. Cez nekaj dni je kraljica Raigersfeldu na-
¢elno priznala zahteve, vendar mu je dala vedeti, da
vse to poc¢ne iz milostljivosti, ne pa zaradi dolznosti,
saj ni dolzna poravnavati dolgov in obljub predho-
dnika cesarja Karla VI. Spet mu je ponudila 1.200
gld osnovne place in e 750 gld, drugih 750 gld pa
bo dobival dokler ne bodo poplacani stari pla¢ni
zaostanki. Raigersfeld se je s tem moral sprijazniti.®

Ob napenjanju misic glede finan¢nih okvirjev
nove sluzbe je v zadnjem pogovoru s Haugwitzem
10. 4. 1747 $e teoreti¢no opozoril na sprego zvestobe
in spodobne place: vladar mora zagotoviti placo
sluzabnikom, ti pa mu morajo zvesto sluziti. Vla-
dar lahko od podanikov zahteva samo tisto kar je
pravicno in koristno za drzavo. Absolutna oblast je
namrec tiranija in nekr§¢anska, vodi pa v revolucije,
detronizacije in nasilje. Brez take reprocitete se v
druzbi lahko koti le kraja. Na samovs$e¢ni namig,
da pozna veliko oseb, ki so dobro placani, a ne-
zvesti, mu je Haugwitz hladno odvrnil, da je take
pa¢ dolzan naznaniti oblastem. Raigersfeld se je
za silo izvlekel iz precepa, ce$, saj je Ze prijavljal
nepravilnosti, pa ni bilo uspeha ... resnice se sploh
ni iskalo itd.

Kakorkoli, vsaj baronat mu je kraljica odobrila
brez pripomb, pustila pa mu je tudi naslov svetnika
Dvorne komore. Je pa zahtevala, naj Raigersfeld ze
17. 4. odpotuje v Ljubljano, ker bo Haugwitz nato
takoj zaprisegel ¢lane Reprezentance.”® Na racun
zaostalih dolgov in redne place, ki se je izplacevala
Cetrtletno, je Raigersfeld tik pred odhodom dobil
iz drzavne blagajne 2.000 gld.*

Ko se je Raigersfeld cez pol leta vrnil na Dunaj
po druzino, se je s Haugwitzem spet zapletel v dalj-
$o debato o splosnih nacelih sluzbovanja. Pogovor,
ki je povzel glavne Raigersfeldove misli o odnosu
med vladarjem in podaniki, je spet podrobno obno-
vil v dnevniku. Na Raigersfeldove tozbe o tezavah,

38 Originalni dekret o Raigersfeldovem imenovanju z dne
15.4. 1747 v celoti potrjuje ta finanéni dogovor (ARS, Gr.
Dol, fasc. 202, pp. 615-616).

39 ARS, Gr. Dol, knj. 165, Diaria 1746-1750, pp. 259-263.

40 Prav tam, pp. 269, 272-273.

ki jih dozivlja pri delu, mu je grof odvrnil, naj se
ne pritozuje, ¢e misli sluziti kraljici s srcem in ne le
iz nuje. Raigersfeld se je branil, da nih¢e, ki sluzi iz
(finan¢ne) nuje, ni tako uspesen kot tisti, ki sluzi iz
ljubezni in vdanosti; tak je seveda on. Teatralno se
je ¢udil, da ga kraljica zapostavlja in mu namesto
pohval grozi s kaznovanjem. Dobil je odgovor, da
kraljica njemu in Raigersfeldu ni dolZna nic, saj sta
on in grof le njena »nekoristna sluzabnika«. Vse,
kar jima nakloni, je odraz milosti in dobrosr¢no-
sti. Raigersfeld mu je oponiral, da sam nikakor ni
pogresljiv sluzabnik - to je le v odnosu do Boga.
Od vladarice ne potrebuje milosti, pa¢ pa le pra-
vico, ki jo je dolZzna dati tistim, ki ji zvesto sluZijo.
Haugwitz ga je takoj posvaril pred ostrino, ker da
njegove misli ne ustrezajo dolzZnemu spostovanju.
Raigersfelda je mdr. $e povprasal, kaj zanj sploh je
»resnica«? Za Raigersfelda je to le Bog — kdor ga i$ce,
ga bo nasel; kdor pa ga ne i§Ce, ga ne bo nasel, je v
svetopisemskem duhu zakljucil debato.

Raigersfeldovo razumevanje vladanja razsvetlje-
nega vladarja je bilo logi¢no. Knezova dolZnost je
vladanje in védenje o vsem, kar se dogaja v njegovih
dezelah in z njegovimi podaniki. Dragocen je vsak
trenutek, vse njegovo delo, vse ima posledice za
druzbo. Nihce ne sme delati dobrega ali slabega
brez knezove zadlite in avtoritete, saj ta nosi od-
govornost za vse. Od podanikov pa lahko zahteva
samo tisto, kar je pravi¢no in koristno za drzavo
in ne zgolj zanj. Poplacilo dobrega in kaznovanje
slabega dela je edino sredstvo, s katerim knez lahko
vlada. To sredstvo ti¢i v njegovi moci, ki je edina
lastnost Zezla, tj. varne in trdne opore krone. Se
tako dobri zakoni pa so brez mo¢i, ¢e knez ne skrbi
za njihovo izvedbo. Ker tega ne more poceti sam,
mora izbrati ministre glede na njihove sposobnosti
in svoje zahteve. Nikoli pa se ne sme povsem zanesti
na uradnike in sluzabnike; ¢e mu niso zvesti, jih
mora kaznovati.

V starejsih »Rapsodijah« je bil Raigersfeld se
bolj slikovit s primerjavo drzave in kneza z »mikro-
kozmosom« in ¢loveskim telesom: kdor hoce ostati
zdrav, mora skrbeti za vse svoje ude in biti dejaven
tako, da ne preobremenjuje enega uda in pozablja
na drugega. Vsak telesni organ je pomemben. Ze
najmanjsi oboleli ud povzroci zastoj celotnega orga-
nizma in telo smrtno oboli. Res pa je pri tem glava
najpomembnejsi organ, saj odlo¢a o vsem, od nje
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pa so odvisni vsi drugi organi. Politi¢no telo ima
lahko monarhic¢no, aristokratsko-demokrati¢no ali
mes$ano »glavo, od katere so odvisne vse dezele,
mesta, korporacije in posamezniki. V ¢loveskem
telesu torej vsi organi skrbijo, da pride po zilah
kri v srce in ohranjajo telo pri Zivljenju. Podobno
deluje politi¢no telo, ki pa nikoli ne opesa tako kot
¢lovesko telo, marve¢ nenehno raste. Zato je norost,
da bi se udi lo¢ili od glave, saj eno brez drugega
ne more.*!

Raigersfeld je torej verjel v absolutisti¢nega, a
uvidevnega, pametnega in skrbnega vladarja, ne
pa tudi povsem v delitev oblasti na tri loc¢ene veje
(legislativa, judikativa in eksekutiva), kakrsno je v
tistem Casu razvil Charles Montesquieu v delu De
Pesprit des lois (1748). Po filozofovem mnenju naj
bi le izvr$na oblast zaradi efektivnosti ostala pri
monarhu, ne pa tudi zakonodajna, ker zveza obeh
vodi v nesprejemljivo despotijo.** Raigersfeld pa je
nasprotno nasprotoval vedji politi¢ni participaciji
dezelnih stanov, ki so Ze stoletja hromili vladarjevo
oblast. S tem je sicer skoraj napredno nasprotoval
obstanku politi¢cne moci aristokracije, a obenem
tudi demokrati¢ni participaciji pri zakonodajalstvu
po vzoru angleske parlamentarne monarhije, ki jo
je povzdigoval Montesquieu. Tak pogled je izhajal
iz Raigersfeldovih izkusenj v drzavni upravi.*’

Raigersfeld je bil zelo ponosen, da ga je kraljica
oz. dezelna kneginja tudi osebno poznala. Njuna
sre¢anja na avdiencah ali »slu¢ajno« (ko je srecal
cesarico na poti) je v¢asih, npr. aprila 1747 podrob-
no opisal, celo njene obicajne kurtoazne geste, npr.
pozdrav z roko.* Jezilo pa ga je, da monarhinja ni
upostevala njegovih nasvetov oz. tiste pomoci, ki
je bila temelj vzajemnosti med vladarjem in poda-
nikom. Kraljici je sicer nacelno zaupal, vendar je
menil, da je slabo informirana; ne le o delu mini-
strstev, marvec tudi o njem. Ko pa je decembra 1747
le prisel k njej na avdienco, se je z njo pogovarjal le
o popladilu zaostalih pla¢. Toda o tem ni hotela ni¢
slifati, ¢e$ da ima Raigersfeld Ze tako ali tako veéje

41 ARS, Gr. Dol, fasc. 195, Rapsodien verschiedener meiner
Gedanken, pp. 61-72.

42 Hazard, Evropska misel, str. 175, 307-312.

43 Zato je z odporom omenjal stanovsko nasprotovanje gradnji
vojasnice v Ljubljani, uvajanju enotnih mer itd. (ARS, Gr.
Dol, knj. 165, Diaria 1746-1750, p. 867).

44 ARS, Gr. Dol, knj. 165, Diaria 1746-1750, p. 272.

dohodke kot drugi vladni svetniki. Raigersfeld ji
glede tega ni mogel ugovarjati in se ji je lahko le
zahvalil za baronsko diplomo, ji priporocil sina
Maksimilijana, ki se je Solal v Collegium Theresi-
anum ter jo zaprosil za odobritev Zenine avdience,
da »ji poljubi roko«.*’ Vsaj to se je Ze cez teden dni
uresnicilo,* zadovoljni in vzhic¢eni Raigersfeld pa
je pri nekem dunajskem umetniku narocil kralji-
¢ino poprsje iz mavca, ki ga je odpeljal s seboj v
Ljubljano.”

Kralji¢ina zavrnitev vecje place je bila le vrh
ledene gore oz. komaj prikritega nezadovoljstva.
Varénega Raigersfelda je jezila Se toliko bolj, ker
je bila vladarica po splo$ni in njegovi sodbi pre-
ve¢ razsipniska. Tajnik Dvorne komore mu je ze
leta 1746 povedal, da je za potovanje v Frankfurt
porabila kar 2.000.000 gld, letni kuhinjski stroski
dvora pa so bili visji za 150.000 do 200.000 gld.*®
Za namecek je kraljica povprek podeljevala pokoj-
nine plemiskim vdovam. Podpredsednik Dvorne
komore baron Hillebrand-Prandau je menil, da
ob taki radodarnosti kmalu ne bo ve¢ mogoce iz-
placevati niti pla¢ dvornim uradnikom.* Zato se
Raigersfeldu ni zdela neverjetna zgodba, ki jo je leta
1751 povedal prijatelj: Jozef grof Galler je imel pet
otrok in ni¢ premozenja. Kraljici je napisal »zelo
ganljivo pro$njo, da bi se ji lahko osebno predstavil
z otroki in jo prosil za kruh«. Vedno materinsko
razpoloZena kraljica je odobrila pro$njo in mu na-
menila 500 gld letne rente, za katero naj bi grof
Haugwitz osnoval posebno fundacijo. Ko pa se je
Galler pojavil pri Haugwitzu, mu je ta navrgel, da
¢e bi kraljica vsem, ki so zapravili premozenje, ho-
tela zagotoviti kruh, ji za to ne bi zadosc¢alo niti
dvakrat toliko posestev, kot jih ima. Nato je raztr-
gal kralji¢in dekret. Raigersfeld je sicer podvomil v
ostrino Haugwitzevega upora kraljici, molce pa je
sprejel Haugwitzovo kritiko njenega nespametnega
ravnanja s financami.”

Raigersfeld se je zato prav naslajal nad nepri-
jetnostjo, ki jo je sprozila oktobra 1746 kralji¢ina
odlocitev, da se vseli v komaj prenovljeni Schon-

45 Prav tam, p. 360.
46 Prav tam, p. 370.
47 Prav tam, p. 361.
48 Prav tam, p. 186.
49 Prav tam, p. 195.
50 Prav tam, p. 140.

14

VSE ZA ZGODOVINO



Dusan Kos, MALI VELIKI CLOVEK PRED KRALJICO

ZGODOVINA ZA VSE

brunn, ¢eprav so ji gradbeni mojstri to odsvetovali:
zaradi smrdecega svezega beleza se je morala kar
sredi no¢i vrniti v Hofburg.” Ob $e drugih slisa-
nih kraljevskih anekdotah in opazenih dvornih
bizarnostih, je Raigersfeld drzavi vse pogosteje
prerokoval tezke ¢ase. Tako npr. 30. 11. 1746, ko so
bili povabljenci na dvornem slavju pric¢a padcu ce-
sarskega orla, narejenega iz sladkorja, s podstavka
pred cesarjem. Raigersfeld je zapis sklenil, da je o
tem imel vsak svojo razlago.*” Svoje so pri padanju
zaupanja v kraljico naredile tudi vesti o nenaklo-
njenosti vladarici v dednih dezelah: leta 1746 je v
Trstu izvedel, da kraljico zaradi uvajanja novega
splos$nega davka (glavarine) na Goriskem ljudje
prav sovrazijo.”

Raigersfeld je po letu 1747 v Ljubljani postal
vedno bolj bogaboje¢. Usodo drzave in svojo uso-
do je prepustil bozji volji in nacrtu, manj svoji oz.
¢loveski prizadevnosti. Pogosteje kot neko¢ se je v
dnevniku zahvaljeval Bogu za obicajne Zivljenjske
milosti. Sinu Janezu Luki se je leta 1758 takole iz-
povedal:

»Stvarstvo lahko duso prevzame, vendar je ne
more zadovoljiti. Karkoli je namre¢ manj$e od Boga,
ne more izpolniti tistega, kar je dovzetno za Boga.
Tu vidite vzrok, zakaj moder ¢lovek ne bi menjal
svojega polozaja; Bozja previdnost ga obdaja in vna-
prej vidi vse dobro in slabo, ki se mesata v vsakem
polozaju, podpirajoc bolj tisto slabo, ki ga poznamo,
kot tisto, ki ga ne.«**

Ob neki drugi priloznosti je Se zapisal: »Razoca-
rani so tisti, ki se zanasajo le na ljudi, ne pa tudi na
Boga.«*® Zagrizen racionalist se je o¢itno spremenil
v Bogu vdanega spoznavalca.

Po vrnitvi v Ljubljano so neposredni stiki z glav-
nimi akterji drzavne politike zamrli. Po decembru
1747 celo nikoli ve¢ ni od$el na Dunaj, niti v bliznji
Trst. Se vedno pa je rad poslusal mnenja o kralji-
ci in ministrih od tistih, ki so prihajali z Dunaja.

51 Prav tam, pp. 185-186.

52 Prav tam, p. 210.

53 Prav tam, p. 60.

54 'V pismu z dne 5. 8. 1758 (ARS, Gr. Dol, fasc. 213, pp. 813-
814).

55 ARS, Gr. Dol, fasc. 195, Reflexionen iiber der menschlichen
Gliick, p. 81.

Kraljico je sicer Se spostoval in se tudi v dnevniku
spominjal njenih osebnih praznikov (npr. porodov
in rojstnih dni) ter jo priporoc¢al Bozji milosti.>
Toda v svojih zadnjih letih je neprimerna vladna in
kralji¢ina dejanja v dnevniku pogosto zakljuceval s
fatalisti¢no frazo »sicer pa bo ¢as pokazal.«

V naslednjih desetletjih in naslednjem stoletju
pa se je med ljudmi taka, Se baro¢na popustljivost
do oblastnikov umikala bolj grobim javnim sod-
bam.*” Te so v navadi $e danes, ceprav se moderne
vlade $e vedno sklicujejo na podobno vzajemnost
odnosov med drzavljani in drzavo kot sta se pred
poltretjim stoletjem Raigersfeld in Haugwitz.
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Zusammenfassung

DER KLEINE GROSSE MANN VOR DER
KONIGIN

Staatsmdnnische Ideen und die
Kommunikation eines Staatsbeamten mit dem
Herrscher und der hohen Politik in der Periode
der Reformen in den habsburgischen Lindern
Mitte des 18. Jahrhunderts

Das Verhiltnis zwischen den Untertanen und
dem Herrscher beschiftigte die Denker durch Jahr-
tausende. Das Nachdenken dariiber verstarkte sich
in der Zeit der Herausbildung absolutistischer Mo-
narchien im 16. Jahrhundert und erreichte seinen
Hohepunkt im Zeitalter der Aufkldrung. Verfas-
sungsrechtler und Philosophen beschiftigten sich
insbesondere mit den Paradigmen der menschli-
chen Freiheit, dem Natur- und Gottesrecht und
der Natur der herrschaftlichen Macht. Im téglichen
Leben waren mit diesen Fragen die Beamten kon-
frontiert, die zwischen der Treue zum Herrscher
und den Prinzipien der Ethik, des Staatsnutzens
und der gegenseitigen Zusammenarbeit standen.

Einer von ihnen war Mitte des 18. Jahrhunderts
Franz Heinrich Baron Raigersfeld (geb. 1697), ein
Landes- und Staatsbeamter, Unternehmer, Mann
von Welt, Asthet, Familienvater usw. Schon in
jungen Jahren nahm er im Ausland Ideen vom
merkantilistischen »Kommerz« (dem Handel und
dem Unternehmertum) als der Antriebskraft des
staatlichen Fortschrittes auf. Raigersfelds Gedan-
kenwelt war in der chaotischen und reformorien-
tierten Politik der theresianischen Periode daher
vor allem auf wirtschaftspolitische Fragen gerichtet.
Seine ethischen Prinzipien bildete er in den drei
Jahrzehnten seines Dienstes als Rat der Hofkammer
in Triest, Graz und Wien sowie Rat der Krainer
Reprdsentanz in Ljubljana aus, wo er 1760 verstarb.

Raigersfelds philosophische Schriften beinhal-
teten keine kithneren Gedanken als die spétbaro-
cke Ethik und Moral sowie die Paradigmen des

16
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aufgeklarten Absolutismus, d.h. die Abhingigkeit Schlagwdirter: Staatsphilosophie, Karrierismus,
von Gott und die wechselseitige Verantwortung  Beamtenelite, Franz Heinrich Raigersfeld, 18. Jahr-
und Treue zwischen dem Herrscher und den Un- hundert
tertanen zum Wohle des Staates. Seine Treue zu

Gott, der gesellschaftlichen Ordnung und dem
Monarchen stand tiber dem persénlichen Nutzen

und der personlichen Freiheit, obwohl Raigersfeld

manchmal auch anders handelte, wenn es um sei-

nen Nutzen ging. Raigersfeld glaubte an den ab-
solutistischen, aber einsichtsvollen, klugen und
treusorgenden Herrscher, noch nicht jedoch an die

Aufteilung der Macht im Staat auf drei getrennte

Zweige (Legislative, Judikative und Exekutive), wie

dies zu seiner Zeit von Charles Montesquieu im

Werk De lesprit des lois (1748) entwickelt wurde.
Raigersfeld verglich den Staat mit dem Mikro-

kosmos und dem menschlichen Kérper - dhnlich
funktioniere der politische Korper, der ein mo-
narchisches, aristokratisch-demokratisches oder
gemischtes »Haupt« haben konne. Der Mensch ist
grundsitzlich an seine Pflichten gebunden und die
Hauptpflicht des Fiirsten ist das Herrschen und

das Wissen {iiber alles, was in seinen Landern ge-

schieht. Von den Untertanen darf er nur verlangen,

was gerecht ist und dem Staat niitzt. Noch so gute

Gesetze sind ohne Macht, wenn der Fiirst nicht

tir ihre Durchfithrung Sorge tréigt. Eine absolute

Herrschaft ist jedoch eine unchristliche Tyrannei,

die zu Revolutionen und Gewalt fiihrt.

Solche Warnungen entsprangen auch Raigers-
felds personlichen Erfahrungen im Staatsdienst.
Raigersfeld war sehr stolz darauf, dass die Koni-
gin ihn personlich kannte, es drgerte ihn jedoch,
dass sie seine Ratschldge nicht beriicksichtigte.
Angesichts der vielen gehorten Anekdoten und
beobachteten Absonderlichkeiten am Wiener Hof
prophezeite Raigersfeld dem Staat immer ofter
schwierige Zeiten. In seinen letzten Lebensjahren
wurde er dann sehr gottesfiirchtig. Das Schicksal
des Staates und sein eigenes Schicksal tiberlief er
dem Willen und Plan Gottes. Unverniinftige Taten
der Herrschenden kommentierte er in seinem Ta-
gebuch mit der fatalistischen Phrase »die Zeit wird
es dann schon weisen.« In den folgenden Jahrzehn-
ten machte eine solche Nachsichtigkeit gegeniiber
den Herrschenden dann bald gréberen offentlichen
Urteilen Platz.
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VAJENISTVO - VSTOPNICA V SVET
CEHOVSKE OBRTI

Sprejem v uk je pomenil pomembno prelomnico v
zivljenju fanta v predmoderni dobi. S pametno izbiro
bodocega poklica mu je bila namre¢ odprta pot do za-
gotovljene gmotne eksistence pa tudi druzbenega ugleda.
Vecinoma so se namesto njega odlo¢ile rojenice in star-
$i. Ce izvzamemo §tevilne vajence, ki so uk opravili kar
pod domaco streho (v domaci delavnici), je bil odhod v
uk povezan z odhodom od doma, vklju¢itvijo v novo Zi-
vljenjsko skupnost in novo gospodinjstvo. Odgovornost
za vajencevo prezivljanje, vzgojo, strokovni napredek in
varnost je prevzel mojster s soprogo, v procesu njegovega
izobrazevanja pa so sodelovali tudi pomo¢niki in drugi
¢lani velikega gospodinjstva. Da je §lo pri tem za pomem-
ben proces, je s¢asoma ugotovila tudi drzava, ki je ze v
cehovskih pravilih predpisala osnovne smernice izvajanja
obrtnega uka, kasneje pa je vajence vkljudila tudi v posa-
mezne oblike rednega $olanja (nedeljske ponavljalne $ole)
in z obiskovanjem tega pouka (in verouka) tudi pogoje-
vala uspe$en zakljucek obrtnega izobraZevanja. Podatki
o tem se skrivajo v cehovskih pravilih, cehovskih knjigah
in listinah, $ir$i zgodovinski vidik pa bo mozno o¢rtati
tudi s pomog¢jo literature. Omejil se bom na obdobje med
dvema osrednjima pravnima aktoma, ki sta urejala obrt -
notranjeavstrijskim obrtnim redom Karla VI. (1732) in
obrtnim zakonom iz leta 1859.

Kljuc¢ne besede: obrt, ceh, vajenec, cehovska pravila,
izobrazevanje

Vajenistvo - vstopnica v svet
cehovske obrti

ZIZEK Aleksander, PhD History, Archival
Counsellor, Celje Historical Archives, Teharska cesta
1, SI-3000 Celje, e-mail: aleksander.zizek@zac.si.

334.782

APPRENTICESHIP - ENTRY-TICKET TO THE
WORLD OF THE TRADE GUILDS

Admission into training represented an important
turning point in a boy’s life in the pre-modern era. If the
future profession was chosen wisely, a path to guaranteed
material existence opened up, along with a social reputa-
tion. In most cases, the parents and the three Fates made
the decision for the boy. Apart from those apprentices
who completed their training at home (in the domestic
workshop), leaving for training was associated with leaving
home, integrating into a new life community and into a new
household. The responsibility for the apprentice's liveli-
hood, education, professional development and security
was handed to the master and his wife; however, the assis-
tants and other members of the extended household also
played a role in the training process. After some time, the
state, too, became aware of the significance of this process
and stipulated in the guild regulations the basic guidelines
for training in a craft. Later on, apprentices were included
in individual forms of regular schooling (Sunday schools),
and regular attendance at Sunday school and religious edu-
cation became the requirement for successful completion
of training. Information regarding this can be obtained
from the guild regulations, books and documents. The
wider historical perspective will be outlined with the help
of the literature. The scope of the article will be limited to
the period between the two main legal acts that regulated
the trades: The Inner Austrian Trade Rules of Charles V1.
(1732) and the Trades Act of 1859.

Keywords: trades, guild, apprentice, guild rules, training
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Nastop uc¢ne dobe' je pomenil v vecini prime-
rov tudi dokon¢en izbor posameznikove Zivljenjske
poti. Izbor »prave« obrti je posamezniku jamcil
relativno brezskrbno eksistenco, nekatere obrti pa
celo precej$njo mero druzbenega ugleda. Obrtni-
$tvo (s trgovci) je v kontinentalnih mestih tvorilo
glavnino prebivalstva, obvladovalo pa je tudi vzvo-
de mestne oblasti, zato $e malo ni bilo vseeno, komu
naj bo v bodoc¢e omogocen vzpon med to »elito«.
Najprimernejsi za nadaljevanje druzinske obrtne
tradicije so bili kajpak potomci lokalnih mojstrov,
za silo sprejemljivi pa so bili $e drugi mescanski
sinovi in pri nas tudi kmecki sinovi iz okolice. Ve-
likemu delu primernih mladenicev je vstop v obrt
zapiralo njihovo poreklo - nezakonskim otrokom
in sinovom nekaterih »necastnih« ljudi,* dolo¢ene-
mu $tevilu otrok pa v nekaterih obrteh precej drage
uc¢nine. Drzava in Cerkev sta zlasti v obrtnem redu
iz leta 1732 naceli okope, ki so jih za omejevanje
zaposlovanja vajencev skozi ¢as zgradili cehi, in ki
so ovirali pospesen razvoj obrti.> Odpiranje poti
v rokodelstvo tistim, ki jim je ekskluzivizem sre-
dnjeveskega cehovstva to pot prej mocno otezeval
ali celo zapiral, je bilo v skladu z merkantilisticno
logiko. V obrt (zlasti v komerc¢no in v zalozni$ko
organizirano) naj bi naslo pot ¢cimvec¢ ljudi - zlasti
seveda mestnega in kmeckega proletariata, pa tudi
nekaterih prej preziranih poklicev. Seveda pa so

1 Zizek, Rokodelcis str. 15-19.

2 Oposameznih »necastnih« poklicih je govor v obrtnem redu
iz leta 1732: »(§4 Vsi otroci dacarjev (Gaffel), (usluzbencev)
uradov in imenj (Giilt), (¢clanov) cehov, kot tudi otroci de-
Zelskosodnih in mestnosodnih hlapcev, sodnih straZarjev,
biricev, mestnih vratarjev, gozdarjev, poljskih cuvajev in
Cuvajev zvonikov »... die Kinder der Land= und Stadtsgeri-
chtsdiener, wie auch der iibrigen Gerichts=, Frohn=, Thiir=,
Holz=, Feld= und Thurmwiichter...« - skratka (otroci star-
Sev) vseh poklicev in rokodelstev razen konjedercev (ki pa
jim je pridrzana pravica do »legitimacije«), se lahko izu-
Ce obrti.« Handwerksgenerale und Fundamentalpatent
(dalje: OR 1732); str. 3-18 (avtorjev prevod). Med nelastne
poklice so sodili tudi glumaci, mazaci, pulilci zob, krvni
sodniki in mitnicarji. Nekaj ¢asa so marginalizirali celo
padarje, mlinarje in tkalce, ki pa so dosegli legitimacijo z
ustanovitvijo lastnih cehov. Pri demokratizaciji obrti sta
Cerkev in drzava delovali z roko v roki (prva z zakonsko
(pri nezakonskih otrocih), druga s poklicno legitimacijo
(odprava stigmatizacije nekaterih poklicev).

3 Ze citirani §4 OR 1732 o legitimaciji nekaterih poklicev, §5
o0 kaznovanju mojstrov in pomocnikov, ki bi se diskrimi-
natorno vedli do posameznih vajencev ter §11, ki ukazuje
zaposlovanje vseh, ki so na kakrsenkoli nacin »legitimirani.
Prim. Hoffmann, KnotenbeifSer; str. 25.

slejkoprej edini nosilci obrtnega uka ostajali ceho-
vsko organizirani mojstri.

V vecini cehov so novemu vajencu (oziroma nje-
govim starS§em) in mojstru pustili 14 dni ¢asa, da se
navadita drug drugega in $ele nato na cehovskem
sestanku vajenca uradno sprejeli v uk.* V istem
(gradbeniskem) cehovskem redu je tudi dolocilo,
ki je (brez kazni) rehabilitiralo vajenca, ki bi svoj
uk nevede zacel pri$usmarju, a je takega »mojstra«
zapustil takoj, ko je spoznal svojo zmoto.’

Kot zanimivost lahko omenim, da so bili naj-
mlajsi ptujski mesarski vajenci ob vpisu stari 13,
najstarejsi (Franc Cank iz Waltendorfa v gragki
okolici) pa je bil s 43 leti od njih kar 30 let starejsi,
ko se je leta 1841 »izucil« (legaliziral!) pri Jakobu
Kossarju na Ptuju.¢

Prej zelo nedolocena pravila o sprejemanju in
odpuscanju vajencev, trajanju u¢ne dobe, jamstvu
in u¢nini je obrtni red kon¢no skusal poenotiti.
Svecan sprejem v uk se je odvijal na cehovskem
zboru (pred odprto cehovsko skrinjo - vor offener
Laade) po praviloma §tirinajstdnevnem poskusnem
delu.” Za vajenca sta pred letom 1732 jamcila po
dva spostovana mescana (ali ¢lana ceha).® Porok je
s svojim premozenjem’ jam¢il za to, da bo vajenec
dejansko koncal uk (da ne bo svojevoljno zapustil
mojstra — zbezal).

Pobegi sicer niso bili tako redki, sprozili pa so
jih razli¢ni konflikti - slabo ravnanje z vajencem,
izkori$canje ali preprosto domotozje. Ubeznega
mesarskega vajenca ni smel v Celju zaposliti noben
mojster, dokler ni raz¢istil razmerja s prej$njim, si-
cer je takemu mojstru grozila kazen."” V Mariboru
je moral mojster o ubezniku takoj obvestiti ceh, ta
pa po potrebi gosposko, da je sprozila iskanje. V

4 7 ¢len; SIZAP 434 CR-5.

5 Ptuj: 9. ¢len; SI ZAP 434 CR-5, Maribor: 9. ¢len; Cehovski
red mariborskih zidarjev, kamnosekov in tesarjev cesarja
Karla VI. 1718, september 28., Dunaj. V: Mlinari¢, GZM,
XVIIL str. 212-224 in Celje: § 11. SI_ZAC/0786_00006.

6 SIZAP 440 CK-13.

7V OR 1859 je v §91 dopuscena tudi dvomesecna poskusna
doba.

8 OR 1732 v §13 dopuséa, da za vajenca jamci le en porok
(posten mescan).

9 »Kavcija« je znasala 32 goldinarjev.

10 28. ¢len. SI_ZAC/0786_00007.
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Dolocila o vajencih v cehovskem redu celjskih gradbenikov (Zgodovinski arhiv Celje, SI_ZAC/0786_00006)

vseh treh mesarskih cehih - celjskem, mariborskem
in ptujskem, so vajencu, ki je med ukom izgubil
mojstra, nadli novega, na Ptuju pa je vajenec dobil
novega u¢nega mojstra tudi v primeru, ko so se
vajenceve pritozbe ¢ezenj izkazale kot upravicene."

S problematiko begavcev so se spopadli tudi v
gradbeniskih pravilih. V primeru, ko je bil mojster
do vajenca prestrog in ga je hotel (neupraviceno)
kaznovati, kot se je pogosto dogajalo, je moral va-
jenec to povedati porokoma ali skrbnikoma (Ger-
habn) in si z njuno pomocdjo najti drugega mojstra.
Vajenec, ki pa je brez pravega razloga zbezal od
mojstra in tega porokoma ni povedal, je izgubil
Ze opravljeno u¢no dobo in je moral pri drugem
mojstru zaceti od zacetka."

Vpisu v vajenisko knjigo (Aufding Buch)* je sle-
dila pojedina, ki jo je placal mojster. Vajenec je s

129, ¢len; SI_ZAC/0786_00007, Maribor 30. in 31. clen. Ce-
sarica Marija Terezija potrjuje cehu mariborskih mesarjev
obrtni red. 1772, junij 26., Dunaj. Mlinari¢, GZM XVIII;
str. 77-87, 9. clen; SI ZAP 440-CR-11.

12 Vajeniski red, 8. clen; SI ZAP 434 CR-6.

13 Vpis so racunali, sprejem pa je spremljalo tudi placilo ucnine
(v celoti ali dela).

sprejemom v uk postal del mojstrovega gospodinj-
stva. To pomeni, da je vajenec z druzino delil tudi
vzpone in padce, uspehe in neuspehe mojstrove
delavnice, ki ga je prehranjevala. Za vajence, ki
so bivali pri mojstrih, je oblast veckrat predpisala
potrebno (zadostno) oskrbo, ki je (ob upostevanju
tedanjih prehrambenih navad) pomenila zlasti za-
gotavljanje zadostne koli¢ine mesa."* Medtem ko je
mojster s svojimi pomo¢niki uvajal fanta v skrivno-
sti rokodelstva, naj bi breme njegove vzgoje (neka-
k$no nadomestno materinstvo) prevzela mojstrova
zena. Zlasti v prvem obdobju uka so vajenca precej
bolj kot v delavnici uporabljali pri gospodinjskih in
kmeckih delih.”” Vsaj tako pomembna kakor stro-

14 Dunajski peki so npr. na vajenca racunali kar po 1 funt
(0,56 kg) govejega mesa dnevno - to je nedvomno ekstrem,
saj se je tovrstni cesarski odlok za vajence v neki manufak-
turi zadovoljil s polovi¢no koli¢ino - 28 dag mesa dnevno.
Sandgruber, Die Anfinge der Konsumgesellschaft; str. 92.
Prim. tudi: Mitterauer, Grundtypen alteuropdischen Sozi-
alformen.

15 Tudi mestni rokodelci so ponavadi imeli vecjo ali manjso po-
sest in nekaj Zivine. Konec vajeniskega hlapcevanja pomeni
§95 OR 1859: »Mojster je odgovoren za strokovno izobrazbo
vajenca, zato mu mora dati potreben cas in priloZnost in ga
ne sme rabiti za druga opravila (npr. v gospodinjstvu, na
kmetiji; op. avt.); tovrstno izkoris¢anje je vajencu dajalo celo
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kovna komponenta uka, je bila vajenceva vzgoja po
splosno sprejetih verskih in moralnih standardih,
o ¢emer pricajo $tevilni zapisi v cehovskih redih.

Na Ptuju so mesarji v pravilih prepovedali po-
moc¢nikom in vajencem igrati za denar, popivati,
se nazirati in zapravljati, vendar so na drugi strani
tudi edini ceh s pravili, ki so mojstru ali mojstrici
izrecno prepovedovala odsloviti ali napoditi bol-
nega pomocnika ali vajenca, ampak sta mu morala
med boleznijo nuditi vso mogoco kri¢ansko pomoc
(21. ¢len).'s

Prav vsi pregledani mesarski cehovski redi re-
cimo obravnavajo in kaznujejo pomoc¢nisko po-
nocevanje - tak vasovalec in postopac je moral v
Mariboru in na Ptuju placati 1 funt (belega) voska,
v Celju pa kar 2."” Pono¢njaske vajence so na Ptuju
kaznovali kar njihovi mojstri, v Celju in Mariboru
pa je dolocilo o globi veljalo tudi zanje.

Zanimivo dolocilo je kot del 20. ¢lena vklju-
¢eno v potrditev ptujskih mesarskih pravil. Za
nezakonskega otroka je moral placati mojster 32,
mojstrica 16, pomocnik pa 10 gld kazni. Ce je dobil
nezakonskega otroka vajenec, je moral ob odkritju
ponoviti uk.'®

Ptujski gradbeniki so poseben vajeniski red, ka-
mor so zapisali vodila za njihovo obnasanje, vklju-
¢ili celo v cehovska pravila.”” Vajenca, ki je bil na
zacCetku uka priden, med u¢no dobo pa je zacel
necistovati ali je pogosto zamujal na delo (zaspal),
postajal zanikrn in se izogibal mojstrovemu podu-

pravico, da mojstra zapusti; OR 1859 §96). Vajenca mora
navajati na delavnost, dobre navade, izpolnjevanje verskih
dolznosti ter ga posiljati k Solskemu pouku in v obrtno vaje-
nisko solo, ce ta v kraju obstaja. Vajenca ne sme maltretirati
(mifShandeln) in ga mora varovati pred Sikanami sodelavcev
in ¢lanov gospodinjstva. V posebnih primerih (npr. bolezen,
pobeg), ki zahtevajo prisotnost starsev, skrbnikov ali drugih
sorodnikov, jih mora mojster obvestiti.« Prim. Hoffmann,
Knotenbeifler; str. 36 - 40.

16 SI ZAP 440-CR-11.

17 Celje: 17. ¢len; SI_ZAC/0786_00007, Maribor: 19. ¢len, Ptuj:
20. ¢len; SI ZAP 440-CR-11.

18 SI ZAP 440-CR-11.

19 Cehovski red zidarjev, tesarjev in kamnosekov na Ptuju. s.
d.; SI ZAP 434 CR-6. Priloga ptujskemu gradbeniskemu
redu Leopolda I. je vajeniski red oziroma »Dolocilo, ki ga
je treba prebrati vsakemu vajencu ob sprejemu v uk o tem,
kako naj se vajenci vedejo med ucno dobo.«

ku, je lahko mojster kaznoval sam ali pa to zahteval
od njegovih porokov. Vajenci so se morali izogibati
popadljivosti, o$abnosti in objestnosti in se (nad
svojim polozajem) niso smeli pritozevati (7. ¢len).

Razen greha in drugih malopridnih dejanj se je
moral vajenec ves ¢as uka ogibati tudi vsake igre
na sreco in kegljanja, kar mu je bilo popolnoma
prepovedano, krsilcem pa je grozila kazen (10. ¢len).

Vsak vajenec je bil dolzan spostovati duhovno in
posvetno gospodo (gospe in gospode), obrtnike in
obrtnice, zlasti pa svojega mojstra in mojstrico ter
pomocnike in pred njimi sneti klobuk. Kogarkoli,
ki tega iz kljubovalnosti, ponosa ali objestnosti ne
bi storil, je kaznoval ceh (11. ¢len). Za mariborske
mlinarske vajence so predpisali tudi »primerno« in
prepovedali »neprimerno« obleko: vajencu je bilo
prepovedano nositi Zamet, svilo ter nojeva peresa,
zataknjena za klobuk, pohajati oborozen kot potu-
jo¢ pomocnik in nositi srebrn prstan.*

Noben vajenec v nedeljo ali na praznik ni smel
brez vednosti ali dovoljenja mojstra ali njegove Zene
iz (mojstrove) hise v druzbo, e manj pa v gostilno
(na vino; 13. ¢len).

Mojster, ki je sam ali od drugih zaupanja vre-
dnih ljudi izvedel, da ima njegov vajenec skrivno
zvezo (haumblichn anhang), mu tega ni smel do-
voliti, temve¢ je moral o tem obvestiti cehmojstra,
ceh in vajenceva poroka, da so ga vrgli iz ceha, saj
so bila taka prepovedana, necista dejanja (cehu) v
posmeh in sramoto (14. ¢len).

Ce je bil (vajenec) krivoverec, ali se je tega navzel
med uc¢no dobo, ter se niti za veliko no¢ in druge
velike praznike ni zmenil za spoved in ni hotel pre-
jeti najsvetejSega zakramenta oltarja (obhajila), mu
je moral mojster odpovedati uk, sicer je sam tvegal
hudo kazen, ker krivoverca ni prijavil (15. ¢len).

20 Cesar Ferdinand II. potrjuje mariborskim mlinarjem nji-
hov obrtnired. 1624, november 13., Dunaj. PAM, listina $t.
1161. V: Mlinari¢, GZM X VIII; str. 98-116. Dodani vajeniski
red: “Ferers vermerckht was ain ersames handtwerch der
miillner vnd zechmaister ainen lehrjunger, so er sich zue
dem handtwerch dingen will, fiir nuzbar vnd notwendige
instruction nach lengs fiirhalten vnd verlesen solle, darnach
er sich zuerichten habe.” J. Mlinari¢, GZM XVIII; str. 110.
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Zadnji dve dolocili sta bili $e posebej uporabni
in zivljenjski: Vajenec je bil svojemu mojstru dol-
zan podnevi in pono¢i odvracati $kodo in posebej
paziti na lu¢ in ogenj ter vedno najskrbneje pobirati,
hraniti in paziti na mojstrovo orodje (16. ¢len).

V obrteh, kjer so vajenci prihajali v stik s stran-
kami (zlasti Zenskami), je bilo treba regulirati tudi
to: »Kadar je posten ¢lovek poslal po opravku v mlin
ali k stopam svojo zZeno, héer ali kogarkoli drugega,
jo je moral mlinarski vajenec pustiti pri miru z
nespodobnimi besedami in drugim, sicer mu je
grozila odpoved uka.”!

V zacetku 19. stoletja se je tej strokovni in druz-
benomoralni vzgoji pridruzila $e »vajeniska« $olska
obveznost - obiskovanje nedeljske ponavljalne $ole,
»izpit« iz katekizma pa je postal del pomocniske
skusnje.

Razvoju »formalnega« obrtnega $olstva sicer
sledimo od 2. polovice 18. st. dalje.** Prej je $lo
priizobrazevanju obrtniskega narascaja bolj za ze
omenjeno prenasanje izkusenj znotraj druzine (de-
lavnice) ter »samoizobraZevanje« s pomo¢niskimi
potovanji. Kasnejsi razvoj obrtnega Solstva je bil
vezan na gospodarski razvoj (ta je bil pri nas poca-
sen), prve strokovne Sole na Kranjskem (v Ljubljani
in Idriji) pa so bile sprva zgolj tecaji risanja (nacrtov
izdelkov, naprav...).

Od leta 1766 so bile v cesarstvu prisotne teznje
(Wenzel Kaunitz) po vzpostavitvi rokodelskih $ol,
na katerih bi poucevali risanje in mehaniko, drzava
pa je zelela sooblikovati tudi u¢ne nacrte za uk pri
mojstrih. Na podrocju specializiranih $ol so leta
1767 za tkalce ustanovili predilsko $olo v Celju, 1769
mehansko $olo v Ljubljani za izobrazevanje grad-
benikov (polirjev in mojstrov), podobne $ole pa so
bile tudi v Gradcu in Celovcu (1765), medtem ko
so v Trstu Ze prej ustanovili navti¢no $olo (1754).*
Po letu 1771 je steklo ustanavljanje trirazrednih
normalk, ki so pomenile nadaljevanje osnovne $ole
(s poukom geometrije, stavbarstva, mehanike in
risanja). Od leta 1787 je bil sprejem v uk dovoljen
formalno samo tistim, ki so prej 2 leti obiskovali

21 Prav tam.
22 Serse, Strokovno $olstvo.
23 Serse, Strokovno Solstvo, str. 16.

normalko, odredbi iz let 1778 in 1786 pa sta pred-
pisali obvezno obiskovanje nedeljske ponavljalne

Sole za vajence tudi med ukom.** V ve¢jih mestih
so sprva res predvideli $olanje bodocih vajencev na

normalkah, vendar so uéenci normalk ponavadi
nadaljevali $tudij in se niso zaposlovali. Vajenci
med 12. in 15. letom starosti so obiskovali (splo$ne)

nedeljske ponavljalne $ole, kjer so utrjevali snov
nedeljskih 8ol (branje, pisanje, ra¢unanje), za neobi-
skovanje pouka, oziroma za neposiljanje vajencev k
pouku pa je bila zagrozena tudi kazen.* Leta 1810 je

bila ustanovljena obrtna $ola v Ljubljani, kjer so de-
lovali zidarski, mizarski in klju¢avnicarski razred,
imeli pa so po 3 ure pouka dnevno.*® Leta 1814 so v
Ljubljani obnovili delo $ole za mehaniko, ki je bila

leta 1817 preoblikovana v obrtnoindustrijsko $olo,
na njej pa so poucevali risanje, geometrijo, arit-
metiko, geografijo, kemijo, fiziko in mehaniko, od

leta 1815 pa je na ljubljanski normalki poleg redne

delovala $e nedeljska risarska Sola za vajence, ki so

imeli pouk ob nedeljah in praznikih.”’

Leta 1839 je bila v Ljubljani ustanovljena risar-
ska $ola za obrtne poklice, leta 1848 pa se na Kranj-
skem pojavijo realke kot prve obrtno-strokovne
$ole.”®

O nuji povezanega strokovnega in splosnega uka
za vajence v obrti so pisale tudi Novice: »V izreji
dobrih rokodelcov so tedaj nar veci napake iskati.
Izprasevanja za take, ki hocejo mojstri ali podmoj-
stri (kseli) postati, so vecidel slabo vredjene, - nad
podukam ucencov se vse prenemarno cuje; ucenec je
popolnama v rokah svojiga mojstra, in namesto da

24 Prav tam, str. 17, 18. Solski zakon iz leta 1774 je dezelnim
glavnim mestom v Avstriji predpisal ustanavljanje normalk,
sedezi okroZij so postali mesta z glavnimi Solami, v ostalih
krajih pa naj bi delovale trivialke. Serse, Strokovno Solstvo,
str. 19. Osnovno Solo so obvezno morali obiskovati vsi otroci,
stari od 6 do 12 let. Obstajale so trivialke, ki so bil name-
njene kmetom ter normalke in glavne Sole za mescanske
otroke in predvidene za nadaljnji Studij. Predmetnik se je
delil na obvezni in neobvezni del. Prvi je vseboval branje,
pisanje, racunstvo, nemsko slovnico, osnove latini¢ine in
zgodovino, drugi pa tehnicno risanje, osnove geometrije,
stavbarstva in mehanike, zemljepis in prirodoslovje. https://
sl.wikipedia.org/wiki/Politi%C4%8Dna_%C5%Alolska
ustava (22. 8. 2016)

25 Serse, Strokovno Solstvo, str. 12-14 in 25.

26 Prav tam, str. 22.

27 Prav tam, 26, 27.

28 Prav tam, str. 12-14.
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Malo posebno »u¢no pismox (priporocilo) % leta starega kotlarskega »pomocnika« Franca Kupitza »male postave
in brez las« (Zgodovinski arhiv Celje, SI_ZAC/0786_00017)

bi ga le za delo svojiga rokodelstva imel, mu mora
njegove otroke pestovati, gospodinji ali kuharici v
kuhinji streci, sedaj po to, sedaj po uno rec letatii.t.d.
Tako prezivi ucenec svoje ucenske leta, - in kadar
postane podmojster, ni v svojim rokodelstvu prav
izurjen, in Se vecidel tudi sicer ves popacen. Kako-
Sen mojster bo enkrat tak fant! Da se Bogu usmili!
sam sebi, svoji druZini in celi soseski v tezavo in
skodo...«®

Precej verjetno je, da je na posiljanje vajencev k
pouku manj vplivalo zavedanje o nujnosti izobra-
zevanja in napredka, in bolj groznje s sankcijami

— dejstvo pa je, da so cehi v svoje bilance zaceli vklju-

Cevati tudi stroske, povezane s Solanjem vajencev
(placilo uciteljev, knjig), mojstri pa so skrbeli za
njihovo obiskovanje pouka.

29 Kako rokodelski stan na boljsi pripraviti; Novice, 9. maliga
srpana (julija) 1851 (I1X/28).

Primer nedeljske ponavljalne $ole v Celju po-
kaze socialno zaledje, iz katerega so izhajali celjski
obrtniki — dale¢ najve¢ je bilo med ucenci (vajenci)
okoliskih kmeckih sinov in potomcev obrtnikov
(skupaj 69%), ki so se v ve¢ini odlocali za »druzin-
sko« obrt. Preseneca visok delez sirot (11%). Pouk
v nedeljskih ponavljalnih $olah je potekal v treh
razredih - ucenci v prvem so poslusali »osnovnex,
ucenci v drugem »vi$je« predmete, v 3. razredu pa
so poucevali risanje.*

Prvi in drugi razred celjske nedeljske ponavljal-
ne $ole sta bila zaradi razli¢ne vstopne starosti ob
zacetku vajenistva v razli¢nih obrteh starostno pre-
cej heterogena - glavnino so tvorili Sestnajst- do
osemnajstletniki (53%).*

30 SI_ZAC/0024, a.
31 Isti vir.

s 32.
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Med u¢no dobo so vajenci nekaterih obrti pre-
jemali placo (seveda niZjo od pomocniske), delez
zepnine ali pa placilo v naravi - usnjarski vajenci
sprva samo v tretjem letu nekaj koz, ki so jih lahko
obdelali in prodali zase. Prvi dve leti uka je moral
denimo usnjarski mojster vajencu zagotoviti dva
(usnjena) predpasnika, dve hodni¢ni (grobi platne-
ni) srajci, eno platneno delovno suknjo ter »dovolj«
cevljev. Tretje leto se je moral vajenec znajti sam in
gospodariti s svojo Zepnino (12. ¢len).”” Celjska te-
rezijanska potrditev usnjarskih pravil je mejo eko-
nomske neodvisnosti pomaknila mo¢no navzdol -
tudi prvi dve leti je mojster vajencu poleg osnovne
obleke podaril pet manjsih ali eno vecjo kozo, ki jo
je le-ta lahko prodal in obdrzal izkupicek.” Placa
vajencev v gradbeniski poklicih je bila odvisna od
letnega ¢asa (dolzine delovnika) in je bila najvisja
v ¢asu gradbene sezone med aprilom in oktobrom,
ko so svoj delovnik zacenjali ze ob stirih ali petih
zjutraj ter delali do $estih ali sedmih zvecer, kar je
s (tremi) premori zneslo priblizno 11 do 13 ur.

Uc¢na doba je bila v razli¢nih obrteh razli¢no
dolga - od dveletnega tesarskega do petletnega ka-
mnosesSkega uka, ¢e se omejim zgolj na obrti, opi-
sane v svoji raziskavi. Prevladoval je triletni uk, ki
ga je zakljucil »odpust«.** Za odpust je vajenca pre-
dlagal mojster, ko je po preteku u¢ne dobe ocenil,
da se je ta ze dovolj naucil, da bi se lahko zaposlil
kot pomo¢nik. Pred odpustom pa je moral vaje-
nec od kateheta pridobiti potrdilo o obiskovanju
verouka oziroma nedeljske ponavljalne Sole. Tudi
odpust se je odvijal pred zbranim cehom, vpisu
opravljenega uka v vajenisko knjigo® pa je sledila
izstavitev u¢nega pisma’ in pogostitev, ki pa jo je
ze placal novi pomo¢nik. Zlasti konec u¢ne dobe in
vajencev sprejem med pomoc¢nike (prehod iz otro-
$tva med moze?) so poleg pojedine zaznamovale
$tevilne spremljajoce dejavnosti, med katerimi so
bile tudi razvade, ki jim je drzava kanila narediti

32 11. ¢len; SI_ZAC/0786_00083.

33 SI_ZAC/0786_00084.

34 Lossprechung — tudi Freysprechung. Prevod v celoti bi se
lahko glasil »odpust iz vajenistvac.

35 Freysprechungs Buch - ponavadi je bila itak ena sama tako
za vpise kot izpise vajencev.

36 Lehrbrief. Zanj in za vpis v protokol je moral novi pomocnik
seveda placati takso.

i d

Bratovscinska listina kotlarja Franca Ksaverija Kupica,
ki je sluzila tudi kot priporocilo in nravstveno
spricevalo na potovanju (Zgodovinski arhiv Celje, SI_
ZAC/0786_00020)

konec,” zelo podrobno pa je tak postopek odpusta
vajenca opisan v mariborskih pravilih sodarskega
ceha. Izuceni sodarski vajenec je ob odpustu placal
3 gld, nato pa so ga pomocniki »preizkusili« (sc-
hleiffen - v tem primeru »krstili«; s poniZujo¢im
ritualom (sprasevanjem) sprejeli medse), za kar jim
je moral ceh celo placati 45 kr (od tistih 3 gld; 40.
¢len). Novi pomoc¢nik, ki ni poznal odgovorov ali
hotel sodelovati, je placal za vsako vprasanje 3 kr,
namesto njega pa je moral odgovarjati kak mladi
mojster (41. ¢len). Ce tudi on ni poznal odgovorov
ali ni hotel sodelovati, je moral placati 1 % funta
voska kazni; namesto njega pa je moral odgovar-

37 »§9 Vajencev ni dovoljeno zadrZevati ez predpisano ucno
dobo, pri odpustu pa nad njimi ni dovoljeno izvajati raz-
licnih razvad in objestnosti kot na primer vlecenje cez mizo
(... Hobern, Schleifen, u.s.w ...). Ravno tako so prepovedani
smesni obicaji pri pozdravljanju in predstavljanju. Ceh tudi
ne sme v ucna pisma vstavljati doloéenih klavzul in neu-
mnosti, temvec¢ mora ucna pisma sestavljati po predpisanem
formularju.« OR 1732.
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jati izkusen mojster (42. ¢len).”® Kresije in drugi
upravni organi so pogosto kritizirali in kaznovali
podelitve pomo¢niskih pisem na osnovi nepopolne
dokumentacije (zlasti »spregled« verouc¢nega (ne-
deljskosolskega) spricevala ipd.) in prehitro (nekri-
ti¢no) podeljevanje mojstrstev.”

Novi pomo¢nik se ponavadi ni smel zaposliti v
istem kraju pri drugem mojstru, za ponavadi ome-
jen Cas pa je lahko kot pomocnik ostal pri u¢nem
mojstru, nato pa se je moral odseliti in/ali zaceti
potovanje.

Reguliranju obrtnih u¢nih razmerij, pomoc-
nistev pa tudi zaposlovanju delavcev v modernih
kapitalisti¢nih obratih je obrtni red iz leta 1859
posvecal kar celo poglavije (6.; o pomoznih obr-
tnih delavcih). Red je predpisal minimalno starost
in druzbene zahteve za mojstra, ki je nameraval
poucevati vajence.*” U¢no razmerje je temeljilo na
ucni pogodbi, ki sta jo vajenec in mojster sklenila
pred zdruzenjem (¢lani le-tega so bili tudi vajenci)
ali (¢e obrt ni imela zdruZenja) pred obc¢inskim
predstojnistvom, Kkjer je bila pogodba v tem pri-
meru tudi deponirana (§90). Precej zadev je bilo
prepuscenih dogovoru med vajencem (njegovim
skrbnikom!) in mojstrom - trajanje u¢ne dobe,*
ucnina, prehrana in stanovanje (§92), dopuscene
pa so bile tudi moznosti, ki so opravicevale pre-

38 Cesar Karel V1. potrjuje cehu mariborskih sodarjev od svojih
prednikov potrjeni red. 1720, junij 15., grad Laxenburg. V:
Milinari¢, GZM XVIIL; str. 170-185.

39 Celjska kresija je proti mesarskemu cehu posredno nastopila
4. avgusta 1804. Tedaj je namre¢ mestni svet (na ukaz kre-
sije) zaradi »odpusta« Janeza Topolovska brez veroucnega
spricevala, komisarja in ceh kaznoval s po 4 goldinarji in 30
kr globe. Mestni magistrat Celje (1693-1850). SI_ZAC/0010;
Zapisniki, a. $. 8/1, Zapisnik mestnega sveta 4. 8. 1804, za-
deva Pub 586.

40§89 Podjetnik/obrtnik, ki bi rad zaposloval mladoletne va-
jence, mora biti star vsaj 24 let. Vsi tisti (obrtniki), ki so bili
obsojeni zaradi kateregakoli zlo¢ina, prekrska iz dobickar-
stva ali proti javni morali, oziroma zaradi podobnega pre-
stopka, kot tudi tisti, katerim je bila po §137 odvzeta pravica
do sprejemanja vajencev, ne smejo zaposlovati mladoletnih
vajencev, Ce pa so jih pred tem Ze zaposlili, le-ti ne smejo
dlje ostati pri njih. Dezelno politicno oblastvo v posebnih
primerih (po konzultaciji z zdruzenjem - Genossenschaft),
ko se ni bati ponovnih zlorab, lahko izjemoma vrne dovo-
ljenje za sprejemanije vajencev.« OR 1859.

41 Ta ni mogla biti daljsa od krajevno obicajne ucne dobe za
posamezno obrt.

kinitev u¢ne pogodbe.** Stroske in od$kodnino je
moral v vseh primerih placati krivec za prekinitev
pogodbe. Vajencev pobeg je obravnavan ostreje
kot v obrtnem redu iz leta 1732 (§9),* saj je lahko
mojster zahteval begavcevo izrocitev in ga celo sam
kaznoval (§101).** Obrtno zdruzenje je bilo prva
stopnja odloc¢anja v u¢nih zadevah, prizivna instan-
ca pa je bilo krajevno politi¢no oblastvo (ob¢ina).

Nove razmere v produkciji so narekovale tudi
reguliranje otroskega dela,* ki pa ne sodi vec¢ v
sklop zaposlovanja vajencev v obrti.

42§96 Ucno razmerje je mozno prekiniti pred iztekom dogo-
vorjenega ali nedogovorjenega casa v naslednjih primerih:
(V nastetih primerih razdre pogodbo mojster.)

a) e vajenec zagresi katero izmed v §78, tocki 1 b) in d)
navedenih dejanj (hujsa nepokornost, neposlusnost), b) ce
se izkaze, da je za izulitev obrti nesposoben, c) e vajenec
zaradi bolezni ne dela vec kot 6 tednov, d) e ga zapro za
vec kot 1 mesec.

(V naslednjih primerih razdre pogodbo vajenec ali njegov
skrbnik.)

a) Ce mojster grobo zanemarja svoje dolZnosti, sili vajenca
v nemoralna in nezakonita dejanja ali zlorablja svojo vzgo-
jiteljsko vlogo; v tem smislu je mozna tudi odpoved zaradi
uporabe vajenca za opravljanje neobrtniskih opravil, b) ¢e
mojstra zapro za vec kot 1 mesec (ali celo manj, ce njegova
aretacija pusti vajenca brez oskrbe/preuzitka), c) Ce mojstru
sodno (kazensko) zacasno (zeitlich) prepovedo opravljanje
obrti, d) ce se mojster preseli v drugo obcino, pri cemer mora
biti pogodba prekinjena manj kot 2 meseca po preselitvi. §97
je omogocal vajencu prekinitev uka tudi v primeru, ko je
prevzel domaco kmetijo ali skrb za starse, §98 pa je govoril
o razdrtju ucnega razmerja ob vajencevi ali mojstrovi smrti
oziroma opustitvi obrti. OR 1859.

43V OR 1732 vajenca proti njegovi volji niso smeli siliti nazaj,
resda pa je moral pri drugem mojstru zaceti uk popolnoma
od zacetka. OR 1859 je predvidel tudi nekaksna »vmesna«
potrdila, ki so dokumentirala opravljen uk do prekinitve
ucne pogodbe (§100).

44 Isti clen je od begavievega novega mojstra zahteval, da sku-
paj z vajencem staremu mojstru poplaca vse stroske in $kodo,
ki jo je ta utrpel z begom.

45 »§86 Otrok, mlajsih od 10 let ni dovoljeno zaposlovati, otroci
med 10. in 12. letom pa se lahko zaposlijo le ob predloZitvi
dovoljenja, ki ga izda obcinsko predstojnistvo na zahtevo
oceta ali skrbnika. Opravljajo lahko le tista dela, ki niso
zdravju skodljiva in ne ovirajo njihovega razvoja. Omenjeno
dovoljenje se lahko izda le tedaj, ce delo hkrati omogoca tudi
obiskovanje obi¢ajne Sole ali pa pouka, ki ga organizira pod-
jetnik. Osebe, mlajse od 14 let lahko delajo dnevno najvec 10
ur, osebe med 14. in 16. letom 12 ur (z zadostnimi odmori).
Nocnega dela (med 9. uro zveler in 5. zjutraj) mlajsi od 16
let ne smejo opravljati. Vseeno je pri obrteh, kjer je delo
neprekinjeno in bi bila sicer proizvodnja ogrozena, moc
zaposliti tudi mlajse od 16 let (z dovoljenjem oblastva), ne
pa tudi mlajsih od 14 let; v tem primeru je treba poskrbeti
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Viri in literatura
Viri

Cehovski red mariborskih zidarjev, kamnosekov
in tesarjev cesarja Karla VI. 1718, september
28., Dunaj; Mlinari¢, Joze. Gradivo za
zgodovino Maribora, XVIII, Dokumenti
mariborskih cehov, Maribor 1992; str. 212-224.

Cesar Ferdinand II. potrjuje mariborskim
mlinarjem njihov obrtni red. 1624, november
13., Dunaj. PAM, listina $t. 1161; Mlinaric,
Joze. Gradivo za zgodovino Maribora, X VIII,
Dokumenti mariborskih cehov, Maribor 1992;
str. 98-116.

Cesarica Marija Terezija potrjuje cehu
mariborskih mesarjev obrtni red; 1772,
junij 26., Dunaj. Mlinari¢, Joze. Gradivo
za zgodovino Maribora, X VIII, Dokumenti
mariborskih cehov, Maribor 1992; str. 77-87.

Cesar Karel VI. potrjuje cehu mariborskih
sodarjev od svojih prednikov potrjeni red.
1720, junij 15., grad Laxenburg. Mlinaric,
Joze. Gradivo za zgodovino Maribora, X VIII,
Dokumenti mariborskih cehov, Maribor 1992;
str. 170-185.

Handwerksgenerale und Fundamentalpatent.
Wien vom 16. November 1731. Vollstindige
Sammlung aller seit dem Jahre 1729 bis
gegenwirtig ergangenen Generalien und
Verordnungen fiir sammentliche Innungen
und Ziinfte In systematisch — chronologischer
Ordnung; Briinn, im Verlage bei Johann
Georg Gastl, Kunst- und Buchhéndler in der
Sattlergasse. 1793.

Kako rokodelski stan na boljsi pripraviti; Novice,
9. maliga srpana (julija) 1851 (IX/28).

Obrtni red z dne 20. 12. 1859 (z veljavnostjo
od 1. 5.1860), v originalu objavljen v RGBI
F. 227; v: Ernst Mayerhofer, Handbuch fiir
den politischen Verwaltungsdienst in den im
Reichsrathe vertretenen Konigreichen und
Lindern..., Wien 1881. 3. Band; str. 567-626.

za primerno menjavo turnusa. Izjemoma lahko oblastvo
dovoli zacasno podaljsanje delovnega casa za najvec 2 uri
(za osebe pod 16 let), podaljsanje pa ne sme trajati dlje kot 4
tedne.« - ta clen je vkljucen v podpoglavije dodatnih dolocil
za vedja podjetja (z vec kot 20 zaposlenimi). OR 1859.

Zgodovinski arhiv Celje (SI_ZAC)

SI_ZAC/0786_00006; Marija Terezija potrdi
pravila ceha zidarjev, kamnosekov in tesarjev;
1758, april 27., Dunaj.

SI_ZAC/0786_00007; Marija Terezija potrdi
pravila ceha mesarjev; 1770, december 22.,
Dunaj.

SI_ZAC/0786_00083; Cesar Jozef I. potrdi
pravila celjskega usnjarskega ceha. 1706,
februar 27., Dunaj.

SI_ZAC/0786_00084; Marija Terezija potrdi
pravila celjskih usnjarjev. 1757, avgust 13.,
Dunaj.

SI_ZAC/0024, a. §. 32, Zapisniki mestnega sveta
1846-1850. Ausweis iiber Fleif3, Fortgang,
Besuch und Sitten der Handwerkslehrlinge
in der sonntdgigen Wiederholungsschule zu
Zilli am Ende des Winterkurses 1847. Mestna
obc¢ina Celje 1850-1918.

SI_ZAC/0010, Zapisniki, a. §. 8/1, Zapisnik
mestnega sveta 4. 8. 1804, zadeva Pub 586.
Mestni magistrat Celje (1693-1850).

Zgodovinski arhiv na Ptuju (SI ZAP)

SI ZAP 434 CR 5; Cehovski red zidarskega ceha v
Gradcu. 1698, marec 3., Gradec (prepis)

SI ZAP 434 CR 6; Cehovski red zidarjev, tesarjev
in kamnosekov na Ptuju. s. d.

SI ZAP 434 CR 6; Vajeniski red gradbeniskega
ceha.

SI ZAP 440 CR 11; Cehovski red mesarskega ceha
v Ptuju (pred 1711).
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Konsumgesellschaft; R. Oldenbourg Verlag;
Miinchen 1982.

Serse, Aleksandra. Strokovno Solstvo v osrednji
Sloveniji do leta 1941: s posebnim ozirom na
obrtno Solstvo na podroéju Kranjske. Ljubljana:
Arhiv Republike Slovenije (1995).

Zizek, Aleksander. Rokodelci mojega mesta.
Drobci iz delovanja celjskih cehov v éasu
krepitve centralne dezelnokneZje oblasti, Celje:
Zgodovinski arhiv Celje, 2000.

Zusammenfassung

DIE LEHRE ALS EINTRITTSKARTE IN
DIE WELT DES ZUNFTHANDWERKS

In der vormodernen Periode stellte die Auf-
nahme in die Lehre einen wichtigen Wendepunkt
im Leben eines Knaben dar. Die kluge Wahl des
zukiinftigen Berufes ebnete ihm namlich den Weg
zu einer gesicherten materiellen Existenz und
gesellschaftlichem Ansehen. Meist entschieden
die Schicksalsgottinnen und die Eltern an seiner
Stelle. Am geeignetsten fiir die Fortfithrung der
familidren Handwerkstradition waren natiirlich
die Nachkommen lokaler Meister, notfalls waren
noch andere Biirgerssohne und in slowenischen
Gebieten auch Bauernséhne aus der Umgebung
annehmbar. Einem groflen Teil geeigneter junger
Minner wurde der Eintritt in ein Handwerk durch
ihre Herkunft als uneheliche Kinder oder Schne
von ,,unehrenhaften® Leuten verstellt; bei einem
bestimmten Teil der Kinder war es das in einigen
Gewerben sehr teure Lehrgeld. Der Staat und die
Kirche begannen insbesondere durch die Hand-
werksordnung aus dem Jahr 1732 die Beschrin-
kungen zu lockern, die im Laufe der Zeit von den
Zunften errichtet worden waren um die Einstellung
von Lehrlingen zu begrenzen. Ausgenommen die
zahlreichen Lehrlinge, die die Lehre gleich unter
dem eigenen Dach (in der heimischen Werkstatt)
ableisteten, war die Aufnahme einer Lehre mit dem
Verlassen des Heimes und der Einbindung in eine
neue Familiengemeinschaft und einen neuen Haus-
halt verbunden. Die Verantwortung fiir die Versor-
gung, die Erziehung, den fachlichen Fortschritt und
die Sicherheit des Lehrlings iibernahm der Meister
mit seiner Ehefrau, am Prozess der Schulung des

Lehrlings waren aber auch die Gehilfen und andere
Mitglieder des Grofihaushaltes beteiligt. Dass es
sich dabei um einen wichtigen Prozess handelte,
erkannte mit der Zeit auch der Staat, der bereits
in den Zunftordnungen die grundlegenden Richt-
linien fiir die Durchfithrung der Handwerkslehre
vorschrieb und spéter Lehrlinge auch in einzelne
Formen des reguldren Schulwesens (die sonntig-
lichen Wiederholungsschulen) einband und den
Besuch dieses Unterrichtes (sowie des Religions-
unterrichtes) zur Bedingung fiir den erfolgreichen
Abschluss der Handwerkslehre machte. Auch auf
dem Gebiet der Ausbildung der Lehrlinge kam es
zu einer Vereinheitlichung - die Lehrzeit dauerte
abhidngig vom Beruf zwischen zwei Jahren (Zim-
merer) und fiinf Jahren (Steinhauer), die Aufnahme
und der Abschluss der Lehre mit der Verleihung
des Lehrbriefes erfolgten im Rahmen von Zunftsit-
zungen (Versammlungen). Zwischen dem Nieder-
geschriebenen und dem tatsdchlichen Leben gab es
aber auch im Bereich der Lehre grofie Unterschiede.
Die Meister (und andere Mitglieder des Haushaltes)
behandelten die Lehrlinge oft schlecht, und einige
Lehrlinge lebten nicht in Ubereinstimmung mit
den Regeln der Zunft, des Glaubens oder der Moral.
Informationen iiber die Regulierung der Lehre und
einzelne Beispiele von Exzessen verbergen sich in
Zunftregeln, Zunftbiichern und Urkunden, wih-
rend der weitere historische Rahmen auch mithilfe
der Literatur umrissen werden kann. Der Beitrag
konzentriert sich auf die Periode zwischen den zwei
zentralen Rechtsakten, die das Handwerk regelten -
die innerdsterreichische Handwerksordnung Karls
VI. (1732) und die Gewerbeordnung aus dem Jahr
1859. Vom letzten Drittel des 18. Jahrhunderts an
ist die Ausbildung der Lehrlinge dann immer we-
niger eine (interne) Zunftangelegenheit und immer
mehr Teil eines zentralistisch gefithrten und mit
modernen padagogischen Lehrmeinungen unter-
stiitzten Systems.

Schlagworter: Handwerk, Zunft, Lehrling,
Zunftordnung, Ausbildung
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GIAN RINALDO CARLI

Koprski astronom in sorodnik Celjanke Alme Karlin

Svetovljanska Celjanka Alma Karlin je bila od nekdaj
ponosna na svoje domnevne koprske grofovske prednike,
gotovo predvsem na Gian Rinalda Carlija, ki se je ob boga-
ti poroki dotaknil oblakov tako v Padovi, kot v Benetkah
in Milanu. V Almi in Gian Rinaldu je bilo nekaj svetov-
nega popotnika, ¢eravno je Alma potovala zares, njen
Castitljivi sorodnik pa predvsem z gosjim peresom po pa-
pirju. Izpostavljena je Gian Rinaldo Carlijeva vloga med
vodilnimi astronomsko navdihnjenimi misleci Severne
Italije in Primorske. Koprski grof Carli je Ze med $tudijem
v Padovi dodobra spoznal sodobno astronomijo, pred-
vsem dela Newtona in njegovega prijatelja, »odkritelja«
Halleyjevega kometa Edmonda Halleyja. Pri svojem zgo-
dnjem razmisljanju o Argonautih si je izdatno pomagal z
Newtonovimi in Halleyjevimi racuni premikov ozvezdij
in z njimi ¢asovnega obdobja, v katerem naj bi Argonavti
zladjo Argo potovali skozi nase kraje in Se posebej preko
Carlijeve domace Istre. Padovski profesor astronomije
Carli, prvi poklicni astronom z obmocja sedanje Slovenije,
je veliko storil v prid uporabe astronomskih ved za orien-
tacijo v pomorstvu. Kot reformator pouka v Lombardiji se
je uspe$no zavzemal za uveljavitev astronomije pri pouku
na vigjih $tudijih v Pavii in Milanu. Opisane so Carlijeve
povezave z vodilnimi u¢enimi astronomi njega dni, kot
sta bila Francoza de la Hire in Cassini ali prvi ravnatelj
zvezdarne v Greenwichu Flamsteed.

Kljucne besede: Gian Rinaldo Carli, zgodovina astro-
nomije in kronologije, Alma Karlin
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Capodistrian Astronomer and a Relative of Alma
Karlin from Celje

The erudite Celje native, Alma Karlin, was always proud
of her Koper ancestry, certainly above all of Gian Rinaldo
Carli, who married wealth and touched the clouds in Padua,
Venice and Milan. Alma and Gian Rinaldo were some of
the greatest travelers worldwide, although Alma traveled
in reality, while her venerable relative Carli, above all, jour-
neyed with a goose quill pen on paper. Gian Rinaldo Carli
is ranked among the leading astronomers and inspired
thinkers of Northern Italy and today's Littoral region. Ca-
podistrian Count Carli learned about modern astronomy in
the early stages of his studies in Padua, especially about the
work of Newton and his friend, the “discoverer” of Halley's
Comet, Edmond Halley. In his early thinking about the
Argonauts, he relied on Newton and Halley’s computations
of the movement of the constellations and the concomitant
time period during which the Argonauts, in their ship the
Argo, apparently traveled through our territory and espe-
cially through Carli's home of Istria. As a Paduan professor
of astronomy, Carli was the first professional astronomer
from the present-day Slovenia territory and made an impor-
tant contribution to the astronomical science for maritime
orientation. As a teacher and reformer in Lombardy, he
successfully advocated the introduction of astronomy to
advanced classes in Pavia and Milan. The article describes
Carli's links with the leading astronomers of his time, such
as the Frenchmen de la Hire and Cassini, or the first head
of the Greenwich Observatory, John Flamsteed.

Key words: Gian Rinaldo Carli, history of astronomy
and chronology, Alma Karlin
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Uvod

Alma Karlin in njen domnevni sorodnik Gian
Rinaldo Carli sta se vsak po svoje povzpela med
zvezde: Alma bolj po ¢ustveno umetniski domi-
selnosti in Gian Rinaldo bolj po znanstveni pla-
ti.! Amerika je tako ali drugace zaznamovala oba.
Tudi vecjezi¢nost domacega kraja ju je obtesala na
podoben nacdin, prav tako pa si med sodobnim po-
gledom nanju lomimo kopja ob njuni narodnostni
pripadnosti, ki je njima pomenila precej manj kot
nam. Ceravno sta oba odra$cala v tujejezi¢nem oto-
ku sredi slovenskega okolja, jima slovensko pisana
beseda nikoli ni prav stekla.

Se ena zanimiva lastnost krasi Gian Rinalda
Carlija: ¢eravno je astronomska in druga znanja z
veliko Zzlico zajemal iz drugih vecjih sredi$¢ Severne
Italije, je vseskozi ostal prisoten tudi v samem Ko-
pru kot ne vedno povsem uspesen podjetnik, pred-
vsem pa astronom-znanstvenik, ljubitelj in zbiratelj
(dobrih) astronomiji posvecenih knjig. Enako velja
tudi za navezanost na Celjski kraj njegove sorodni-
ce Alme Karlin. O Carlijevem delovanju na razli¢-
nih podro¢jih humanisti¢nih in gospodarskih ved
je bilo prelito ze veliko ¢rnila. To pot opisujemo
njegovo raziskovanja astronomskih ved, ki so po-
stale njegova prva ljubezen, potem ko je komajda
zapustil $tudentske klopi in zacel predavati na novo
ustanovljeni katedri za navtiko, ladijsko arhitek-
turo in astronomijo z geografijo v Padovi.? Carli je
zgodaj sprejel nove znanstvene dosezke svoje dobe
in je v svojih razmisljanjih o ¢asu Argonavtskega
pohoda rad navajal astronomske racune o pre-
mikanju ozvezdij izpod peres vodilnih angleskih
znanstvenikov: prvega direktorja opazovalnice v
Greenwichu Johna Flamsteeda, njegovega kritika
Newtona ali Newtonovega mlajsega prijatelja Hal-
leyja, ki je prevzel Flamsteedov observatorij kot
drugi direktor. Carli ni pozabil niti Keilla, ki je med
prvimi predaval Newtonovo astronomijo. Delo teh
slavnih moz je bilo v Istri znano Ze pred Carlijem,
saj si je Halley prijateljsko dopisoval z Valvasorjem;
med letoma 1701 in 1703 se je Halley potikal po

1 Pri nastajanu clanka so mi bili v veliko pomo¢: Milan No-
vak iz Slovanske knjiznice, Marjan Rupret iz rokopisnega
oddelka NUK, Vltava Muk kustosinja Zavicajnog muzeja
Porestine u Porecu, kustosinja Barbara Trnovec iz Pokra-
jinskega muzeja Celje.

2 Del Negro, Alcune note, 153, 156.

Trstu, Istri in Kvarnerju i§¢o¢ primerne luke za
predvideno izkrcanje angleSke mornarice v pomoc¢
cesarju Habsburzanu med $pansko nasledstveno
vojno. Mladi Halley je tistikrat imel Ze za seboj iz-
dajo Newtonovih Principov, ki jo je omogocil z last-
nim denarjem. Slovito Newtonovo delo in z njim $e
marsikatera druga cvetka sodobne astronomije si
ni moglo Zeleti boljsega priporocila kot ga je nudil
Halley; le-ta je bil kapitan angleske mornarice in za-
gnan obiskovalec vsakovrstnih peti¢nih salonov v
Trstu, Reki ali Istri, ¢eravno se mu je kon¢no zdelo
$e najbolj primerno utrditi Bakarski zaliv za pred-
videno izkrcanje. Tako so bili Newtonovi dosezki v
astronomiji in sorodnih vedah po Halleyjevem po-
sredovanju v Istri dobro znani ze dve desetletji pred
Carlijevim rojstvom. Kljub temu pa je prav Carliju
pripadla cast, da je med Istrani prvi uceno pisal o
Newtonu leta 1745, dobra §tiri desetletja po Halle-
yjevem obisku in krepko po Newtonovi smrti. Za-
muda se zdi morda danes kar zajetna, vendar njega
dni ni bilo tako. Celo Londonu veliko blizji Pariz
je sprejel Newtonovo astronomijo in fiziko komaj
po posredovanju Voltaira in drugih obiskovalcev
Anglije Sele po Newtonovem veli¢astnem pogrebu;
Voltairovo navdusenje nad Newtonovim visokim
polozajem med Anglezi je bilo v Carlijevem ¢asu $e
novost, tako da imamo Carlija upraviceno za enega
prvih zagovornikov Newtonove astronomije ne le
juzno od Alp, temvec kar v celotni celinski Evropi.

Argonauti po Newtonovih rac¢unih
premika ozvezdij

Gabrijel Gruber si je kot direktor plovbe po vseh
habsburskih vodah razen Donave moc¢no prizade-
val za gradnjo prekopa, ki bi vzdolz reke Save pove-
zal Jadran s Crnim morjem po poteh legendarnih
Argonavtov. Poglavitni raziskovalec Argonavtov
je bil Gruberjev starejsi vzornik Carli; Jazona in
Argonavtsko pot je v njunem casu preuceval tudi
Gruberjev sovraznik Baltazar Hacquet.?

Grof Gian Rinaldo Carli (* 1720) je kot najstnik
$tudiral astronomijo in druge vede pri piaristih
(Scolopi) v domacem koprskem Kolegiju plemenita-
$evin nato pri vikarju mesta Flambro jugozahodno
od Vidma Giuseppeju Biniju (* 1689; + 1773), ¢lanu
akademije Arkadijcev in domacem ucitelju neca-

3 Hacquet, Oryctographia, 156-158
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ka guvernerja Lombardije Hieronima Colloreda.
Bini je mladega Carlija usmeril v astronomijo in
fiziko, tako da je Carli Ze pred svojim osemnajstim
letom po koncu svojih koprskih $tudijev sestavil
razpravo o severnem siju leta 1738 (Aurora Borea-
le). K pisanju ga je vzpodbudila izjemna vidljivost
severnega sija v Beneciji dne 16. 12. 1737 ob dveh
po polnoci; seveda so njega dni severni sij pojasnje-
vali bolj meteorolosko, kot astronomsko, ceravno
je Halley Zze slutil povezavo med severnim sijem in
magnetizmom Zemlje, $e posebej po dobro vidnem
severnem siju v Angliji nekoliko pred Carlijevim
rojstvom leta 1716. Avgusta istega leta 1738 je mladi
rimski profesor Boskovi¢ prav tako objavil razpravo
o severnem siju in ocenil njegovo vi$ino po lanskih
decembrskih opazovanjih nekdanjega padovskega
profesorja astronomije (1708-1715), Carlijevega pri-
jatelja markiza Giovannija Polenija (* 1683; T 1761).

Carli je $tudiral na univerzi v Padovi od leta
1737 do 1743. To je bila obicajna pot tedanjih bene-
$kih peti¢nezev namenjenih visokim sluzbam. Leta
1744 je Carli prvi v italijansc¢ino prevedel astronom-
sko naravnano Hesiodovo Teogonijo s prispevki k
razlagi postanka sveta. Dodal ji je $e tri spremna
pisma. Carli je pri prevodu uporabljal poljudno
astronomijo Noél-Antoine Plucheja (* 1688; + 1761),
ki ga je rad bral tudi Ziga Zois.

Slaba trileta po koncu veselih Studentskih dni je
Carli dne 21. 4. 1745 $e rosno mlad zasedel pravkar
ustanovljeno katedro za teorijo navtike z astrono-
mijo in ladijsko arhitekturo na padovski univerzi
s placo 300 fl. Markiz Scipione Maffei in Giovanni
Poleni sta tiste dni preuredila $tudij matematike
in astronomije v Padovi; na predloga Giovannija
Polenija, Jacopa Stellinija in Marco Foscarinija je
bil za profesorja na novoustanovljeni katedri ime-
novan mladi petindvajsetletni Carli. Popotnica h
Carlijevemu akademskemu prestizu sta bili njegovo
raziskovanje astronomije Argonavtov in njegova
sestava modela ladje s $tiriinsedemdesetimi topovi,
ki je Carlijeva predavanja povezala s Solo Beneske-
ga Arsenala,* katerega je svoj ¢as pridno obiskoval
tudi Galilej. Carli je obenem nadobudne $tudente
pouceval predvsem o astronomiji z geografijo vse
do leta 1749; tako je postal prvi poklicni astronom

4 Sangalli, Universita, XVIII-XIX, 47, 51; Hoyer, Hisa Tartini,
18; Bossi, Elogio, 70-71; Stancovich, Biografia, 337, 339.

doma s prostorov sedanje Slovenije, dve desetletji
preden se je podobnega pouka lotil Gabrijel Gru-
ber v Ljubljani. Oba sta astronomijo uporabljala
predvsem kot uc¢inkovit pripomocek za doloc¢anje
polozaja ladje na morju, za Gruberja pa velja, da je
svoje dijake privadil tudi prakti¢cnemu opazovanju
skozi teleskop. Ob Carlijevi katedri za astronomijo
so tisti ¢as v Padovi ustanovili $e katedro za nara-
voslovje (1734), eksperimentalno filozofijo (1738)
in osnove geometrije (1741), ki pa je delovala zgolj
do leta 1751.°

Mogoce mladi Carli res ni bil povsem dorasel
svojim tako zgodaj pridobljenim akademskim dol-
znostim na podrocju astronomije,® vendar je svoj
znanstveni polozaj v Padovi vzel skrajno resno.
Zato je zaporedoma objavil svoji dve poglavitni
knjigi posveceni to¢nim matemati¢no-fizikalnim
vedam z astronomijo vred. Leta 1745 je iz§la Carlije-
va knjiga o Argonavtih Spedizioni degli Argonautiz
upostevanjem Newtonove astronomske kronologije
Stare zaveze, ki jo je resda napisal Ze prej (1739-
1742) med bivanjem v Kopru in $§tudijem v Padovi.”
Za namecek je objavil razpravo o magnetnih dekli-
nacijah na dvaintridesetih straneh s §estimi risbami
in eno plosco skic. Raziskovanje magnetizma je
bilo docela pisano na kozo Carlijevim predavanjem,
saj je navigacija na odprtem morju v veliki meri
temeljila na uporabi kompasa in meritvah poloza-
jev zvezd ob poznavanju spreminjanja magnetne
deklinacije na posameznih geografskih obmo¢jih.
Carlijev astronomski rokopis o Argonavtih sta pre-
gledala Scipione Maffei dne 9.7.1743 in Apostolo
Zeno slaba tri leta prej, nato pa sta ga pripravila
za tisk; lektor je bil pater Bernardo Rubeis. Zato
je hvalezni Carli pred za¢etkom svojega pisanja za
kazalom in pred zacetkom glavnega teksta natisnil
Maffeijevo pismo kanoniku poslano Paolu Gagliar-
diju v Brescio, podpisano v Veroni dne 20. 4. 1737.%
Posebno znamenit uc¢enjak med Carlijevimi pod-
porniki je bil prav markiz Scipione Maffei. Maffeiji
so se Ze leta 1274 naselili v Bologni, od koder se je
ena njihova veja ustalila na Tirolskem; druga veja se
jeiz Bologne preselila v Verono, kjer sta bila rojena

Del Negro, 1997, 144.

Ziliotto, Gianrinaldo Carli, 229.

Del Negro, 1997, 141, 145.

Trampus, Dottrina, 140, 11. stran nepaginiranega uvoda;
Carli, Della Spedizione, 139-140.
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general Allessandro Maffei in njegov brat markiz
Francesco Scipione Maffei, fizik in pesnik. Maffei
je leta 1747 v Veroni objavil Della formazione dei
fulmini v prid Benjamin Franklinove teorije mete-
orologije in elektrike, ki jo je podpiral tudi Carli.

Carli je domneval, da so Argonavti svoja tava-
nja po kopnem zakljucili ravno v Carlijevi domaci
Istri; pri dolo¢anju dobe njihovega potovanja se je
skliceval predvsem na racune premikov ozvezdij
slovitih angleskih u¢enjakov Newtona in Halleyja.
Rakov povratnik so anti¢ni Grki poimenovali po
ozvezdju Raka, pred katerim se je njega dni naha-
jalo Sonce ob poletnem obratu 21. junija; zaradi
premikov pa se danes Sonce v ¢asu poletnega obrata
nahaja v ozvezdju Dvojckov, kar vrlima Anglezema
seveda ni uslo.

Uvodno pismo bralcem svoje knjige je Carli
datiral dne 2. 4. 1745. Seveda je bila to prvovrstna
priloznost, da je hvalezni Carli posebej pohvalil
svoje dobrotnike: senatorja Pietra Pasqualigo, pro-
kuratorja Giovannija Emo in prokuratorja Marca
Foscarinija; slednji je Carliju pomagal do katedre
na padovski univerzi. Znamenite moze je Carli ¢a-
stno imenoval reformatorje pouka v Padovi; pri tem
je Se posebej izpostavil svojo presenetljivo izvolitev
za padovskega profesorja astronomije,’ ki je bila
o¢itno nekaj izjemnega glede na Carlijevo tedanjo
mladost in neizkuSenost. Morda jo lahko primer-
jamo z Galilejevo matemati¢no katedro na univerzi
v Padovi dobro stoletje poprej; padovski profesor
Galilej je med drugim zaslovel s teleskopom, ki ga
je za debele denarje prodal beneski republiki kot
vojasko napravo za pravocasno opazovanje odda-
ljenih napadalcev.

Kot novi profesor to¢nih ved na prestizni pa-
dovski katedri je Carli seveda $e posebej izpostavil
podrocdja znanja, ki jih je najbolj cenil. Med njimi so
bili geometrija, matematika, statika, upor tekocin,
doloc¢anje visine polov, ter astronomsko merjenje
azimuta Sonca in Lune za potrebe navtike. Carli
je pomirljivo poudaril, da ni treba poveljnike ladij
siliti med poklicne astronome-matematike, toliko
manj pa kaze spreminjati astronome v kapitane;
slej-ko-prej je Carliju $lo bolj za osnovno znanje
astronomije, ki si ga morajo pomorski kapitani

9 Carli, Della Spedizione, 10. stran nepaginiranega uvoda, II.

pridobiti za kar se da varno plovbo. Posebno vaz-
na se mu je zdela uporaba magnetov-kompasov,
preucevanje plimovanja v povezavi s Soncem in
Luno, odpravljanje nenatan¢nosti ur in poznavanje
gibanj kompasa. Glede ur je $el povsem v korak s
svojim ¢asom, saj je prav tedaj John Harrisonov sin
William po nalogu britanske vojne mornarice vodil
odpravo za preizkus delovanja ure med jadranjem
proti Jamajki;'° Harrisonove to¢ne ure so ob po-
znavanju polozajev ozvezdij omogocile natan¢no
dolocanje zemljepisnih leg ladje.

Carli si je Zelel geometrijo in astronomijo upora-
bljati tudi za sodobnejse in bolj natan¢no izdelova-
nje zemljevidov. O Newtonovih ra¢unih datumov
na osnovi premikov ozvezdij je poroc¢al v poglavjih
IV, VI, VIIL X, XIX, XX svoje druge knjige o Argo-
navtih. Na dosezke Newtonovega prijatelja Halleyja
(pomotoma se mu je zapisalo Helley) se je skliceval
vknjigah IX in X; ob zadnji priloZnosti ga je navedel
v isti sapi s Soucietom," tudi v obliki Edmondo
Hallejo."? Priimek slovitega Newtona se je Carliju
ponekod zapisal v obliki Neuton; veckrat je zapisal
celo Nevvton. Po drugi strani je Hallejevo teori-
jo kompasa obravnaval po Newtonovih principih.
Uporabil je tudi meritve magnetov Servingtona
Saveryja (t 1744 Shilston), ki so bili objavljeni v
Londonu; obenem je bral slovito Pieter Musschen-
broeckovo knjigo De Magnete, ki je bila izjemno
priljubljena tudi v Ljubljani. Navajal je astronomska
opazovanja papeskega legata Charlesa Maigrota
(Maygrot, * 1652; + 1730) na Kitajskem, ki ga je cesar
zavoljo nasprotovanja Konfuciju v sporu o kitajskih
ritualih izgnal 17. 12. 1706. Carlija so posebno pri-
vlacila dela de I'Isleja. Zanimala so ga astronom-
ska dognanja Charlesa Marie de La Condamineja
(* 1701; + 1774) objavljena v akademskih poro¢ilih
imenovanih Mem. Acad. v Parizu leta 1731 in 1733;
pogumni Condamine je pozneje vodil perujsko
odpravo namenjeno merjenju poldnevnika za re-
$evanje spora med Newtonovimi in Cassinijevimi
zagovorniki razli¢ne oblikovanosti Zemlje. Carli-
jeva raziskovanja spreminjanja magnetnega polja
narazli¢nih zemljepisnih obmo¢jih so temeljila na
porocilih o inklinacijah, kot so jih objavljali $tevilni
imenitni ucenjaki: astronom, seizmolog, izumitel;j

10 Carli, Della Spedizione, 3. stran nepaginiranega posvetila.
11 Carli, Della Spedizione, 111, XIII.
12 Carli, Declinazione, 17
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Tabela 1: Pomembni astronomi in drugi pisci, ki jih je Carli navajal v svoji knjigi o Argonautih leta 1745.

Ime Leto izdaje, naslov knjige, kraj natisa Stran Carlijevega citata
Cornelius Agrippa 50
Peter Apian 44
Grof Buffon 1749. Historie naturelle. Pariz XllI
Philipp von Zesen (Filip Caesio, 1662. Coelum Astronomico-poeticum. 4,7.19,29
*1619; T 1689) Amsterdam
opat Natale Conti 1612. Mythologia. Zeneva; 1726. Réponse aux  |7,45, 46, 53
observat.sur la Chronolog. de M. Newton e
Lettre de M. au sujet, d'un petit écrit intitulée
Réponse ec. Pariz
John Flamsteed 1725. Historia Ceelestis Britannica. London 29
Pierre Gassendi 54
Halley Xlll, 47
Hiparh 51, 94; (Carli, Dissertazione, 78)

Philippe de la Hire

1735. Tables astronomigues. Paris

46

Gaius Julius Hyginus (1. stoletje)

Poeticon astronomicon. Leyden/Amsterdam

42

Keill

46

S. Maffei

Xl: (Carli, Dissertazione, 77)

Grof Giammaria Mazzucchelli

1737. Notizie Istoriche e critiche intorno ad
Archimede. Brescia: Rizzardi

56-57

Giovan Francesco Pico Mirandola

50

Newton

1728. La chronologie des anciens royaumes
corrigée. Pariz

42,45, 46, 51, 53,57, 59, 60, 61,
140, 281

Dionigi Petavio

1710. Rationarum Temporum. Leyden; 1627.
Opus de Doctrina Temporum. Pariz

42,50, 51, 61, 66, 281

Padovski profesor Alessandro Della sfera del mondo. Benetke (Prvi tiskani 54
Piccolomini (* 1508 Siena; T 1578) | zvezdni atlas prvi¢ objavljen 1540)
Gaj Plinij Sekund starejsi (* 23/24) | Naturalis historiae libri XXXVII z astronomijo 82,85

v drugi in geografijo v tretji knjigi (Plinij,

Naravoslovje, 24)
Giovanni Poleni 29
Fusébe Renaudot (* 1613; 1 1679)  |1736. De l'origine de la sphere. Pariz 54
Etienne Souciet Xll, 46, 47
Brooke Taylor 46

bata v parnem stroju in vzmetne nihajne ure Jean

de Hautefeuille (de la Haute Feuille FRS, * 1647 Or-
leans; + 1724), (William) Gilbert, Kircher in jezuit
Claude-Frangois Milliet Dechales v svoji pariski
Lart de naviger iz leta 1677. Carli je $e posebej zau-
pal profesorju matematike Bernardinu Zendriniju (*
1679; + 1747) iz Benetk, ki je leta 1714 sestavil svoj

lastni kompas."” Po Zendrinijevem vzoru se je po-
trudil tudi Carli in kot profesor geografije, astrono-
mije in navti¢nih ved v Padovi sestavil svojo lastno

inacico kompasa."

13 Carli, Declinazione, 20, 23-24, 28, 30, 31; Zendrini, Modo

di ritrovare.
14 Carli, Declinazione, 33 (figura 5).

Stran 282 Carlijeve knjige o zvezdoslovju potovanj
Argonavtov iz leta 1745.
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prepricljivo dognal rodovnik
slovitega uc¢enjaka Hipokra-
ta; le-ta naj bi bil osemnajsti
potomec Aesculapa po moski
veji in devetnajsti Heraklov
potomec po zenski liniji.'* Ob
Newtonu je Carli zaupal tudi
veliko starej$im komentarjem

Stran 29 Carlijeve knjige o zvezdoslovju potovan;
Argonavtov iz leta 1745,

Bartolomeo Nazari (* 1693; T 1758) je takole portretiral
pravkar ovdovelega padovskega profesorja astronomije
Koprcana Carlija v Benetkah leta 1749 (zasebna zbirka v

Musei Civici Veneziani).

V drugi knjigi je Carli obravnaval dobo pohoda
Argonavtov; okoli njene tocne datacije so se lomila
$tevilna kopja. Astronoma Dionigi Petavio iz zgo-
dnjega 17. stoletja in Isaac Newton sta bila za Carlija
pravzaprav najbolj u¢ena imena na celem svetu.”
Newton je Aesculapa in Heraklesa prav prijazno
proglasil za Argonavta kot domnevna udelezenca
pohoda od Crnega morja proti Jadranu. Newton je

15 Newton, The chronology, 66, 281.

astronoma Petra Apiana, profesorja v bavarskem
Ingolstadtu."”

Jezuit Souciet je dobo potovanja Argonavtov iz-
racunal po tabelah pariskega akademika astronoma
de la Hira in svoje delo posvetil Contiju. Newton
je Soucietove rac¢une kritiziral v kratkem pismu
poslanem Taylorju.'® Souciet je odgovoril na New-
tonove kritike in dodal nove zamere; nanje Newton
ni ve¢ mogel usmeriti svojega gosjega peresa, saj
je medtem Ze umrl. Newtonove barve je zato bra-
nil prijatelj Halley.” Etienne Souciet je kmalu za
tem leta 1729 in 1739 nekoliko neugledno objavil
astronomska raziskovanja Antoina Gaubila, Ignaza
Koglerja kot predhodnika Avgustina Hallersteina
in drugih pekingkih astronomov jezuitov; pri tem
je zagresil velikanske tiskarske $krate, ki so mo¢no
razsrdili Nemca Koglerja, ki je pozneje raje objavljal
pri Italijanih. Antoine Gaubil je $e ostreje zaniceval
Soucietovo francosko izdajo svojih del; za primer je
izpostavljal veliko boljse in bolj vestno opravljeno
Gouyjevo urednistvo kitajskih dosezkov jezuitskih
astronomov v sluzbi pariske akademije iz let 1688
in 1692; Thomas Gouye je neurejene zapiske pekin-
$kih jezuitov uredil v lepo celoto. Sauciet se pa¢ ni
tako zelo potrudil; Gaubil ga je kritiziral posredno
namigujoc, da je urednisko delo opravil bolj z levo
roko.”

Newtonovo delo o dolo¢anju letnic starodavnih
dogodkov je bilo v Parizu v posmrtni izdaji iz leta
1728 razdeljeno na $tiri poglavja skupaj z opazova-
nji »slovitega kraljevega astronoma« Edmonda Hal-
leyja. Newton, Souciet in Halley so za dobo potova-
nja Argonavtov izracunali leta 937, 1467, oziroma
1212 pred nasim $tetjem; po sodobnih dognanjih se

—

6 Plinij, Naravoslovje, 407.

Carli, Della Spedizione, 36, 42-44.

8 Souciet, Commentaires, 46; Carli, Della Spedizione, 46.
9 Carli, Della Spedizione, 47.

20 Hsia, Sojourners, 3, 93, 122-123, 147.
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zdi zadnja Halleyjeva domneva $e najbolj primerna.
Razlike v dobljenih datumih so seveda moc¢no bo-
dle v o¢i natan¢nega Carlija, saj sta precej razli¢ne

$tevilke ponujala starejsa raziskovalca Cornelius

Agrippa ali Giovan Francesco Pico Mirandola po

astronomskih opazovanjih ozvezdja Ovna Jazono-
vega ucitelja kentavra Hirona; pregnani ¢lovek-konj

je bil dober zdravnik a ni¢ manj se ni odlikoval kot

zvezdogled. Navigacija po zvezdah je bila tudi sicer
dovolj znana iz gr$kih mitov;* Hiron je kot najsta-
rej$i in najpametnejsi clovek s spodnjimi konjskimi

okoncinami veljal za izumitelja sfere potrebne za

astronomska opazovanja po Gassendiju, Sacrobo-
scu in opisu sfere opata Renaudota. Carlijev prijatelj

grof Giammaria Mazzucchelli iz Brescie, biograf
Pietra Aretina, se je ob Hironove dosezke $e zlasti

obregnil v knjigi Storiche Notizie... Archimede; o

Hironu sta pisala tudi Newton in anti¢ni zgodo-
vinar gr$ke filozofije Diogene Laerzio. Newton je

proglasil kentavra Hirona za opazovalca-astrono-
ma; racun naj bi pokazal izjemno znanje priletnega

Hirona ob zaklju¢ku Argonavtske plovbe, katere

nista zamudila niti njegova dva sinova.*

Stari Grki so pomotoma postavili Argonavtsko
popotovanje tristo let pred resni¢no dogajanje; na-
paka je astronoma Hiparha premotila k zgreSeni
predpostavki o premiku enakonocja (ekvinokcij) za
eno samo stopinjo v sto letih. Lahkoverni Hiparh
je namrec svoja opazovanja primerjal z legendarni-
mi zapiski Argonavtov. Newton je z natancnej$im
racunom dokazoval, da naj bi Argonavti potovali
po Salomonovi smrti, najverjetneje kakih 43 let
po pogrebu. Trojanska vojna se je bila en rod po-
zneje, saj se je precej voditeljev Grkov hvalilo z
Argonavtskimi oceti*® kot nasprotniki Priamovih
junakov pod Trojo. Carli je v osnovnih potezah
sprejel Newtonov nacin preracunavanja ¢asa pre-
teklih dogodkov glede na grska astronomska opa-
zovanja in Staro zavezo, vendar ga je motila razlika
med datacijama Hiparha in Newtona. Dobro leto
pred Carlijem je jezuitski astronom Andrej Ko-
bav iz nase Cerknice na cesarskem Dunaju objavil
kronologijo, ki je Carli ni poznal, saj se je loteval

21 Clendenon, Ancient, 296.

22 Ziliotto, Gianrinaldo Carli, 232; Del Negro, 1997, 154; Carli,
Della Spedizione, 9. stran nepaginiranega uvoda, 47-48, 50,
54, 58; Newton, The chronology, 84, 140, 151.

23 Newton, 1728, 94, 95.

predvsem italijanskih in angleskih veljakov; slednje
je bral predvsem v francosc¢ini. Po Newtonu naj bi
David vladal $tirideset let, za njim pa njegov sin Sa-
lomon prav tako stirideset let; vendar je Conti nasel
napako v Newtonovem racunu. Newton je iz astro-
nomskih opazovanj ozvezdij in solsticijev dolocil
¢as potovanja Argonavtov, opat Natale Conti pa je
leta 1726 v Parizu objavil odgovore na Newtonova
vprasanja z zavrnitvami.*

Newton pred smrtjo ni objavil nicesar o astro-
nomskem prera¢unavanju ¢asa davno minulih do-
godkov na temelju poznavanja premikov ozvezdij
razen pisma matematiku Taylorju, ki ga je obelo-
danil Keill; Carliju se je pomotoma zapisal priimek
Keil. Keillova fizika in astronomija sta bili tako
priljubljeni, da so ju brali celo kranjski franciskani,
prav ni¢ manj vneto pa kitajski jezuitski astronomi
z na$im Avgustinom Hallersteinom na celu; Japon-
ci so Keillovo delo celo prevedli iz nizozems$cine,
saj sta bili anglesc¢ina ali latin§¢ina Spanski vasi za
tedanje prebivalce Dezele vzhajajocega Sonca.

Carli je uporabljal Newtonovo astronomsko
kronologijo s kritikami jezuita Soucieta® in naved-
bami dosezkov Newtonovega poglavitnega prijate-
lja, astronoma Halleyja. Hallersteinovi jezuiti so v
Pekingu uporabljali Newtonovo knjigo vlondonski
izdaji,** medtem ko se je Carliju bolj prikupil isto-
¢asni francoski parigki natis iz leta 1728. Po New-
tonovem mnenju je bila ekspedicija pod vodstvom
Sestorisa opravljena eno generacijo pred Argonavti,
po vrnitvi s pohoda pa sta slovita Castor in Polux
osvobodila svojo sestro Heleno. Ladja Argo pa je
bila prva med grikimi dolgimi ladjami namenje-
nimi plovbi po odprtem morju; pred tem so zve-
¢ine uporabljali zgolj manjsa plovila primerna za
obalno plovbo. Newton je poznal polozaje zvezd
v ozvezdju ovna (Arietis) Prima Arietis in Ultima
caudae Arietis leta 1689; primerjal jih je z legami, ki
so jih opazili Argonavti. Vedel je, da se ekvinokcij v
enem letu premakne nazaj za 50" tako da je lahko
izracunal ¢as popotovanj Argonavtov, ob katerem
so bile poglavitne tocke ekvinokcija in solsticija v

24 Carli, Della Spedizione, 45, 51, 59-60; Trampus, Dottrina,
140.

25 Newton, The chronology, 4: 66, 281; Souciet, Commentaires;
Carli, Della Spedizione, 42, 47.

26 Verhaeren, Catalogue, 1199-1200.
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ozvezdjih ovna, raka, $korpijona in kozoroga. Tako
je dognal, da jeladja Argo plula kakih petindvajset
let po Salomonovi smrti; seveda sredina ozvezdja
ovna dobi Argonavtov ni bila nujno ravno sredi
zvezde Prima Arietis (oven), kar nekoliko zasuka
celotno dolocanje ¢asa. Po Argonavtskem pohodu
Newton ni imel na voljo nadaljnjih primerljivih
astronomskih podatkov anti¢nih opazovalcev za
vec stoletij vse do Talesovega posega.”

Koprcan Carli proti astrologiji

Ob casoslovju Argonavtov se je Carli Ze kot $tu-
dent v Padovi zacel zanimati za glasbo v povezavi
z astronomijo pod vplivom starejsega piranskega
prijatelja Tartinija;*® Carli in Tartini sta si bila zelo
blizu, saj je Tartini obiskoval debate o muziki in
astronomskih vedah v krogu ucenih obiskovalcev
Carlijeve hiSe.”” V svojih glasbenih snovanjih se
je Carli skliceval na prijatelja Ludovica da Riva,
profesorja astronomije in meteorologije, ki se je
ra¢unanja naucil od slavnega Riccatija leta 1722/23.

Tartini je hvalil Boskovica kot najvecjega mate-
matika v Evropi. Rad je pisaril $e drugim sodobnim
astronomom, ki pa niso vsi sprejemali Tartinijeve
domislice. Med prejemniki Tartinijevih pisem so
bili: G. Riccati, F. Algarotti, Jacquier, Boskovic¢ev
pomocnik Le Seur iz Parme, astronom Lalande,
d’Alembert, Beccaria, Nollet in Euler.

Kot razsvetljenec novega casa je Carli zavracal
¢eri okultne magije in astronomijo na videz dopol-
njujoce astrologije v dobi, ko se je na Dunaju roje-
val pozneje zelo vplivni mesmerizem. Medicinska
znanost je v Carlijevi dobi Ze uspesno odmikala
tla spod nog magiji. V spor se je vpletla kar sama
inkvizicija, ki je neprevidne ¢arovnike stiskala po
lombardijskih zakonih. Carli je magiji, astrologiji
in veri v ¢arovnice odlo¢no nasprotoval zZe kot $tu-
dent; kritiko je pozneje $e stopnjeval proti kabalisti-
ki, pitagorejcem in astrologiji.*® Ludovico Antonio
Muratori se je dne 18. 6. 1749 v Modeni obregnil ob
pismo padovskega profesorja Carlija poslano Tarta-

27 Newton, The chronology, 66, 68, 85-87, 92.

Cavallini, Inaugurazione, 5.

Walker, Studies, 127,

30 Trampus, Dottrina, 143-145, 150; Maﬁei, Tartarotti, Mel-
chior, Cavalcabo, Apologia, 225-268.

NN
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rottiju leta 1749, pozneje pa priobc¢eno v dokumen-
tih kongresa; Carli je zavrnil domnevno zgreseno
doktrino Magov iz ¢asov Kristusovega rojstva.’*
Opat Tartarotti je dne 8. 7. 1751 v Roverettu posvetil
svojo knjigo Francescu Giuseppeju de' Rosminiju.
Ze v uvodu se je obregnil ob Carlijevo odklonilno
mnenje o diaboli¢ni magiji in astrologiji, ki so ga
ogrozeni astroloski vedezevalci vzeli v precep ze
med samim kongresom leta 1749.

V odmevnem delu L'uomo libero je Carli kot
habsburski politik zavrnil Rousseauja in Verrija.
Prvaizdaja je imela izmisljen kraj izdaje Lyon, Carli
paje sprva celo leto skrival svoje avtorstvo v strahu
pred polemikami. Podobno je leta 1780 pripisal
napacen kraj izdaje »Cosmopoli« svojim Lettere
Americane, Kjer je znova obracunal z Rousseau-
jem, astronomom-pariskim Zupanom Jean-Sylvain
Baillyem (* 1736; 1+ 1793) ter Buffonom.

Med letoma 1784-1793 je Carli v zbranih delih
spremenil marsikatero od svojih dvajset let starejsih
domislic. V nadaljevanju devetega zvezka je Carli
dodal e svoj zemljepisni esej, ki ga je februarja leta
1761 prebral pred koprsko Accademia de'Risorti Ca-
podistria pod naslovom Della geografia primitiva e
delle tavole geographiche degli antichi. Zavracal je
zemljepisne in astronomske podrobnosti v Platono-
vem Eseju O dusi.”” Poznal je tudi delo kartografa
Bernharda Varena (* 1622; ¥ 1650), objavljeno vletu
Varenove smrti; le-tega je Newton dopolnil leta 1672
za svoja predavanja v Cambridgeu. O geografiji je
razmisljal tudi Carlijev prijatelj markiz Maffei; med
drugimi novejsimi pisci se je Carli skliceval na bo-
lonjsko Ricciolijevo Geografijo in na objave astrono-
ma Domenica Cassinija o velikosti Zemlje priobce-
ne leta 1720 v pariskih Mem. Acad. Carlija je seveda
privlacil predvsem Cassinijev spor z Newtonom
glede oblike Zemlje. Carli je obravnaval meritve
poldnevnika na Laponskem, na obmocjih Pariz-

-Amiens, Alessandria-Siena-Rodji, in drugod, ni pa
omenil sicer dovolj znane Bogkovi¢eve in Mairove
jezuitske meritve poldnevnika v Papeski drzavi; ta
pomenljivi molk bi lahko bil povezan s Carlijevim
nasprotovanjem jezuitskim $olnikom. Carli se je
zanimal tudi za meritev juznega dela francoskega

31 Malffei, Tartarotti, Melchior, Cavalcabo, Apologia, 229, 46;
Trampus, Dottrina, 148.
32 Carli, Delle opere, 9: 4.
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poldnevnika, ki sta ga opravila Cassini in njegov po-
moc¢nik Jean-Matthew De Chazelles (* 1657; 1 1710)
leta 1683. Seveda si Carli ni mogel kaj, da bi v svoje
zemljepisne razprave ne vkljucil tudi Argonautov.”

V Giornale Enciclopedico je urednik Vicenco
Manini objavil kritiko padovskega profesorja astro-
nomije od leta 1762 Giuseppeja Toalda naperjeno
proti Paolu Frisiju in njegovim domnevam o vpli-
vih Lune na vremenske pojave; Carli je pozneje v
pismu Toaldu med prvimi predlagal naziv Uran za
novo odkriti planet.** Carli je priznaval nove teorije
Kopernika, Galileja in Newtona;* vedel je, da je
razdalje v praznem prostoru Soncevega sistema
mogoce dolociti s pomoc¢jo Newtonovih zakonov.*

Posodobitev pouka astronomsko-
matemati¢nih ved v Lombardiji

Po predavanjih astronomije v Padovi se je Car-
liju beneska oblast nekoliko zamerila. Zato je na-
daljnja desetletja’” deloval pod habsburskim zezlom
v Milanu na vodilnih upravnih in gospodarskih
polozajih kot predsednik Glavnega ekonomskega
sveta (1765-1761) in predsednik novega Kameral-
nega magistrata (1771-1780). Carli ni bil le navdu-
$en zagovornik Newtonove astronomije; njegovo
odobravanje so pozeli tudi sodobni nadaljevalci
Newtonove misli, kot je bil ameriski prostozidar
Benjamin Franklin, v precej manj$i meri pa Fran-
klinov prijatelj hrvagki jezuit Ruder Boskovi¢, ki se
kot nekdanji jezuit ni prilegal Carlijevim novota-
rijam. Morebiti je prav preko Carlijeve akademske
koprske knjiznice Boskovicevo astronomsko delo
prispelo v knjiznico koprskega kolegija plemeni-
tadev. Malo pred Carlijevim imenovanjem v Mi-
lanu so dne 30.4. 1763 izbrali Ruderja Boskovi¢a
za predstojnika matemati¢ne katedre univerze v
habsburski Pavii.

Luigi Giusti (* 1709 Benetke;  1766), dunaj-
ski minister za italijanske zadeve (segretario del
dispaccio nel Dipartimento d'Italia a Vienna), je
Carlija predlagal za predsednika nacrtovanega re-

[~

3 Carli, Delle opere, 9: 5, 10, 22, 27-28, 30-32, 36, 46.

4 Carli, Delle opere, 9: 63; Stancovich, Biografia, 392-393.
Carli, Le lettere Americane, 263.

Carli, Le lettere Americane 13. 6. 1782, 67.

7 Dal Negro, 1997, 154-155.
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formiranega Magistrato Camerale de Milano leta
1760.%® Leta 1765 je Carli na Dunaju prevzel taj-
no dolznost Commendatore di S. Nazaro, obenem
pa je dne 20. 11. 1765, z imenovanjem datiranim
10. 12. 1765, postal predsednik Supremo Consiglio
di pubblica economia; med njegovimi sodelavci sta
bila Pietro Verri in mladi milanski patricij Ange-
lo Maria Meraviglia Mantegazza (f 1766), ki pa je
umrl Ze cez tri mesece. Carli je postal tudi dekan
Studijev Decano del Tribunale degli Studi in Mila-
no* z nalogo, naj posodobi tedanji $tudij astrono-
mije in sorodnih ved. Obenem so dne 24. 11. 1765
pod predsedstvom grofa Karla Josepha Firmiana (*
1718; 1 1782 Milano), ustanovili Deputazione degli
Studi per il riordino degli studi superiori, katerega
¢lani so bili poleg Carlija Se Nicola Pecci, Michele
Daverio, Giuseppe Pecis in milanski profesor me-
dicine Giuseppe Cicognini. Pod njihovo oblast sta
prisli tako Pavijska univerza kot Milanske Scuole
Palatine, ki so imele $tiri katedre za civilne institu-
cije, retoriko, gr§¢ino in matematiko z astronomijo;
imele so tudi katedro za filozofijjo in od leta 1753
za mestno in provincialno pravo. Carli je prevzel
tudi dolznosti Regio Ducal Magistrato camerale,
zato je sestavil nacrt za $tudij inZenirjev in reforme
italijanskih javnih $ol, seveda onih pod habsbursko
upravo.* Dne 10. 9. 1767 je bil Carli na Dunaju ime-
novan za cesarjevega osebnega svetovalca.

Do maja 1766 je Pietro Verri skupaj z bratom
Alessandom Verijem, in markizom Cesare Beccaria
v Milanu pri P. Pizzolatu izdajal znamenito prilju-
bljeno revijo Il Caffe: o sia, Brevi e varj discorsi gia
distribuiti in fogli periodici, v katero so dopisovali
tudi Baillou, Boskovi¢ dne 1.4. 1765 pod naslo-
vom Estratto del Trattato astronomico del sig. de
La Lande o svojem prijatelju astronomu Lalandu,
Gian Rinaldo Carli (Sulla Patria degli Italiani) in
Giuseppe Colpani. Leta 1766 je Paolo Frisi objavil
v 11 Caffé dovolj sodobni esej o Galilejevi astro-
nomiji pod naslovom Saggio sul Galileo ¢ tc. in
Degl’influssi lunari.

Predavanja na Milanski Palatinski $oli so bila
$e vedno moc¢no nagnjena k bogoslovju kljub trem
inZenirskim katedram, med katerimi je eno od

38 Bossi, Elogio, 144; Stancovich, Biografia, 357-358.
39 Bossi, Elogio, 149.
40 Bossi, Elogio, 158,

36

VSE ZA ZGODOVINO



Stanislav Juzni¢, GIAN RINALDO CARLI

ZGODOVINA ZA VSE

leta 1763 vodil barnabit Paolo Frisi s predavanji
o mehaniki, hidravliki in arhitekturi; medtem sta
osnovno in nadaljevalno matematiko predavala
jezuita Francesco Luini (Luino, * 1740; 1 1792) in
Boskovic z brerskega observatorija. D'Alembertov
in Diderotov prijatelj Frisi je bil moc¢no protikleri-
kalen prenovitelj, zato je bil z jezuiti v hudem sporu.
Giunta degli Studi je prosila za predloge sprememb
pouka astronomskih ved, med katerima sta Car-
li in sin Luigija Giustija, Pietro Paolo Giusti, leta
1767 in 1768 v obliki komentarjev zbrala najboljse
ideje za reformo filozofske fakultete. Soglasno sta
si Zelela odstraniti nemoderno fiziko kozmoloskih
sistemov franci$kanskega profesorja Marzarija s
pavijske univerze; Marzari je pa¢ $e vedno vztrajal
pri Evklidu in Aristotelu. Carli in Giusti sta svoje
predloge usmerila tako na milanske, kot na pavijske
in provincialne gimnazije, vendar $e nista znala
najti pravega prostora za pouk fizike z astronomijo.
Po Carlijevem mnenju naj bi kozmologijo poucevali
kot zgodovino znanosti, ne pa kot Stevilne mozne
razlage strukture sveta. Pri uporabni matematiki
naj bi z infinitezimalnim ra¢unom obravnavali
astronomijo in kartografijo, nakar bi kazalo pre-
davati $e o arhitekturi in o vojaskih strojih. Cisti
in uporabni srednjeveski matematiki je Carli dodal
$e tretji del pouka Newtonove fizike z astronomijo.
Carli je zagovarjal Newtonovo definicijo mehanike
vklju¢no z zakoni gibanja in teznosti ali vprasanji
o svetlobi, ognju in zvoku, ki so bila na robu teda-
njih raziskovalnih moznosti in le $ibko preverjena
s poskusi.*' Leta 1774 je Carli v Firencah objavil
Nuovo Metodo per le scuole pubbliche d’Italia; pre-
dlagal je, naj na Licejih ucijo osnove matematike in
geometrije, na Akademiji astronomijo, splo$no in
eksperimentalno fiziko, na univerzah pa botaniko
in medicino brez posebne specializacije v matema-
ti¢nih vedah.*?

Astronomija in matematika ameriskih
domorodcev

Gian Rinaldo Carli je v Ameriko potoval pred-
vsem s prstom po globusu, medtem ko si je njegova
sorodnica Alma Karlin zadevo raje ogledal v Zivo:
seveda si je Alma Ze znala privos¢iti razmeroma hi-

41 Brambilla, Scientific, 67.
42 Stancovich, Biografia, 365-366.

tri parnik, medtem ko bi Gian Rinaldo Carli moral
pac kar jadrati.

Gian Rinaldo Carli je imel v ¢islih Boskoviceve-
ga prijatelja Franklina. Zato je Carli uvodno pismo
italijanskega ponatisa svojih Lettere Americane pi-
sal prav prostozidarju Benjaminu Franklinu, celo-
tno zbirko pisem pa je tiskal drugi prostozidar, Lo-
renzo Manini. Prvo nepaginirano pismo na $estih
staneh je bilo naslovljeno na Franklina, nato pa je
sledil uvod Isidora Blanchija. Carli je omenjal zna-
menita pari$ka ucenjaka la Condamineja in grofa
Buffona.*” Amerike si ni ogledal v Zivo, kljub temu
pa je v pismu Franklinu izrazil dobr$no mero nav-
dusenja nad mladimi pravkar ustanovljenimi ZDA.

Carli je poznal zagate slovitega pariskega aka-
demika grofa Buffona glede starosti Zemlje. Buffon
je pri razli¢nih komisijah pariske akademije tesno
sodeloval z B. Franklinom, med drugim ob odklo-
nilni oceni Mesmerjevega nauka. Carli je prebral
ameriske potopise italijanskih in drugih piscev
preden se je lotil svojih Ameriskih pisem.**

Carli je razmisljal o pisavi Inkov, predvsem pa
je astronomijo in ra¢unstvo staroselcev Mehike in
Peruja primerjal z Egipcani, Kitajci, anticnimi Grki
in svojimi sosedi. Evropejci smo od Babiloncev pre-
vzeli Sestdesetisko sestavo, na drugih celinah pa je
bilo pa¢ drugace.

Triindvajseto pismo je napisal o astronomiji dne
15.10.1777* brez navedbe prejemnika pisma. Pri
ameriskih domorodcih ga je privlacila enostavnost
aritmeti¢nih racunov, kot jih je med dosezki kitaj-
skih rac¢unskih mojstrov zaznal Ze jezuitski pater
Martino Martini v svojem spisu Storia chinese. Ma-
upertius je raziskal razvoj algebre in astronomije
v Egiptu in na Kitajskem. Antonio Herrera y Tor-
desillas je leta 1532 poroc¢al o matemati¢nih-astro-
nomskih drobcih iz Mehike*. Carli se je zavoljo
svojih padovskih predavanj zanimal predvsem za
astronome; zato je pozorno spremljal la Condami-
nejev opis potovanja ob reki Amazonki med meri-

43 Trampus, Dottrina, 149; Carli, Le lettere Americane, tretja
stran uvoda, nepaginirano.

44 Carli, Albonico, Delle lettere, 410, 419.

45 Carli, Le lettere Americane 1, 237-251.

46 Carli, Le lettere Americane 1, 231, 232, 234; Carli, Albonico,
Delle lettere, 37.
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Tabela 2: Pomembni astronomi in drugi znanstveniki, ki jih je Carli navajal v svojih astronomsko obarvanih Ameriskih

pismih leta 1781.

Ime

Leto izdaje, naslov knjige, kraj natisa

Stran Carlijevega citata

Francesco Algarotti

1737. Newtonismo per le dame; (1764-1765.
Opere. Livorno: Catellini (NUK-2148)

(Carli, Albonico, Delle lettere, 60)

Baily (Bailly) Druga stran nepaginiranega uvoda,
Bouganville Supplément au Voyage 411, 417,418,420
Boulanger 1761. Recherches sur l'origine du despotisme 244
oriental;, 1766. [Antiquité dévoilée par ses usages
Grof Buffon 1749, Historie naturelle. Pariz Druga stran nepaginiranega uvoda,

(Carli, Albonico, Delle lettere, 49, 50,

51, 52).
Kapitan James Cook Opazovanje prehoda Venere leta 1769 423
Dominigue Cassini 243

Condamine Potopis ekspedicije iz leta 1726 Druga stran nepaginiranega uvoda,
234, 248, 425, 428, 429, 430, 431

Matematik Carlo di Engora 234

Grof S. Etienne 410

Franklin Uvod

Halley 244

Antonio Herrera y Tordesillas
nueva Espana. ..

1532. Historia verdadera de la Conquista en

234; (Carli, Albonico, Delle lettere, 37)

Maupertius

Plinij 248
Martino Martini Storia chinese / 1655. Novus Atlas Sinensis 231
Pierre Louis Moreau de L'Origine delle Lingue 232

tvami perujskega poldnevnika po nalogu Pariske

akademije. Se bolj so ga privlacila koledarska imena,
ki so bila v navadi pri Mehikancih pred prihodom

Kolumba. Primerjal je koledarje Babiloncev in Ki-
tajcev po racunih pariskega astronoma Dominiqua

Cassinija iz rodovine vidnih astronomov italijan-
skega rodu. O mehiskem nebu je porocal Nicolas-
Antoine Boulanger, ki se je od trgovca s papirjem

povzpel do filozofa, matematika in inZenirja, pred-
vsem pa Condamine v Novi Angliji.*’

Pod okriljem »Akademije Preporodovcev« v
Kopru sta Gian Rinaldo Carli in Girolamo Gravi-
si leta 1760 odprla knjiznico polno astronomskih
del za Koprcane. Njuno dopisovanje potrjuje, da
sta koprska ucenjaka od ustanovitve dolga leta
osebno skrbela za upravljanje knjizne zbirke, ki je
bila ena prvih knjiznic na sedanjem slovenskem
ozemlju, ustanovljena dobrih pol stoletja po knji-
znici Akademije Operozorum v Ljubljani. Carli je
v akademiji sodeloval med letoma 1757-1760 ob
pomoci svojega brata Girolama Carlija, Girolama

47 Carli, Le lettere Americane 1, 237, 240, 243, 244, 246, 248.

Gravisija in Giuseppa Gravisija; Gravisiji so pozneje
veliko prispevali k nabavi u¢nih pripomockov za
nadaljevalno $olo v Kopru. Ko je bila koprska aka-
demija Risorti razpusc¢ena po plodnem delovanju
med letoma 1646-1807, je knjiznica presla v Collegio
dei Nobili piaristov v Kopru, kot si je svoj ¢as Zelel
Carli; tam je vedji del astronomskih in sorodnih
del $e danes shranjen pri sodobni gimnaziji z itali-
janskim ucni jezikom, ki se v Kopru imenuje prav
po Carliju. Carli in sodelavci so zbrali okoli 6000
zvezkov,* med njimi Carlijevi razpravi o Argonav-
tih (1745) in zapise o magnetni deklinaciji (1747).

Alma Karlin sorodnica Gian Rinalda
Carlija

Alma Karlin je bila od nekdaj ponosna na svoje
sorodstvo s koprskimi grofi Carliji in na ocetovo
spogledovanje s plemiskim naslovom von Waldis-
heim. O njem je pripovedovala svoji §vedski sorodni
dusi v Stockholmu $olani slikarki Thei Gammelin
Schreiber (1906 Brunshaupten danes Kiithlungs-

48 Markovié, 1996, 79, 80, 82, 85, 87, 90.
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born pri Rostocku ob Baltiku-1988 Celje), ki si je

prav tako rada zamisljala svoje lastno kraljevski D?EE .
poreklo v svojem leposlovju. Thea je dokumente fg EEEE . EE
nato posredovala celjskemu pokrajinskemu muzeju £33 £ BE
in Narodni in univerzitetni knjiznici v Ljubljani. — s;: i
Thea je kar ob treh priloznostih zapisala legendo o ”E-’

veji druzine Carli v Franciji, ki ji je trda predla med 7 E

francosko revolucijo po letu 1789. Giljotina je pela £ 25

v posastnem plesu, ob njenem rezilu pa naj bi se
zadnji plemenita$ Luka Carli izmuznil v $tajersko
Rogasko Slatino oziroma v okoliski Tuncovec $t.
34 v naro¢je UrSule Frider$ek* ali morda Fidersek, g
kar je Se danes dovolj pogost priimek na spodnjem

Stajerskem med Celjem in Rogasko Slatino.* E
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Zgodba o pretvorbi vseslovenskih Karlinov iz
Carlijev je nedvomno iz trte zvita, saj je Matevz —

Karlin iz Trnja pri Skofji loki ze 12.10. 1731 po
uspesni zaploditvi zibal prvorojenca Luko Karlina
skupaj s svojo izvoljenko Nezo Zebal. Pavel Karlin

TSN 5
1

GLGL AGN 0T
LLE]
2581 By al

je bil $e malce starejsi v Suhi pri Skofjo Loki, e L .

nekoliko prej pa je bil rojen Jurij Karlin iz Sv. Duha g EE '
pri Skofji Loki. Logki Karlini so tako pridno sluzili gE ;EE 9z
freisin$kim $kofom. Njihov prednik Karlin je place- 2 Pl 1 | | e
val 60 soldov ¢inza v Stolpu na gradu v Skofji Loki : -

(Czinss im thuren) leta 1500 in 30. julija 1501 za fre-
isingkega $kofa Filipa Palatinskega, ki je vladal med
letoma 1498-1541. Gera Karlin je tiste dni placevala
po 70 soldov dajatev za % kmetije Raceva (Radi-
scheui) jugozahodno od Ziri, severno od Hlevnega
vrha.** Tako slovenskim Karlinom nedvomno ni
bilo treba cakati na priselitev prestrasenega plemica
Luke Carlija izza francoskih giljotin...

B85 Fho)

oo ragl
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El

Priimek Karlin zlahka pripade potomcem Karla
ali celo Karoline, kot se je oznaka Karlinin prijela
hige v Vasi §t. 11 v Kostelu po znameniti prednici
Karolini Juzni¢ (1858-1932). Tako slovenski Karlini
vsekakor niso ¢akali na prihod pofrancozenega Sta-
jerca Luke Carlija, ki pa je svoj novi priimek lahko
poslovenil po znanem kopitu Ze davno pric¢ujocih
Gorenjskih Karlinov.
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49 Trnovec, Kolumbova h¢i, 13-14.

50 Karlin, Sama, 3, 41; Carli, HR_ZMP-2239; Gammelin, 1977
Pokrajinski muzej Celje; Gammelin, Dvoje Zivljenj. 332;
Gammelin, NUK 18. 1. 1973; Dular, 1997, 244-245); Krstni
list Karlin, NUK, Ms 1872; Krstni list Karlin, nadskofijski
arhiv Maribor, Fond Zupnija Sv. KriZ v Rogaski Slatini, kr-
stna knjiga 1813-1840, str. 206.

51 Blaznik, Urbarji, 293-294.
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Almini predniki po Karlinovi veji

Simon Carli
1475 Koper ob domnevnem sorodstvu z
- Gian Rinaldom Carlijem.
Augustinus
Carli
1518 Koper
———
—_— Micolaus Carl
1538 Koper —
Batrtholomaus
Carli
— 1567 Koper
—
—
Andreas Carli
[ 1 1
Br i 55!2":'!'0! Paulus Carli
Carli arsia arli
1610 Koper Abt, 1620 Abt, 1612 w
Koper Koper
|
[ I 1
Rinaldus Carli Catherine Megri Josef Stephan Augustin Carli
1645 Abt, 1651 Carli
Sep 1719 Koper ! r 1648 Koper
| | 1679 istanbut
— [ T 1
Carli Rinaldo Carl Cecilia Imberti Hie Carl Sebastian Carll
A nal I ronim I
1757 Koper Koper opr
I I I L 1
Carli Glanrinaldo Paolina Rubbi Anna Maria Stefano Carli Girplamo Carli
Carll 7 Lanfranehi 08 Jun 1726 1728 Koper
Koper or 11 Apr 1720 1747 Chiceoli Koper Sun 1791
Koper Eisa 11 Feb 1813 Mitano
22 Fab 1795 = Venezis [— 1752 Milano Koper
Milano Pisa
I 1 1 I_T
Luka Carli Urgula Carli Agosting Maria Anna
Abi, 1780 Frideréek Abt 1784 Gigvanni Carli- Pettenelio
Koper ar Abi 1770 France Rubbi 20 Mar 1769
Erance OF Jul 1748 Koper
Al 1784 Yenezia =
Tuncevee 34 by 18 Mar 1825
Begaika Yenezla
Slating
— [ 3 '
a Carii- Cecilia Carli
Georg Karlin Gertruda Paolina Carli- Rubbi Rubbi
Plegak Rubbi 1796 Toring AbL 173
Erance Abt, 1800 1781 Triaste P
Bogaika Rwr}m
Siating | | Satina
| I 1
Jakob Karlin Karlin Jernej Karlin
Villbalda Ottilie Karlin ]
gy i pit S
Beaadka 25 May 1844 Ropadha Emmf i
s Calig —— Siating Slaiing
13 Feb 1897 [ 08.Jan 1887 Hana Bel, 1908
Calfe 26 Sup 1528
KRR Celis
Maximiliana
Vilhelmina
Karlin
12 Oct 1889
Calle
14 .Jan 1950
Becovnik pri
Culiy
VSE ZA ZGODOVINO

40



Stanislav Juzni¢, GIAN RINALDO CARLI

ZGODOVINA ZA VSE

Luka Carli Urdula
Al 1760 Friclergak
Koper or Abt 1770
France
Aft. 1794
Tuncovee 34 by
Rogaika
Slatina
Georg Karlin Gertruda Martin Minejak Helena Kovac
1 7 Pletak i 04 Apr 1816
Erance Abt. 1800 23 Nov 1846 11 May 1902
Tuncoves 34 by Tuncovec 24 by Prevalje
Rogaiks Rogaska 06 Dec 1850
Slating Slatina Celle
Jakob Karlin Vilibalda Outilie
04 Jul 1829 Helena Miheljak
Tuncoves 34 by 25 May 1844
Rogaiks Colig

Slatina

06 Jan 1887
13 Feb 1837
Colje

Lele

Alma
Maximiliana
Vilhelmina
Karlin
12 Oct 1889
Celje
14 Jan 1950
Pedovnik pri

Celiu

Almini predniki po vseh vejah

Rodovno drevo koprskih grofov Carlijev (HR_ZMP-1687).

Viri in literatura
Viri
Mestni muzej v Ljubljani

Gammelin, Thea: Zapis iz junija 1977 k
ostankom namiznega prta druzine Karlin
darovanega leta 1988. (Dular, 1997, 245).

Narodna in univerzitetna knjiznica Ljubljana
(NUK)

Gammelin Schreiber, Thea: Povezave med
druzinama Carli in Karlin, zapisano v Celju
18.1.1973. Zapuscina Alme Karlin, podarila
Gammelin Schreiber, Thea 1973-1976, NUK,
rokopisna zbirka, Ms 1872 $katle 1-5 (Dular,
1997, 244).

Krstni list Georga (Jurija) Karlina, Zupnijski
urad Sv. Kriz pri Rogaski Slatini, NUK,
rokopisna zbirka. Ms 1872.

Osrednja knjiznica Celje

Gammelin Schreiber, Thea: Zwei Leben - Ein
Ziel. Tipkopis. Celje, 1972/1973.. Prevod
Zdenke Serajnik (1911-2003): Dvoje Zivljenj -
en cilj. Celje: Mohorjeva druzba, 2016.

Zavicajni muzej Porestine (Museo del territorio
Parentino)

Carli: Nobilium Carolirum Geneologiae gentium
civitatis Iustinopolis. Ostavstina obitelji
(Stefano) Carli. Inventarni broj HR_ZMP-
1687.

Portreti ¢lanov rodovine Carli, med njimi
Cecilije Manzini Carli. ZMP-2239.

Zupnija Sv. KriZ v Rogaski Slatini

Krstni list Jakoba Karlina, nadskofijski arhiv
Maribor,, krstna knjiga 1813-1840, str. 206.

Literatura

Blaznik, Pavel: Urbarji freisinske skofije,
Srednjeveski urbarji za Slovenijo, zvezek Cetrti.
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Viri za zgodovino Slovencev, Ljubljana: Sazu,
1963.

Bossi, Luigi: Elogio storico del Conte
Commendatore Gian-Rinaldo Carli, Palese,
1797.

Brambilla, Elena: Scientific and Professional
Education in Lombardy, 1760-1803: Physics
between Medicine and Engineering, Nuova
Voltiana. Studies on Volta and his Times (ed.
Bevilacqua F&Fregonese L), Universita degli
Studi di Pavia-Hoepli, Pavia, 2000, vol. 1, pp.
51-99.

Burkhardt, Matthias: Malerin, Partisanin,
Mystikerin. Thea Schreiber Gammelin (1906 -
1988). Rostock: BS Verlag, 2010.

Carli, Gian Rinaldo: Della Spedizione degli
Argonauti in Colco: libri quattro. In cui vari
punti si dilucidano intorno alla Cronologia, e
alla Geografia degli Antichi, Recurti, Venezia,
1745.

Carli, Gian Rinaldo: Declinazione o variatone
della calamita e bussola nautica, Venezia, 1747.

Carli, Gian Rinaldo: Le lettere Americane.
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impressa. Cremona: Lorenzo Manini, 1781-
1783.

Carli, Gian Rinaldo; Albonico, A (ur.): Delle
lettere americane Gianrinaldo Carli. Selezione,
studio introdutivo e note di Aldo Albonico,
Bolzoni, Roma, 1988.

Carli, Gian Rinaldo: Delle opere del signor
commendatore Don Gianrinaldo, conte
Carli, volume 1-19. Imperial monistero di S.
Ambrogio maggiore, 1784-1794.

Carli, Giovan Girolamo: Dissertazione due dell’
Ab. Gio. Girolamo Carli Segretario perpetuo
della R. Accademia delle Scienze, Arti, e delle
Lettere di Mantova: La I. Sull' impresa degli
Argonauti, e i posteriori fatti di Giasone, e
Medea; la II. Sopra un antico bassorilievo
rappresenta la Medea d'Euripide, conservato
nell’ Museo della detta Accademia. Mantova:
Giuseppe Braglia, 1785.

Cavallini, I. (ur.): Inaugurazione del
monumento a Giuseppe Tartini in Pirano.
Ristampa anastatica dell'edizione di Trieste
1896. Trieste — Rovigno, Universita popolare
di Trieste - Unione Italiana, 1992.

Clendenon, C.: Ancient Greek Hydoromyths
about the Submarine Transport of Terrestrial
Fresh Water through Seabeds Offshore of
Karstic Regions. Acta Carsologica (Postojna)
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Slovenska polihistorka, potomka druzine
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Acta Histrae (Capodistria), 1997, §t. 5,
pp. 243-252.

Hacquet, Balthasar: Oryctographia Carniolica,
oder Physikalische Erdbeschreibung des
Herzogthums Krain, Istrien, und zum Theil
der benachbarten Lander. Leipzig: Johann
Gottlob Immanuel Breitkopf, 1778, 1. del.

Hoyer, S. A.: Hi$a Tartini v Piranu. Zgodovinski
razvoj in likovna oprema. Koper, Lipa, 1992.
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and Their Scientific Missions in Late Imperial
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Karlin, Alma: Sama. Celje: In Lingua, 2010.

Maffei, S.; Tartarotti, G.; Melchior, B.;
Cavalcabo, C.: Apologia del congresso
notturno della lamie a sia risposita di
Girolamo Tartarotti all'arte magica
dileguata del Sig. March. Scipione Maffei
ed all'opposizione del Sig. Assessore
Bartolommeo Melchiori. Saggiunge una
Lettera del Sig. Clemente baroni di Cavalcabo.
Venezia: Simone Occhi, 1751.

Del Negro, P: Alcune note su Gian Rinaldo
Carli’tra Padova e Venezia. Acta Histrae
(Capodistria), 1997, §t. 5, pp. 135-156.

Newton, Isaac: The chronology of ancient
kingdoms amended. To which is Prefix’d, A
Short Chronicle from the first memory of
things in Europe, to the Conquest of Persia by
Alexander the Great. London: J. Tonson, 1728.

Plinij, S.: Naravoslovje. Izbrana poglavija. Izbral,
prevedel in spremno besedo napisal Mate;j
Hriber$ek. Ljubljana: Modrijan, 2009.

Sangalli, M.: Universita Accademie Jesuiti.
Cultura e religione a Padova tra cinque e
seicento. Padova, Edizioni Lint, 2001.

Souciet, E.: Commentaires chronologiques
Recueil des dissertations du E. Souciet,
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et une dissertation sur une médaille singuliére
dAuguste, Rollin, Paris, 1726.

Stancovich, Pietro: Biografia degli uomini
distinti dell'Istria. Trieste: Giovanni
Marenigh, 1829.

Trampus, A.: »Dottrina magica« e »scienza
cabalistica« nei rapporti fra Tartarotti,
Gianrinaldo Carli e Scipione Maffei. Atti della
accademia roveretana degli Agiati. Serie 7 vol.
6a, 1997, 137-151.

Trnovec, Barbara: Kolumbova h¢i. Celje:
Pokrajinski muzej, 2011.

Verhaeren, H.: Catalogue de la Bibliotheque du
Pe-t’ang. Paris: Société d’Edition Les Belles
Lettres, 1969.

Walker, D. P.: Studies in musical science.
London: Warburg Institute, 1978.

Zendrini, B.: Modo di ritrovare ne' flumi la linea
di corrosione', Giornale de'lett. D'Italia 21,
1715.

Ziliotto, B.: Gianrinaldo Carli e Giuseppe
Tartini, Pagine istriane 2, 1904, no. 7,

Pp. 225-236.

Zusammenfassung
GIAN RINALDO CARLI

Astronom aus Koper/Capodistria und
Verwandter der Cillierin Alma Karlin

Der Beitrag behandelt die naturwissenschaftli-
chen Abhandlungen von Gian Rinaldo Carli, der
die Mehrheit davon sofort nach Annahme des
Nautisch-astronomischen Lehrstuhls an der Uni-
versitdt in Padua veroffentlichte. Besonders betont
wird Carlis Rolle in den fithrenden Kreisen der
norditalienischen Astronomie und angrenzen-
der mathematischer Wissenschaften, denn dieses
Wissen war Carlis erste Leidenschaft, bevor er sich
Wirtschaftsfragen zuwandte. Carli kannte Newtons
Biicher gut; in seinen Schriften tiber die Argonau-
ten behalf er sich mit Newtons Bericht iiber die
Zeitperiode, in der die Argonauten auf dem Schift
Argo slowenische Orte und insbesondere Istrien be-
reisten. Obwohl Newtons Werke auch den Vorgin-
gern Carlis bekannt waren, schrieb Carli als erster
unter den auf dem Gebiet des heutigen Slowenien
geborenen Wissenschaftlern dariiber.

Beschrieben werden Carlis Verbindungen mit
fithrenden Gelehrten seiner Zeit, darunter der Vi-
olinist Tartini, der Jesuit BoSkovi¢ und der Frei-
maurer Benjamin Franklin. Unterstiitzt wird die
Annahme von der grofien Bedeutung von Carlis
Werk fiir den Fortschritt der mathematischen
Wissenschaften in Mitteleuropa. Carlis Eingrei-
fen in die mathematischen Wissenschaften wird
als ganzheitliches Phinomen in einem weiteren
Raum vorgestellt, das auch Orlandos Unterricht
in Triest und die dhnliche Seefahrtschule Grubers
in Ljubljana, wo Jurij Vega studierte, beeinflusste.
Obwohl Carli zunéchst bei den Venezianern titig
war, stand er bald im Dienst von Maria Theresia in
Mailand als Prasident des Obersten Wirtschafts-
rates (1765-1761) und Prisident des neuen Kame-
ralmagistrates (1771-1780); in Mailand entwarf er
seine Uberlegungen zur Akustik nach dem Vorbild
Tartinis.

Ein Jahrhundert nach der Griindung des Adels-
kollegiums in Koper/Capodistria hat Carli mehr
von den Wissenschaften Newtons als von Descartes
angenommen. Carli war einer der prominentes-
ten Gelehrten in Koper/Capodistria, daher wird
sein Name heute fiir das dortige Gymnasium mit
italienischer Unterrichtssprache verwendet. Ein
weiteres interessantes Merkmal von Gian Rinal-
do Carli: Obwohl er sein Wissen in grofSen Ziigen
aus anderen grofien Zentren Norditaliens schopfte,
blieb er selber Koper/Capodistria treu, als nicht
immer erfolgreicher Unternehmer, vor allem aber
als Wissenschaftler sowie Liebhaber und Sammler
von (guten) Biichern. Uber Carlis Werk auf den
verschiedenen Gebieten der Geisteswissenschaften
und der Okonomie wurde schon viel geschrieben.
Im vorliegenden Beitrag wird seine Erforschung der
Astronomie, der Physik und verwandter Gebiete
beschrieben, die seine erste Leidenschaft waren,
unmittelbar nachdem er das Studium beendet hatte,
um am neu eingerichteten Lehrstuhl fiir maritime
Wissenschaften, Schiffsarchitektur und Astrono-
mie mit Geographie an der Universitdt in Padua zu
unterrichten. Recht frith nahm Carli die neuen wis-
senschaftlichen Errungenschaften seiner Zeit an.
Es las die Biicher von Keill, der als einer der ersten
Newtons Physik lehrte. Die Werke dieser berithm-
ten Gelehrten waren in Carlis Istrien schon lange
bekannt, war doch Halley ein Freund von Valvasor;
in den Jahren von 1701 bis 1703 besuchte Halley die
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Steiermark, Ljubljana, Triest, Istrien und den Kvar-
ner, wo er auf der Suche nach geeigneten Hifen fiir
die planméflige Ausschiffung der englischen und
niederlindischen Seestreitkrafte zur Unterstiitzung
des habsburgischen Kaiserreiches im Spanischen
Erbfolgekrieg war. Im Jahr 1718 nahm Halley an,
dass die Sterne im Lauf der Jahrhunderte ihre Po-
sitionen aus der Periode der Argonauten verdn-
dert haben. Der junge Halley veroffentlichte einst
Newtons Prinzipien auf eigene Kosten. Newtons
Werk und damit auch zahlreiche andere Stars der
zeitgenossischen Wissenschaft konnten keine bes-
sere Empfehlung bekommen als sie Halley wihrend
seiner Reisen in heute slowenische Gebiete bot. Er
war Kapitdn der englischen Marine und Besucher
zahlreicher Feste in der Steiermark, Krain, Triest,
Rijeka und Istrien, obwohl er dann schlussendlich
meinte, es sei am besten, die Bucht von Bakar fiir
die planmiflige Ausschiffung zu befestigen. New-
tons Errungenschaften waren tiber die Vermittlung
durch Halley so bereits zwei Jahrzehnte vor Carlis
Geburt in Istrien bekannt. Trotzdem schrieb Carli
als erster Istrianer iiber die moderne Physik und
Astronomie und wurde zu einem der ersten moder-
nen Forscher nicht nur siidlich der Alpen, sondern
auch im gesamten kontinentalen Europa auflerhalb
von Frankreich.

Kurz beriihrt der Beitrag auch die familidren
Verbindungen zwischen Gian Rinaldo Carli und
der gelehrten Cillierin und Weltreisenden Alma
Karlin.

Schlagwdrter: Gian Rinaldo Carli, Geschichte
der Astronomie und Chronologie, Alma Karlin
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»NOVIGA NI NIC. VOJSKA JE HUDIC .«

Prva svetovna vojna na razglednicah s Spodnje
Stajerske

Iustrirana razglednica z zacetka 20. stoletja je v zgo-
dovinopisju inovativni vir, ki nudi pogled »od spodaj«
oziroma v Zivljenje preprostih ljudi, saj je bila prvi mno-
Zi¢ni fenomen komunikacije in v ¢asu pred telefonom tudi
najpomembnej$e in najhitrej$e vsakodnevno komunika-
cijsko sredstvo. Da se je leta 1914 zacela prva svetovna
vojna, lahko razberemo tudi z razglednic, ki ravno tako
vsebujejo sledi vojne, ¢eprav je ta le redko izrecno ome-
njena. Na primerih tu obravnavanih razglednic s Spodnje
Stajerske, ki segajo v ¢as prve svetovne vojne, razlagava, kaj
vse nam lahko razglednice povedo o dolo¢enem obdobju:
spoznamo vsakodnevne skrbi ljudi, izvemo, kako je pote-
kalo obicajno Zivljenje civilnega prebivalstva in dobimo
vpogled v vsakdan preprostih vojakov ter v razpolozenje
ljudi; vse, kar iz uradnih dokumentov in sporo¢il za medije
ni tako razvidno.

Kljucéne besede: razglednice, prva svetovna vojna, zgo-
dovina vsakdanjega zivljenja, Stajerska

Karin Almasy, Martin Sauerbrey
»Noviga ni nic.
Vojska je hudic.«

Prva svetovna vojna na razglednicah s Spodnje Stajerske

ALMASY, Karin, MA, and SAUERBREY, Martin,
MA., members of the research project “Postcarding
Lower Styria. Nation, Language and Identities on
Picture Postcards 1885-1920”, Department of Slavic
Studies, University Graz, Merangasse 70, 8010 Graz.
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“NOT MUCH NEW. WAR IS HELL.”
World War I in Postcards from Lower Styria

The illustrated picture postcard from the beginning of
the 20" century is an innovative source for history from
below, offering insights into the lives of common people.
The postcard was the first truly popular medium of mass
communication and, before the rise of the telephone, the
fastest means of everyday communication. Additionally,
World War I made itself evident on postcards. Postcards
can reveal signs of wartime, even though the war is rarely
mentioned directly. By discussing examples from Lower
Styria, we seek to illustrate what can be learned about the
time of World War I by looking at postcards: We can learn
about everyday troubles and worries, but also how “normal
life” continued for civilians. We can gain insights into
the daily lives of soldiers and into the tense atmosphere
among civilians—insights that cannot be found in official
documents.

Key words: picture postcards, World War I, History of
everyday life, Lower Styria
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»Noviga ni ni¢. Vojska je hudi¢.« Tako je 18.
maja 1915 na razglednico napisal vojak, ki je bil
premescen v Maribor, od koder je poslal razgledni-
co. Da se je ta razglednica ohranila, je bilo sre¢no
nakljudje, saj se je kljub izjavi, »da je vojska hudic,
izmuznila cenzuri, kar prav tako potrjuje manjka-
joci cenzurni zig. Vsekakor nam ta lapsus omogoca
majhen vpogled v miselni svet nepoznanega pisca,
ki - kakor najverjetneje veliko njegovih sodobnikov

- ni bil ravno navdus$en nad vojno.
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Slikovna priloga 1: »Jast sem zdaj tukaj pri Mariboru
45m odaljen v vasi Rothwein pri ll. Stot.[niji] kak popre;j.
Noviga ni ni¢. Vojska je hudic. Sr¢en pozdrav. [podpis«.
Marburg a. d. Drau mit neuer Reichsbriicke, zalozba Albin
Sussitz, Gradec, poslano 18.5. 1915 iz Maribora v Kamnik

(Narodna in univerzitetna knjiznica, polos_1031)

V nadaljevanju bova z razglednic, ki so bile v
¢asu prve svetovne vojne poslane s Spodnje Stajer-
ske in so skozi priloge in opise podrobneje izposta-
vljene, skusala poustvariti del¢ek podobe tedanjega
¢asa. Clanek prav tako predstavi izsledke triletnega

projekta, v okviru katerega proucujemo ilustrira
ne razglednice s Spodnje Stajerske.' Najprej Zeliva
ponazoriti ve¢plastnost informacij, ki jih ponuja
razglednica, nato pojasnjujeva metodoloske tezave
pri ravnanju z razglednico kot izvirnim medijem in
nazadnje utemeljiva, zakaj o razglednici v zgodovi-
nopisju govorimo kot o inovativnem viru, ki nudi
pogled »od spodaj«, pogled v Zivljenje preprostih
ljudi. V ¢lanku bova z analizo nekaterih izbranih
razglednic ponazorila, kako je prebivalstvo Spodnje
Stajerske oz. prebivalstvo $irSega vojnega obmoéja
dozivljalo vojno in kak$no mnenje si je ustvarilo
o njej. Pri tem ne bova zasla na podrocje t. i. vojne
razglednice - tj. razglednice s propagandisti¢nimi
motivi - saj je bila ta drugod Ze veliko obsirneje
predstavljena in analizirana.’? Razen tega so si lju-
dje — kakor bo razvidno iz primerov razglednic v
tem ¢lanku - tudi med vojno $e vedno najveckrat
posiljali povsem obicajne, topografske, razglednice.
Osredotocava se torej na rocno napisana sporocila
na obi¢ajnih razglednicah s Spodnje Stajerske, ki
so bile odposlane med letoma 1914 in 1918, tako v
slovenskem kot tudi v nemskem jeziku.

1 Clanek je nastal v okviru projekta »Postcarding Lower
Styria 1885-1920. Narod, jezik in identitete na spodnje-
Stajerskih razglednicah 1885-1920«, ki med letoma 2016
in 2019 poteka na Oddelku za slavistiko Univerze Karla
Franca v Gradcu in ga financno podpira Avstrijski znan-
stveni sklad (FWF) pod $t. P-28950-G28. To je tudi razlog,
da v ¢lanku obravnavane razglednice izhajajo iz Spodnje
Stajerske. Ve¢ o nasem delu izveste na spletni povezavi:
https://postcarding.uni-graz.at/sl/ ali v obsirni publikaciji
k istoimenski razstavi: Karin Almasy und Eva Tropper:
Stajer-mark. 1890-1920: der gemeinsamen Geschichte auf
der Spur: Postkarten der historischen Untersteiermark = po
sledeh skupne preteklosti: razglednice zgodovinske Spodnje
Stajerske. Laafeld. 2018 (= Wissenschaftliche Schriftenreihe
des Pavelhauses/Znanstvena zbirka Pavlove hise knj. 19).

2 Prim. npr. Walter Lukan: Die Kriegspostkarte Osterreich-

-Ungarns im Ersten Weltkrieg: Ausgewdhlte Beispiele zum
Leitthema »Staat und Provinz«. Provincial Turn. Verhdltnis
zwischen Staat und Provinz im siidostlichen Europa vom le-
tzten Drittel des 17. bis ins 21. Jahrhundert (ur. Ulrike Tisc-
hler-Hofer). Frankfurt a. M.: Peter Lang, 2017, str. 145-188;
Joachim Biirgschwentner: War Relief, Patriotism and Art:
The State-Run Production of Picture Postcards in Austria
1914-1918. Austrian Studies 21 (2013), str. 99-120; Claudia
Friedrich: Propaganda im Ersten Weltkrieg: die Postkarte
als Propagandamedium in Osterreich-Ungarn. Graz. 2002;
Rudolf Jaworski: Miitter — Liebchen — Heroinen. Propagan-
dapostkarten aus dem Ersten Weltkrieg. Koln/Wien: Bohlau,
2015.
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Razglednice kot vir za proucevanje
zgodovine vsakdanjega Zivljenja

Razglednica je pridla v splo$no rabo v Avstro-
-Ogrski leta 1869, najprej kot $e neilustrirana »li-
stnica« oziroma »dopisnica« (Correspondenzkarte),
kot nezaprta posta, ki so jo ljudje lahko kupili za
priblizno polovi¢no ceno pisma. Zaradi ugodne
cene je bila med ljudmi zelo priljubljena Ze neilu-
strirana razli¢ica. Od leta 1885 dalje so smeli tudi
zasebni trgovci prodajati ilustrirane razglednice.
Tipi¢ne razglednice tega ¢asa so bile v glavnem
izdelane v preizkusenem tiskarskem postopku 19.
stoletja — v litografiji. Kmalu pa so zaceli uporabljati
tudi druge t. i. fotomehanske tiskarske tehnike, s
pomogjo katerih so lahko tiskali fotografije. Sele v
tem Casu, po letu 1897, je razglednica postala pravo
mnozi¢no sredstvo komunikacije: kot navaja Békési,
je bilo tako npr. leta 1912 na podrocju danasnje Re-
publike Avstrije poslanih 276,7 milijona razglednic.?

Preobrat v vsakodnevni komunikaciji ima kar
nekaj vzporednic z dana$njim ¢asom. Razglednice
so predstavljale nov nacin komunikacije s kratkimi
sporocili, ki bi jih lahko primerjali z danasnjimi
sms-i, in kar je omogocalo nove oblike sporazume-
vanja. V primerjavi z drazjim pismom, ki je imelo
do tedaj vlogo najpomembnejsega sredstva pisne
izmenjave, je bil prostor na razglednicah omejen.
Ljudje so bili zato prisiljeni pisati kratka sporocila -
namesto s peresom pogosto tudi s svin¢nikom - pa
tudi prostora za dolgovezne vljudnostne nagovore
ni bilo ve¢. Razglednice so bile zelo pogosto napi-
sane v naglici, v veliko primerih pa je sporazume-
vanje potekalo le enosmerno - zato se odgovora ni
pric¢akovalo.* Te znacilnosti so predstavljale veliko

3 Békési navaja statistiko Avstrijske poste; Stevilo za leto 1912
se nanasa na obmocje danasnje Republike Avstrije (skupaj
z Juzno Tirolsko, a Se brez Gradiséanske), prim. Sdndor
Békéski: Die topografische Ansichtskarte. zur Geschichte
und Theorie eines Massenmediums. Relation. Beitrige zur
vergleichenden Kommunikationsforschung. Online Edition
1 (2004), str. 403-426, tukaj: 407.

4 K zgodovini razglednice prim: Walter Lukan: H kulturni
zgodovini razglednic. Pozdrav iz Ljubljane. Mesto na starih
razglednicah (ur. Marjan Krusic). Ljubljana: Mladinska
knjiga, 1985, str. 5-23. Eva Tropper: Bild/Storung. Beschri-
ebene Postkarten um 1900. Fotogeschichte. Beitrige zur
Geschichte und Asthetik der Fotografie 30 (2010), str. 5-16;
Anett Holzheid: Das Medium Postkarte. Eine sprachwissen-
schaftliche und mediengeschichtliche Studie. Berlin: Erich

prednost novega medija. Nenazadnje je ta manj
konvencionalni nac¢in dopisovanja k pisanju spod-
budil tudi ljudi, ki prej niso pisali ali pa zelo redko.
Razglednice so namrec¢ pisali tudi pripadniki manj
ali slabo izobrazenih slojev, pogosto tudi ljudje, ki
so v druzinah predstavljali prvo generacijo, ki je
znala brati in pisati. Prav taksne razglednice so Se
posebej zanimive, saj nam omogocijo neolepsan
vpogled v takratno vsakodnevno rabo jezika.” O
piscih razglednic torej ne izvemo veliko le iz vsebi-
ne napisanih sporocil, ampak tudi iz njihove rabe
jezika, sloga, v katerem pisejo, pisave itd. Zato
zgodovinarjem pri branju razglednic priporocajo

'sociolingvisti¢na ocala

Dragocen vir za proucevanje zgodovine »od
spodaj« (history from below) so razglednice tudi
zato, ker so jih ljudje pogosto uporabljali za or-
ganizacijo vsakodnevnega Zivljenja. V nasprotju z
danas$njim casom razglednice $e zdalec¢ niso bile
namenjene le posiljanju dopustnidkih pozdravov.
Ker telefon $e ni bil v splosni rabi, je razgledni-
ca v vsakdanji komunikaciji predstavljala najpo-
membnejse, najhitrejse in najugodnejse sredstvo
komunikacije. Iz sporo¢il na razglednicah lahko
torej izvemo tudi kaj o tem, s ¢im so se ljudje vsa-
kodnevno ukvarjali, kaksno je bilo njihovo vsak-
danje Zivljenje in kak$ne skrbi so imeli. Sama spo-
rocila pa nam veliko povedo o tedanji vsakdanji
rabi jezika ter o obcutkih pripadnosti.® Ljudje so
z razglednicami napovedali, kdaj bodo prispeli z
vlakom, poizvedovali o cenah, se preko razglednic

Schmidt Verlag, 2011. Frank Staff: The Picture Postcard ¢
its Origins. London: Lutterworth Press, 1966

5 Razglednica je potemtakem dragocen vir tudi za lingvistiko
in - v nasem primeru - Se posebej za slovenistiko, ker se
je slovenstina Sele v teh casih nadregionalno uveljavijala.
Prim. npr. Heinrich Pfandl: »Wie ist es bei den Slowenen lu-
stig«. Slowenisches auf topographischen Ansichtskarten des
Kronlandes Steiermark 1890-1918. Signal. Jahresschrift des
Pavelhauses 2010/2011, str. 10-32 ali o bolgarskem jeziku:
Sebastian Kempgen: Postkarten als Quelle zur bulgarischen
Sprachgeschichte der ersten Hilfte des 20. Jahrhunderts.
Slavistische Linguistik 2006/2007 (2009), str. 221-246.

6 Prim. za izraZanju identifikacij na razglednicah Spodnje
Stajerske: Karin Almasy: The Linguistic and Visual Por-
trayal of Identifications in Slovenian and German Picture
Postcards (1890-1920). Austrian history yearbook 49 (2018),
str. 41-57; Rudolf Jaworski: Deutsche und tschechische An-
sichten. Kollektive Identifikationsangebote auf Bildpost-
karten in der spiten Habsburgermonarchie. Innsbruck:
Studien-Verlag, 2006.
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menili glede organizacije drugih opravkov ali pa se
dogovorili za naslednje sre¢anje. Nenazadnje so bile
tudi sredstvo za posredovanje stikov, ljubezenskih
sporocil in za informiranje o skupnih znancih in
sorodnikih. Tako so razglednice v¢asih sluzile tudi
za sporocanje smrti, rojstva, pogreba ali bolezni.
Ker so jih ljudje uporabljali za marsikateri namen
in zelo pogosto, so razglednice v resnici primerljive
z danas$njimi sms-i ali WhatsApp sporo¢ili dana-
$njega casa.’”

Ceprav je bilo poslanih na milijone razglednic,
in ¢etudi razglednica s svojimi slikami, ilustra-
cijami, osebnimi sporocili, po$tnimi ter drugimi
oznakami ponuja obilo informacij, so jo zgodovi-
narke in zgodovinarji dolgo ¢asa povecini ignorira-
li. Sele s t. i. slikovnim preobratom (pictorial turn),
do katerega je prislo v devetdesetih letih 20. stole-
tja, se je zaznavanje vloge, ki so jo imele podobe v
vsakodnevnem diskurzu, spremenilo iz pasivne v
aktivno.® Od takrat dalje tudi cenimo in kriti¢no
uporabljamo vizualne vire, ki so bili prej prezirani,
kar velja tudi za podobe na razglednicah. Ceprav
se je v zadnjih dvajsetih letih delo z razglednicami
resnicno razmahnilo, se vecina avtorjev $e vedno
pretezno zanima za njihovo slikovno stran.” Dru-
gacen - lahko bi rekli komplementaren - dostop
do razglednic se $e ni povsem uveljavil, namre¢ da
bi lahko oziroma da bi morali zgodovinarji upo-
rabiti tudi njihova »banalna« besedila, da je vsaka
razglednica vedno preplet slikovnih in besedilnih
informacij in da bi bilo smiselno upostevati to vec-

7 Ve¢vtem: Martyn Lyons (ur.): Ordinary writings, personal
narratives. Writing practices in 19th and early 20th-century
Europe. Bern: Lang, 2007; Esther Milne: Letters, postcards,
email. Technologies of presence. New York, London: Rou-
tledge, 2013; David Barton in Nigel Hall (ur.): Letter writing
as a social practice. Amsterdam: Benjamins, 2000.

8 W.]. Thomas Mitchell: Picture theory. Essays on verbal and
visual representation. Chicago, Ill.: Chicago University Press,
2007.

9 Za slovenske publikacije prim.: Alenka Hren Medved in
Janja Jedlovcnik: Stare razglednice Celja. Celje: Osrednja
knjiznica, 2015; Marjan Drnovsek: Pozdravi iz slovenskih
krajev. Dezela in ljudje na starih razglednicah. Ljublja-
na: Mladinska knjiga, 1987; Kristina Samperl-Purg: Ptuj
in okolica na razglednicah: 1891-1945. Ptuj: Zgodovinsko
drustvo, 1997; Primoz Premzl: Pozdrav iz Maribora. Me-
sto na razglednicah v letih 1892 do 1945. Murska Sobota:
Pomurska zalozba, 1992; Polona Brencic in Silvo Mavsar:
Brezice. Stoletje na razglednicah. Krsko: Neviodunum, 2010.

plastnost medija.'” Zato e posebej izpostavljava in
poudarjava, da si podobo o preteklih ¢asih lahko
deloma ustvarimo tudi na podlagi pretezno »banal-
nih«, ro¢no napisanih besedil razglednic, ki so jih
pisali neznani, preprostiljudje. Pri tem moramo ra-
zumeti te drobtinice, fragmente — kratka sporocila,
ki nudijo le malo $ir§ega konteksta - kot posamezne
kamencke mozaika. Ce nanje pogledamo kot na
skupno celoto in jih smiselno povezemo z drugimi
viri, iz fragmentov nastane slika, npr. o ¢asu prve
svetovne vojne, o dozivetjih in o prezivetju prepro-
stega prebivalstva.!

Izbruh vojne v zrcalu razglednic

Kot neposredni ukrep po vojni napovedi je bil
ze julija 1914 uveden t. i. vojni absolutizem, s ¢i-
mer so bile drzavljanom moc¢no omejene temeljne
drzavljanske pravice, na primer pisemska tajnost
in svoboda govora. Uvedena je bila stroga cenzura
nad posto, ki naj bi preprecevala, da bi vesti, kate-
rih objava bi lahko $kodovala poteku vojne ali bila
v korist sovrazniku, prodrle v javnost ali v tujino.
Za cenzuro je bil pooblas¢en Vojaski obvescevalni
urad na Dunaju (Kriegsiiberwachungsamt). Vendar
ta urad ni izvrSeval celotne cenzure, saj so vecino
pregledov opravili na krajevnih postnih in tele-
grafskih uradih ali v na novo ustanovljenih cen-
zorskih sluzbah. Toda obseg postnih posiljk kot
tudi jezikovna raznolikost monarhije sta pristoj-
nim cenzurnim uradom predstavljala malodane
neresljive tezave. Zaradi velikega obsega postnih
posiljk se je seveda cenzuri tu in tam tudi kaj iz-
muznilo. Cenzura pa tudi ni bila enako stroga do
vseh razli¢nih komunikacijskih sredstev. Sporoca-
nje v tujino, telegrafijo, telefon, ¢asopise in ostale
tiskovine so nac¢eloma spremljali strozje kot posto
znotraj monarhije. Poleg tega so razglednice zaradi
svojega napol javnega znacaja (za razliko od zaprte-
ga pisma je na razglednici vsebina sporocila vidna),

10 Ravno o tej vecplastnosti razglednic kot o viru za zgodovi-
nopisje o narodnostno mesanih obmocjih habsburske mo-
narhije pripravijamo zbornik, ki bo izSel leta 2020: Karin
Almasy, Heinrich Pfandl in Eva Tropper (ur.): Bildspuren,
Sprachspuren. Postkarten als Quelle zu mehrsprachigen
Regionen der spiten Habsburger Monarchie. Bielefeld: tran-
script, 2020.

11V ¢lanku zaradi omejenega prostora nista vedno prikazani
obe strani razglednic. Ker se osredotocava na besedila raz-
glednic, imajo ta prednost pri prikazu.
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veljale za manj sumljive od pisem.'? Kot viden znak
cenzorskih ukrepov so bile postne posiljke takrat
oznacene z zigom Militdrzensur (vojaska cenzura).”
Razglednice vojakov s fronte pa prepoznamo po
tem, da nimajo po$tnih znamk, ampak so ozna-
¢ene z zaznamkom Feldpost (vojna posta), saj so
lahko vojaki svojo posto odposiljali brezpla¢no. Ce
je hotel vojak na svojo posto prejeti pisni odgovor,
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je moral na kartico navesti ime, ¢in, polk in stotni-
jo.* Da so razglednice zaradi svojega napol javnega
znacaja veljale za manj sumljive od pisem, je vedel
tudi Jernej Stor, ki je 3. avgusta 1914 iz Celja poslal
razglednico svoji héerki Jozefini. Za svojo hcéer, ki
je bila zaposlena v gostinstvu v Pulju, je bil zelo v
skrbeh, saj se je bal, da je ne bo nikoli ve¢ videl, »kir
bode svetovna vojska«:

Slikovna priloga 2 in 3:
»Ljuba mi h¢erkal Kaj je za
eni vzrok, dani nobeniga
odpisal Ali si bolana, zmiraj
sim pric¢akoval tvojega
odgovorja pa je zaman. tak
odpisi mi eno dopisnico (ne
prifa) zato kier sedaj se prifi
so na posti sumlivi meni se
vidi dase ne bodemo vec
Zivi videli ali ti bo mogoce
priti kaj nas obiskati za ene
dni teta pravijo daboje
tebe tam doli v Poli umorili
nas pa tukaj kir bode
svetovna vojska i.t.d. Preljuba
moja hcerka te priser¢no
pozravlam Ces hribe doline
mere biti tazadni pozdrav
Cese ne vidimo vec. Bog ti
obvari duso in telo. Gospo
mi pozdravi. Jernej Stor
oce« CILLI - Hauptplatz, ni
podatkov o zalozZbi, poslano
3.8.1914 iz Celja v Pulj
(Osrednja knjiznica Celje,
polos_0342)
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12 Glej: Tamara Scheer: Die RingstrafSenfront. Osterreich-Un-
garn, das Kriegsiiberwachungsamt und der Ausnahmezu-
stand wihrend des Ersten Weltkrieges. Wien: BMVLS, 2010,
tukaj: 90-91 in 104.

13 Taksni zigi lokalnih cenzorskih sluzb so razvidni na slikah
9,11, 13 in 16.

Kot kaze je o¢e sumil, da se posta cenzurira,
saj se je bal, da ne bo prejel odgovora, ¢e bi héi po-
slala pismo. Zato ji je svetoval, naj mu poslje »eno
dopisnico (ne prifa) zato kier sedaj se prifi so [sic]
na posti sumlivi«. Besedilo torej daje vedeti, da je

14 Taksen primer vidimo na sliki 13.
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LICHTENWALD Schloss ad 5
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bil civilnemu prebivalstvu obstoj cenzure znan ze
kmalu po uvedbi, da se posta cenzurira, in tudi, da
je vsebinsko sicer pregledano vsako komunikacij-
sko sredstvo, vendar ne vsa enako strogo. Vseeno
oceta ni skrbelo le zaradi tega, ker mu h¢i ni od-
pisala, ampak tudi zato, ker »teta pravijo daboje
tebe tam doli v Poli umorili nas pa tukaj kir bode
svetovna vojska i.t.d.« Zanimivo je, da je imela ta
»preroska« teta ocitno Ze jasno predstavo o tem,
kako se bo vojna razvila. Svoj zapis je oce pesimi-
sti¢no sklenil z zadnjimi pozdravi, »¢ese ne vidimo
vec«. Razglednica iskreno prica o strahu, ki ga je
obcutil del prebivalstva Ze na zacetku vojne, ¢eprav
je bilo v javnosti seveda najbolj v ospredju t. i. »voj-
no navdus$enje« (Kriegsbegeisterung). S tem nekako
oporeka takratnemu javnemu narativu vsesplosne-
ga navdusdenja nad vojno."”

Nekateri pa so bili nad izbruhom vojne resnic-
no navduseni. O tem pri¢a naslednja razglednica
bodocega vojaka z zacetka avgusta 1914, ki komaj
¢aka, da bo odsel v vojsko, za katero se je prosto-
voljno javil:

15 Ta izjemna razglednica je bila Ze obravnavana v: Heinrich
Pfandl: Razglednice Spodnje Stajerske kot vir informacij o
obdobju med letoma 1890 in 1918. Rokopisi slovenskega slo-
vstva od srednjega veka do moderne (ur. Aleksander Bjelce-
vi¢, Matija Ogrin in Urska Perenic). Liubljana: Znanstvena
zalozba FF, 2017, str. 197-210, tukaj str. 209 ter v Almasy,
Tropper, Stajer-mark, 148f.
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Slikovna priloga 4 in 5: »Dragil Jaz bodem najbrze
sel k vojakom in sicer k akademicni legiji na Dunaj!
Natacneje o tem 3e zve$. Pridi jutri v kavarno Europo
ob 8-9 zvecer. Bodem tam. Pozdrav [necitljiv podpis]«
LICHTENWALD Schloss, fotograf Karl Glantschnigg,
Gradec, poslano verjetno v drugi polovici leta 1914 iz
Sevnice v Ljubljano (Osrednja knjiznica Celje, polos_0206)
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Pisec se je hotel »najbrze« pro-
stovoljno javiti: dejstvo, ki prav v
¢asu evforije, ki je vladala na zacet-
ku vojne pri precej$njem delu prebi-
valstva, ne preseneca. Zanimiva je
izbira enote, saj naj bi Akademsko
legijo sestavljali $tudentje dunajske
univerze. Akademski organ za pri-
jave in pojasnila v zvezi s prostovolj-
nim sluZenjem vojske (Akademi-
sche Anmelde- und Auskunftsstelle
fiir freiwillige Kriegsdienstleistung)
je bil ustanovljen 5. avgusta 1914 in
do novembra 1914 se je tam zglasilo
1200 prostovoljcev. Vendar pa zara-
di pomislekov Vrhovnega vojaskega
poveljstva (AOK) legija nazadnje ni bila ustanovlje-
na.'* Na podlagi navedenih dejstev lahko sklepamo,
da je bil pisec te razglednice $tudent na dunajski
univerzi, saj sicer najbrz ne bi vedel za ustanovitev
Akademske legije. Navedba »akademi¢ne legije«
je tudi v nadaljnjem oziru sre¢no nakljucje, saj
omogoca natanc¢nejse datiranje razglednice. Ker
je postni zig neberljiv, kartica natisnjena leta 1912,
postna znamka pa je bila v obtoku do zacetka leta
1917, bi v postev prislo obdobje med letoma 1912 in
1917. Zaradi kratkega obstoja projekta Akademska
legija je ¢asovni okvir posiljanja razglednice mogo-
¢e omejiti na nekaj mesecev, tj. na drugo polovico
leta 1914. Mimogrede, ta razglednica lepo ponazori
$e nekaj — da so razglednice uporabljali tudi kot
vsakdanje komunikacijsko sredstvo. V tem primeru
se dogovarjajo za sre¢anje naslednjega dne v kavar-
ni, kar prica tudi o hitrosti takratne postne dostave.

Toda Stajersko zaledje se je kmalu soocilo z re-
alnostjo vojne. Sploh po vojni napovedi Italije maja
1915 in odprtju soske fronte vse bolj ¢uti vojno tudi
civilno prebivalstvo Spodnje Stajerske, saj je bila ta
od takrat del »$irsega vojnega obmocja«. Ceprav se
na razglednicah vojna le redko izrecno omenja, se
o0 njej pise posredno, npr. takrat, ko je tematizira-
na omejena mobilnost. Tako sporo¢i neka Therese
svojemu bratu 24. maja 1915 s Ptuja:

16 Prim. o Akademski legiji: Gerhard Jagschitz: Die Jugend
des Bundeskanzlers Dr. Engelbert Dollfuss, Ein Beitrag zur
geistig-politischen Situation der sogenannten ,Kriegsgene-
ration®des 1. Weltkrieges. Wien. 1967, str. 88; Felix Czeike:
Akademische Legion. Historisches Lexikon Wien (ur. isti).
Dunaj: Stadt Wien 1992-1997.
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Slikovna priloga 6 in 7:»[....] Lieber, bester Bruder!
Grusse von hierl es gefallt mir hier mir hier [sic] aus
gewissen Griinden nicht gut. Stadt ganz schon gebaut,
aber doch. Hoffentlich ist d. Vater heute bei Dir? Ich
bekom fast keinen Zug zum heimfahren. Zugs-Verkehr
wegen Kriegs-Verhandlung abgebrochen. [.. J« Pettau.
Pionier-Brtickenschlag, zalozba Willhelm Blanke, Ptuj,
poslana 25.5. 1915 (Zasebna zbirka Domej, polos_4042)
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Za brata, vojaka v 8. poljskem
lovskem bataljonu, je izbrala raz-
glednico, na kateri so vojaki, ki
gradijo pontonski most nad Dra-
vo pri Ptuju, kar je bil priljubljen
motiv razglednic s Ptuja. V tem
primeru gre verjetno za vojasko
urjenje, na katerem so Zeleli vojake
nauciti, kako se zgradi provizori¢-
ni most s ¢olni. Domnevamo lahko,
da je Therese ta motiv za svojega
brata - vojaka - izbrala namenoma.
V svojem sporocilu, dan po vojni
napovedi Italije, se Therese prito-

Zuje, da »za pot domov skoraj ni
bilo vlakag, ker je »Zelezniski pro-
met zaradi vojnih dogajanj prekinjen«. Doda, da
»ji tukaj iz doloc¢enih razlogov ni prav vsec, ceprav
je mesto lepo«. Ti »doloceni razlogi« zal ostajajo
nejasni. Vprasanja, ali so zanje krive vojne razmere,
osebne neprilike ali preprosto zgolj vsakodnevne
tezave, Zal ostajajo neodgovorjena, kar ponazarja
tudi metodolosko tezavo pri delu z razglednicami:
na eni strani lahko iz osebnih sporo¢il na razgle-
dnicah nekaj izvemo, vendar na drugi strani zaradi
fragmentarnega znacaja sporocil veliko napisanega
ostane nejasnega. Enako velja za pisce, ki za nas v
najve¢ primerih ostanejo neznanka, z razgledni-
cami pa dobimo le nekaj namigov oziroma bezen
vpogled v njihovo Zivljenje.

Fragmenti iz vojaskega Zivljenja

Razglednice v¢asih nudijo vpogled v vsakdan
preprostih vojakov, ki so bili iz tega ali onega ra-
zloga na Spodnjem Stajerskem. Po vojni napovedi
Srbiji 28. julija 1914 je cesar Franc Jozef I. podpisal
splo$no mobilizacijo, s ¢imer je 31. julija 1914 prilo
do vpoklica rezervistov in novacenja rekrutov po
vseh krajih monarhije. Tisti, ki so bili Ze vpoklicani,
so odsli na fronto. Ko so vojaki enkrat nastopili
sluzbo, je niso opravljali zgolj na fronti. Tako posi-
ljatelji na $tevilnih razglednicah porocajo o svojem
vojaskem udejstvovanju, ki je potekalo v zaledju,
npr. na Spodnjem Stajerskem, kjer je bilo kar nekaj
vojaskih delavnic in provizori¢nih bolnisnic. Na
razglednici z dne 28. septembra 1916 je neki vojak
svojo mater obvestil o tem, da je skupaj »z turskim
duhovnikom« kot tolma¢ obiskal Rogasko Slatino,
kjer bosta zaprisegla bosanske vojake:
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Slikovna priloga 8 in 9: »Draga mamal Danes tukaj kot
tolmac z turSkim duhovnikom da zapriseZeva bosanske
mohamedame. Vidite kak3ni razli¢ni posli me zadenejo.
Ali krasno je tukaj. Zalibog nimam ¢asa, da bi sel na atev
dom. Pravil mi je med voznjo eden, da imam iz Slatine
$e ne eno uro. Pa Zalibog primanjkuje ¢asa. Ali bodete
poslali, za kar sem Vas zadnji¢ prosil iz Ljubljane. Iskrene
pozdrave Vam i stricu. Franc« ROHITSCH-SAUERBRUNN

m. Hotel Erzherzog und Wotschgebirge, zalozba Hans

Beranitsch, Rogaska Slatina, poslano 28.9.1916 v Luce

(Osrednja knjiznica Celje, polos_0369)
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V Rogaski Slatini, kjer je v mirnem casu pocitni- morda pripadali tudi bosanski vojaki, Ze omenjeni
kovala mes$canska klientela in uzivala v toplicah in ~ na poprejsnji razglednici.
zdraYiln% vvodi, SO Te‘d vojnf) ustgnovili . e BA g
provizori¢no bolni$nico za ¢astnike (Of- B ol S s
fiziers-Rekonvaleszentenhaus). Tukaj kot ' &5 .
tudi drugje na Spodnjem Stajerskem so
na $irSem vojnem obmocju ustanovili
delavnice, provizori¢ne bolni$nice in
podobno vojasko infrastrukturo ter v s |
vojaske namene uporabili civilne usta- _ W SR e ¥ L |
nove. Zakaj je bil kontingent bosanskih VS & Moo - o ko
vojakov tedaj ravno v Rogaski Slatini?
Domnevamo lahko, da je bil morda na
poti na fronto iz Bosne, z gotovostjo
pa tega ne moremo trditi. Delo vojaka
Franca kot tolmaca vsekakor dopusca
domnevo, da je pisec razglednice govo-
ril srbohrvasko in je tolmacil med vojagkimi uprav-
nimi organi in vpoklicanimi Bos$njaki, torej med
nems¢ino in srbohrvaséino, iz ¢esar lahko sklepamo,
da je bil izobrazen in je obvladal ve¢ jezikov. Ali si
njegovo obvladanje srbohrvasc¢ine lahko razlagamo
kot posledico blizine meje ali gre za slovansko na-
rodnozavedno vzgojo, ne moremo reci z gotovostjo.
Da izvira iz izobrazZene druZine, je razvidno tudi iz
tega, da je mater naslovil kot »naduciteljevo vdovo«.
Domnevamo torej lahko, da je pisec razglednice sin
Mihaela Zolgarja (1833-1890), rodoljubnega Solni-
ka, gimnazijskega profesorja, Solskega nadzornika
in poslanca v $tajerskem dezelnem zboru.” V prid
temu govori, da v nadaljevanju pisec obzaluje, da ni
imel ¢asa »da bi $el na atev dom, ¢eprav naj bi bil
»iz Slatine $e ne eno uro«, kar bi povsem ustrezalo - )
rojstnemu kraju pokojnega Mihaela Zolgarja - Ka- . -Gf, 4‘ @0#%&4""’
¢emu Dolu blizu Smarja pri Jel§ah. Svoj zapis paje | <4 suope @loseo vt nkt 1(4? £
zakljucil z vpraganjem, ali mu je bilo poslano, »za Gl .!-o fdzﬂn @ voublobro e

kar sem Vas zadnji¢ prosil iz Ljubljane«. O ¢em pise
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oziroma za kaj je prosil, zopet ne vemo, pri¢a pa o G i Hosma o be #an&
tem, da so ljudje razglednice pogosto uporabljali tudi A hean ¢ Ay Ao @m
za organizacijo vsakodnevnih opravkov. Bele CHiecedver#i K

: d
Naslednja razglednica — napisana v preprosti T o ﬁ,ﬁr“"s (M}M'fcg,ud{

slovenscini - je bila poslana vojaku v »Bataljon-
sverkstete in Lebring, Staijermarkt«, drugemu bo-
sansko-hercegovskemu pehotnemu polku, ki so mu

Slikovna priloga 10 in 11: »Dragi Prijatel Prav lepo te
Posdravim iz moje domovine kuje ¢isto belo Prav
dobro se in mam doma ali kmalo vreme iti nasaj

Posdravim Celi Oficirsverksetet. Zmerom tvoj Prijatel

17 Prim.: Lisac, Ljubomir Andrej: Zolgar, Mihael (1833-1890).
Slovenska biografija. Ljiubljana: Slovenska akademija zna-

nosti in umetnosti, Znanstvenoraziskovalni center SAZU, Gorseke«. Marija Lurd. GriZe, zalozba J. Skraber, Grize,
2013. http://www.slovenska-biografija.si/oseba/sbi909016/ poslano med 1914 in 1918 iz Griz v Lebring (Osrednja
[10. 5. 2019]. knjiznica Celje, polos_0430)
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Vojak Gorsek na tej razglednici pozdravi svojega
kolega in »celi Oficiersverkstet«, sporoc¢a, da mu
gre dobro, a pri tem ugotavlja, da bo kmalu prisel
&as za vrnitev (kmalo vreme iti nasaj«). Ceprav je
pisava lepopisna, je jezik preprost in prepleten s Ste-
vilnimi germanizmi, ki so ravno tako napisani zgolj
foneti¢no. Razglednice preprostih ljudi, kot je ta, so
posebej zanimive tudi iz lingvisti¢cne perspektive,
ker nam omogocajo pogled na dejansko jezikovno
rabo takratnega Casa. Razglednica je bila verjetno

— e sledimo natisku in razpoznavnim sledem po-
$tnega ziga — poslana iz Griz/Greis, romala pa je v

Lebring pri Gradcu. Dokaj pogosto so razglednice,
kot je ta, na kateri vojak Gorsek iz Griz pozdravi »iz
moje domovines, primer razglednic, ki so jih vojaki
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: Albla Susaitz.

s svojega vojaskega dopusta pisali kolegom v vojski.
Razglednice torej niso poéiljali le svojim druzinam
in sorodnikom, temve¢ tudi drug drugemu.

Tudi to razglednico je o¢itno napisal vojak na
koncu svojega vojaskega dopusta, kar lahko sklepa-
mo iz stavka: »Stradno hujdo je za nazajiti«. Nada-
ljuje z gore¢o molitvijo s prosnjo za skorajs$nji konec
prve svetovne vojne: ».. oh ljubi Bog se nas ze usmili.
dabi Ze vendar enkrat en konec bil«. Tako posiljatel;j
kot prejemnik sta bila vojaka v c. in k. 4. trdnja-
vskem topniskem polku v Pulju. Iz razpolozljivih
podatkov je mogoce sklepati, da se je posiljatelj
ravno vracal v svoj polk. Ilustrirana stran razgle-
dnice prikazuje franciskansko cerkev v Mariboru,

Slikovna priloga 12 in 13:
»Predragi mi Joze! Sréno
se Ti zahvaljujem za Tvoje
kartico, katero sem z velikim
veseliem sprejel. Se enkrat
sr¢na zahvala za Prijaznost.
danes se boma enkrat zopet
videla. StraSno hujdo je za
nazajiti, oh ljubi Bog se nas
Ze usmili. da bi Zze vendar
enkrat en konec bil. Te
sr¢no Pozdravimo Jaz, in vsi
nasi Domacdi [.. .J«. Marburg
a.d. Drau, Franziskaner-
Kirche, zalozba Albin Sussitz,
Gradec, poslano 1.7.1917
iz Divace v Pulj (Narodna
in univerzitetna knjiznica,
polos_1026)
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zaradi Cesar lahko torej predvidevamo, da je bila
razglednica tam tudi kupljena, medtem ko je bila
odposlana 1. julija 1917 iz Divace v Pulj. Verjetno
je bila kartica napisana med voZnjo z vlakom v Pulj
in zatem odposlana v Diva(:i toéki na ielezniékem
-Trst. Prav tako je zanimiva trditev »danes se boma
enkrat zopet videla, saj posiljatelj o¢itno domneva,
da bi kartica k prijatelju v Pulj utegnila prispeti
pred njim, ¢e bi on tja prisel s kasnej$im prevozom.
Kot je bilo med vojno obicajno, je bila razglednica,
poslana z vojno posto, podvrzena vojaski cenzuri,
vendar vse kaze, kakor da je bila kriti¢na vsebina
na razglednici s strani cenzure spregledana. Mo-
goce je, da pristojni cenzor razglednice preprosto
ni prebral. Zaradi tega sre¢nega naklju¢ja lahko se
danes beremo o obupanem razpoloZenju in strahu
preprostega vojaka Matije na poti nazaj k svojemu
polku.

Vsakodnevno pomanjkanje na domaci
fronti

Toda tudi razpolozenje civilnega prebivalstva
se je poslabsalo, saj je postala vojna z vsakim na-
predujoc¢im letom bolj opazna tudi v zaledju, dale¢
na robu front. V vsakdanjem Zivljenju civilnega
prebivalstva na Spodnjem Stajerskem je prevlado-
valo predvsem eno: pomanjkanje vsega in vsako-
gar - blaga, surovin in prehrane. Zaradi zaveznigke
blokade in vedno manjsih koli¢in transporta zit iz
Madzarske, ki je pridelala glavnino Zita v monarhiji,
se je oskrba prebivalcev z zivili vidno poslabsala,
kar ni bilo mozno odpraviti niti z najvec¢jimi do-
mislicami tako oblasti kot civilnega prebivalstva.'®
Oskrba prebivalstva, ki se je zaradi vojaskih re-
kvizicij zita in Zivine, in kljub racioniranju zivil,
postopoma slabsala, je v zadnjih letih vojne postala
katastrofalna. Prav tako je pomanjkanje negativ-
no vplivalo na cene in pospedilo draginjo. Hitro
se je — kljub vsem ukrepom oblasti — zato razvilo
izrazito ¢rnoborzijanstvo.” Zato se ni ¢uditi, ce je

18 Martin Moll: Die Steiermark im Ersten Weltkrieg. Der Kam-
pf des Hinterlandes ums Uberleben 1914-1918. Graz: Styria,
2014, tukaj: 83 in 93.

19 Pray tam, str. 89. Glej o krizi prehranjevanja civilnega pre-
bivalstva v zadnjih vojnih letih tudi: Pieter M. Judson: The
Habsburg Empire. A new history. Cambridge, Massachusetts,
London, England: Harvard University Press, 2016, str. 399-
407; Hannes Leidinger: Der Untergang der Habsburgermo-

sledi pomanjkanja in poskuse, kako ga premagati,
moc¢ najti tudi na razglednicah, kjer se v teh letih
pogosto pojavljajo zapisi o hrani; o skrbeh v zvezi
s prehrano, razpravlja se o njeni ceni, pisci prosijo
znance in sorodnike na podezelju za pakete s hrano
ali preko razglednic obvescajo najblizje, ce jim je
uspelo dobiti mleko, mle¢ne izdelke, ¢e so klali pra-
$icka itd. Tako leta 1915 neka Milka sporoca iz Rus.

e s
- (-ﬁﬁm ’4- g

s

P

o4

jJ

Ao,

- N
%\\
T
‘N

Z:’\- T £ S B -

,-;A, el SR /.ufa ae
/ / -"CA ﬂ!r-t Tpg. ( t:ﬂf ,én-\

Jz”‘f;?;‘é:f"

W varboten
~

AL BT a.-.

ooy .
/ {M

Slikovna priloga 14: »Kako piha veter na Primorskem?
Tukaj zelo mirno, ter jako dobri ljudje. Glede draginje,
kot pri nas meso Se drazje 1 kg. 4 K, le fizola in
krompirja si napravit. Iskrene pozdrave, do svidenja.«
Maria Rast, zaloZba Michael Sernec, Ruse, poslano leta
1915 iz Rus v Sezano (Narodna in univerzitetna knjiznica,
polos_0946)

1983,

m 18718/5483. Jede Vi

narchie. Innsbruck/Dunaj, Haymon, 2017, str. 194-201; ter
za leto 1918: Rok Stergar: Vojna, lakota, ujetnistvo, negoto-
vost in Jugoslavija. Leto 1918 na prostoru danasnje Slovenije.
1918 v slovenskem jeziku, literaturi in kulturi (ur. Seminar
slovenskega jezika, literature in kulture), 54/2018, str. 78-89;
za Celje prim.: Bojan Himmelreich: Namesto Zemlje ¢rni
kruh: Organizacija preskrbe z Zivili v Celju v Casu obeh sve-
tovnih vojn. Celje: Zgodovinski arhiv Celje.
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Slikovna priloga 15 in 16: »Liebe Finil Heute hat mich
Frau Burghauser gefragt ob du den Zwiebel verkaufst?
Schreibe sofort oder sende den Schlissel, den der
Zwiebel wird schlecht im Keller. Es grifit alle Zuhause
[.. I« Einigkeit macht stark! 1915. Cilli. Blick auf Ruine Ober-
Cilli, zalozba Stengel & Co, Dresden, poslano 24.5.1916
iz Celja na Sveti Urban (Narodna in univerzitetna knjiZnica,
polos_0967)

V naslednjih letih so se razmere $e poslabsale
in 24. maja 1916 je neki Edi sporocal neki Fini, da
ga je gospa Burghauser vprasala, ¢e Fini prodaja
¢ebulo. Ta je shranjena v zaklenjeni kleti in le Fini
ima klju¢ od kleti, saj ji rotece pise, »naj takoj pise
ali poslje klju¢, kajti ¢ebula se bo v kleti pokvarila,
kar nam prica o tem, kako dragocena so bila zivila
med vojno.

Mimogrede se razkrije tudi, da je ta razgledni-
ca edini primer patrioti¢ne vojne razglednice, na
kateri je na slikovni strani v ¢rno-zlatem okvirju
izkazana podpora Celja avstrijski vojski ter zvezi
Avstrije in Nemskega Cesarstva s portretoma obeh
cesarjev Franca Jozefa I. in Wilhelma II. pod ge-
slom »V slogi je moc«.

Znacilno za zadnje vojno leto je bilo predvsem
pomanjkanje zivine, ki je bilo Se posebej opazno od
sredine 1918. leta, saj je posledi¢no primanjkovalo
tudi mleka in mle¢nih izdelkov. Tako je dnevna
koli¢ina mleka v Gradcu s 70.000 litrov iz leta 1914
padla na 14.000 litrov sredi leta 1918.2° Te okoli¢ine
so bile izrazene tudi na razglednicah iz tistega Casa.
Na kartici, poslani 10. junija 1918, je avtorica svojo
prijateljico Emi vsa sre¢na obvestila, da je mleko
kon¢no spet na voljo.

20 Moll, Die Steiermark, str. 91.
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Slikovna priloga 17: »Ljuba Emil Ni¢ ne pises. Ali si
dobila denar? Sr¢na hvala za sliko! Kako se kaj imas?
Upam, da dobro. Ali pridete v Sevnico? Prosim Te pisi
mil Mi imamo sedaj dosti mleka in lako bi naredili
sirovo maslo. Torej pisite, ¢e pridete ponj. Sréni pozdrav
vsem od nas vseh.« Loka pri Zid. — Laak bei Steinbrtick,
zalozba Karl Jenci¢, Loka, poslano 1918 iz Loke pri
Sevnici v Ljubljano (Osrednja knjiznica Celje, polos_0070)

Ce maslo in mleko v mirnih &asih nista bila
vredna omembe, obvestilo o tem, da ju je dovolj,
skorajda daje vtis, da je nadomestilo stalno frazo
»Dobro nam gre.«

Nekatere razglednice sporocajo tudi o koncu
vojne, zato naj navedeva $e zadnji — srecen - primer
konca prve svetovne vojne, Ceprav je seveda jasno,
da se ta za vse ni koncala tako. Nekaterim je bilo
dano, da so se k domacim vrnili sre¢ni in zdravi,
medtem ko so drugi doma nasli le poslednji poci-
tek. Neki Janez iz Ormoza je sre¢no prispel domov,
svoje veselje nad njegovim prihodom pa je izrazil
tudi pisec te razglednice.
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Slikovna priloga 18:»29.8.1918 Nenadoma je prisel
danes Janez domov. Da svidenje primerno proslavimo,
sedimo v ostariji in pi...Semo tebi (Mislila si, da sem
hotel reci pijemo?) Sicer pa Justi Bog ti daj zdravje, saj
ves, da si mi pri srcu. Prisr¢ne pozdrave, tvoj Janko [.. .J«
Friedau a. Drau, zaloZba S. Frank, Gradec, poslana 1918 iz
Ormoza v Celje (Zasebna zbirka Pfandl, polos_2045)

Sklep

Razglednice kot vir preucevanja zgodovine
vsakdanjega Zivljenja omogocajo nekonvenciona-
len, nov pogled na Ze poznane teme. Dajejo bezen
vpogled v vsakdanje Zivljenje njihovih piscev in raz-
krivajo njihova ¢ustvena razpolozZenja, skrbi, stiske
in upanje. Za razliko od drugih izvirnih virov, ki
jih zgodovinarji uporabljamo pri svojih raziskavah,
pisci in piske razglednic po navadi niso slavne ali
znane osebnosti iz javnega Zivljenja, temvec obi-
¢ajni, neznani, »mali« ljudje, ki v zgodovinopisju
praviloma niso pustili nobenih ve¢jih sledi. Tak
droben vpogled v Zivljenje povsem obic¢ajnih lju-
di, njihov vsakdan v ¢asu prve svetovne vojne na
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Spodnjem Stajerskem, smo lahko dobili tudi preko
fragmentarnih zapisov razglednic, predstavljenih
v tem prispevku.

Kolikor so ti fragmentarni vpogledi v Zivlje-
nje posameznika zanimivi, toliko je ravno ta fra-
gmentarnost, $e posebej v zgodovinopisju, tezav-
na. Informacije so posredovane v nekaj vrsticah;
so skrajsane, pogosto razumljive le naslovniku,
brez konteksta, najpogosteje (npr. v primerjavi z
ohranjenimi pisemskimi korespondencami javnih
osebnosti) tudi brez odgovora oziroma brez ohra-
njenega odgovora. Primer je razglednica na sliki
17, na kateri avtorica poroca o pridobitvi mleka,
in ki nam posredno ponazori pomanjkanje, ki je
vladalo med vojno. Ve¢ o avtorici ne izvemo. 1z
razglednice na slikah 6 in 7 lahko ugotovimo, da
je zaustavljeni vlakovni promet na Ptuju povezan
z italijansko vojno napovedjo, ¢eprav ta na kartici
ni izrecno omenjena. Pogosto izvemo le za neko
podrobnost, nek dogodek, ki se je piscu zgodil na
doloc¢en dan, medtem ko nam vse drugo ostane
neznano. Da je Franc Zolgar v vojski med drugim
tudi tolmacil, smo izvedeli iz razglednice na slikah
8 in 9, medtem ko drugih informacij o njem nismo
dobili; tako ne vemo, kaj vse je $e dozivel in katere
druge opravke je imel v vojski, lahko pa domne-
vamo, da je vojno prezivel, saj na seznamih padlih
nisva nasla njegovega imena.” Prav tako ne vemo
nic¢ o nadaljnjem Zivljenju $tudenta (sliki 4 in 5), ki
se je Zelel prostovoljno javiti za Akademsko legijo,
razen da je naslednji dan obiskal omenjeno kavarno.
Kar lahko ob¢utimo ob branju fragmentov vseh
teh razglednicah, pa so Custva in razpolozenje na-
vadnih ljudi takratnega casa.

Kljub vsem tezavam in zankam je delo z razgle-
dnicami zelo zanimivo in razveseljujoce. Ob pravil-
ni rabi tega komunikacijskega sredstva in skupaj z
drugimi viri ter Ze obstojeco sekundarno literaturo
lahko prispeva pomembna spoznanja k raziskova-
nju zgodovine vsakodnevnega Zivljenja. Najvecja
vrednost razglednice kot vira za zgodovinopisje je
nenazadnje v tem, da dajejo ti kamencki mozaika

21 Na seznamu padlih ga ni mo¢ najti. Prim. Digitalna deZel-
na knjiznica Zgornje Avstrije, kjer so dostopni vsi seznami
padlih (Verlustlisten), kakor so bili objavljeni od C. k. Voj-
nega ministrstva: https://digi.landesbibliothek.at/viewer/
resolver?urn=urn%3Anbn%3Aat%3AAT-OOeLB-1723425
[10. 5. 2019]

¢loveski obraz splo$nim statistikam in suhim ura-
dnim informacijam. Ceprav nam tudi drugi uradni
viri veliko povedo o draginji in pomanjkanju med
vojno, dobi pri razglednicah informacija ¢lovesko
razseznost; $e posebej, ¢e ob tem pomislimo na
Milko iz Rus, ki dobi le fizol in krompir (slika 14),
ali na gospo Burghauser, ki si zeli ¢ebule (sliki 15
in 16), ali ¢e pomislimo na to, kako se je verjetno
razveselila Emi, ko je izvedela za sirovo maslo (sli-
ka 17). Natanc¢no si lahko predstavljamo ocetovski
strah Jerneja Stora iz Celja (sliki 2 in 3), ki ga je
leta 1914, ob izbruhu vojne, skrbelo za héer v Pulju.
Tudi veseli vecer v Ormoski ostariji, o katerem nam
prica razglednica na sliki 18, ko se je avgusta 1918
iz vojne vrnil Janez, nam dobro ponazori konec
vojne. Besedilo sklepava s pomirjujoc¢o mislijo, da
se tudi vojaka z razglednice na slikah 12 in 13 nista
znasla na listi padlih vojakov c. in kr. vojske,** torej
obstaja verjetnost, da sta tudi onadva pobegnila
moriji prve svetovne vojne.

Viri in literatura
Viri

Vse citirane razglednice so del virtualne zbirke
razglednic POLOS - Postcarding Lower Styria, ki
smo jo ustvarili na graski univerzi v sodelovanju s
Centrom za digitalno humanistiko (ZIM). Virtual-
na zbirka bo dostopna kot del Ze obstojecega digi-
talnega arhiva Visual Archive of South Eastern Eu-
rope (VASE) https://gams.uni-graz.at/context:vase.
Na ta nacin vzpostavljena slikovna in podatkov-
na zbirka omogoca iskanje razglednic na osnovi
razli¢nih vsebinskih in jezikovnih kriterijev in bo
tako nudila moznost za raziskovanje in opazovanje
skupne spodnjestajerske zgodovine Slovencev in
Nemcev, pojavov dvojezi¢nosti in vprasanj iden-
tifikacij na Spodnjem Stajerskem v obravnavanem
obdobju. Arhiv bo od jeseni 2019 dalje dostopen
na: http://gams.uni-graz.at/polos. V originalu so
navedene razglednice hranjene v Osrednji knjiZnici
Celje (SIKCE, oddelek za domoznanstvo, zbirka
razglednic); v Narodni in univerzitetni knjiznici v
Ljubljani (NUK, Kartografska in slikovna zbirka,
razglednice slovenskih in jugoslovanskih krajev) ter
v zasebnih zbirkah zbirateljev Domeja in Pfandla.

22 Tako Matije Verbujaka kot Josefa Straha ni moc¢ najti na
teh seznamih, prav tam.
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K. u. K. Kriegsministerium: Verlustlisten
1914-1918. digitalno dostopno na:
https://digi.landesbibliothek.at/viewer/
resolver?urn=urn%3Anbn%3Aat%3AAT-
00eLB-1723425 [10.05.2019]
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Zusammenfassung

»ES GIBT NICHTS NEUES, DER KRIEG
IST EIN TEUFEL.“

Der Erste Weltkrieg auf Postkarten aus der
Untersteiermark

Die illustrierte Postkarte war zu ihrer Hoch-
bliite zu Beginn des 20. Jahrhunderts vor der Ein-
tithrung des Telefons ein duflerst dynamisches und
beliebtes Kommunikationsmedium und das erste
moderne Massenkommunikationsmittel. Sie lasst
sich fiir verschiedene sozial-, regional- und alltags-
geschichtliche Fragestellungen historischer For-
schung als aufschlussreiche Quelle benutzen, da sie
ein von breiten Schichten der Bevolkerung benutz-
tes, niederschwelliges Kommunikationsmittel dar-
stellte. Wahrend Postkartenbilder durch den Visual
Turn in den Geisteswissenschaften mittlerweile in
das Zentrum des Interesses geriickt sind, wurden
die mehrheitlich ,banalen‘ und alltaglichen handge-
schriebenen Gruflbotschaften einfacher Menschen
als der historischen Forschung ,unwiirdig’ bislang
oft ignoriert. Dabei sind Postkarten aufgrund ihrer
Multimodalitit und der auf ihnen zu findenden
alltagsnahen Sprache und der gewidhrten Einbli-
cke in den Alltag einfacher Menschen eine wahre
Fundgrube fiir die Sprachwissenschaft sowie die
Alltags- und Sozialgeschichte.

Dass 1914 der Erste Weltkrieg ausbrach, be-
merkt man auch auf Postkarten jener Jahre aus der
Untersteiermark. Die Untersteiermark war zwar
nicht unmittelbarer Kriegsschauplatz, zahlte aber
ab Mai 1915 zum ,,weiteren Kriegsgebiet“. Doch nur
auf einer Minderheit der damals versandten Post-
karten wurde der Krieg explizit thematisiert, nur
eine Minderheit der versandten Postkarten waren
Kriegspostkarten. Mehrheitlich waren weiterhin
die typischen topographischen Sujets in Gebrauch
und aus den handgeschriebenen Texten erfihrt
man die Alltagssorgen der Menschen. Es wird auf
ihnen also vor allem deutlich, wie das ,,normale
Leben® fiir die Zivilbevolkerung weiterging. Uber
das direkte Frontgeschehen, den grofien Unmut
tiber den Krieg, das Sterben an der Front kann man
auf Postkarten — erneut zensurbedingt oder weil
im vorauseilenden Gehorsam selbstzensurierend
nicht dariiber geschrieben wurde - nichts finden.
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Es finden sich auf Postkarten Hinweise auf die (ein-
geschrankte) Mobilitat wihrend des Krieges oder

auf Probleme bei der Postzustellung. Man findet

aber auch Hinweise auf die zunehmend schlechtere

Versorgungslage, die mit der Fortdauer des Krieges

immer katastrophaler wurde. Ebenso kann man

die Stimmen einfacher Soldaten vernehmen. So be-
schrieben sie manchmal ihren Angehérigen ihren

Soldatenalltag, ihren Status innerhalb des Militérs

und ihre vielfaltigen Tatigkeiten und Pflichten. Sie

schrieben sich auch gegenseitig, z. B. von ihrem

Heimaturlaub, aus Lazaretten oder Militarwerk-
statten, von denen es im erweiterten Kriegsgebiet
Untersteiermark einige gab. Postkarten aus der Zeit
von 1914 bis 1918 erméglichen also Alltagshistori-
kern kleine Einblicke in die Stimmungslagen und
Realitdten in der Zivilbevolkerung, die in offiziellen
Dokumenten und Pressemitteilungen so nicht zu
finden sind.

Schlagworter: Postkarten, Erster Weltkrieg,
Alltagsgeschichte, Steiermark
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Bojana Kralj

»Ce bo pela mati,
bo pel tudi otrok.«

Ljudski napevi v glasbenem opusu skladatelja Ubalda Vrabca

KRALYJ, Bojana, prof. glasbe, predavateljica,
Univerza na Primorskem, Pedagoska fakulteta,
Cankarjeva 5, SI-6000 Koper,

e-posta: bojana.kralj@pef.upr.si

784.4:929Vrabec U.

»CE BO PELA MATI, BO PEL TUDI OTROK .«

Ljudski napevi v glasbenem opusu skladatelja Ubalda
Vrabca

Druzinsko petje ljudskih pesmi in instrumentalno iz-
vajanje glasbe sta pogojevali Vrabcevo glasbeno ustvarja-
nje in poustvarjanje v razli¢nih Zivljenjskih obdobjih. Kot
skladatelj in zborovodja je prispeval k razvoju glasbenega
zivljenja na Trzaskem in v Sloveniji z dolgoletnim vode-
njem pevskih zborov, komponiranjem avtorskih skladb,
harmonizacijo in obdelavo ljudskih pesmi. Bogat opus
harmonizacij ljudskih pesmi za razli¢ne pevske sestave,
uporaba ljudskih napevov v instrumentalnih skladbah
in v operi, objave priredb ljudskih pesmi v pesmaricah,
snemanje skladb na trzagkem in koprskem radiu ter sigla
za radio Koper so pomemben del glasbenega ustvarjanja
in doprinosa k slovenski glasbeni kulturi.

Kljucne besede: ljudska pesem, priredba, skladatelj

KRALJ, Bojana, prof. of music, Lecturer, University
of Primorska, Faculty of Education, Cankarjeva 5,
SI-6000 Koper, e-mail: bojana.kralj@pef.upr.si

784.4:929Vrabec U.

“IF THE MOTHER SINGS, HER CHILD WILL
ALSO SING.”

Folk songs in the musical opus of the composer Ubald
Vrabec

The singing of folk songs and instrumental musical
performance among the family had an impact on Vra-
bec’s musical composition and interpretation throughout
his life. As a composer and choirmaster, he contributed
to the development of music in the Trieste area and in
Slovenia. For many years, he directed choirs, composed
his own songs, harmonised and arranged folk songs. His
rich opus of arrangements of folk songs for various choirs,
the use of folk songs in instrumental performances and in
the opera, publication of folk song arrangements in song
books, recording of songs in the Trieste region and for
Radio Koper as well as the Radio Koper logogram repre-
sent an important contribution to Slovenian music culture.

Key words: folk song, arrangement, composer.
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Uvod

ODb pogledu na zivljenje Slovencev v Italiji se
nam utrne marsikatera misel o razvoju njihovega
kulturnega Zivljenja. Ceprav je bilo in je polno ¢lo-
veskega ognja in kulturne samozavesti, je Se danes
zaznamovano s prizadevanji za bolj$e Zivljenje in
nacionalni obstoj. Taksna zgodba je v preteklosti
zaznamovala tudi usodo skladatelja Ubalda Vrab-
ca. Grenko obcutje ga je tezilo ob preganjanju na
lastnih tleh, ob stiskah in trpljenju izseljencev, s ka-
terimi je v tujini delil usodo. Val nasilja je mladega
Ubalda iztrgal iz rodnega kraja in zahteval njegov
odhod v tujino. Skladateljeva samozavest in ljube-
zen do domace zemlje nista dovolili, da bi se podre-
dil tujemu vplivu. Kot ¢lovek $irokega obzorja se je
zazrl v zgodovino bi¢anega ljudstva, ki je ohranilo
dostojanstvo svojega rodu. Bil je preprost, pozorno
je prisluhnil ¢loveku in ga spostoval, v odnosu do
ljudi pa si je prizadeval biti dobrohoten. Odlo¢no je
odklanjal vse, kar je temu nasprotovalo. Ni poznal
pretirane uglajenosti. Zivljenje in stvarnost sta ga
naucila realno gledati na svet. Ni bilo nakljucje, da
so ga vedno zanimali problemi zatiranih. S srcem
jih je spremljal in Zivo socustvoval s poniZanimi.
Sam je bil med pregnanci. Vsa dozivetja niso mogla
ostati brez odmeva v njegovem umetniskem ustvar-
janju. Trpljenje, odpor in pogum so vzbudili v njem
ustvarjalno nujo. Kljub revs¢ini, Zivljenju pod tujo
oblastjo in nasilju, je Vrabec postal skladatelj, peda-
gog, violinist, zborovodja, publicist in politik. Ho-
dil je svojo pot, iskal svoje pravice, ustvarjal svoja
dela in dokazoval ljudem svojo mo¢ in pravdo za
vsakdanji kruh.

Rodil se je 11. decembra 1905 v Trstu, v ulici
Scala al Belvedere $t. 1, kot Ubald Vrabez, materi
Urdi in ocetu Karlu.! V otroski dobi, v kateri je pre-
vladovala rev§¢ina in lakota, jim je bila vsakodnev-
na spremljevalka glasba. Ob vecerih so v druzini

1 Vrabéeva mati UrSa Bresan se je rodila pri Matjonovih v

Tolminu. Bila je dobra pevka in tako kot vecina mladih
deklet je tudi ona morala od doma. Vrabec je podatek do-
bil pri prebiranju Tolminskega zbornika leta 1975. Rutar,
Tolminska je pesem, str. 290.
Kot sluzkinja je prisla v Trst in tam spoznala, cevljarja
Karla Vrabcea iz Pliskovice na Krasu, ki si je tu sluZil vsak-
danji kruh. V Trstu sta se porocila in ustvarila druzino. V
zakonu sta se jima rodila dva sinova: Vladimir in Ubald.
Prvi otrok jima je umrl Ze v zgodnji mladosti. Kralj, Ubald
Vrabec 1905 - 1922, str.18.

Ubald Vrabec (Zveza cerkvenih pevskih zborov Trst)

prepevali slovenske ljudske in umetne pesmi. V
tem obdobju je zacel tudi z igranjem mandoline
pod mentorstvom ocetovega brata Vincenca, saj
jeizkazoval izrazito glasbeno nadarjenost. Ob tem
prvem glasbilu se je v fantu zacela prebujati ljube-
zen do glasbe. V c¢asu $olanja (1912), obiskoval je
privatno Ciril - Metodovo $olo v ulici Acquedotto,
kasneje pa $e v Rojanu, je pisal spise, risal in igral
doma mandolino ter prepeval slovenske pesmi v
druzinskem krogu.? Ko je izbruhnila prva svetov-
na vojna (1914), je imel Ubald devet let. V Naro-
dnem domu v Trstu so bile v tem obdobju razli¢ne
glasbene predstave, na katere je zahajal tudi mladi
Ubald. Skupaj z ocetom sta obiskovala koncerte
razli¢nih orkestrov in pevskih zborov. Navdusenje
nad zvokom razli¢nih glasbil sta v mladem Vrabcu
vzpodbudila Zeljo, da bi tudi on igral na izbrano
glasbilo. Odlo¢il se je za violino. Tako ga je oce
vpisal v $olo Glasbene matice v Trstu v $olskem letu
1917/18 k violinistu Karlu Mahkoti. Vztrajnost in
nadarjenost nad glasbenim izvajanjem sta mladega

2 Harej, Ubald Vrabec, glasbenik in javni delavec, str. 80.
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Vrabca pripeljali vletu 1919 do vkljucitve v godalni
orkester pod vodstvom Viktorja Sonca. Po odhodu
Mahkote v Jugoslavijo je pouk violine nadaljeval
pri Avgustu Ivancic¢u. Pri njem je spoznal soSolca
Staneta Malica, s katerim sta zacela igrati skladbe
za violinski duo. V tem obdobju je v mladem Ubal-
du zorela Zelja po komponiranju prvih skladb. O
spominih na ustvarjanje in izvajanje prvih sklad je
zapisal: »Drsal sem Ze nekaj casa lok po violinskih
strunah in zelo rad sem hodil na tiste lekcije, na
katerih sva igrala v dveh. S skupnimi moémi sva
izvabljala iz violin Ze kar cele akorde, ki so v moji
glavi zveneli vcasih kot polni orgelski akordi. Misel,
da bova lahko igrala vaje, ki jih bom jaz napisal, se
mi je zdela zelo lepa in mi ni dala miru. Tako sem se
nekega dne odlocil pokazati svoje umetnine ucitelju,
ki mi je nato svetoval, naj se uc¢im najprej klavirja in
nato teoreti¢nih predmetov, predvsem harmonije.<*

Igranju violine je sledilo igranje klavirja pri
skladatelju Vasiliju Mirku ter kasneje Se ucenje
harmonije. Po pozigu Narodnega doma v Trstu,
13. julija 1920, se je kulturno delovanje in Zivljenje
trzaskih Slovencev preselilo v okoliske kraje. V tem
¢asu je Vrabec ze zacel komponirati prve skladbe.
Bile so skladbe za moski zbor, ki jih je prvi¢ pokazal
skladatelju Zorku Prelovcu. Ta mu je svetoval, da
se mora skladateljske obrti e nauciti. Po razpustu
slovenskih drustev, se je leta 1924 vpisal na konser-
vatorij Giuseppe Verdi, na oddelek za kompozicijo
in klavir. Kompozicijo je $tudiral pri Vitu Leviju,
violino pa pri Bediniju. V ¢asu Studija glasbe pa so
doma vedno prepevali vecglasno slovenske ljudske
in umetne pesmi. V¢asih se jim je pridruzil $e kdo
izmed hi$nih prijateljev. Med prijatelji je izstopal
Tone Hrescak, kateremu se je porodila misel, da
bi se pri njih sestajali v ve¢jem S$tevilu. In tako je
nastal moski zbor petnajstih pevcev. Za gradivo je
vzel pesmarico za moski zbor ljubljanske Glasbene
matice.

Po odhodu zborovodje in skladatelja Frana
Venturinija v Jugoslavijo je moski zbor Kolo pri
Sv. Jakobu v Trstu ostal brez zborovodje. Tako je
devetnajstletni Vrabec prevzel vodenje $e tega zbo-
ra, h kateremu so kasneje pristopila Se dekleta in
nastal je mesani pevski zbor. Zbor Kolo je vodil tri
leta (1924 — 1927), dokler ni zacel fasisti¢ni rezim

3 Nedoh, Ubald Vrabec med nagrajenci, str. 211.

razpuscati slovenske organizacije, §portna drustva,
pevske zbore idr.* Avgust Ivancic¢ ga je med tem
¢asom napotil na $tudij violine v Bologno, kjer je
leta 1927 diplomiral. Studij kompozicije je zakljuéil
v Trstu leta 1929.

Po razpustu slovenskih zborov leta 1928 je ostal
le pravoslavni zbor, ki je izvajal poleg pravoslavnih
skladb tudi slovenske skladbe. V zboru, sestavlje-
nem izklju¢no iz Slovencey, je pel tudi Vrabec. Po
odhodu skladatelja in zborovodje Vasilija Mirka v
Jugoslavijo, je leta 1929 zbor prevzel Stane Malic¢ in
kasneje $e Ubald Vrabec, a le za osem mesecev, saj
se je v jeseni 1929 izselil v Argentino.’

Fasisticno nasilje, ki se je ob koncu dvajsetih let
prejsnjega stoletja Ze krepko in povsem odkrito raz-
besnelo nad Primorskimi Slovenci, je obcutil tudi
Ubald Vrabec, takrat Ze zrel mladenic¢ na zacetku
svoje glasbene kariere. Mnogi so zaceli zapuscati
fasisti¢ni pekel in so odsli v Jugoslavijo, v ZDA,
manjsi del prebivalstva pa je odsel v Brazilijo, Ka-
nado in Argentino.® Vrabec se je odlo¢il za Argen-
tino na pobudo svojega oceta, Ceprav ga je mikala
Jugoslavija, kamor so odhajali nekateri glasbeniki
pred njim. Na zeljo starSev se je pred odhodom
porocil z mlado in glasbeno nadarjeno pianistko
Emo Gombac.’

Ob prihodu v Buenos Aires je dozivel prve ne-
prijetne trenutke. Razocaranje v drustvu Ljudski
oder in negativen odnos ¢lanov do njega, so v mla-
dem Vrabcu zbujali Zeljo in domotozje po vrnitvi
v domovino. Po prekinitvi stikov z Ljudskim od-
rom je opravljal le priloZnostna dela, da sta z Zeno
lahko prezivela obdobje odhoda v domovino. V
tem Casu je zacel izhajati slovenski humoristi¢ni list
Cuk na palici, v katerega je svoje ¢lanke prispeval
tudi Vrabec. Isto¢asno je prepeval v pravoslavnem
zboru in kraj$e obdobje vodil moski pevski zbor
kulturnega drustva Ljudski oder (1929 - 1930). Iz
Buenos Airesa je od$el v Cordobo, kjer je obstajalo
Slovensko prosvetno drustvo. Nekaj mesecev je po-

N

Harej, Ubald Vrabec, glasbenik in javni delavec, str. 79.
Kralj, Ubald Vrabec 1905 - 1992, str. 32, 34.

Izseljenci v juzni Ameriki. Enciklopedija Slovenije, 4. knjiga,
str. 223.

7 Ubald Vrabec in Ema Gomba¢ (héi JoZeta in Angele Vodo-
pivec) sta se porocila 11. septembra 1929 v rojanski cerkvi v
Trstu. Certificato Ubald Vrabec.

SN
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Pevski zbor Kolo Trst, dan pred razpustitvijo, 1927 (Zveza cerkvenih pevskih zborov Trst)

uceval violino, vodil tamkaj$nji pevski zbor (1930
- 1931) in igral orgle. V tem ¢asu delovanja je dobil
redeno pros$njo za vrnitev v domovino. Tako sta se
z zeno vrnila v Evropo, avgusta 1931. Na pobudo
skladatelja Vasilija Mirka sta prisla v Maribor, kjer
je deloval Ze njun prijatelj in skladatelj Karol Pahor.?

V Mariboru je od leta 1931 dalje vodil moski
pevski zbor Grafika in sluzboval skupaj z Zeno
Emo’® na Glasbeni matici, kjer je pouceval violi-
no in igral v orkestru. V letih od 1933 do 1936 je
postal zacasni ravnatelj Glasbene matice."’ Poleg
poucevanja na glasbeni $oli Glasbene matice sta
Ubald in njegova Zena poucevala tudi v Zelezni-
¢arskem drustvu Drava. Ob aktivnem glasbenem
poucevanju sta si ustvarila druzino' in vztrajno
izvajala svoje obveznosti. V tem obdobju je Vrabec

8 Harej, Ubald Vrabec, glasbenik in javni delavec, str. 79.

9 Vrableva Zena Ema Gombac je na glasbeni Soli Glasbene
matice poucevala klavir kot honorarna uciteljica v Solskih
letih od 1931/32 do 1939/1940. Pokrajinski arhiv Maribor.

10 Pokrajinski arhiv Maribor, 30. 6. 1938.

11V Mariboru sta se jima rodila h¢i Neva in sin Ubald.

zacel komponirati skladbe za pevski zbor in instru-
mentalna dela. Prve instrumentalne skladbe so bile
namenjene za $olsko rabo. Tako je pisal skladbe za
violino in klavir, priredbe ljudskih pesmi za dve
violini, kasneje pa $e val¢ke, menuete, romance in
druge kraj$e skladbe. Za odrasle zbore — moske in
mesane, so v tem obdobju nastale pomembne zbo-
rovske uglasbitve: Sino¢i me dekle je vprasalo, Kralj
Matjaz, Udar na udar, Nasa zelja, Punt, Kresno
jutro in Trbovlje. Za orkester je napisal simfoni¢no
pesnitev Stiri dobe ali Nasa pot in leta 1939 prejel
drugo nagrado mariborskega Umetniskega klu-
ba. Poleg komponiranja in sluzbovanja je leta 1935
sprejel $e vodenje emigrantskega pevskega zbora
Jadran, ki ga je pred njim vodil Primorec JoZe Lah."?

12 Ubald Vrabec je pod vodstvom zborovodje JoZeta (Josipa)
Laha tudi pel v omenjenem zboru. Zborovodja JozZe Lah je
bil doma iz Dutovelj na Krasu. Bil je ded znane novinar-
ke Primorskega dnevnika Trst in radia Koper Neve Lukes.
Njenega brata Ervina je Vrabec ucil violino, Vrabceva Zena
Ema pa Nevo Lukes klavir. Lukes, Delcki nasega vsakdana,
str. 13.
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Vrabec se je zavedal nacionalnega poslanstva
in ga kot predhodni zborovodja s pomocjo zbora
izrazal skozi slovenske pesmi. Dejal je: »S pesmijo
opominjamo naso javnost na nas narodni éut in
ponos, ki naj bo odlika zlasti onih, ki Zivijo ob nasih
drzavnih mejah. Nasa lepa narodna pesem, ki je
Custvena in blagozvocna in iz katere veje slovenski
duh, zasluzi, da jo nesemo med narod, kjer se je
prav rodila.«"

Z zborom Jadran je uspe$no nastopal tudi v dru-
gih krajih Jugoslavije: v Beogradu, Skopju, Zagre-
bu, Novem Sadu, Ljubljani, Celju, Ptuju in Murski
Soboti. Zbor so sestavljali prvotni emigranti, ki
so prisli v Maribor takoj po koné¢ani prvi svetovni
vojni. Tako so leta 1932 ustanovili drustvo Nanos,
leto kasneje pa Se meSani pevski zbor. Stiki med
obema dru$tvoma Jadran in Nanos so bili zado-
voljivi, zato so predlagali zdruzenje obeh drustev
in pevskih zborov. Tako je bil 10. septembra 1939
v Narodnem domu ustanovni zbor drustva Jadran

- Nanos. V kulturnem programu sta nastopila zdru-
Zena pevska zbora drus$tva pod Vrabéevim vod-
stvom. Delovanje drustva je bilo kratkotrajno, saj se
je blizal ¢as razpu$¢anja drustev, katere je zahtevala
Italija, da se morajo v Jugoslaviji razpustiti drustva
primorskih emigrantov. Tako so morali razpustiti
drustvo Jadran - Nanos in na Vrabéevo pobudo so
ustanovili novo drustvo z imenom Kolo, saj je vletu
1938/39 hotel pocastiti spomin na trzasko drustvo
Kolo. Drustvo in pevski zbor sta delovala do aprila
1941, ko je pevski zbor Kolo imel zadnji koncert, 2.
aprila 1941, v Unionski dvorani v Mariboru."

Ko se je zacela druga svetovna vojna, se je Vra-
bec z druzino umaknil za krajsi ¢as v Ljubljano
in se maja 1941 vrnil v Trst. V Trstu si je poiskal
delo pri zalozbi Casa musicale Giuliana kot prepi-
sovalec in lepopisec. V tem vojnem casu je vodil
tudi mesani mladinski pevski zbor v Gropadi, za
katerega je komponiral priredbe ljudskih pesmiin
se leta 1942 vklju¢il v terenski odbor Osvobodilne
fronte 1. okraja.””

13 Lepota nase pesmi osvaja naso mejo (Iz razgovora z zboro-
vodjo Jadrana prof. Vrabcem). Mariborski vecernik Jutra,
8.5.1937, str. 3.

14 Kralj, Ubald Vrabec 1905 - 1992, str. 46 - 47.

15 Prav tam, str. 51 - 57.

Po osvoboditvi leta 1945 je bil sprejet v sluzbo
pri Prosvetnem odseku MOS Trst kot referent za
glasbo. V delovnem razmerju prosvetnega odseka
0z. PNOO je ostal vse do leta 1949, ko se je zaposlil
na Glasbeni matici v Trstu. Tu je pouceval violino,
vodil orkester, pevski zbor, urejal glasbeno revijo
Glasbeni vestnik, vodil tecaje za zborovsko dirigi-
ranje (1956-1958), komponiral skladbe za ucence,
pevske zbore, nastajala so instrumentalna dela ter
deloval je kot zborovodja pri razli¢nih zasedbah
pevskih zborov v Trstu in okolici (Komorni zbor
Trst/Zbor Jacobus Gallus, Mesani pevski zbor Bar-
kovlje, Mesani pevski zbor Slavko Skamperle, Me-
$ani pevski zbor Lipa Bazovica, Cerkveni me$ani
pevski zbor Op¢ine, Srbski pravoslavni zbor Trst). S
poucevanjem na Glasbeni matici v Trstu je prenehal
leta 1961, ko se je upokojil.'®

Nagrobni spomenik Ubalda Vrabca v Rodiku pri Kozini
(Zbirka avtorice)

V zadnjem obdobju svojega Zivljenja je nadalje-
val s komponiranjem, z vodenjem pevskih zborov,
s pisanjem c¢lankov o glasbi v razli¢ne ¢asopise
in revije, deloval v kulturnih organizacijah in se
ukvarjal s politi¢énimi vprasanji ter aktualne do-

16 Prav tam, str. 76 — 95.
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godke satiri¢no pisal v ¢asopis Primorski dnevnik
(rubrika Mihec in Jakec). Veckrat je bil tudi ¢lan
zirij pevskih tekmovanj v Celju in Mariboru. Nje-
gova zivljenjska pot se je konc¢ala 27. januarja 1992
vizolski bolnisnici. Na njegovo Zeljo so ga pokopali
v Rodiku pri Kozini, 29. januarja 1992.”

Ubald Vrabec - skladatelj

Prvo pomembno obdobje komponiranja Ubalda
Vrabca sodi v ¢as sluzbovanja v Mariboru (1931-
1941). V tem obdobju je napisal prve zborovske in
instrumentalne skladbe. Bilo je plodno in uspesno
obdobje ustvarjalnosti, obogateno in nagrajeno kot
dobro opravljeno delo. Drugo obdobje ustvarjal-
nosti se je zacelo po konc¢ani drugi svetovni vojni
(1945) in je trajalo vse do leta 1975, ko so nastale
poleg zborovskih in instrumentalnih del $e vokal-
no-instrumentalna dela. Tretje obdobje Vrabceve
ustvarjalnosti sega od leta 1976 do smrti leta 1992.
Skladatelj je tedaj ustvarjal dela, ki se bistveno raz-
likujejo od prejs$njih dveh obdobij. Skladbe so bile
namenjene izvajalcem, napisane po narocilu. V
tem obdobju je ustvaril $e najzahtevnejso skladbo,
opero, o kateri je premisljeval zelo dolgo. Z opero
Tolminski punt se je poklonil svojim koreninam,
katerim je pripadal.

Kompozicijski stavek Ubalda Vrabca bi tezko
primerjali z deli njegovih sodobnikov, kajti izbral
je svojo pot. Zacetki komponiranja prvih skladb
izhajajo e iz ¢asa $tudija kompozicije pri prof. Vitu
Leviju, ko se je navduseval za Richarda Wagnerja.
Kot je veckrat sam dejal, je imel doma klavirske
izvlecke nekaterih Wagnerjevih oper. Prav tako se
v tem casu ni mogel izogniti vplivom ruskih skla-
dateljev: Modesta Petrovi¢a Musorgskega, Sergeja
Rahmaninova in Mihaela Glinke. Cim bolj se je
poglabljal v skrivnostni svet harmonije in kontra-
punkta, tem vecje je postajalo njegovo zanimanje
in ljubezen do Bachovih del. Njegova glasbena go-
vorica mu je bila vzor ustvarjanja vokalnih skladb.
Pri tem pa ni $lo le za posnemanje Bachovega kon-
trapunkta. Ubaldu Vrabcu je glasbeno tkivo tega
baroc¢nega skladatelja le osnova, ki jo prezema z
lastno invencijo in skladateljsko osebnostjo ter s
pridobitvami moderne harmonije. PolegJ. S. Bacha
je imel za vzornike Se Orlanda di Lassa, Jacobusa

17 Prav tam, str. 75.

Gallusa in G. P. da Palestrino. Vsi skladatelji so
mu pomagali $iriti glasbeno obzorje in poglabljati
kompozicijsko znanje. Toda pri komponiranju je
Vrabec hodil svojo pot. Sam je dejal: »Vedno sem
poslusal tuje avtorje z bojaznijo, da ne bi podlegel
njihovemu vplivu. Zato sem sam sebi dopovedoval:
tako ne smes pisati; ce hoces kaj povedati, povej po
svoje. Razumljivo je, da sem se strastno izogibal vsa-
ki imitaciji in ¢e sem morda ugotovil, da ta ali ona
skladba spominja na kaksnega znanega avtorja, sem
jo pri prici zavrgel.«'®

V c¢em je skrivnost Vrabcevega uspeha? Uspeh
njegovega komponiranje je, kot je sam veckrat de-
jal, da s tezavo komponira, svojih del ne stresa iz
rokava, ne zadovolji se zlahka, kar napise, vsako
noto premetava iz takta v takt."”

Poleg tujih skladateljev je obcudoval tudi slo-
venske skladatelje: Antona Lajovica, Janka Ravnika,
Danila Svaro idr. Zanimivo je Vrab&evo gledanje
na umetnost komponiranja, ki predpostavlja dobro
poznavanje kompozicijske tehnike, zahteva veliko
vztrajnega dela, koncentracijo in napor, kajti skla-
dati pomeni premisljevati, preizkusati in piliti. Vra-
bec je gledal kriticno na umetnost komponiranja
in v njej je zastopal dolo¢ene smernice, katere je
predstavljal na svojih predavanjih. Vrabcev glas-
beni opus je obsezen. Zavzema dela na vokalnem,
instrumentalnem in vokalno-instrumentalnem
podrocju. Dela na zborovskem podrocju je podre-
dil sredstvom vokalne polifonije, zato je njegovo
ustvarjanje klasicisti¢cno opredeljeno. Na podrocju
instrumentalne glasbe pa se je naslanjal na novo-
romanti¢no govorico.?

Ljudski napevi

»Ce bo pela mati, bo pel tudi otrok,« je veckrat
izjavljal skladatelj in zborovodja Ubald Vrabec.
Izhajal je iz tega, da morajo otroci peti, saj bo le
tako ostala slovenska pesem ziva, otrokov posluh
se bo s petjem razvijal, odnos do glasbe bo postal
pozitiven. Zato so v njegovem glasbenem opusu
$tevilne skladbe z ljudskimi napevi. Najdemo jih v

18 Grilc, Ubald Vrabec, str. 26.

19 Grile, Ubaldu Vrabcu za 80. rojstni dan, Primorski dnevnik,
11.12. 1985, str. 5.

20 Kralj, Ubald Vrabec 1905- 1992, str. 97, 101.
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priredbah za razli¢ne zborovske zasedbe in vokalne
sestave, v instrumentalnih delih (komorna dela,
simfoni¢ne pesnitve), v operi Tolminski punt in
znani radijski sigli za radio Koper.

Prve priredbe ljudskih napevov je Vrabec na-
pisal za $olsko uporabo na glasbeni $oli Glasbene
matice v Mariboru, ko je priredil prve narodne
pesmi za dve violini. Omenjene priredbe ljudskih
napevov za dve violini so ¢lani odbora Glasbene
matice na seji odbora, 16. novembra 1936, potrdi-
li, da se lahko izdajo in zalozijo omenjeno $tevilo
priredb narodnih pesmi, namenjenih nizjim letni-
kom violinskega pouka. Takratni ravnatelj Marjan
Kozina je menil, »da bi njegova zbirka pri pouku
izvestno sluzila, ker je sestavljena tako, da ucenca
zanima in veseli, pri tem pa se strogo drZi postopa
pouka po Sevceku.«*!

S priredbami ljudskih pesmi je nadaljeval po od-
hodu iz Maribora v Trst. V ¢asu vodenja mes$anega
mladinskega pevskega zbora v Gropadi je skompo-
niral nekaj tri in $tiriglasnih slovenskih ljudskih
pesmi, katere so naskrivaj prepevali ob slovenskih
kulturnih praznikih (PreSernova, Gregorcic¢eva
proslava). Nadaljeval je v ¢asu vodenja Komornega
zbora trzaskega radia, od leta 1945 dalje. Za potrebe
radijskih oddaj je pisal priredbe za sopran, alt in
klavir. Nastalo je 22 priredb slovenskih ljudskih
pesmi, od katerih je $est priredb iz$lo v pesmarici
Slovenske narodne pesmi, ki jih je leta 1947 izdala
Slovensko hrvaska prosvetna zveza v Trstu.?? Ostale
priredbe so Se danes v rokopisih. To so: Kaj ti je
deklica, Pojdam u Rute, Sem deklica mlada vesela,
Kukov'ca, Jutranja, Jaz sem revna deklica, Dekle
na vrtu zelenem sedi, Mrzel veter tebe Zene, Tere-
zinka, Ne bom se mozila, Ena pticka priletela, Bom
$ustarja vzela, Hribcki ponizajte se, Kaj pa ti pobic,
Ko pticica, Dekle je po vodo $lo, Sirota, Kako bom
ljubila, Oglar, Moj fantic¢ je v Tirole vandral, Kaj
pa fanti¢ dela in Se davno mraci. Ljudske pesmi iz

21 Podobna zbirka Serajnikovih priredb je Ze posla, tako da
Glasbena matica v Ljubljani, ki je po omenjenih prirocni-
kih sprasevala, ni mogla dobiti desetih izvodov. Ravnatelj
Marjan Kozina je menil, da bi bilo dobro Serajnikovo zbirko,
»ker je ta pri pouku res koristna in bi se lahko prodajala,«
nadomestiti z novo izdajo. Pokrajinski arhiv Maribor.

22 Zenski duo sta sestavljali Anica Séuka (sopran) in Danica
Trobec (alt). Pesmi sta prvic¢ zapeli 2. 9. 1946 na trzaskem
radiu. Kronika Komornega zbora.

slovenskih pokrajin so preprosto harmonizirane z
dodano klavirsko spremljavo. Skladatelj je z njimi
zelel obogatiti ljudsko dvoglasno petje. Pri izboru
besedil se je opiral na ljubezenske tekste, saj jih je
namenil dvema Zenskima glasovoma.

——

sopran in alt

5 spremljevanjem klavirja

priredil

U. VRABEC

|
1947
S.H. 82

Trstk
% Zalozila

Naslovnica Slovenske narodne pesmi za sopran, alt in
klavir (Zbirka avtorice)

V casu vodenja Komornega zbora Trst so na-
stajale tudi priredbe ljudskih pesmi za Zenski zbor
in za potrebe oddaj na trzaskem radiu. Ko je de-
lovanje zbora nekaj let mirovalo, je skladatelj vo-
dil razli¢ne vokalne sestave, kateri so za radijske
potrebe snemali ljudske pesmi. Tako je skladatel;j
komponiral priredbe ljudskih pesmi za dva zenska
vokalna sestava: zZenski tercet Metulj¢ek (v katerem
so pele: Anica S¢uka, Nerina Pettirosso Pelicon
in Nada Okrogli¢) in Zenski kvartet Vecernica (v
sestavi: Nerina Pettirosso Pelicon, Anica S¢uka,
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Pojdam u Rute iz zbirke Slovenske narodne pesmi (Zbirka avtorice)
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Danica Trobec in Nada Okrogli¢).”* Za oba sestava
je priredil naslednje ljudske pesmi: Kaj pa fanti¢
dela, Kaj ti je deklica, Rasti mi, rasti, Vsi so pri-
hajali, Ciganska sirota, Goreci ogenj, Ko pticica
sem pevala, Slusaj mati, Na brigu, Protuletje, Ma-
glica, Rudeci sarafan, Slepec, S'm $e mihna bva,
Moj puobic, Sirota, Ne bom se mozila, Soca voda,
Svarilo, Moj fanti¢ je prijezdil, Suzno oko moje,
Zove majka cerku, Dorica, Pod kopinom, Imela
sem sineka, Ivek, Terezinka. Poleg slovenskih ljud-
skih pesmi je izbiral in harmoniziral tudi, njemu
zelo priljubljene, dalmatinske napeve.** Ljudske
pesmi za zenske vokalne sestave in za zenski pev-
ski zbor so harmonsko zelo razli¢no obdelane, saj
se je skladatelj zavedal, da mora pevska zasedba
skladbo uspesno izvajati. Ker pa je vokalni razpon
melodije na dolo¢enih mestih nekoliko obsezen, si
je skladatelj postavljal vprasanje: »Katera tonaliteta
najbolje zveni v Zenski zasedbi?«*® Zavedal se je, da
je prava izbira tonalitete tista, v kateri bo skladba
za zenski zbor zazvenela. Kar je napisal, je moralo
zveneti, saj se je zavedal, da zborovodkinje vodijo
dobre zbore in je njihovo delo uspesno.*

Za Komorni zbor Trst, ustanovljen leta 1945, za
potrebe slovenskih oddaj na trzaskem radiu, je har-
moniziral $tevilne ljudske pesmi, saj so bile potrebe
za radijske oddaje v Zivo zelo dobrodosle,”” prav
tako pa je moral s pevsko zasedbo vsako skladbo
hitro nastudirati in nato $e izvajati. Tako so nastale
naslednje harmonizacije ljudskih pesmi: Barcica,
Dober vecer, Rasti rozmarin, Al” me bos kaj rada
imela, Dekle na vrtu zelenem sedi, Kora¢nica fi-
skulturnikov, Bratci veseli, Prelepa je gorjanska fara,
V dolinci prijetni, Gor cez jezero, Lepa ptica, Poj-
dam u Rute, PolZeva Zenitev, Vrabceva, Dreznigka,
Zagorski zvonovi, Kaj ostirji delajo, Beri rozmarin
zeleni, Gularja sen tiela jmiet, Oj, bozime, Ribiceva
pesem, Tri dalmatinske, Grenka smrt, Rasti mi,

23 Vokalni sestavi so nastali leta 1961. Poleg Zenskih sestavov
sta delovala tudi: me$ani vokalni kvartet (Anica Séuka,
Nerina Pettirosso Pelicon, Ladi Vodopivec in Aleksander
Zerjal) in moski kvartet Zarja (Ladi Vodopivec, Stanko
Birsa, Aleksander Zerjal in Ivan Sancin). Na trzaskem radiu
so snemali od 21. 7. 1961 do leta 1964. Kronika Komornega
zbora.

24 Kronika Komornega zbora Trst, avtorjevi zapisi in urejanje
kronike, rokopis kronike.

25 Vrabec, Zborovodjevi spomini, str. 33 - 34.

26 Kralj, Ubald Vrabec 1905 - 1992, str. 124.

27 Vrabec, Ubald. Zbor Jacobus Gallus, str. 45.

rasti, Kaj ti je deklica, Mrtvak Zenin in Sirota.*®* Ob

preimenovanju Komornega zbora v zbor Jacobus

Gallus so nastale Se naslednje harmonizacije ljud-
skih pesmi: Kambrca, Pescalka, Za slovu, Kej me

b’$ taku zamjeru, Zgeblena lebjezen, Hvalile se Ka-
stelanke, Ko pticica sem pevala, Nocoj pa, oh, no-
coj, Po cesti gre, Polka je ukazana, Protuletje, Reva

vdovceva, Tedaj pa zbogom, Temna no¢, Pogovor z

ljubico, Ne bos, ne bos, Milica in Bom $el na planin-
ce.” Med izstopajo¢imi harmonizacijami ljudskih

pesmi sodijo: Bratci veseli, Polzeva Zenitev, Kaj ti je

deklica, Po cesti gre, Barcica, Gularja sen tiela jmiet,
Protuletje in Polka je ukazana. Prav slednja sodi

med najboljde obdelave Vrabcevih ljudskih pesmi,
ki jih je skladatelj namenil me$anemu pevskemu

zboru. V njej je pokazal svojo mojstrovino har-
monije in kontrapunkta, saj ga ni obremenjevala

misel, kateri zbor bo skladbo pel.** Poleg priredb

slovenskih ljudskih pesmi najdemo v Vrabc¢evemu

opusu tudi priredbe dalmatinskih, medzimurskih
in italijanskih ljudskih pesmi. Za harmonizacijo

italijanskih pesmi je izbral trzaske ljudske pesmi,
katerim je napisal tudi orkestralno spremljavo. To

so: Labora, La banda, Le galine, Inverno moderno,
La mula de Parenzo, Chi no ga bora, La solita sto-
ria, Dov’é la mia Rosina. Omenjene harmonizacije

ljudskih pesmi je izvajal s Komornim zborom Trst
in vojagkim orkestrom ter jih 3. maja 1953 posnel
na koprskem radiu.’* Orkestralno spremljavo sta

dobili tudi skladbi Gularja sen tjela jmiet in Kej me

b’$ tako zamjeru, ki jo je napisal skladatelj Vinko

Strucel za 32. tabor slovenskih pevskih zborov v
Sentvidu pri Sti¢ni. Izvedeni sta bili leta 2001, par-
tituri pa sta iz$li pri Javnem skladu RS za kulturne

dejavnosti.

Leta 1976 je Zveza cerkvenih pevskih zborov iz-
dalain zalozila 13 ljudskih pesmi za me$ane zbore v
zbirki Ljudski napevi. V njej so objavljene nekatere
priredbe prvi¢, ostale priredbe pa so bile objavljene
v drugih notnih zbirkah. V zbirki so objavljene na-
slednje ljudske pesmi: Barcica, Dober vecer, Grenka
smrt. Kaj ti je, deklica, Mrtvak Zenin, Ne tozim,

28 Kronika Komornega zbora Trst.
29 Kronika Komornega zbora.
30 Kronika Komornega zbora.
31 Kronika Komornega zbora.
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Rokopis ljudske pesmi z likovnim delom skladatelja (Zbirka avtorice)

Njega ni, Po cesti gre, Polzeva Zenitev, Protuletje,
Rasti mi, rasti, Reva udovéeva in Sirota.*

Za moski zbor je Vrabec tehtno obdelal le nekaj
ljudski pesmi, ostale je preprosto harmoniziral, da
so jih pevci lahko prepevali po razli¢nih veselicah,
prireditvah ali proslavah. Znane priredbe ljudskih
pesmi so: Bratci veseli, Luna, lunica, Eto pletem
mrizu svoju, Konj'¢a imam, O, le mamka vi, vi,

32 Vrabec, Ljudski napevi.

Nikdar na svetu lep$ega ni, Voda mi tece, Jub'ca je
zalip'co stala, Kaj ti je deklica, Lezi, lezi ravno polje,
Dekle pere, Pepca, Dober vecer, Njega ni, Majol¢i-
ca, Ko b’sodov ne b’lo. Pri harmonizaciji ljudskih
pesmi je Vrabec rad posegal tudi po dalmatinskih
pesmih. Dalmatinski melos mu je bil zelo prilju-
bljen in ker ga je ob¢util kot bogato harmonsko
strukturo, ga je prenesel v svoj glasbeni opus. Ena
izmed njih je priredba ljudske pesmi Eto pletem
mrizu svoju (Ribic¢eva pesem). Med priredbami
ljudskih pesmi za mogki zbor najdemo tudi pesmi,

VSE ZA ZGODOVINO

71



ZGODOVINA ZA VSE

leto XXVI, 2019, st.

ki jih je Vrabec prevzel od drugih skladateljev in
jih priredil v svoji kompozicijski tehniki. Tako je
izbral nekaj pesmi iz zborovskega opusa Riharda
Orla, katere je priredil v letih 1943 - 1954. To so:
Konji¢a imam, O, le mambka, vi, vi, O, na pot’san
jo sreco, Gor in dol po sried vasi, Jubca je za lip-
co stala, Dober vecer, Dekle pere, Njega ni, Lezi,
lezi ravno polje, Kaj ti je deklica, Ko b" sodov ne
b’lo, Majol¢ica, Oj, dekle, kaj s ‘tak zalostno, Pep-
ca. Nekatere od nastetih pesmi so bile objavljene v
pesmaricah Glasbene matice, ostale pa so §e danes v
rokopisih. Vrabec pri izbiri ljudskih pesmi ni ostal
zvest le slovenskim ljudskim pesmim ter nekate-
rim dalmatinskim, temvec je priredil tudi trzaske
ljudske pesmi za mogki zbor: La mula de Parenzo
in In mezzo al mar. Obema pesmima je dodal e
orkestralno spremljavo.”

Priredbe ljudskih pesmi je Vrabec namenil tudi
mladinskemu pevskemu zboru. Dve priredbi: Cuk
se je ozenil in PolZeva snubitev sta namenjeni tro-
glasnemu zboru. Prva priredba ljudske pesmi je
interpretacijsko zelo bogata, izvajalcem in poslu-
$alcem nudi zvo¢no paleto dogajanja od zacetka pa
vse do zakljucka pesmi. Pri drugi priredbi ljudske
pesmi Polzeva snubitev se je skladatelj pri kom-
poniranju posluzeval nacela, da mora biti kiticna
pesem oblikovno zgrajena tako, da ne ustvarja pri
izvajalcu in poslusalcu dolgocasja, temvec da se iz
kitice v kitico dogaja nekaj novega**.

Priredbe ljudskih pesmi najdemo tudi v glasbe-
nem opusu Vrabceve cerkvene in sakralne glasbe,
namenjene izvajanju pri cerkvenih obredih ali pa
na koncertnih odrih. Pravi prelom za skladatelja
je bil drugi vatikanski koncil, ki je uvedel v cerkve
narodne jezike in s tem resil problem rabe sloven-
skega jezika pri bogosluzju. Za Vrabca je bilo to
veliko dejanje. Njegova prisotnost na cerkvenem
podrodju je postala trajna in dejavna. Med cer-
kvenimi pesmimi, namenjenimi petju pri obredu
ali na koncertih, sodijo harmonizacije 43 ljudskih
naboznih pesmi, ki so nastale v letih 1961/62. V
tej sezoni je dr. Niko Kuret v Trstu pripravljal od-
daje za slovensko postajo trzaskega radia Ljudska
opravila in opasila. V oddajah je bilo tudi petje
ljudskih naboznih pesmi, ki jih je dr. Kuret dobil

33 Kronika Komornega zbora.
34 Kralj, Ubald Vrabec 1905 -1992, str. 124.
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Naslovnica notne zbirke Ljudske nabozne (Zbirka
avtorice)

iz raznih slovenskih nare¢nih pokrajin. Vrabec je
te napeve harmoniziral za me$ani in moski zbor
ter dodal e nekaj svojih pesmi, ki jih je za potrebe
radia napisal Ze prej. To so bile harmonizacije za
moski in mesani kvartet. Nekatere pesmi je tudi
predelal ali poenostavil harmonizacijo ter jih vletu
1961 posnel na trzaskem radiu. Kasneje je vse pesmi
nastudiral tudi z zborom Jacobus Gallus in jih pel
v omenjenih oddajah. Leta 1974 se je odbor Zveze
cerkvenih zborov iz Trsta dogovoril s skladateljem
o natisu pesmi v zbirki Ljudske nabozne. Tako so
se ohranile harmonizacije in priredbe nekaterih
redkih ljudskih napevov. Tega leta je bila Ubaldu
Vrabcu podeljena nagrada Vstajenje, ki jo vsako leto
podeljuje Slovenska prosvetna zveza iz Trsta ustvar-
jalcem izven mati¢ne domovine za zbirko pesmi
Ljudske nabozne in Ma3o §t. 5. V zbirki so pesmi
razporejene skozi liturgi¢no leto: bozi¢ne: Svitej se,
svitej, Eno novo posto, Dopljen je, Svet Jozef in Ma-
rija, Tam stoji pa hlevcek, Jozef, prileten moz, Vstan’
Jurca, Ura je plnoci, Nikar ne dremajte, Ljub” Jezu-
$¢ek zdide; novoletne: Mozem za nov’ let talamo, Z
Bogom smo zaceli; trikraljevske: Ta svetla zvezda,

"Na pjesma zalima, Mi smo tej tri kraljetarji, Kaj so

2
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Rokopis skladbe Marija je po polji rajzava iz zbirke Ljudske nabozne (Zbirka avtorice)
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pa to..., Iz Jutrove dezele, Na nebu zvezda; sveéni-
$ke: Mi od svec¢enske Device, Mi Marijo pocastimo,
Kaj vam ¢emo; postne: Poc¢e$cena leva rana, Marija
je po polji rajzava, Kristjani veselimo, Tri roz'ce so
zbrane; vnebohodne: S pro$njam’ danasnji dan, Je-
zus je Sel gori, Praznik svet, Ta dan nam je pr'teku;
binkostne: Oh, kako so sre¢ni, O sveti Duh, Le v
nebesa; Marijine: Lepa si, roza Marija, Ze slaveki
zvrgolijo, Ena ticka, Pesem barbanskih romarjev;
svetni$ke: Hvalen bodi, Kresnica znamenje nam
dava, Sveta L'cija, Vsi svetniki; blagoslovne: Aj, sveti
kruh, Glasne usta, Kr§¢anske dusice.”

Leta 2018 je iz8la dopolnjena izdaja Ljudskih
naboznih pesmi s priredbami ljudskih pesmi, ki
jih je Vrabec pisal in namenil Trzaskemu oktetu
ter z bozi¢nimi skladbami (Poslusajte vsi ljudje).
Za izdajo dopolnjene zbirke je poskrbel zborovodja
Janko Ban iz Trsta, izdala in natisnila jo je zalozba
Nomos iz Trsta v sodelovanju z Zvezo cerkvenih
pevskih zborov in s Slovensko Prosvetno zvezo iz
Trsta.*

Ljudske pesmi najdemo tudi vinstrumentalnih
skladbah. V ¢asu sluzbovanja na Glasbeni matici
v Mariboru je napisal priredbe ljudskih pesmi za
dve violini; v ¢asu sluzbovanja na Glasbeni matici
v Trstu pa je priredil skladbe ljudskih plesov za ko-
morno zasedbo: klarinet, harmonika in kontrabas.
To so: Stara polkica, Stehvovski kalop in Dopasi.
Skladbe so posneli na trzaskem radiu 14. oktobra
1961. Vse skladbe so e vedno v rokopisih.”

Med orkestralnimi deli je skladba za simfoni¢ni
orkester, ki je nastala po narocilu $§portnega drustva
Polet iz Op¢in pri Trstu. Skladatelj jo je poimenoval
Glasba za kotalkarski nastop. V njej je uporabil
napeve slovenskih ljudskih pesmi in plesov, katere
je zdruzil v zaporedje plesnih stavkov. O skladbi
je napisal v svojih spominih: »Ko je pri openskem
$portnem drustvu Polet bil zelo aktiven kotalkarski
odsek, so me povabili na sestanek, kjer so mi izrocili
celo vrsto ljudskih napevov, da bi jih pripravil za
manjsi orkester, ki bi spremljal kotalkarski nastop.
Za vsako pesem so mi natancno dolocili, koliko mi-
nut naj traja vsak napev, da se bo skladal z gibi

35 Vrabec, Ljiudske nabozne, 1974.
36 Vrabec, Ljiudske nabozne, 2018.
37 Kralj, Ubald Vrabec 1905 -1992, str. 207.

kotalkarjev. Res sem to naredil z uro v roki. Napeve
je posnel dirigent Cipci z ljubljanskim orkestrom
zato, da ga bodo vrteli med nastopom na Opcinah.
K sreci sem Se v casu dobil nazaj partituro. Trak,
ki so ga izrocili Poletu, pa se je po ¢cudnem slucaju
izgubil in ga nikakor niso mogli ve¢ najti. Tako je
vsa zadeva padla v vodo, prav tako tudi moj trud s
komponiranjem.«*®

Druga skladba za simfoni¢ni orkester je sim-
foni¢na pesnitev Le vkup uboga gmajna, ki jo je
komponiral v letih 1950 do 1952. V tej simfoni¢ni
pesnitvi je poleg izbrane kompozicijske tehnike
uporabil tudi ljudski pesmi Kaj ti je deklica in Goz-
di¢ je Ze zelen. O nastanku skladbe je dejal: »Simfo-
nicna pesnitev je nastala iz nacrta za ne vokalno in
glasbeno reportazo slovenske zgodovine. Sklenil sem
glasbeno prikazati slovensko zgodovino od Matije
Gubca dalje. Skladbo sem razdelil na tri dele. V pr-
vem delu sem hotel prikazati nasilje nad slovenskim
narodom, tlacitelja, ki diktira svojo voljo. Zato je
glasba v tem delu groba, ker naj bi predstavljala
tiranijo. Drugi del naj bi pokazal, kako je narod
reagiral. Najprej z Zalostjo, resignacijo, ki prehaja
Ze skoraj v obup. Skozi ta del se prepletajo Zalostni
motivi narodnih pesmi Kaj ti je deklica? In Gozdi¢ je
Ze zelen. V tretjem delu pa sem Zelel pokazati odpor,
zeljo po svobodi. V zacetku slisis fragmente motivov
iz pesmi Le vkup uboga gmajna. Polagoma pa posta-
ja ta motiv vedno bolj jasen, pocasen, a odlocen, na
koncu pa ze zelo Sirok kot zmagovit spev.«*

Ljudske pesmi je Vrabec uporabil tudi v svo-
jem zadnjem najobseznej$em delu, operi Tolminski
punt, ki je nastajala v letih od 1981 do 1986. Li-
breto je napisal zgodovinar in slavist Janez Dolenc
iz Tolmina na skladateljevo pobudo po motivih
romana Ivana Preglja, nekaterih drugih virih in po
razpravah Boga Grafenauerja. Opera je napisana
v treh dejanjih in devetih slikah. Skozi celo opero
se prepleta motiv ljudske pesmi Le vkup, uboga
gmajna. Ponavlja se v vseh prizorih, ki se nana-
$ajo na upor. Motiv je tudi nekajkrat variiral za
izvedbo posameznih glasbil. V tretji sliki drugega
dejanja pa je uporabil $e napev ljudske pesmi Kaj
ti je deklica? kot pripravo za tajno zborovanje na

38 Vrabec, Moja skladateljska pot, str. 21.
39 Vrabec, Ubald. Moja skladateljska pot, str. I9.
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Mengorah.* Vrabceva opera je »pravo epsko delo,
$iroko zasnovano in razvita v moderno zasnovanem
glasbenem izrazu.«*' O uporabi ljudskih napevov je
Vrabec povedal: »V (isto instrumentalnih delih sem
uporabil nekaj narodnih motivov; za vse nastope
ocaka Simona Golje sem, nekako na wagnerjanski
nacin, uporabil svecan, originalen motiv. Skozi celo
opero pa se oglasa zacetni motiv iz Le vkup, uboga
gmajna. Ta motiv sem variiral tudi samo na tri tone,
da ga, zdi se mi dovolj razpoznavno, izvajajo pevke
same...«*

Priredbe in harmonizacije ljudskih pesmi Vra-
bec ni uporabil le v vokalnih, instrumentalnih in
vokalno-instrumentalnih skladbah, temve¢ naj-
demo priredbo tudi za radijske namene. Za radio
Koper Capodistria je napisal siglo. Zdruzil je zace-
tna motiva dveh ljudskih pesmi: slovensko ljudsko
pesem Barcica po morju plava in italijansko ljudsko
In mezzo al mar. Iz dveh motivov je nastala melodi-
ja, kijo je koprski radio predvajal na zacetku svojih
vsakodnevnih oddaj in tako je postala prepoznavni
signal koprskega radia.*

Priredbe ljudskih pesmi za odrasle zbore so izsle
tudi v notnih zbirkah. Leta 1974 je izla zbirka za
mes$ane in moske zbore z naslovom Ljudske nabo-
zne. V letu 2018 pa je bila omenjena zbirka dopol-
njena s priredbami posameznih skladb v razlicicah,
katere je napisal za Trzaski oktet. Druga zbirka,
Ljudski napevi, je iz$la leta 1976 in jo je prav tako
kot prvo zbirko izdala Zveza cerkvenih pevskih
zborov v Trstu. V njej je zbranih in objavljenih 13
priredb ljudskih pesmi za me$ani pevski zbor.

V casu vodenja mesSanega zbora Jacobus Gal-
lus je za ljubljanski radio in za prvo gramofonsko
plosco posnel** leta 1971 19 priredb ljudskih pesmi.
15 pesmi v priredbi Ubalda Vrabca, dve priredbi
ljudskih pesmi Karla Bostjancica in dve priredbi
izpod peresa Emila Adamica.*® Gramofonska plo-
$¢aje izsla leta 1972.

40 Kralj, Ubald Vrabec 1905 -1992, str. 238 - 239.

41 Bratuz, Primorski dnevnik, 3. 12. 1989.

42 Bratuz, Primorski dnevnik, 3. 12. 1989, str. 15.

43 Kralj, Ubald Vrabec 1905 - 1992, str. 290.

44 Snemanje je bilo 18. in 19. 12.1971 v Kulturnem domu v
Trstu. Kronika Komornega zbora/zbora Jacobus Gallus.

45 Seznam posnetih skladb za gramofonsko plosco: Rasti mi,
rasti. PolZeva Zenitev, Reva udovéeva, RoZic ne bom trgala,

Zakljucek

Ubald Vrabec ima v svojem glasbenem opusu
veliko harmonizacij in obdelav ljudskih pesmi iz
razli¢nih slovenskih pokrajin, trzaske ljudske, me-
dzimurske in dalmatinske ljudske pesmi, katere je
priredil z mislijo, da jih bodo pevke in pevcilahko
izvajali. Stevilne priredbe za mesani pevski zbor je
v celoti izvedel s svojimi zbori. Delo z zbori ga je
naravnost gnalo v zborovsko ustvarjalnost. Neko¢
je sam omenil, da mu je delo z zborom dalo pobudo
za priredbo ljudske pesmi ali se je sredi dela poro-
dila ideja in vzniknila notranja potreba po ume-
tniski izvedbi. Tako so nastale priredbe ljudskih
pesmi. Vsako priredbo je »pilil« toliko ¢asa, da je
vsak pevski glas bil izdelan do popolnosti. Ko pa so
nastale tezave, je posamezen del komponiral »takt
za taktom« kot je vedno rad povedal. Zavedal se je,
da mora pri komponiranju skladbe upostevati tudi
zahtevnost, ta pa je pri izvedbi velikokrat najvecja
tezava pevcev v razli¢nih pevskih zborih. Zato je
vsako pesem sam zapel in sicer vsak glas natan¢no
in ob tem ugotavljal, v kolik$ni meri je izvedba do-
bra oziroma, kje bodo pevci in pevke imeli tezave.
Zato je pri svojem delu raje uporabljal kontrapunkt
kot pa pravila harmonije.*¢

Z izvedbami svojih skladb ni bil vedno zadovo-
ljen, predvsem takrat, ko so priredbe ljudskih pesmi
izvajali najboljsi pevski sestavi. Do teh je bil zelo
kriticen in neusmiljen. Kljub $tevilnim priredbam
ljudskih pesmi, $e danes niso v celoti objavljene
in ostajajo v rokopisih. Nekatere ljudske pesmi je
priredil za mes$ani in mogki zbor, saj so bile potrebe
pevskih zborov in povprasevanja zborovodij velike.
Zborovske literature ni bilo veliko natisnjene, zato
so morali zborovodje ro¢no prepisovati partiture
za svoje pevce in pevke.

Instrumentalnih in vokalno-instrumentalnih
del, v katere je vkljuc¢eval napeve ljudskih pesmi,
je v primerjavi z zborovskimi skladbami, malo.
Tudi izvedbe posameznih skladb so bile le v ¢asu

Bratci veseli, Potrkan ples, Barcica, Zgeblena lebjezen, Po
cesti gre, Sirota, Oj, bozime, Nocoj pa, oh, nocoj, Ne toZim,
Njega ni, Rasti roZmarin (priredba Karla Bostjancica), Za-
bucale gore, Prisel ljubi je pod goro (priredba Emil Adamic),
Kaj pa delajo pticki, Nocoj se mi je sanjalo. Kronika Komor-
nega zbora.

46 Vrabec, Moja skladateljska pot, str. 24.
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skladateljevega Zivljenja. Vecina partitur je tako Se
vedno v rokopisih.

Glasbeni opus s priredbami ljudskih pesmi je
harmonsko in kompozicijsko bogat. Znanje har-
monije in kontrapunkta kazeta skladatelja Ubalda
Vrabca v svoji tehniki komponiranja, pri kateri je
hodil svojo pot. Vsako posnemanje in slutnja, da
posnema katerega izmed skladateljev, ga je vzne-
mirila in je glasbeno idejo oz. motiv zavrgel ter
iskal nove poti k obdelavi ljudskega napeva. Tako
je ostal zvest svojemu nauku, da je posnemanje
slabost glasbenega ustvarjanja.

S svojim prizadevanjem in uspehom je Vrabec
pokazal, kako je z jasnim programom in natan¢-
no zastavljenim delom, z voljo in znanjem, lahko
zalrtati pot postopnemu razvoju do dolocene visje
izvajalske kulture. Prav v tem je pomemben Vrab-
¢ev vpliv na razvoj primorsko-zamejskih zborov,
ki so jih zaceli ustanavljati mlajsi zborovodje. K
uspe$nemu razvoju zborovskega poustvarjanja je
Vrabec prispeval tudi kot ¢lan Zirij, svetovalec in kot
vzor vztrajnega ter zilavega zborovodje s svojimi
bogatimi izku$njami, znanjem in izrazito muzikal-
no kulturo. Vrabc¢evo delo predstavlja pomemben
delez k celostni glasbeni kulturi na Slovenskem,
poseben pomen pa ima za utrditev in razvoj kul-
turnega zivljenja med zamejskimi Slovenci, za po-
trditev kulturne izvirnosti in njegovih vrednot kot
rezultat hotenj in prizadevanj slovenskega zivlja
onstran meje. Iz lastnih pojmovanj in umetniskih
pogledov si je izoblikoval svojstven slog.
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Pokrajinski arhiv Maribor
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Zusammenfassung

»WENN DIE MUTTER SINGT, WIRD
AUCH DAS KIND SINGEN*

Volksweisen im Musikoeuvre des Komponisten
Ubald Vrabec

Ubald Vrabec wirkte auf dem Gebiet der Musik,
und zwar sowohl im schopferischen Musikschaffen
alsauch in der Darbietung. Fast fiinfzig Jahre leitete
er Sangerchore und komponierte auch fiir sie. Nach
dem Jahr 1927, als die faschistischen Machthaber
alle slowenischen Kulturvereine auflosten, tiber-
siedelte er nach Argentinien, wo er zusammen mit
Emigranten tdtig war, zundchst in Buenos Aires, wo
er einen Chor leitete, spéter auch in Cordoba. Nach
zwei Jahren in Argentinien zog er nach Jugoslawien.
In Maribor nahm er die Stelle des Chorleiters beim
Siangerchor Grafika an, spiter leitete er auch einen
Chor kiistenldndischer Sanger mit dem Namen Ja-
dran sowie die Chore Nanos und Kolo. In dieser
Marburger Zeit beginnt die erste Schaffensperiode
von Vrabec. Wahrend des Zweiten Weltkriegs kehr-
te er nach Triest zuriick und leitete einen Chor in
Gropada/Gropada, nach dem Krieg dann Chore in
Rojan/Roiano, Barkovlje/Barcola, Sv. Ivan/San Gio-
vanni in Triest, Nabrezina/Aurisina und Bazovica/
Basovizza. Im Jahr 1945 tibernahm er die Leitung
des Kammerchores Triest fiir das Triester Radio.
Der Chor wurde nach einer kiirzeren Stilllegung in
Jacobus Gallus umbenannt. Mit diesem Chor legte
Vrabec die Grundlagen fiir die weitere Entwicklung
der Chorkultur im Triester Gebiet. Als Komponist
schuf er ein umfangreiches musikalisches Oeuvre
von Chorstiicken fiir unterschiedliche Besetzun-
gen. Darunter finden sich auch Bearbeitungen von
slowenischen und dalmatinischen Volksliedern so-
wie Volksliedern aus Triest und dem Medzimurje/
Zwischenmurgebiet, auflerdem Autorenwerke. Als
Komponist und Chorleiter interpretierte er die Mu-

sikwerke mit seinen Choéren fiir die Zwecke und
Bediirfnisse der Sendungen von Radio Triest in den
Jahren 1945 bis 1971, als er dann die Leitung des
Kammerchores bzw. in Jacobus Gallus umbenann-
ten Chores beendete. Die Kompositionstechnik bei
der Schaffung der Chorwerke beruht auf der Ver-
wendung des Kontrapunktes und auf Elementen
der Harmonie. Beim Komponieren ging er seinen
»eigenen Weg, denn er wollte originell sein. Die
Imitation interessierte ihn nicht, daher verzich-
tete er lieber auf einzelne Motive als sie in seinen
Werken zu verwenden. Das Oeuvre an instrumen-
talen und vokal-instrumentalen Musikstiicken ist
etwas bescheidener. Auch in diesen Werken nutzte
er Volksweisen, die er variierte oder als Ganzes ver-
wendete. Als langjahriger Mitarbeiter und Chorlei-
ter von Radio Triest schrieb er die Kennmelodie fiir
Radio Koper/ Capodistria, in der er zwei Motive
eines slowenischen und eines italienischen Volks-
liedes zusammenfiihrte. Die Kennmelodie wurde
am Beginn der tdglichen Sendungen gespielt und
wurde so zum Erkennungszeichen fiir Radio Ko-
per/Capodistria. Bearbeitungen von Volksliedern
gab er in verschiedenen Notensammlungen heraus,
zusammen mit Autorenwerken. Zwei Notensamm-
lungen seiner Volksliedbearbeitungen gab die Zve-
za cerkvenih pevskih zborov (Verband der Kirchen-
chore) in Triest heraus, und zwar Ljudske nabozne
(1974), die 2018 eine Neuauflage und Erginzung
bekam, sowie Ljudski napevi (1976). In seiner Zeit
als Chorleiter nahm er fiir Radiosendungen von
Radio Triest und Radio Koper/Capodistria Bearbei-
tungen von Volksliedern auf. So nahm er im Jahr
1971 auch eine Schallplatte mit 18 Volksliedbear-
beitungen auf. Ubald Vrabec war aber nicht nur
Komponist und Chorleiter, sondern auch Mitglied
von Fachjurys, Berater, Musikpadagoge in Maribor
und Triest, Musikkritiker und Publizist beim slo-
wenischen Radio Triest, bei der Triester Zeitung
Primorski dnevnik und verschiedenen anderen
Magazinen und Zeitungen in Triest und Ljubljana.
Sein Lebenswerk stellt einen bedeutenden Beitrag
zur ganzheitlichen Musikkultur der slowenischen
Minderheiten im Ausland sowie fiir Slowenien dar.

Schlagworter: Volkslied, Bearbeitung, Kompo-
nist
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32-055.2

»ZENSKE SILIMO V POLITIKO«

Reprezentacije Zenskosti skozi diskurz o spolnih
kvotah v parlamentu

Prispevek se ukvarja s prezentacijo in analizo argu-
mentov za in proti uvedbi spolnih kvot v zakonodajo. Pope-
lje nas v obdobje od leta 1994 do leta 2006, obdobje burnih
razprav o kvotah v parlamentu. Izhajajo¢ iz konstruktivi-
sticne paradigme se avtorica ukvarja s spolom kot druzbe-
nim fenomenom, ki je produkt zgodovinsko in kulturno
umes¢enih medosebnih izpogajanih dogovorov, kateri so
proizvedeni skozi jezik in prakso. Skozi razprave o kvotah
v parlamentu je mogoce ugotoviti, kak$no razmisljanje o
»Zenskosti« se je oblikovalo ter kako te norme »Zenskosti«
v nasi druzbi vplivajo na obnaganje in odlo¢itve Zensk za
vstop v politiko. Tako se osvetlijo diskurzivno oblikovane
dominantne konstrukcije Zenskosti in politike, ki naj ne
bi bili zdruzljivi. Pokaze se, da je Zenskam najvecja ovira
za vstop v politiko prav njihov spol oziroma »Zenskost«. V
diskurzivnih bojih za pomen so sodelovali politiki in po-
liticarke z razli¢nimi vrednotami in interesi. Od resursov
moci akterjev in akterk je bilo odvisno kaksen pomen so
izpogajali in ga oznacili kot »zdravorazumski«. Dogajanje
v parlamentu lahko razumemo kot zrcalo druzbe, sploh
kar se ti¢e spopadov med spoloma. Rezultat analize pred-
stavljajo normativne podobe Zenskosti.

Kljuéne besede: spol, politika, parlament, diskurz, re-
prezentacije Zenskosti

»Zenske silimo v politiko«

Reprezentacije Zenskosti skozi diskurz o spolnih kvotah v parlamentu

VRHOVAC Marina, BA Ethnology and Cultural
Anthropology, Srednja ul. 7, SI-2312 Orehova vas

32-055.2

“WE FORCE WOMEN TO ENTER POLITICS”

Representations of femininity in the discourse of
parliamentary gender quotas

The article presents and analyses arguments for and
against introducing gender quotas in the legislature. It
considers the period 1994-2006, a period of heated de-
bate about quotas in the Slovenian parliament. Based on
a constructivist paradigm, the author addresses gender
as a social phenomenon that is the result of historical and
culturally placed mutual agreements made on the basis of
language and practice. The debates on quotas in the parlia-
ment reveal the prevalent concept of “femininity” and the
impact of “femininity” norms in our society on the behav-
ior of women and their choice to enter politics. This sheds
light on the discursively shaped dominant constructs of
the apparently incompatible constructs of femininity and
politics. It turns out that gender and “femininity” consti-
tute the main barriers preventing women from entering
politics. The discourse struggles over meaning were fought
by male and female politicians with diverse values and
interests. The protagonists’ power resources determined
which meaning would prevail as the “common sense” one.
The developments in the parliament can be seen as a mir-
ror reflecting society, particularly regarding the gender
wars. The results of the analysis are normative images of
femininity.

Key words: gender, politics, parliament, discourse, rep-
resentations of women
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Uvod

Tema mojega besedila so reprezentacije Zensk in
zenskosti skozi diskurz o spolnih kvotah v sloven-
skem parlamentu. Izhajam iz predpostavke, da je
institucionalna politika podrocje, kjer so od nekdaj
dominirali mogki in se je ustalilo prepricanje, da
tudi pripada moskim. Participacija zensk v politiki
kljub deklariranemu zagovarjanju enakosti $e ve-
dno pomeni odklon od spolnih norm in ogrozanje
»naravne« dominacije moskih.' Spol raziskujem
kot druzbeni konstrukt in »produkt diskurzivnih
praks«.” Razprave o kvotah se ne dotikajo samo pro-
blematike zenske prisotnosti v parlamentih, temvec
se skozi diskurze o kvotah razkrijejo nasprotujoca
si razumevanja politi¢ne pravicnosti, spola, spolnih
identitet in neenakosti.’ Pomeni so diskurzivno
konstruirani politi¢ni koncepti, ki so vedno odvisni
od konteksta in so vedno predmet sporov.* Diskurz
o spolnih kvotah tako lahko vsebuje potencial za
spremembe, saj preizprasuje obstojece stanje, lahko
pa §citi dolocene interese statusa quo, to je rezer-
vacija institucionalne politike za moske. Druzbeni
konstruktivizem raziskuje, kako posamezniki in
skupine prispevajo k izgradnji zaznane druzbene
realnosti in védnosti.’ Konstruktivisti¢ni pristop k
raziskovanju spola tako doloca spol kot kompleksen
koncept ali kot kategorijo, ki je konstruirana skozi
dolocene diskurze, kaj velja za »Zenskost« in kaj
za »moskost«.

Drzavni zbor ali parlament predstavlja druzbe-
ne interese, soustvarja javno kulturo in je prostor,
kjer se, med drugim, sprejemajo ustava in zakoni,
sprejema in nadzira drzavni proracun ter je ustvar-
jalec in nosilec legitimnosti. Zenske imajo danes v
vecini drzav po svetu aktivno in pasivno volilno
pravico ter, vsaj v zahodni druzbi, formalnopravno
enak polozaj kot moski, pa vendar je povsod po
svetu njihova prisotnost v politiki majhna. Tako
majhna, da se $e vedno ohranja prepricanje, da je
politika svet moskih. Poulain de la Barre pravi:
»Ker so bili moski tisti, ki so izdelali in sestavili
zakone, so dali prednost svojemu spolu, pravniki pa

1 Mencin Ceplak in RoZman, Politi¢na socializacija, 370.

2 Foucault, Arheologija vednosti; Butler, Tezave s spolom.

3 Sgier, Discourses of gender quotas, 67; Bacchi, Arguing for
and against quotas, 32.

4 Jalusic, Streching and bending the meanings, 54.

5 Berger in Luckmann, Druzbena konstrukcija realnosti.

so te zakone spremenili v nacela«.® Ce pomislimo,
da je bila v preteklosti podrejenost Zensk legitimi-
zirana s pravom, je izjemno pomembno, da so v
parlamentu prisotne Zenske v enaki meri kot mogki.
Ceprav je politika stvar vseh, je zenskam $e vedno
tezje dostopna. Ce pa uspejo priti v parlament, se pa
soocajo s spolnimi stereotipi. Podreprezentiranost
odloca o skupnih javnih zadevah lahko vpliva na
to, kako se Zenske kot kategorijo konstruira v nasih
mislih.” Odsotnost vecjega $tevila Zensk iz politike
tako lahko na simbolni ravni ustvarja prepricanja,
da Zenske tja ne sodijo.

Znacilnost slehernega parlamenta je med dru-
gim razprava. V predstavitvi argumentov za in pro-
ti sprejetju kaksne politicne odlocitve se zvrstijo
medsebojni besedni spopadi. Predlog zakona tako
postane predmet obseznih obrazlozitev in vsestran-
skih analiz, kar predstavlja zrcalo parlamenta in
tisto tocko, skozi katero je moc¢ sklepati o zaznavi
problemov v drzavi in sicer$njih demokrati¢nih
standardih.® Enakost spolov spada med aktualne
teme, ki se uvrscajo na politi¢no agendo in delijo
mnenja.

Kronoloski pregled obravnav zakonskih
dolo¢il za spodbujanje uravnotezene
zastopanosti spolov v politiki na sejah
drzavnega zbora

Razprava o kvotah in ostalih posebnih ukrepih
za spodbujanje uravnotezene zastopanosti moskih
in Zensk v politicnem odloc¢anju je v naSem par-
lamentu potekala ve¢ kot desetletje. Zacela se je
v prvem mandatu leta 1994 in koncala v Cetrtem
mandatu leta 2006, ko so bile spolne kvote uzako-
njene. V prvem mandatu drzavnega zbora leta 1994
so poslanke in poslanci obravnavali moznost vklju-
¢itve kvot v Zakon o politi¢nih strankah (ZPolS).
Na prvi’ obravnavi predloga zakona so razpravlja-
li o moznosti vkljucitve doloc¢ila, ki bi politi¢ne
stranke zavezovalo, da na svojih kandidatnih listah
zagotovijo vsaj 40 % zastopanost enega od spolov.
Predlog je bil sprejet za nadaljnjo obravnavo. Na

6 De Beauvoir, Drugi spol, 1. knjiga, 22.

7 Dahlerup, Introduction, 3.

8 Gasparic, Drzavni zbor 1992 - 2012, 168.

9 Glej: 19. redna seja, 19. 4. 1994, dostopno na www.dz-rs.si.
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drugi'® obravnavi so bili sprejeti
amandmaji, in sicer sklep, da naj
se v besedilu predloga zakona upo-
rabljata moska in Zenska oblika za
vse nosilne, aktivne subjekte (dr-
zavljan/drzavljanka, predsednik/
predsednica, kandidat/kandidat-
ka, ¢lan/¢lanica), in amandma, ki
zavezuje politicne stranke, da na
kandidatnih listah zagotovijo ena-
kopravno zastopanost spolov. Na
tretji'' obravnavi predloga zakona
je vlada predlagala, da naj se od-
stavek c¢lena, ki doloca 40 % delez
zastopanosti enega od spolov na
kandidatnih listah strank umakne.
Predlog vlade je bil sprejet, kar je

__

L—

pomenilo, da je leta 1994 sprejet
Zakon o politi¢nih strankah v 20.
¢lenu dolocal le, da mora stranka v
svojem statutu navesti nacin zago-
tavljanja enakih moznosti pri dolo¢anju kandidatov
in kandidatk za volitve.

Leta 1996 je bil na seji'? drzavnega zbora po-
dan predlog Zakona o spremembah in dopolnitvah
ZPolS, po katerem bi morale politicne stranke za
naslednje volitve kandidirati najmanj tretjino Zen-
sk, za vsako naslednje mandatno obdobje pa delez
povecati za vsaj 5 % dokler ne bi dosegli paritetne
zastopanosti obeh spolov. Predlog je zajemal tudi
financ¢ne stimulacije za stranke, ki bi povecale de-
lez zensk v poslanski skupini. Predlog v drzavnem
zboru ni dobil zadostne podpore, zato ni bil sprejet.

Podobno se je zgodilo s predlogom za spremem-
bo 5. tocke 19. ¢lena Zakona o politi¢nih strankah
(ORZPol19). Predlog je doloc¢al da mora statut
stranke obvezno in izrecno dolo¢iti postopke in
ukrepe pri dolo¢anju kandidatk in kandidatov za
volitve za namen zagotavljanja enakih moznosti
obeh spolov. Zgolj izjava nacela enakih moznosti
brez opredelitve postopkov in ukrepov ne bi bila
dovolj. Tudi ta predlog v drzavnem zboru ni bil
sprejet.”®

10 Glej: 23. redna seja, 13. 9. 1994, dostopno na www.dz-rs.si.
11 Glej: 24. redna seja, 28. 9. 1994, dostopno na www.dz-rs.si.
12 Glej: 38. redna seja, 12. 3. 1996, dostopno na www.dz-rs.si.
13 Glej: 47. izredna seja, 24. 7. 1996, dostopno na www.dz-rs.si.

Predlagateljica kvot poslanka Viktorija Potocnik, ki jo je poslanec
Miroslav Gerzina oznacil za sufrazetko. Avtor Igor Napast, 16.09.1994

(Arhiv casopisne hise Vecer)

V drugem mandatu drzavnega zbora (1996-
2000) se je ponovno pricel postopek za sprejem
obvezne razlage 5. tocke 19. ¢lena Zakona o poli-
ti¢nih strankah. Na seji'* drzavnega zbora okto-
bra 1999 je bil sprejet predlog za sprejem predloga
ORZPol19, Sekretariatu za zakonodajo in pravne
zadeve pa je bilo naroceno, naj pripravi kon¢no
besedilo obvezne razlage. Na seji'® drzavnega zbora
februarja 2000 se je obravnavalo kon¢no besedi-
lo predloga ORZPol19, ki je predvidevalo, da bi
morali statuti politi¢nih strank »izrecno dolo¢iti
postopke in ukrepe pri dolo¢anju kandidatk ozi-
roma kandidatov, zaradi ¢esar ne zadostuje zgolj
povzemanje ali zgolj izjava oziroma navedba nacela
enakih mozZnosti brez taksne izrecne in dolo¢ne
opredelitve postopkov in ukrepov«. Drzavni zbor
je na glasovanju predlog zavrnil.

O neuravnoteZeni zastopanosti zensk in mogkih
v politiki se je ponovno razpravljalo v tretjem man-
datu drzavnega zbora (2000-2004). Med obravna-
vo'® Zakona o enakih moznostih Zensk in moskih
(ZEMZM) leta 2002 je bilo izpostavljeno vprasanje
enakosti spolov in umes$éeno v $ir$i druzbeni kon-

14 Glej: 16. redna seja, 28. 10. 1999, dostopno na www.dz-rs.si.

15 Glej: 19. redna seja, 29. 02. 2000, dostopno na www.dz-rs.si.

16 Glej: 17. redna seja, 20. in 21.06. 2002, dostopno na www.
dz-rs.si.
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tekst. ZEMZM je definiral neuravnotezeno zasto-
panost in uvedel posebne in pozitivne ukrepe na
vseh podrocjih druzbenega zivljenja kot prostovo-
ljen ukrep. Zakon je bil obravnavan in sprejet po
hitrem postopku.

Februarja 2004 so poslanke in poslanci v dr-
Zavnem zboru obravnavali' spremembo Zakona o
volitvah poslancev iz Republike Slovenije v Evrop-
ski parlament. Zakon je bil sprejet po skrajsanem
postopku. V cetrtem, petem in Sestem odstavku 15.
¢lena je bilo zapisano, da na kandidatni listi noben
spol ne sme biti zastopan z manj kot 40 %. Po novi
doloc¢bi mora biti vsaka lista sestavljena tako, da je
najmanj en kandidat vsakega od spolov uvr§cen v
zgornjo polovico liste. Liste kandidatov, ki ne bodo
skladne z dolo¢ili prejsnjega odstavka, bodo neve-
ljavne. Dolo¢bi prejsnjih dveh odstavkov ne veljata
za kandidatni listi, na katerih so uvrsceni le en ali
le trije kandidati oziroma kandidatke, pri ¢emer
mora biti na kandidatni listi, na katero so uvrsceni
trije kandidati oziroma kandidatke, najmanj en
predstavnik vsakega od spolov.

Junija 2004 so v drzavnem zboru obravnavali'®
predlog ustavnega zakona o spremembi 43. ¢lena
ustave. 43. ¢lenu se je dodal cetrti odstavek, ki pra-
vi, da »zakon doloci ukrepe za spodbujanje enakih
moznosti moskih in Zensk pri kandidiranju na vo-
litvah v drZavne organe in organe lokalnih skupno-
sti«. Predlog spremembe ustave je bil sprejet, kar
je omogocilo $e ustavno nevprasljivo sprejemanje
kasnejsih pozitivnih ukrepov za voljene polozaje
na nacionalni in lokalni ravni.

V cetrtem mandatu drzavnega zbora (2004-
2008) je bila julija 2005 na seji obravnavana spre-
memba Zakona o lokalnih volitvah. Zakon je bil
dopolnjen z ukrepi oziroma z dolo¢bami, ki naj bi
zagotavljale enakomerno zastopanost obeh spolov
na kandidatnih listah in posledi¢no uravnotezeno
zastopanost obeh spolov v ob¢inskih svetih. Cilj
teh zakonskih dopolnitev je bil zlasti povecanje
deleza Zensk na kandidatnih listah in med izvolje-
nimi svetniki in svetnicami.’” Na drugi obravnavi
spremembe zakona je bil podan predlog, da se bo

17 Glej: 34. redna seja, 26. 02. 2004, dostopno na www.dz-rs.si.
18 Glej: 37. redna seja, 15. 06. 2004, dostopno na www.dz-rs.si.
19 Murko Ples et al., Vpliv volilnih okrajev, 5.

morala na kandidatnih listah upostevati zakonska
zahteva po enakopravnem zastopanju obeh spolov
na kandidatnih listah, in sicer najmanj 40 % vsa-
kega od spolov, pri ¢emer bodo morali biti v prvi
polovici na kandidatni listi kandidati zapisani iz-
menic¢no. Zakon bi urejal tudi prehodno resitev za
prve redne lokalne volitve leta 2006 in naslednje
leto 2010, in sicer bodo morali predlagatelji zago-
toviti 20 % oziroma 30 % kandidatov vsakega od
spolov, pri cemer se bodo morali na prvi polovici
kandidatne liste kandidati razporediti izmeni¢no
po spolu. Na tretji obravnavi so sklenili, da naj bo
na volitvah 2006 in 2010 $ele vsak tretji kandidat
ali kandidatka drugega spola. Zakon je bil sprejet.

Maja 2006 je bila v drzavnem zboru prva®
obravnava predloga Zakona o spremembah in do-
polnitvah Zakona o volitvah v drzavni zbor. Pre-
dlagano je bilo, da na posamezni kandidatni listi
noben spol ne sme biti zastopan z manj kot 35 %.
Pri tem je predlog zakona dolocal tudi prehodno
obdobje za prve naslednje volitve, za katere je bila
ta meja dolocena na 25 %. Na drugi®' obravnavi sta
poslanski skupini LDS in SD predlagali amandma
za spolno kvoto v visini 40 %, ki pa ni bil sprejet.
Zakon je bil na tretji** obravnavi julija 2006 sprejet
in je zajemal dolocila, kot so bila predstavljena na
prvi obravnavi. Pri tem velja izpostaviti, da kvota za
volitve v zakonodajno telo komaj presega kriti¢cno
maso (30 %) in je dale¢ od zazelenega razmerja ena-
kosti Zensk in moskih. Nenaklonjenost poslancev
in poslank do sprememb je bila velika, kar lahko
pripiSemo med drugim dojemanju uzakonjenih
kvot kot prisilo, ki preve¢ spominja na prej$nji re-
zim. Nekateri so kvote razumeli tudi kot obliko
diskriminacije in krditev demokrati¢nosti. Po drugi
strani so pa bile kvote pogosto na dnevnem redu
in na koncu sprejete predvsem zaradi eksternih de-
javnikov Evropske unije in zavezanost k razvojnim
institucionalnim spremembam.

20 Glej: 16. redna seja, 3. 05. 2006, dostopno na www.dz-rs.si.

21 Glej: 18. redna seja, 21. in 22. 06. 2006, dostopno na www.
dz-rs.si.

22 Glej: 19. redna seja, 11. 07. 2006, dostopno na www.dz-rs.si.
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Argumenti
za in proti uvedbi spolnih kvot

Na mnenja poslank in poslancev o spolnih kvotah
so vplivala lastna prepric¢anja in vrednote, kakor tudi
ideoloska usmeritev politi¢nih strank. Stranke so v
nenehnem politicnem boju za oblast in argumenti o
kvotah v sluzbi dolocene ideologije. Levo usmerjene
in desno usmerjene stranke imajo predvsem razli¢no
opredeljena stalid¢a glede enakosti, enakopravnosti,
demokrati¢nosti, odnosa med drzavo in cerkvijo.
Tako sem opazila, da so se oboji, zagovornice in za-
govorniki ter nasprotnice in nasprotniki sklicevali
na (proti)ustavnost in demokrati¢nost. Interpreta-
cija 14. ¢lena ustave, po katerem imamo vsi enake
pravice, ne glede na spol, lahko pomeni, da ne po-
trebujemo dodatnih ukrepov, ker enakost zagotavlja
ustava, ali pa pomeni, da ravno zato, ker ta nalaga,
da imamo vsi enake pravice, moramo poskrbeti, da
bodo vsi lahko enakovredno sodelovali v politiki,
zato so potrebni pozitivni ukrepi. Ker predstavniska
demokracija temelji na reprezentiranju vseh ljudi, je
pomembno, da so v parlamentu enako zastopane
vse skupine ljudi. Tako je nizka prisotnost Zensk v
parlamentu razumljena kot deficit demokracije in jo
je potrebno popraviti. Po drugi strani pa pomenijo
kvote poseganje v demokrati¢ni proces in delovanje
strank in bi lahko ovirale njihovo kompetitivnost,
zato to ni demokrati¢no.

Najznacilnej$i argument proti kvotam je bil
skozi celotno obdobje sprejemanja ta, da smo po
zakonu in ustavi vsi enaki, in zato ne potrebujemo
posebnih ukrepov za zenske. Ti so bili razumljeni
kot diskriminacija moskih, ki zaradi kvot ne bi
mogli kandidirati na listah za volitve. Ceprav se je
zmeraj obravnavalo nevtralne spolne kvote, so te ze
od zacetka v razpravah omenjali kot Zenske kvote.
Stranke, ki so bile za uvedbo kvot, so podpirale
vrednote enakosti spolov in njihove enakoprav-
nosti. Stranke, ki so bile proti, pa so se sklicevale
na vrednote dostojanstva, svobode in avtonomije
politi¢nih strank. Ve¢inoma so bili podporniki in
podpornice kvot iz levo usmerjene politi¢ne struje,
proti pa so bili iz desno usmerjenih strank.

Najpogostejsi razlogi za:

— S kvotami bi omogocili enakopravnejso zasto-
panost obeh spolov v delitvi oblasti.

- Kvote je potrebno sprejeti, ker bi v prihodnosti

(lahko) zas¢itile moske.

- Politi¢ne stranke delujejo kot »filtri«, ki ne omo-

gocajo zenskam enak dostop do kandidiranja.
Zato bi kvote spodbudile stranke, da rekrutirajo
in nominirajo ve¢ Zensk.

—  Zenske predstavljajo polovico populacije, zato

bi bilo demokrati¢no, ¢e bi bile enako zastopane
v parlamentu.

- Ker so zenske po vecini bolj izobrazene kot mo-

$ki, naj drzava uporabi vse sposobne ljudi za
njeno upravljanje.

—  Zgledujmo se po ostalih drzavah, kjer kvote Ze

delujejo.

- Politi¢na neenakopravnost Zensk bo postopoma

odvzela Zenskam ze dosezeno enakopravnost v
drugih sferah.

- Interesi Zensk ne bodo uresniceni brez enako-

vrednega zastopstva v politiki.

— Usklajevanje slovenske zakonodaje z evropsko.
—  Zenske niso manj usposobljene za politiko, am-

pak imajo manj mozZnosti za vstop.

— Ve zensk v parlamentu pomeni zagotovitev

vecje kvalitete dela.

Zagovorniki in zagovornice so izrazili skrbi, da
kvote niso ¢arobna palica, potrebno bi bilo spre-
meniti odnos politi¢nih strank do zensk. Za vecjo
udelezbo zZensk bi se moral izboljsati tudi ugled
politike ter misljenje in vedenjski vzorci ljudi.

Nasprotniki in nasprotnice kvot pa so svoje
argumente utemeljevali na tradicionalizmu, bio-
loskem determinizmu in razli¢nih premisah, zna-
¢ilnih za nasprotnike in nasprotnice kvot iz ostalih
raziskav evropskih drzav.>> Poslanke so svoje ne-
strinjanje utemeljile, da Zenske zmorejo same in
ne potrebujejo kvot. Izrazile so nestrinjanje z Zen-
skami kot skupino, saj imajo tudi Zenske razlicna
politi¢na prepricanja.

Najpogostejsi razlogi proti:

- Kvote so zakonska prisila, ki silijo Zenske v po-

litiko. Kot take preve¢ spominjajo na prej$nji
rezim.

23 Glej Freidenvall et al., The nordic countries; Fuszara, Poland
- a success story; Dahlerup, Increasing women's political
representation, 143-144.
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Poslanci drZzavnega zbora ob koncu prvega mandata, v katerem se je prvic razpravljalo o kvotah.
Avtorica N. Pirc, julij 1996 (Arhiv casopisne hise Vecer)

- Ker je ve¢ moskih kot Zensk v¢lanjenih v politi¢-
ne stranke, bi pomenile diskriminacijo moskih
pri kandidiranju za volitve.

- Zensk politika ne zanima.

-V Sloveniji Ze imamo popolno enakopravnost
zensk in moskih.

~  Zenske naj grejo v politiko zaradi sposobnosti,
ne pa kot »okraseke.

- Kvote so ponizujoce in zaljive za Zenske, zato
jih bodo odvracale od kandidiranja.

- Kvote ogrozajo sestavo politi¢nih strank.

- Zenske se ne odlocajo za politiko, ker imajo
»vi§je poslanstvo« — materinstvo in z njim po-
vezano skrb za druzino in dom.

- Volivci bi lahko imeli odpor voliti zenske zaradi
kvote.

- Ker bi imele Zenske prednost pred moskimi, bi
slednje diskriminirali.

- Kvote Zenske podcenjujejo in jim zato $kodijo.

- Kaj se bo pa storilo s poklici, kjer prevladujejo
zenske?

~  Zenske bodo zaradi neizkusenosti lahko delo-
vale v §kodo stranki.

- Zenskam so prioriteta druzina, dom, ne pa iz-
postavljenost javnosti. Zato se ne odlocajo za
politiko, in kvote tega problema ne bodo resile.

Nasprotniki in nasprotnice so izrazili skrbi, da
bi bilo prakti¢no nemogoce zagotoviti ustrezno $te-
vilo Zensk v strankah in/ali na kandidatnih listah,
saj nocejo v politiko. Kvote bi povzrocile ve¢ zmede
kot koristi. Politi¢na kultura strank, bi naj bila tista
ovira, ki Zenske odvraca. Ker imajo zenske druge
obveznosti v druzbi, kvote bistvenega problema
ne bodo resile.

Obe struji sta izrazili podobne skrbi, da kvote
same po sebi ne bodo resile problema, ter, da je po-
trebno spremeniti odnos politi¢nih strank do Zensk.
Oboji so pritrdili, da Zenske $e zraven dela bremeni
zasebna sfera, ki je razumljena kot njihova primar-
na sfera delovanja. Iz levo usmerjenih strank je sicer
bilo zaslediti mnenja, da bi se dela, ki tradicionalno
spadajo pod Zensko domeno, morala uravnotezeno
porazdeliti med spoloma. Medtem, ko si desni poli-
tiki ne znajo predstavljati, kako bi se lahko zenske
$e poleg domacega dela enakovredno ukvarjale s
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politiko. Potrebno bi naj bilo postopno spremeniti
miselnost, odpraviti stereotipe in predsodke, ki so
$e vedno globoko zakoreninjeni v vsakdanjem Zi-
vljenju obeh spolov. Vendar bi se naj na tem delalo
postopoma, z vzgojo in izobrazevanjem. V kvotah
niso zaznali potenciala radikalnega ukrepa, ki pa
bi bil lahko odsko¢na deska za vrsto novih nadalj-
njih ukrepov in praks, ki bi lahko vodili v dejansko
enakost spolov v druzbi. Tako se je nekako obdrzal
koncept zasebne sfere kot domene Zensk kot samo-
umeven. Povedno je, da so se diskurza zasebno/
javno posluzevali le (moski) politiki.

Dinamika sprejemanja spolnih kvot
skozi cas

Uvajanje spolnih kvot v zakonodajo ne pomeni
samo enakih moznosti za kandidiranje na voli-
tvah, ampak pomeni tudi prizadevanja za dejan-
sko izvolitev podzastopanega spola v ve¢jem Ste-
vilu. Ker ima pozitivna akcija zagotovo potencial
za spremembe na tem podrocju, je oznacena kot
kontroverzna, predvsem na zahodu.** Raziskava
sprememb, ki vkljuc¢uje kvotna dolocila, pokaze,
da so bile v Sloveniji tri faze sprejemanja kvot v
zgodovini politike:*

— skoraj popolna zavrnitev kvot, saj so bile pove-
zane s socialisti¢no preteklostjo (zgodnja 1990ta
leta);

- obdobje uvajanja internih strankarskih kvot v
nekaterih levih in levosredinskih strankah ter
zavrnitev vsakega parlamentarnega poskusa
vpeljave kvot v zakon (druga polovica 1990tih
let);

- uvajanje spolnih kvot v nacionalno zakonodajo
za drzavne volitve, lokalne volitve in volitve v
Evropski parlament (sredina prvega desetletja
21. stoletja).

Prvo polovico 1990 let je zaznamovala tranzicija
v liberalno demokracijo. Takrat so kvote prevec
spominjale na kontinuiteto socialisti¢ne tradicije
in niso bile sprejemljive. Vpeljavi kapitalisticnega

24 Dahlerup, Introduction, 9.
25 Anti¢ Gaber, Slovenia: from voluntary to legislated quotas;
Antié Gaber, Slovenska politika.

rezima je sledila repatriarhalizacija druzbe.*® Ta
se je kazala v ozivljanju in ponovni krepitvi starih
dihotomij javnega in zasebnega ter v ponovnem
vzniku za kapitalizem pomembnih konservativnih
ideologij o druZini in spolu.”’” Ceprav je to pripo-
moglo k ohranjanju ideologije Zensk kot primarnih
skrbnic doma, Zenske zaradi skrbstvenih in dru-
zinskih obveznosti praviloma niso zapuscale sfero
placanega dela (dvojna obremenjenost). Se je pa utr-
dila miselnost o dveh lo¢enih sferah in tem, »kam
zenske sodijo«. Namrec¢ debate o enakosti spolov
v parlamentu zadenejo ob fundamentalna prepri-
¢anja o odnosih med spoloma, kjer so »Zenske« v
opoziciji z »mogkimi« kot normo. Prevladujoce ide-
je o zenskosti in z njimi povezani druzbeni pritiski,
predstavljajo opresijo, ki lahko vpliva na obnaga-
nje in odlocitve Zensk v vsakdanjem zivljenju, kar
predstavlja oviro za enakost spolov.?® Velikokrat se
posamezniki in posameznice podredijo druzbenim
spolnim normam, da bi se izognili kulturni mar-
ginalizaciji. Ker politika velja za mosko podrocje,
bi prihod vecjega Stevila Zensk v politicno areno
pomenilo »vme$avanje v moske posle«. Tako so
se v 1990tih letih spolne kvote v volilnih zakonih
zdele nekaj nepredstavljivega. Uvrscali so jih v polje
»zenskega vprasanja«. Poslanec je predlagateljico
kvot celo oznacil za sufrazetko: »Amandma gospe
Vike Potocnik je cisto razumljiv. Ker je ona pac zna-
na v nasi druzbi kot sufraZetka, v borbi za Zenske
pravice, je tu zapisala enakopravno moznost.«* Po-
liticna in javna podpora kvotam je bila nizka, kar
lahko pripisemo pomanjkanju ustreznega védenja
o razli¢nih politikah enakosti spolov. Nasprotni-
ki spolnih kvot in ostalih ukrepov so dejali, da se
zenske v veliki meri ne odlocajo za sodelovanje v
politiki, ker imajo kot »Zenske« obveznosti z delom
v gospodinjstvu in z otroki. Pojavljali so se predlogi,
daje treba druzbo spremeniti v tej smeri, da Zenske
»vzgaja, da jim priporoca udelezbo v politiki, da
se Stevil¢neje vclanijo kot aktivne ¢lanice strank«.™
Zato jih politika preprosto naj ne bi zanimala in
nocejo sodelovati. Zagovarjanje taksnih stalis¢ je

26 Zavec o repatriarhalizaciji in domestifikaciji Zensk glej dela
Mace Jogan.

27 Burcar, Restavracija kapitalizma, 2.

28 Charlebois, Gender and the construction, 2.

29 Miroslay GerzZina, 13. 09. 1994, 23. redna seja DZ, dostopno
na www.dz-rs.si.

30 Vitodrag Pukl, 12. 03. 1996, 38. redna seja DZ, dostopno na
www.dz-rs.5i.
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pospremilo hihitanje in nasmihanje v parlamen-
tarni dvorani.

Leta 1994 so se torej poslanke lotile razprave o
vkljucitvi nevtralnih spolnih kvot v Zakon o po-
liti¢nih strankah (ZPolS) previdno. V razpravi so
sodelovale $tiri poslanke, ki so izpostavile mnenje,
da je zakonsko dolocilo tudi dobro za moske, saj jih
bo v prihodnosti zascitilo. Za nekatere poslance bi
predlog pomenil krienje enakopravnosti in ustavne
pravice moskih, saj »se politika v druzbi razvija
organsko in trenutno je 20 % Zensk in 80 % moskih
v strankah, ki ne bi imeli pravice kandidirati«.*' Pre-
dlog ni bil sprejet.

Leta 1996 je bilo v razpravo o ponovni uvedbi
kvot v ZPolS vklju¢enih osem poslank. Pet poslank
je bilo proti predlogom. Se slab3a udelezba poslank
je bila v razpravah o predlogu obvezne razlage 5.
tocke 19. ¢lena ZPolS. V prvem mandatu sta so-
delovali dve poslanki, v drugem pa ena. Ker gre
pri tem predlogu samo za ukrep obvezne razlage
politi¢nih strank o nacinu zagotovitve enakosti
spolov na kandidatnih listah, so bile spolne kvo-
te celo predstavljene kot groznja. Zagovorniki in
zagovornice predloga so se namenoma izogibali
besedi »kvota, ki je sluzila kot groznja, v primeru,
¢e ta predlog ne bi bil sprejet. Interes za predlog
obvezne razlage (ORZPol19) je bil majhen. Predlogi
niso bili sprejeti.

Priblizevanje ¢lanstvu Evropske unije je po-
menilo obdobje, ko je bila Slovenija primorana
uskladiti svoj pravni red z redom unije. Ena ta-
ksnih direktiv je bilo zagotavljanje enakosti spolov.
Tako je bilo sprejetje sistemskega Zakona o enakih
moznostih Zensk in moskih (ZEMZM) pravzaprav
neizogibno. Ce je Se pred letom 2002 prevladovalo
negativno mnenje o uvajanju kakr$nih koli ukrepov
o zagotavljanju enakih moznosti obeh spolov v za-
kone, se je s sprejetiem ZEMZM to zalelo spremi-
njati. Vsi kasnejsi predlogi sprememb in dopolnitev
zakonov, ki so vpeljevali enakost spolov v politiki
in so bili obravnavani na sejah drzavnega zbora, so
bili sprejeti. Poslanci in poslanke, ki so bili proti
kvotam, so svoje mnenje seveda izrazili negativno,
vendar so na koncu predloge ve¢inoma podprli.

31 Vitodrag Pukl, 13. 09. 1994, 23. redna seja DZ, dostopno na
www.dz-rs.si.

Na sprejem ZEMZM leta 2002 so v veliki meri
vplivali eksterni dejavniki Evropske unije, saj so
izvajali pritisk za uskladitev pravnega reda glede
enakih moznosti s pravnim redom EU. Najbolj je
v javnosti ocitno evropsko okolje vplivalo na vecjo
odprtost strank do Zensk pri nas, ko je Parlamen-
tarna skupsc¢ina Sveta Evrope zavrnila delegacijo
slovenskega parlamenta zato, ker je bila enospolna.®
Zaplet so resili tako, da je eden od podpredsedni-
kov delegacije odstopil svoje mesto predstavnici.
Potemtakem je bil sprejem ZEMZM pri¢akovan,
zato se proti ni izrekla nobena politi¢na stranka. V
razpravi pa so bila izraZena nestrinjanja in debata
se je odvila v smeri izrazanja stali$¢ proti pozitivni
»diskriminaciji«. Nekateri poslanci so menili, da
je zakon preve¢ deklarativen in vsebuje premalo
doloc¢b za izvr§evanje enakih moznosti. Delo v po-
litiki se je razumevalo zgolj kot poklic in omenjalo
se je, »da so tudi moski deprivilegirani na nekaterih
podrocjih, predvsem v posameznih poklicnih vejah,
v katerih prevladujejo predvsem Zenske. In tudi zato
je sprejetje tega zakona tako pomembno.«** Na vec¢
tockah je zaslediti obrambo statusa quo in moske
privilegiranosti v druzbi. Na podobne komentarje
se lahko postavi vprasanje, kaj bodo mogki imeli
od vsega tega (beri: pozitivnih ukrepov in kvot)?
Ceprav je zagovornica zakona poudarila, da »zakon
ne prinasa nikakrsnih kvot in zavajajoce je, da se
manipulira s tem izrazom, do katerega je slovenska
javnost tako zelo alergi¢na«,** se je govorilo prav o
tem. V razpravi sta sodelovali dve poslanki.

V pregledu razprav je bilo zaslediti »liberalnejse«
razmisljanje glede spolnih vlog od 1990tih. Neki
poslanec je izrazil, da se tudi »moski morajo zaceti
ukvarijati s stvarmi, ki so tradicionalno bolj v domeni
Zensk«, hkrati pa je povedal, da samo s spremembo
zakonodaje in uvedbo kvot ne bomo dosegli vecje
enakosti, ker »so vedenjski vzorci, ki sploh pripeljejo
do diskriminacije med spoloma privzgojeni in dokler
se ne bo spremenilo misljenje in obnasanje ljudi, bo
do diskriminacije Se vedno prihajalo«.* Potemta-
kem je zagovornik postopnega uvajanja ukrepov za

32 Fink Hafner et al., Politicne stranke in Zenske, 203.

33 Igor Stemberger, 20. 06. 2002, 17. redna seja DZ, dostopno
na www.dz-rs.si.

3¢ Majda Sirca, 17. seja DZ, 20. 06. 2002, dostopno na www.
dz-rs.si.

35 Igor Stemberger, 20. 06. 2002, 17. redna seja DZ, dostopno
na www.dz-rs.si.
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Poslanci drzavnega zbora na prvi seji Cetrtega mandata, v katerem so bile kvote sprejete v zakonodajo.
Avtor Igor Napast, 22.10.2004 (Arhiv casopisne hise Vecer)

enakost spolov, ki je zelo pocasno, in je na primer
na Svedskem, Danskem in Norveskem trajalo 70 let
preden so Zenske v politiki dosegle 30 % zastopa-
nost.*® Spolne kvote spadajo pod radikalnejse refor-
me, vendar na splosno ucinkujejo. Podzastopanost
zenskega spola v politiki je nemogoce razumeti brez
spoznanja, da se Zenske v manjsi meri angazirajo
ved¢inoma prav zaradi pomanjkanja ¢asa in ener-
gije, ki ju od njih zahteva zasebna sfera Zivljenja.
Prav stereotipno se pri Zenskah razpravlja o tem,
kako bodo usklajevale druzinsko Zivljenje s kariero,
medtem ko bi naj mogkim predstavljalo urejeno
druzinsko Zivljenje prednost v politi¢ni karieri.””

Slovenija je postala ¢lanica Evropske unije 1.
maja 2004, prve volitve slovenskih poslancev v
Evropski parlament pa so bile 13. junija 2004. Se
pred volitvami je bilo potrebno sprejeti dolo¢ene
amandmaje ¢lenov Zakona o volitvah poslancev
iz RS v Evropski parlament. Eden amandma se je
dotikal tudi spolnih kvot, in sicer je doloc¢al, da
mora vsaka lista vsebovati najmanj 40 % kandidatk

36 Glej Dahlerup, Introduction, 7.
37 Glej Anti¢ Gaber, Poklicne kariere slovenskih politi¢ark.

oziroma kandidatov obeh spolov, pri ¢emer mora
biti najmanj en kandidat oziroma en predstavnik
obeh spolov v zgornji polovici te liste. V razpravi se
je $e vedno uporabljal izraz »Zzenske kvote« oziroma
»tako imenovane Zenske kvote«, ceprav je dolocena
minimalna uvrstitev na listo pomenila za oba spola
enako. Pomisleki so bili, da se bo Zenske uvrscalo
na kandidatno listo le zaradi spola in ne zaradi spo-
sobnosti ali zanimanja za politiko. Delo v politiki
se je razumevalo zgolj kot poklic in ne pozicija s
simbolno in realno druzbeno mocjo. Dolo¢ilo o
40 % zastopanosti enega od spolov na kandidatnih
listah za volitve je bilo sprejeto. Po mnenju neka-
terih je bil predlog sprejet predvsem zato, ker je
veljajo prepricanje, da »se v Evropskem parlamentu
tako o nicemer pomembnem ne odloca, to je tako
ali tako marginaliziran polozaj, ni ni¢ hudega, ce
so puncke zraven«.* Takrat je bil v postopku tudi
ze predlog za spremembo 43. ¢lena ustave, ki je
dolocal ukrepe za spodbujanje enakih moznosti
moskih in Zensk pri kandidiranju na volitvah v
drzavne organe in organe lokalnih skupnosti. Tudi
ta predlog je bil sprejet, ceprav so nekateri poslanci

38 Potrata, Pogovor z Majdo Potrata, 221.
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in poslanke izrazali mnenja proti uvedbi spolnih
kvot. Namen sprememb zakonov so bile enake mo-
znosti obeh spolov pri kandidiranju za volitve ter
povecanje deleza zensk kot podzastopanega spola v
politi¢cnem odlo¢anju. Nasprotniki in nasprotnice
kvot so izrazili prepric¢anje, da bi se morale zen-
ske uvrscati na kandidatno listo zaradi njihovih
kvalitet, ne pa zaradi spola. Po sprejetju ustavne
spremembe zakonsko predpisovanje spolnih kvot
za kandidatne liste ni bilo ve¢ ustavno sporno. Tako
so imeli nasprotniki kvot en razlog manj.

Leta 2005 so bili podani predlogi za vkljucitev
spolnih kvot v Zakon o lokalnih volitvah. Razprave
so bile $e posebej burne. Argumenti proti so bili,
¢es, da bo zenske potrebno siliti v politiko, bile naj
bi bolj neizkusene, imele naj bi odpor do politike,
druge interese, zlasti na podrocju druzine, gospo-
dinjstva, skrbi za moske in podobno. Problem naj
bi bil tudi zlasti v majhnih vagkih ob¢inah s tradi-
cionalnim okoljem. Tam Zensk, ki bi se sle politiko
enostavno naj ne bi bilo.

Podobno se je leta 2006 v parlamentu razpravlja-
lo o uvedbi kvot v Zakon o volitvah v drzavni zbor.
Drzavni zbor ima poleg realne tudi simbolno mo¢
v nadem politicnem sistemu. Oblastne strukture
potekajo v Sloveniji po vrstnem redu: Predsednik
drzave, Vlada, Ustavno sodisce, drzavni zbor, ki
sprejema zakonodajo, odlo¢a o imenovanju pred-
sednika ali predsednice Vlade, razresitev ministrov
oziroma ministric in drzavnem proracunu, ter dr-
zavni svet.* Ze samo glede na naloge drzavnega
zbora ima ta institucija v o¢eh drzavljanov in dr-
zavljank veliko mo¢, s simbolno moc¢jo pa postane
najmocnejsa voljena politi¢na institucija v drzavi.
Najbolj pestre so bile razprave prav o vkljucevanju
kvot v Zakon o volitvah v drzavni zbor. Razlika se
kaze tudi v pojmovanju enake zastopanosti spolov,
saj je ta na evropski in lokalni ravni postavljena na
40 %, na nacionalni pa 35 %, kar je komaj nekoli-
ko vec kot kriticna masa zastopanosti in je dale¢
od Zelenega razmerja enakosti Zensk in mogkih.*
Udelezba Zensk v hierarhi¢no najviji instituciji,
kjer se kopic¢i druzbena mo¢ ima tudi simboli¢ni
pomen. Z vecjim vstopom Zensk v politiko se zacne
to polje spreminjati.

39 Anti¢ Gaber, Vloga drzavnega zbora, 113.
40 Prav tam.

Od razprav iz 1990tih let je razlika ta, da so
bile razprave v tretjem tisocletju burne, v njih je
sodelovalo veliko ve¢ poslancev in tudi poslank.
Kot da bi Se z zadnjimi mo¢mi skusali »obraniti«
status quo, ¢eprav je bila sprememba neizogibna.
Vec se je govorilo o spolnih kvotah in tudi poslanci
in poslanke so bili o tem bolj strokovno pouceni. V
druzbi se je cutil napredek glede enakosti spolov.
Poslanci in poslanke so bili bolje pouceni o pozitiv-
nih ukrepih in pomenu spolnih kvot. Zavedali so se,
da je nizka prisotnost Zensk v parlamentu problem
demokrati¢ne drzave. Namrec kvote postanejo po-
jem, o katerem je mogoce razmisljati Sele takrat,
ko postane politi¢na podreprezentiranost Zensk
razumljena kot problem.* Ceprav je bila v Zakon
o volitvah v drzavni zbor zapisana prehodna do-
lo¢ba 0 25 % kvotah za naslednje volitve leta 2008,
lahko $ele od leta 2011 opazimo povecanje $tevila
poslank v parlamentu. V 1990tih letih je tradicio-
nalno opredeljevanje Zensk kot mater in skrbnic za
dom in druzino upravicevalo izkljucevanje Zensk iz
javnega in politicnega Zivljenja. V tretjem tisocletju
pa se je v javni politi¢ni debati razpravljalo bolj o
harmoniji med spoloma v zasebni sferi.

Reprezentacije Zenskosti

Diskurz o spolnih kvotah v parlamentu je prezet
s subtilnim seksizmom, ki se izraza v spolnih stere-
otipih. Taksna oblika seksizma je moc¢no zasidrana
v tradiciji in velikokrat ne prepoznana, saj na splo-
$no velja za nekaj »naravnega«. Z reprodukcijo spol-
nih stereotipov se zagovarjajo ustaljene druzbene
hierarhije in neenakost spolov. Seksizem se skozi
¢as spreminja, postaja vedno bolj sofisticiran in
zavit v »zdravorazumskost« spolnih vlog, kjer mo-
$kosredi$¢ni diskurzi in institucije transformirajo
mosko-zenske razlike v Zensko deprivilegiranost.*
Kaze se v dojemanju Zensk kot subjektov, ki imajo v
druzbi drugac¢ne vloge (podrejene ali manjvredne)
od moskih, izjavah o telesnih atributih ter v ovi-
rah Zensk na poti v politiko, strankarskih vratarjev
med drugim. V pregledanih razpravah sem opazila
veliko mero esencialisticnega diskurza. Pojavili so
se stereotipi o tradicionalnih spolnih vlogah Zensk,
vezanih na zasebno sfero, da Zenske politika ne
zanima in zanjo niso usposobljene, da imajo dru-

41 Sgier, Gender quota debates, 5.
42 Bem, The lenses of gender, 5.
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gacen pogled na stvari in politiko, ter razni kom-
plimenti s strani poslancev glede dosedanjega dela
poslank v politiki in njihovega videza. Vstop Zensk
v politiko pomeni vstop v javno sfero, odlo¢anje o
obcih skupnih stvareh ter sodelovanje pri oblasti
drzave. Spolne kvote v politiki tako destabilizirajo
pri¢akovanja glede lo¢enih spolnih vlog moskih
in Zensk v druzbi in jim prav zaradi tega nekateri
nasprotujejo.*’

Analiza pokaze, da je polarizacija kategorij mo-
$ki in Zenske obcutna, kakor da bi §lo za dva raz-
licna svetova. Vsekakor pa bi naj podrocje politike
pripadlo kategoriji moskih. Poslanec se je v spodnji
izjavi opredelil, da politika dejansko pripada mo-
$kim, saj ni toliko pomembno, kaksne kvalitete in
znanja imajo. Nacelo: vsi moski sodijo v politiko,
ampak Zenske se pa morajo $e dodatno izkazati, ce
zelijo stopiti v ta svet.

»Kdo je bolj za politiko, ali je Zenska ali je moski.
Vidim, kar vas je tukaj Zensk, ste za politiko. Moski
nekateri so, drugi smo manj in tako naprej in to
bo samo po sebi prislo. Na zalost, nekateri se sedaj
Cutijo bolj odgovorne za to, da nekaj naredijo za
Zenske, da bodo sodelovale v politiki.«**

Diskurz je prezet z ideologijo spolnih vlog in
bioloskim determinizmom, pri katerem sodelujejo
vsi, tako pripadniki in pripadnice levo usmerjenih,
kakor desno usmerjenih politi¢nih strank. Skozi
obdobje od leta 1994 do leta 2006 so se oblikovali
specifiéni pomeni o Zenskosti. Najpogosteje se je
skusalo utemeljevati, da dominantna druzbena
konstrukcija Zenskosti ni zdruzljiva s politiko. Prav
lastnosti, ki so tradicionalno povezane s hegemono
moskostjo — oddaljenost od doma, stalna odsotnost
od doma -, spadajo k politi¢ni karieri.

»Ali lahko konkretno moja Zena, s katero imava
skupaj dva otroka, ki mora skrbeti za dom, ki mora
skrbeti za likanje, ki mora skrbeti za to, da je vse v
redu, ob meni, ko sem tu na nocnih sejah in popol-

43 Bacchi, The politics of affirmative action, 27.
44 Miroslav GerzZina, 12. 03. 1996, 38. redna seja DZ, dostopno
na www.dz-rs.si.

danskih pa Se kje drugje, ali lahko ona aktivno dela?
Z zakonom jo bomo prisilili, da bo, recimo.«*

»V Ljubljani sem od torka do petka vsak teden.
Doma imam majhne otroke. Sploh ne vem in si ne
predstavljam, kako bi bilo, ¢e bi to bila moja Zena, ki
je prevzela neko vlogo in kot mati e istocasno skrbi
in opravlja tisto, kar bi moral sam delati.«*®

Vloga zensk kot mater, Zen in gospodinj je bila
razumljena kot temelj Zenskosti. Zenske kot spolno
kategorijo zaznamuje predvsem vloga materinstva,
ceprav niso vse matere, se ne morejo otresti stereo-
tipov »socialnega materinstva«. Zato se Zenske ne
odlocajo za politiko ali naj ne bi bile primerne za
politiko, ker imajo »vi$je poslanstvo«. Povedno je,
da so se taksnih argumentov polastili (le) moski v
parlamentu.

»Zivljenje Zenskam daje celo ve¢ dolznosti, kot
nam moskim, predvsem pri izvajanju njihovega
najveljega poslanstva: rojevanja otrok, biti mati,
skrbnik druzine in podobno.«*

»Dejansko v nasi druzbi ni poskrbljeno, da bi bila
socialna in ekonomska problematika Zensk, njiho-
ve obveznosti pri skrbi za druZino resene tako, da
bi Zenskam omogocali bolj pogost in bolj svoboden
vstop v politiko.«*®

Se pravi, da se je debata nasprotnikov kvot osre-
dinila okoli ideje, da so Zenske »krive«, da se ne
odlocajo za politiko. Obveznosti z druzino niso
bile predstavljene kot strukturna ovira, temvec kot
lastna izbira. Ni bilo zaslediti, da bi uvedba spolnih
kvot (ve¢ Zensk v politiki) lahko motivirala odloce-
valce in odlocevalke v parlamentu, da v prihodnosti
razmislijo in uvedejo ukrepe za enakost spolov na
sistemski ravni. Prav tako ni bilo zaslediti, da bi kdo
izrazil mnenje, kaj pa, ¢e bi moski prevzeli polovico
odgovornosti do gospodinjskega dela in dela z otoki.

45 Bogdan Barovi¢, 15. 06. 2004, 37. redna seja DZ, dostopno
na www.dz-rs.si.

46 Alojz Sok, 12. 07. 2005, 8. redna seja DZ, dostopno na www.
dz-rs.si.

47 Valentin Pohorec, 21. 06. 2002, 17. redna seja DZ, dostopno
na www.dz-rs.si.

48 Jozef Jerovsek, 26. 02. 2004, 34. redna seja DZ, dostopno na
www.dz-rs.si.
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Poslanke v drzavnem zboru v Cetrtem mandatu, z leve: Marija Pozsonec, Eva Irgl, Mojca Kucler Dolinar,
Alenka Jeraj, Marjeta Uhan, Barbara Zgajner Tavs, Breda Pecan, Majda Potrata, Majda Sirca in Darja Lavtizar Bebler.
Avtor Igor Napast, 22.10.2004 (Arhiv asopisne hise Vecer)

»V nasi poslanski skupini si bomo zaradi vasega
enkratnega in neponovljivega poslanstva, ki ga ima-
te, vedno prizadevali, da se boste kot dobre matere,
Zene, sposobne Studentke, delavke in menedzerke
same odlocale o tem, koliko boste sodelovale v poli-
ticnem odlocanju, bodisi na lokalnem ali pa drzav-
nem nivoju.«*

Iz analize je razvidno, da se je Zenskam pripi-
sovalo krivdo, za tako majhno udelezbo na mestih
javnega odlocanja. Raziskovalke, ki se ukvarjajo
z neenakostjo v politiki, so ugotovile, da so mo-
$ki redkokdaj »odgovorni« za neenakost spolov v
politiki.** Moski ze imajo politi¢ne izkusnje, ki jih
zenske $e morajo pridobiti, da bodo lahko $tevil¢-
no enako reprezentirane. Razpolagajo tudi z vecjo
politi¢no mo¢jo in bi lahko »poskrbeli«, da bi se
zenske raje odloc¢ale za ¢lanstvo v politi¢nih stran-
kah, tudi za sprejemanje ukrepov enakih moznosti

49 Martin Mikoli¢, 12. 07. 2005, 8. redna seja DZ, dostopno na
www.dz-rs.si.

50 Lombardo et al., Taming the male sovereign?; Lombardo in
Meier, Power and gender; Meier et al., Gender mainstrea-
ming.

v vse politike in zakonodajo. Tako se moska mo¢
nad zenskami v politiki dejansko razkrije v nepro-
blematizaciji zakonodaje in skozi diskurz o zenski
podreprezentiranosti namesto moski nadreprezen-
tiranosti v politiki.”*

Pogost argument proti kvotam je bil ta, da Zen-
ske naj ne bi bile usposobljene za delo v politiki.
Imele bi naj premalo znanja in izkugenj. Tak$na
mnenja so se pojavljala predvsem v razpravi o
vpeljevanju kvot v Zakon o lokalnih volitvah. V
manj$ih ruralnih krajih preprosto naj ne bi bilo
primernih kandidatk, ki bi Zelele kandidirati, zato
bi kvote imele negativen uc¢inek. Posledi¢no bi izvo-
liene Zenske zaradi svoje neizkus$enosti lahko delale
napake in slabo vplivale na ugled svoje stranke.

»In ¢e bomo kar po abecedi izbirali Zenske, jih
nastavljali na listo, sem preprican, seveda bodo tudi
izvoljene, ker odlocajo pa volivci, ampak s svojim
delom, ko ne bodo imele izkusenj v neki politiki, tudi
na lokalni ravni, bodo lahko delovale tako, da bo
to kontraproduktivno, da bodo potem volivci raz-

51 Lombardo in Meier, Power and gender.
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misljali: »Ja, kaj sem pa jaz sedaj to volil,« in na
naslednjih volitvah potem lahko pride do drugacne
odlocitve pri teh volitvah. In to ni kontraproduktivno
samo za tisto politicno stranko, ki bo tako listo se-
stavila, to je kontraproduktivno tudi za vas, Zenske,
ki uspesno delujete v politiki.«*

Potemtakem se je razumelo politicarke kot
predstavnice svojega spola, saj lahko »ena slaba«
politi¢arka okuzi vse. Tako da spol determinira
samo politicarke in jih bolj bremeni kot politike.
Podobno je poslanec razlagal, da bi naj bil svet cez
nekaj let drugacen in takrat bodo tudi Zenske spo-
sobne opravljati dela, ki jih sedaj moski. Zenske
zreducira na spol.

Politi¢arke bi na lokalni ravni naj imele polno
izzivov, saj je to podroéje »koalicije moskih, ki so
nekako naravnane na to, da zadovoljujejo potre-
be na podrocju komunalne infrastrukture ali Se kje
drugje. Pa ne mislim, da Zensk to v ob¢inskih svetih,
v oblinski politiki ne zanima. So pa veliko bolj ob-
Cutljive in velikokrat opozarjajo predvsem na tezave
ali predlagajo resitve na podrocju sociale, zdravstva,
Solstva, otroskega varstva in podobno, torej opleme-
nitijo delo obcinskega sveta.«*

Poslanec je bil mnenja, da bi Zenske morale biti
del lokalne politike, ker bi prispevale h kvaliteti
dela zato, ker »se nekoliko drugace obnasajo. To, kar
je tudi tukaj prisotno. So bolj pripravljene, so manj
arogantne in so manj politikantske ali - v Prekmurju
recemo — nakladaske, so morda bolj disciplinirane
in morda Se kaj.«>*

Na zenske se je v prvi vrsti gledalo kot na telo
in so bile nenehno izpostavljene »kriticnemu«
pogledu. Pri branju razprav se zazdi, da se je pri
poslankah preizprasevalo njihovo »opravilno spo-
sobnost« v parlamentu. Poslanec je recimo cestital
zenskam, izvoljenim v parlament, »da so imele toli-
ko korajze, da so nastopale na volitvah«.> Kvote so

52 Jozef Ficko, 12. 07. 2005, 8. redna seja DZ, dostopno na www.
dz-rs.si.

53 Bojan Konti¢, 12. 07.2005, 8. redna seja DZ, dostopno na
www.dz-rs.si.

54 Geza Dzuban, 12.07.2005, 8. redna seja DZ, dostopno na
www.dz-rs.si.

55 BoStjan Zagorac, 3. 05. 2006, 16. redna seja DZ, dostopno
na www.dz-rs.si.

bile s strani poslanke tudi oznacene kot »zakonsko
obvezni okrasek«, na kar ni mogla pristati.” Zenske
v parlamentu bi naj bile »dobre poslanke in imajo
drugacen pristop do resevanja problemov, delujejo
preko mnogih moskih in imajo kvaliteten vpliv na
druzbeno Zivljenje«.”” Poslanec je Se govoril o razli-
kah v naravi, Zenskem principu, o tem, da so kvote
»moski pristop« in je »$koda, da ga slisimo ravno iz
Zenskih ust«. Menil je, da v nekaterih okoljih Zenske
ne Zelijo vstopati v javno sfero in bi pri sodelova-
nju zensk v politiki morali izhajati iz neke »realne«
situacije, ki je »okrog 12% - mislim, da sem prav
rekel - Zensk v nasem parlamentu, za katere pa Se
enkrat recem, da so najboljsa spodbuda, njihovo delo
za kandidatke na novih volitvah, in prepri¢an sem,
da so dobra spodbuda«.”

Uveljavljene Zenske se naj ne bi v ve¢ji meri od-
lo¢ale za odhod v politiko prav zaradi »borbenega
feminizma, ki je naredil najvecjo skodo, in se bojijo,
da jih ne bi oznacili za moZace ali ne vem kaj in se
rajsi temu izognejo«.”

Debata je veckrat nanesla na opisovanje in
komentiranje poslank v drzavnem zboru s strani
poslancev. Z delom svojih kolegic so bili poslanci
zadovoljni, da bi jim lahko dali »priznanje« in jih
opisali kot »aktivne, delovne, zagnane«.*® Politi-
¢arke, ki so bile izvoljene v stranki NSi, bi naj bile
»mlade, sposobne Zenske, ki so v Cast, ponos in okras
drzavnemu zboru«.*' Prav tako je bil zadovoljen
zupan Kristijan Janc s svetnicami v svoji ob¢ini,
ki bi naj bile »zelo konstruktivne, delovne in zelo
sposobne«.®

»Poglejte nase kolegice, ki so tukaj. Marsikaterega
kolega poslanca je lahko sram, ko vidimo, kako se
kot levinje v tem parlamentu borijo za to, kar so

56 Ljerka Bizilj, 12. 03. 1996, 38. redna seja DZ, dostopno na
www.dz-rs.si.

57 Anton Kokalj, 21. 06. 2006, 18. redna seja DZ, dostopno na
www.dz-rs.si.

58 Prav tam.

59 Jozef Jerovsek, 21. 06. 2006, 18. redna seja DZ, dostopno na
www.dz-rs.si.

60 Miroslav Gerzina, 12. 03. 1996, 38. redna seja DZ, dostopno
na www.dz-rs.si.

61 Jozef Jerovsek, 12. 07. 2005, 8. redna seja DZ, dostopno na
wWww.dz-rs.si.

62 Kristijan Janc, 12. 07. 2005, 8. redna seja DZ, dostopno na
www.dz-rs.si.
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Stevilo poslank izvoljenih neposredno v DZ po
mandatih
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Iz tabele je razvidno, koliko Zensk je bilo izvoljenih na volitvah neposredno v parlament.
Leta 2008 je bilo potrebno zagotoviti vsaj 25 % enega od spolov na posamezni kandidatni listi za volitve.
Od leta 2011 pa velja 35 % kvota zastopanosti enega od spolov.

svojim volivkam obljubile. Mislim, za vse kolegice, ki

sedite v tem parlamentu. Jaz vas spostujem. Nimam

nic proti temu, da nam ne bi s tem, ko bom pritisnil

na gumb, omogocil tudi vam in vasim zanamkam, ki

bodo sle na volitve, ugodnejse pogoje, kot jih imajo

Zenske zdaj. Slabo je, ce politicne stranke niso spo-
sobne pridobiti svoje Zenske, sposobne Zenske, ki bi

kandidirale.«*

Veckrat se pojavljajo komplimenti poslankam
tudi v zvezi z lepoto, ko se jih enaci z »okrasom«:

»Sam bi si Zelel vecje spolne uravnotezenosti tu-
kaj v parlamentu, Ze kot en normalen moski, cel dan
sedeti tukaj pa gledati vecino samo moske, mislim,
da ni tako prijetno, kot Ce je Se kaksen Zenski obraz
med nami.«**

63 Rudolf Moge, 12.07. 2005, 8. redna seja DZ, dostopno na
www.dz-rs.si.

64 Anton Kokalj, 12. 07.2005, 8. redna seja DZ, dostopno na
www.dz-rs.si.

Zagovornik kvot je dejal, da je potrebno poskr-
beti, da bodo Zenske tudi izvoljene, ne samo, »da
polepsajo liste, na katerih sicer dominirajo moski«.®®
Po mnenju nekaterih bi ve¢ Zensk v parlamentu
prineslo »manj napetosti«® in bi »druzbo naredilo
mehkejso, tako da bi tudi moski laZje Ziveli in ka-
sneje umirali«.” Izrazeno je bilo, da Zenske v orga-
ne odlo¢anja prinasajo »vec racionalnosti, mogoce
celo vecjo stopnjo odgovornosti, manj narcisizma,
celo manj egoizma«.*® Poslanka je apelirala na vse
(potencialne) politi¢arke, da »morajo ostati Zen-
ske, brez prevzemanja znacilnosti drugega spola,
ter ohraniti svojo lastno identiteto«.”® Ce bi bila v
parlamentu pariteta, »bi bilo v tem primeru vec

65 Vili Rezman, 12.07.2005, 8. redna seja DZ, dostopno na
www.dz-rs.si.

66 Tone Prtlji¢, 12. 03. 1996, 38. redna seja DZ, dostopno na
www.dz-7s.si.

67 Mateja KoZuh-Novak, 12. 03. 1996, 38. redna seja DZ, do-
stopno na www.dz-rs.si.

68 Majda Sirca, 20. 06. 2002, 17. redna seja DZ, dostopno na
www.dz-7s.si.

6 Mojca Kucler-Dolinar, 3. 05. 2006, 16. redna seja DZ, do-
stopno na www.dz-rs.si.
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modrosti in trezne presoje«.”® Poslanka je povedala,
daje »Zenska v politiki tista, ki jo humanizira, tista,
ki doloc¢enemu opravilu lahko doda svoj drugacen
pogled« ter doda, da gleda na kvote kot »na korak
naprej, k moznosti komplementarnega sodelovanja
tako med politiki kot med politicarkami in predvsem
na iskren nacin«.”

Zenske so v politiki potrebne tudi zato, da se
vkljucijo v proizvajanje in spreminjanje spolne ka-
tegorije »Zensk« ter ostalih kategorij, ki osmisljajo
»realni« svet. Argumenti poslank, ki so se oprede-
lile proti uvedbi kvot, so se skozi ¢as spreminjali
in postopoma prevzemali bolj kriti¢no pozicijo do
delovanja in vloge strank pri umes¢anju kandidatk
na liste za volitve. Ce so bile nekatere v 1990tih letih
proti kvotam, ker bi naj bile ponizujoce, Zaljive in
bi silile zenske v politiko, so se v tretjem tisocletju
izrazala mnenja o vlogi strank. Bile so kriti¢ne do
strankarskih vratarjev in odnosa do Zensk. Izrazi-
le so, da imajo premajhno moc¢ odlo¢anja znotraj
svojih strank. Poslanka je izrazila mnenje, da bi §lo
tudi brez kvot, ¢e »bi moski vsaj malo prerasli svoj
velik ego in, Ce bi Zenske postavljali na bolj izvoljiva
mesta, potem bi bila slika danes v drZavnem zboru
bistveno drugacna, kot jo lahko vidimo sedaj«.”

Skozi razprave je mogoce razbrati, da bi kvote
posegle v delovanje politi¢nih strank, predvsem pri
izbiranju in nominiranju kandidatov in kandidatk
za volitve. Zagotavljanje ve¢jih moznosti za izvo-
litev Zensk v drzavni zbor je odvisno od ideologije
politi¢nih strank in tega, v katere volilne okraje
postavljajo svoje kandidate oziroma kandidatke.
Zakon o volitvah v drzavni zbor v 20. ¢lenu dolo-
¢a, da se za volitve poslancev in poslank v drzavni
zbor oblikuje 8 volilnih enot. Vsaka volilna enota
se razdeli Se na 11 volilnih okrajev, kjer se glasuje za
eno kandidatko ali kandidata. Stranke, morajo po
spremenjeni zakonodaji o volitvah samo zagotoviti
doloceno stevilo Zensk na listah, koliko so pa naklo-
njene njihovi izvolitvi, pa se lahko pokaze v katere
volilne okraje jih postavijo. Kot je pokazala analiza
Zenskega lobija, predstavlja razdelitev volilnih enot

70 Gregor Virant, 21. 06. 2006, 18. redna seja DZ, dostopno na
www.dz-rs.si.

71 Mojca Kucler-Dolinar, 21. 06. 2006, 18. redna seja DZ, do-
stopno na www.dz-rs.si.

72 Eva Irgl, 3. 05. 2006, 16. redna seja DZ, dostopno na www.
dz-rs.si.

v volilne okraje in posledi¢no razvricanje kandi-
datk s kandidatne liste na boljse ali slabse izvoljiva
mesta, institucionalno oviro za dejansko uveljavitev
ustavne dolocbe, po kateri bi z zakonskimi ukrepi
dosegli enake moznosti mogkih in zensk pri kandi-
diranju v drzavne organe.” Iz razli¢nih evropskih
raziskav je bilo namre¢ ugotovljeno, da stranke
delujejo kot »vratarji« pri volitvah za politi¢ne
pozicije.”* Stranke delujejo v interesu ohranjanja
statusa quo in izbirajo sebi podobne kandidate in
kandidatke za volitve, ki so po ve¢ini moski. Stran-
karski vratarji pri izbiri ne sprejemajo tveganj z
novimi, $e ne izkuSenimi ali ne znanimi kandidati
in kandidatkami, ki bi lahko prinesli manj glasov
na volitvah. Zato tudi pri kvotah velikokrat posta-
vljajo $e ne uveljavljene (beri: Zenske) kandidatke
na slabo izvoljive volilne okraje, da »z njimi ne bi
tvegali izgube sedeza v parlamentu«.”” Ker ima dr-
zavni zbor eno najvidjih pozicij strukturne oblasti
in predstavlja pomembno institucijo politicnega
odlocanja, so se kvote v Zakon o volitvah v drzavni
zbor uvedle najkasneje.

Poslanke so bile tudi kriti¢ne in so izrazile ne-
gativne izkusnje, ki jih dozivljajo pri svojem delu.
Povedano je bilo, da je v politiki prisotna tiha dis-
kriminacija, oviranje Zensk pri napredovanju, oma-
lovazevanje in verbalno posmehovanje. Politicarke
se manj medijsko promovira in tako ne omogoca
boljso vidnost v druzbi. Tudi oporekanje Zenstve-
nosti, ¢e$ da politika v nekem smislu ni za Zenske
in je pac s tistimi, ki se v to podajo, nekaj narobe.
Poslanka je povedala svojo izkus$njo, da »Zenske
tukaj v parlamentu slisimo, da smo histericne, psi-
hi¢no labilne, potrebne ginekoloskih pregledov in
podobno«.”®

Zakljucek

Druzbeno Zivljenje je organizirano okrog raz-
like med moskim in Zensko. Diskurzi o spolnih
kvotah bazirajo na binarni ideji moski/zenska,
kjer je Zenska kategorija nasproti moski katego-

73 Murko Ple$ et al., Vpliv volilnih okrajev, 31.

74 Norris in Lovenduski, Political recrutment; Ilonszki, Siemi-
enska, Havelkova v Jalusi¢ in Antié Gaber, Zenske-politike-
-moznosti; Kunovich in Paxton, Pathways to power.

75 Anti¢ Gaber, Slovenska politika, 239.

76 Majda Sirca, 21. 06. 2006, 18. redna seja DZ, dostopno na
www.dz-s.si.
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riji. Zenske so tiste, ki se prilagajajo. V diskurzu
se dojema ospoljene posameznike in posameznice
na podlagi sistema simbolnih razlik, v katerih sta
moskost in Zenskost na nasprotnih straneh. Mo-
$kost je opredeljena kot nezenskost. Binarnost spol-
nega sistema je povezana s konceptom bioloskega
spola. Ker je bioloski spol razumljen kot naravni,
zagotavlja esencialisti¢no izhodisc¢e za druzbene
prakse in zakone. To potrjujejo in reproducirajo
tudi subjektivne percepcije poslancev in poslank, ki
objektivizirajo zamisli o Zenskosti, saj so ustvarjene
v instituciji simbolne moc¢i (parlament).

Participacija moskih v politiki je (bila) mogoca
zaradi Zenskega dela v zasebni sferi. Porazdelitev
opravil v zasebni sferi lahko tezi k odpravljanju nee-
nakosti med spoloma v druzbi. Zakonsko doloc¢ene
spolne kvote zagotovijo bolj spolno uravnotezeno
kandidaturo na volitvah, vendar ne nujno podobne
izvolitve. Ceprav v drzavah, kjer so bile kvote uve-
dene, delujejo, same po sebi ne zagotavljajo vecje
udelezbe Zensk v organih odloc¢anja na dolgi rok.
Ker kvote delujejo na numeri¢nem povecanju zen-
sk ne pa v odpravljanju neenakosti med spoloma,
niso dovolj. Zagotovo pa lahko pozitivno vplivajo
na premike v delovanju strank, da promovirajo
zenske v politiki in sku$ajo pritegniti nove ¢lani-
ce. Menim, da se z vec¢jo udelezbo Zensk tudi sam
prostor politike spreminja, kar posledi¢no vpliva
na samo druzbo. Vse skupaj pa na daljsi rok deluje
vzpodbudno za Zenske, ki se odloc¢ajo za politiko
in samo reprezentacijo »Zenskosti« v druzbi.
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Marina Vrhovac, »ZENSKE SILIMO V POLITIKO«

ZGODOVINA ZA VSE

Zusammenfassung

»WIR ZWINGEN FRAUEN IN DIE
POLITIK“

Reprisentationen von Weiblichkeit im
Spiegel des Diskurses iiber Frauenquoten im
Parlament

Historisch gesehen war die Politik unter allen
menschlichen Tiétigkeiten am starksten maskulin.
Die institutionalisierte Politik ist ein Bereich, in
dem Macht und Herrschaft aufgeteilt werden. In
Machtpositionen werden die Posten zum grofdten
Teil von Minnern eingenommen. Diese Tatsache
ist problematisch, denn die radikale Abwesenheit
von Frauen in wichtigen Positionen tragt zur Be-
wahrung des Androzentrismus der Gesellschaft bei.
Fiir eine starkere Ausgewogenheit der Geschlechter
in der repriasentativen Demokratie wurden in der
slowenischen Gesetzgebung neutrale Geschlechter-
quoten eingefiihrt. Der Beschluss solcher Quoten
war jedoch keinesfalls einfach, der Weg dorthin
war lang und wechselvoll und dauerte von 1994
bis 2006. Die chronologische Ubersicht der Bera-
tungen tber Gesetzesbestimmungen zur Forde-
rung der Vertretung der Geschlechter in der Politik
auf Sitzungen der Staatsversammlung beinhaltet
eine genaue Darstellung der Gesetzesdnderungs-
vorschldge. Bereits in der ersten Mandatsperiode
wurden Geschlechterquoten diskutiert, sie wurden
aber abgelehnt. Ahnlich wurden auch andere Maf3-
nahmen zur Férderung einer ausgewogenen Repra-
sentation der Geschlechter im Parlament bis zur
dritten Mandatsperiode zuriickgewiesen, als dann
das systematische Gesetz iiber die Chancengleich-
heit von Frauen und Madnnern verabschiedet wurde.
Bis zum Jahr 2006, in der vierten Mandatsperiode,
wurden dann Geschlechterquoten in den Wahlge-
setzen fiir das Europaparlament sowie Lokal- und
Parlamentswahlen festgeschrieben.

Die Thematik der Geschlechterquoten 16ste im
Parlament intensive Diskussionen {iber die Legiti-
mitdt und Wirksamkeit solcher Mafinahmen aus,
sowohl auf theoretischer als auch auf praktischer
Ebene. Der Zweck solcher Diskussionen war die
Suche nach iiberzeugenden Argumenten, gelegent-
lich fiihrten sie aber zu subjektiven Uberzeugun-
gen dariiber, was als allgemeines normatives Ar-

gument gelten solle. Mithilfe der Argumente iiber
die Geschlechterquoten wurde die Bedeutung von
Geschlecht, genauer gesagt von »Weiblichkeit« kon-
struiert, denn die Dynamik der Diskussionen ver-
ortete »Frauen« als das andere Geschlecht. Gefestigt
wurde dies durch die Uberzeugung, dass Politiker
ihre »Mannlichkeit« bereits durch das Praktizieren
von Politik per se herstellen. Das Verhiltnis der
politischen Parteien und/oder der Politiker und
Politikerinnen zur Kategorie Frau wird durch ihre
Uberzeugungen, verwurzelten Normen und Ideo-
logien beeinflusst, die nicht auf Tatsachen beruhen,
sondern auf eigenen Auffassungen. Dies erméglich-
te den Parteien und/oder Politikern und Politike-
rinnen, sich abhingig von ihrer stereotypen Denk-
art zu den positiven Mafinahmen in der Politik
unterschiedlich zu positionieren. Die Analyse der
Parlamentsdebatten beleuchtet, wie mithilfe des
Diskurses verstandesméflige Geschlechternormen
und asymmetrische Machtbeziehungen zwischen
den Geschlechtern produziert werden. Es zeigt sich,
dass die Quotengegner und -gegnerinnen ihre Ar-
gumente mit einem Traditionalismus und einem
biologischen Determinismus begriindeten. Sie
dufSerten die Sorge, dass es praktisch unmoglich
sein werde eine ausreichende Zahl von Frauen in
den Parteien und/oder auf den Kandidaturlisten zu
gewidhrleisten, da Frauen angeblich nicht in die Po-
litik wollten. Beide Seiten, sowohl Befiirworter als
auch Gegner, stimmten der Ansicht zu, dass Frauen
neben ihrer Berufstatigkeit durch die Privatsphére
belastet sind, die als ihre primére Tatigkeitssphére
verstanden wird. Aus links orientierten Parteien
war ansonsten auch die Meinung zu horen, dass die
Arbeiten, die traditionell zur weiblichen Doméne
gehoren, ausgewogen unter beiden Geschlechtern
aufgeteilt werden sollen. Demgegeniiber konnen
sich rechts orientierte Politiker nicht vorstellen, wie
sich Frauen neben der Hausarbeit gleichberech-
tigt mit Politik beschéftigen konnen. Das Konzept
der Privatsphire als weiblicher Domane wurde so
gleichermaflen als selbstverstandlich beibehalten.
Dabei ist aussagekriftig, dass der Diskurs privat/
Offentlich nur von (Mannern) Politikern benutzt
wurde.

Die Reprisentationen von Weiblichkeit als kul-
turelle Konstruktionen legen einen subtilen Sexis-
mus offen, der sich in Geschlechterstereotypen
duflert. In den durchgesehenen Debatten ist ein
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grofles Maf$ an essentialistischem Diskurs bemerk-
bar. Es tauchen Stereotype iiber die traditionellen,
an die Privatsphére gebundenen Geschlechterrol-
len von Frauen auf, laut denen Frauen nicht an
Politik interessiert und dafiir auch nicht befdhigt
seien und andere Ansichten zu den Dingen und
zur Politik hitten; auflerdem gab es verschiedene
Komplimente der médnnlichen Abgeordneten tiber
die bisherige Tdtigkeit der weiblichen Abgeordnete
in der Politik sowie iiber ihr Aussehen. Der Eintritt
von Frauen in die Politik bedeutet den Eintritt in
die offentliche Sphire, das Entscheiden tiber allge-
meine gemeinsame Angelegenheiten sowie die Mit-
wirkung an der Staatsmacht. Geschlechterquoten
in der Politik destabilisieren somit die Erwartun-
gen hinsichtlich der getrennten Geschlechterrollen
von Miénnern und Frauen in der Gesellschaft und
werden gerade deswegen von manchen abgelehnt.

Mit der Einfithrung von Geschlechterquoten in
die Gesetzgebung wird folglich die Verantwortung
tir die Abschaffung der Unterreprésentation von
Frauen in der Politik von den Schultern der Frau-
en auf die Schultern der politischen Institutionen
verlagert. So konnen Quoten fiir Kandidaturlisten
bei Wahlen eine der erfolgreichen Methoden sein,
mit denen arrivierte Politiker ermuntert werden,
mehr Frauen fiir ihre Parteien zu gewinnen und
sie auf ihre Listen zu reihen und entsprechend zu
bewerben.

Schlagwdorter: Geschlecht, Politik, Parlament,
Diskurs, Reprisentationen von Weiblichkeit, Slo-
wenien
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Alenka Hren Medved

slovenskem jeziku.

Ignacij OrozZen je bil v svojem poklicnem Zivlje-
nju visok cerkveni dostojanstvenik in stolni prost
tedanje lavantinske $kofije. V zasebnem Zivljenju
pa zgodovinar, ki je vecino svojega prostega ¢asa
namenil raziskovanju zgodovine krajev, v katerih
je bodisi zivel bodisi sluzboval. Danasnja strokovna
javnost ga pozna predvsem kot pisca lokalno zelo
pomembnih zgodovinskih del, kot sta Celska kro-
nika (1854) in Zgodovina lavatinske $kofije (Das
Bisthum und die Diozese Lavant), ki je v osmih
zvezkih iz8la v letih 1868-1893. Slednje Orozen
zaradi bolezni ni uspel dokoncati, a obstojeci zvezki
za marsikateri kraj $e danes, ve¢ kot stoletje po
izidu, predstavljalo najobsirnejse obstojece zgodo-
vinsko delo.

Zivljenje

Ignacij Orozen se je rodil 30. januarja 1819 v
Laskem kot najstarejsi sin me§¢ana in trgovca Igna-
ca Orozna in njegove Zene Marije, roj. Ramgak.! V
rojstnem kraju je obiskoval trirazredno osnovno
$olo. Lokalni uc¢itelj in duhovnik sta kmalu prepo-
znala Oroznovo nadarjenost, zato so ga star$i na
njuno pobudo poslali v $ole. Solanje je nadaljeval
v Celju, kjer je koncal glavno $olo in se nato vpisal
na gimnazijo, ki jo je koncal leta 1837.

Iz Celja ga je pot zanesla v Gradec, kjer je $tu-
diral filozofijo in nato teologijo v Sentandrazu v
Labotski dolini in Celovcu. Solanje je zaklju¢il leta

1 NSAM, Zupnija Lasko, Krstna knjiga, 1796-1825, 200.

Ignacij OroZen (1819-1900)

Leta 2019 mineva 200 let od rojstva zgodovinarja in duhovnika Ignacija
Orozna, avtorja Celske kronike in enega izmed pionirjev zgodovinopisja v

Ignacij Orozen (Pokrajinski arhiv Maribor)

1842, ko je bil v rodnem Lagkem posvecen v du-
hovnika.?

Svojo prvo sluzbo je kot kaplan opravljal v Zalcu,
nato je v letih 1844-1854 sprva kot kaplan in nato

2 Franz Pirkmaier, Monsignor Ignaz OroZen, (Marburg, 1900),
6.
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kot vikar sluzboval v Celju. V tem casu je nastala
njegova rokopisna celjska Zupnijska kronika, ki je
nato v malce okrnjeni razlic¢ici leta 1854 iz$la tudi
v tiskani izdaji kot Celska kronika.

Iz Celja ga je poklicna pot zanesla v Mozirje, kjer
je prebival dobro desetletje (1854-1865), in nato v
Rogasko Slatino.

Med njegovim bivanjem v Mozirju se je lotil tudi
gradbenih projektov, saj je pozidal podruzni¢no
cerkev sv. Nikolaja v Ljubiji. Njegova velika pri-
ljubljenost je botrovala k temu, da so ga Mozirjani
leta 1892 imenovali za ¢astnega me$¢ana Mozirja.

Svojo poklicno pot je Orozen sklenil v Maribo-
ru, kjer je leta 1867 prevzel mesto stolnega korarja
(1884 stolni dekan, od 1892 stolni prost). Kasneje
je v Mariboru prevzel $e vrsto drugih funkcij in
¢astnih nazivov. Se posebej velja izpostaviti njegovo
funkcijo visjega $olskega nadzornika (1867-1869)
in ¢lana dezelnega $olskega sveta (1881-1887). V
letih 1869-1879 je bil ravnatelj mariborskega se-
meni$ca. Na mariborskem bogoslovnem ucili§¢u
je nekaj ¢asa predaval cerkveno umetnost.’

Ignacij Orozen je umrl v Mariboru 13. aprila 1900.
Zgodovinar

Orozen se je za lokalno zgodovino zacel zani-
mati ze v ¢asu svojega sluzbovanja v Celju.

Leta 1844 je postal ¢lan Stajerskega zgodovin-
skega drustva. Bil je v tesnih stikih z vodilnimi
¢lani drustva, od katerih si je pridobil posebna zna-
nja s podroéja zgodovine, arheologije, epigrafike,
numizmatike in umetnostne zgodovine. Zgodo-
vinsko drustvo za Stajersko je podpiralo nastajanje
zupnijskih, mestnih in trgkih kronik. * Na podlagi
smernic zgodovinskega drustva je Orozen zacel pi-
sati celjsko in kasneje mozirsko Zupnijsko kroniko.

Celjska rokopisna zupnijska kronika je nastala
v letih 1847-1852. Spisana je bila v lepi teko¢i slo-

3 Pravtam, 7.

4 Rolanda Fugger Germadnik, »Ignacij Orozen (Lasko, 30. ja-
nuar 1819 - Maribor, 13. april 1900)«, SHS 7, §t. 3-4 (2007),
519.

Celjska Kronika
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Zupnijska kronika Celja (Osrednja knjiznica Celje)

vens$cini. Obsegala je kroniko mesta Celje, celjskega
okraja in kroniko vseh celjskih cerkva.

Rokopisna celjska kronika je v skraj$ani obli-
ki leta 1854 dozivela $e tiskano izdajo z naslovom
Celska kronika. Tudi njena tiskana razli¢ica je bila
napisana v slovenskem jeziku. Kroniko je Orozen
sestavil »iz raznih spominkov, pisem ino knjig za-
nimive dogodbe celskega mesta«. Kot je sam zapi-
sal, je zgodovina Celja kot sedeza grofov Celjskih
pomembna za celotno Stajersko in njene sosednje
dezele. Kronika je sestavljena iz osmih poglavij.
Zacne se s prvimi znanimi prebivalci Celja v pe-
tem stoletju pred nasim $tetjem in konca leta 1854.
V kroniki je Orozen posebno pozornost namenil
obdobju grofov Celjskih in ¢asu, v katerem je Zivel
sam. Knjigi je dodan seznam duhovnikov, ki so
sluzbovali ali bili rojeni v celjski Zupniji, seznam
starih rimskih spomenikov, ki so bili najdeni v Ce-
lju in rodovnik celjskih grofov.®

5 Ignacij OroZen, Celska kronika (Celje, 1854).
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Celska kronika (Osrednja knjiznica Celje)

Celska kronika predstavlja njegov knjizni prve-
nec, s katerim se je Orozen zapisal med zacetnike
zgodovinopisja v slovenskem jeziku.¢

V casu sluzbovanja v Mozirju je Orozen na po-
budo Zgodovinskega drustva za Stajersko zacel v
obliki regest prepisovati vse listine iz takratnega
arhiva v Gornjem Gradu. Prvotni cilj projekta je
bila objava popisa gornjegrajskega arhiva v ¢aso-
pisu zgodovinskega drustva.” Danes predstavljajo
njegovi prepisi listin pomemben vir podatkov o
tem, kaj vse je neko¢ gornjegrajski arhiv obsegal.®

Orozen se je z ve¢jo vnemo posvetil razisko-
vanju zgodovine po letu 1867, ko je postal stolni

6 Prav tam, 520.

7 Prav tam, 520-521.

8  Peter Weiss, »Ignacij OroZen 1819-1900«, Savinjske novice,
1983, st. 3, str. 8.

korar v Mariboru. Lotil se je obseznega projekta
pisanja zgodovine lavantinske $kofije. Zelel je na-
pisati zgodovino vseh dekanij lavantinske $kofije. V
letih 1868-1893 je iz8lo osem zvezkov Zgodovine
lavantinske $kofije, ki so obsegali:

- L zvezek: mariborska $kofija in stolni kapitelj ter

dekanije Maribor, Radlje ob Dravi, Jarenina, Sv.
Lenart v Slovenskih goricah in Cirkovce,’

— II zvezek: Benediktinski samostan Gornji Grad

(1876), Dekanija Gornji Grad (1877),"

— III. zvezek: savinjski arhidiakonat, Dekanija Ce-

lie z zupnijami Celje, Teharje, Zalec, Galicija,
Gotovlje, Sv. Peter v Rozni dolini, Grize, Polzela
z Novim klo$trom (1880),"

— IV.zvezek: Dekanija Braslovce, Dekanija Lasko

(1880),"

— V. zvezek: $aleSka dekanija s Svetim Jurijem v

Skalah, Sv. Martinom pri Saleku, Sv. Janezom
na Vinski Gori, Sv. Iljem pri Velenju, Sv. Pan-
kracijem pri Ponikvi, Sv. Mihaelom v Sostanju,
Sv. Petrom v Zavodnjah, Sv. Andrazem v Belih
Vodah (1884),"*

— VI zvezek: Dekanija Kozje (1887),"

9 Ignacij OroZen, Das Bisthum und die Diézese Lavant. Theil
1, Das Bisthum, das Domkapitel und die Dekanate: Mar-
burg, Mahrenberg, Jaring, St. Leonhard in W. B., Kétsch
und Zirkoviz (Maribor,1875).

Prvizvezek je izsel v letih 1868-1875, kot priloga skofijskemu
Sematizmu, kot samostojna knjiga pa leta 1875.

10 Jgnacij OroZen, Das Bisthum und die Diézese Lavant. Theil
2, Das Benediktiner-Stift Oberburg, Das Dekanat Oberburg
(Maribor, 1876).

11 Jgnacij OroZen, Das Bisthum und die Diézese Lavant. Theil
3, Das Archidiakonat Saunien, Das Dekanat Cilli (Celje,
1880).

12 Jgnacij OroZen, Das Bisthum und die Diézese Lavant. Theil
4, Das Dekanat Frasslau, Das Dekanat Tiiffer (Celje, 1881).

13 Ignacij OroZen, Das Bisthum und die Dibzese Lavant. Th.
5, Das Dekanat Schallthal mit den Seelsorgestationen St,
Georgen in Skalis, St. Martin bei Schallek, St. Johann am
Weinberge, St. Egyd bei Schwarzenstein, St. Pankraz in
Ober-Pnikl, St. Michael bei Schonstein, St. Peter in Zavo-
dnje und St. Andri in Weisswasser (Graz, 1884).

14 Jgnacij OroZen, Das Bisthum und die Diézese Lavant. Theil
6, Das Dekanat Drachenburg: mit den bis zum Jahre 1854
dazu gehirig gewesenen Seelsorgestationen, als: Peilenstein,
Drachenburg, St. Peter in Fautsch, St. Maria in Zagorje, St.
Anna in Prevorje, St. Margarethen im Markte Montpreis,
St. Maria in Dobje, Horberg, St. Peter unter Konigsberg,
St. Lorenzen in der Krajina (bei Wisell), St. Nikolaus in
Felddorf, Windisch-Landsberg, Olimien und St. Valentin
ob Siissenheim (Maribor 1887).
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- VIL zvezek: Dekanija Rogatec z Zupnijami Sv.
Kriz pri Rogagki Slatini, Sv. Jernej v Rogatcu,
Sv. Marija v Kostrivnici, Sv. Ema, Sv. Peter, Sv.
Florian na Boc¢u, Sv. Rok na Sotli, Sv. Mihael in
Sv. Anton v Stopercah (1889), °

— VIIL zvezek: Dekanija Nova Cerkev (1893).1°

Obsirnega dela Zgodovine lavantinske $kofije
mu zaradi tezav z vidom ni uspelo dokoncati. V
zadnjem zvezku je avtor sam izrazil upanje, da bo
Zgodovino lavantinske $kofije kon¢al kdo od du-
hovnikov v $kofiji. Vendar do tega ni nikoli prislo."”

Das Bisthum

Wi bie

1 L. Theil.
' 1. Das Avdidiakonaf Sanniem.
2. Das Dekianaf Gilli

mit ben Vareen Eilli, Tadhern, Sadyfenfeld, Galizien,
Gutenborf, St. Peter, Greid und Heilenjtein

i

% jammt Seutlofter.
%
2 -

Ton

Jguaz Orojen,

PBapanter Deonlapitula.

A A L P P LB P AAE.

1=,
Drud und Berfag vor Jojann Reluif in Gl

P

Zgodovina lavantinske skofije, lll. zvezek
(Osrednja knjiznica Celje)

15 Ignacij OroZen, Das Bisthum und die Diézese Lavant. Th. 7,
Das Dekanat Rohitsch: mit den Hauptpfarren HI. Kreuz bei
Sauerbrunn u. St. Bartholomdus, dann mit den Pfarren St.
Maria in Kostreiniz, St. Hemma, St. Peter im Bdrenthale,
St. Florian am Bo¢, St. Rochus an der Sotel, St. Michael in
Schiltern und St. Anton in Stoperzen (Maribor, 1889).

16 Ignacij OroZen, Das Bisthum und die Diozese Lavant. Theil
8, Das Dekanat Neukirchen (Maribor,1893).

17 Pirkmaier, 9.

Vsi zvezki imajo podobno strukturo. V vsakem
od zvezkov je avtor najprej obdelal pomembnej-
$e zgodovinske dogodke v Zupnijah, s posebnim
poudarkom na turskih vpadih, kmeckih uporih,
epidemijah, pozarih, naravnih nesrecah in pojavu
protestantizma. Nato se je posvetil nastanku Zupnij,
gradnji in popravilu cerkva, cerkvenih imenj in
ustanov ter podruzni¢nim cerkvam in kapelam.

V zgodovino zupnij je vkljucil tudi zgodovino
tam lezecih gosposcin in gradov.

Kljub temu, da Orozen v svoji Zgodovini la-
vantinske $kofije ni v celoti citiral virov svojih po-
datkov, $e danes velja njegova Zgodovina za zelo
verodostojno."®

Oroznova Zgodovina lavantinske nadskofije je
bila namenjena $irsi strokovni javnosti, zato se jo
je Orozen odlocil napisati v nems¢ini. Podobno
delo napisano v slovenskem jeziku bi v strokovnih
krogih imelo mnogo manjsi odmev, kot ga je imelo
sicer."”

Oroznova Zgodovina je izhajala pri razli¢nih
zaloznikih, pet od osmih zvezkov pa je Orozen
izdal v samozalozbi.

Orozen je v letih 1866-1883 v casopisu $tajer-
skega zgodovinskega drustva Mittheilungen des
Historischen Vereine fiir Steiermark objavil kraj$e
razprave o legi gradu Zazenberg (Ueber die Lage
des Sclofles Sachsenwart)® iz 15. stoletja, o legi sre-
dnjeveskih utrdb Klausenstein v Zidanem Mostu
in Holenstein v Slovenskih Konjicah (Die Vesten
Klausenstein und Holenstein*'), o najdbah dveh
rimskih nagrobnikov v Celju in Skalah (Zwei neu
gefundene Romersteine aus Unter - Steiermark®) in
o legi dveh srednjeveskih trdnjav Schaumburg in

18 Fugger Germadnik, 522.

19 Fran Kovadi¢, »Stoletnica rojstva Ignacija Orozna«, CZN,
15 (1919), §t. 1-4, 157,

20 Jgnaz Orozen, »Ueber die Lage des Sclofies Sachsenwartc,
Mittheilungen des Historischen Vereine fiir Steiermark,
(1866), it. 14, 177.

21 Ignaz OroZen, »Die Vesten Klausenstein und Holenstein,
Mittheilungen des Historischen Vereine fiir Steiermark,,
(1881), st. 29, 23-5237.

22 Ignaz OroZen, »Zwei neu gefundene Romersteine aus Unter

- Steiermarke, Mittheilungen des Historischen Vereine fiir
Steiermark,, (1881), $t. 29, 235-237., (1883), st. 31, 63-66.
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Frauenburg v Saleski dolini (Die Vesten Schaum-
burg und Frauenburg im Schallthale®).

Oroznovo zadnje delo je knjizica oz. druzinski
rodovnik Kacicev - Oroznov rod, ki ga je Orozen
posvetil svojim sorodnikom.**

Orozen je svoja dela pisal tako v slovenskem kot
v nems$kem jeziku. Svoja prva dela je pisal v sloven-
$¢ini, kasnej$a pa v nemscini. OroZnova zacetna
raba slovens¢ine v $tiridesetih in petdesetih letih
19. stoletja je bila odraz trenutnih druzbenih in
politi¢nih razmer, ki so nastale s pomladjo narodov
in z intenzivnim formiranjem slovenske narodne
identitete.”

V javnosti je Orozen je vseskozi veljal za sloven-
sko usmerjenega cloveka. ¢

Njegovo delovanje pa ni bilo pomembno samo
zarazvoj zgodovinske stroke v nadih krajih, temvec
je bil Orozen tudi pionir na podroc¢ju varovanja
kulturne dedis¢ine. V letih od 1855 do 1863 je bil
dopisni ¢lan Centralne komisije za varstvo spomeni-
kov. Komisija je za svoje delovanje s pridom upora-
bila tudi v Celski kroniki objavljen Oroznov seznam
starih rimskih spomenikov, ki so bili izkopani v
Celju in okolici.*”” Na njegovo pobudo so v zunanje
stene mariborske stolnice in celjske opatijske cer-
kve vzidali stare nagrobne plosce, ki so jih nasli v
cerkvah.?

Orozen je bil bolj kronist kot pa zgodovinar so-
dobnega tipa. Opisoval in navajal je zgodovinska
dejstva in podatke, do katerih se ni opredeljeval.
Vseeno je bilo njegovo delo med strokovno javno-
stjo tistega ¢asa zelo cenjeno in veckrat citirano.”

V svoj delih je citiral podatke, ki jih je nadel v
trdkih in Zupnijskih arhivih, od katerih se mnogi
niso ohranili do danasnjih dni. Za nekatere kra-

23 Ignaz Orozen, »Die Vesten Schaumburg und Frauenburg
im Schallthale«, Mittheilungen des Historischen Vereine
fiir Steiermark, (1883), §t. 31, 127-128.

24 Ignacij OrozZen, Kacic¢ev - OroZnov rod (Maribor,1895).

25 Fugger Germadnik, 524.

26 Fugger Germadnik, 525.

27 NSAM, Zapuscine duhovnikov - OroZen Ignacij, AS 1/2.

28 Prikmaier, 24.

29 Fran OroZen, »Ignacij OroZens, v: Kacicev - Oroznov rod.

je njegova Zgodovina lavantinske skofije Se vedno
predstavlja enega glavnih virov podatkov za sta-
rej$o krajevno zgodovino, zato njegova dela tudi
ve¢ kot stoletje po svojem izidu $e vedno ostajajo
v uporabi.

Viri in literatura
Viri
Nadskofijski arhiv Maribor (NSAM)

Zupnija Lasko, Krstna knjiga, 1796-1825, str. 200.
Zapus¢ine duhovnikov - Orozen Ignacij, AS 1/2.
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Johann Gabriel
Seidl - kakor
sopek belih
pomladanskih
rozic

Alenka Hren Medved (ur.): Seidlov zbornik. Ce-
lje: Zgodovinsko drustvo, Osrednja knjiZnica,
Pokrajinski muzej, 2018. 140 strani.

Res je, da v trenutku, ko tole pisem, v nase mesto
prihaja pomlad, a naslovna besedna zveza s tem
nima nobene zveze. Z mojimi naslovnimi besedami
je Johann Gabriel Seidl v svojem delu Wanderungen
durch Tyrol un Steiermark opisal hiSe knezjega me-
sta. Celje je bilo zanj mali, prijazni eksil s kupckom
lesketajo¢ih ljubkih his, pomladanskih rozic na
zeleni podlagi lepe Savinjske doline. V mestu je
prezivel 11 let in se jih vedno rad spominjal.

Johann Gabriel Seidl (1804-1875) se je rodil sinu
dvornega odvetnika na Dunaju. Po gimnaziji je
$tudiral filozofijo, nato pravo na dunajski univerzi.
Leta 1827 je dobil naslov profesorja in dve leti po-
zneje sluzbo na celjski gimnaziji. V Celju je ostal do
1840, potem pa se je vrnil v rodno mesto. Do upo-
kojitve leta 1871 je opravljal delo dvornega kustosa,
zakladnika in cenzorja (do 1848). V zivljenju se je
ukvarjal tudi z arheologijo, predvsem pa s pisanjem.
Pisal je vse literarne zvrsti, urejal literarni casopis
Aurora, najbolj znan pa je po svojem pesnistvu. V
zgodovino se je zapisal predvsem kot avtor avstro-
ogrske himne Bog ohrani, Bog obvarji, ki je bila v
rabi vse do razpada dvojne monarhije. Na hisi, kjer
je v Celju zZivel (danes Glavni trg), so mu celjski
Nemci ob stoletnici rojstva postavili spominsko
plosco, po njem je bil poimenovan studenec ob
vznozju Miklavskega hriba. Plo3ca je bila leta 1918
odstranjena, studenec preimenovan. Seidl je ostal
nezanemarljiv ¢len avstrijske literarne zgodovine,
pri nas je pozabljen, kakor je pozabljenih §e mnogo

velikih moZ in Zena, ki so delovali na nasih tleh in
ustvarjali v nemscini.

Zbornik prinasa devet prispevkov, ki so bili
predstavljeni tudi na simpoziju decembra 2017 in
pretresajo Seidlovo Zivljenje in delo z vidika stro-
kovnjakov razli¢nih humanisti¢nih strok. Prvi
prispevek sta napisala Matjaz Birk in Sao Zver, ki
sta raziskala Seidlovo delo na podlagi avstrijske
literarne zgodovine. Seidl je namre¢ pisal predvsem
v svojem nemskem narecju, vendar ga to kot avtorja
ni marginaliziralo. V drugem prispevku je Alenka
Hren Medved poudarila pomen Seidlovega pisanja
za celjsko domoznanstvo. Cas, ki ga je prezivel v
Celju, je bil zanj ustvarjalno zelo plodovit, poleg
tega pa je mnogo opisoval kraje, ki jih je obiskal,
zbiral pripovedke, z zanimanjem raziskoval ljudske
obicaje in opozarjal na arheoloske najdbe. Julijana
Viso¢nik je pisala o Seidlu kot navdusencu za rim-
ske napise, trije Studentje zgodovine mariborske
filozofske fakultete, Uro$§ Turnsek, Simon Oc¢ko in
Tadeja Melansek, so raziskali njegovo profesorsko
zivljenje v Celju s poudarkom na zasluzku. Dr. Pe-
ter Weiss je zbral odlomke del nemskih piscev, ki
govorijo o njegovi domaci Savinjski dolini, med
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njimi je seveda tudi Johann Seidl. Janja Jedlov¢nik
je podrobno obdelala potopis, kjer je Seidl v svoji
romanti¢ni maniri popisal pot iz Celja na Dobrno
in zdravili$¢e na cilju. Objavil ga je 1837 v dunaj-
skem ¢asopisu. Taja Gubensek opise, kak§no mesto
je imela Seidlova himna v avstroogrskih $olah in
kako jo Se danes obujajo pri pedagoskem delu v
ljubljanskem Solskem muzeju. Prispevek Darjana
Lorencica in Petra Grac¢nerja govori o drzavnih
himnah, seveda s poudarkom na Bog ohrani, Bog
obvarji. Kot zadnji v zborniku je zapis Miha Sim-
ca, kjer so navedene lokacije arhivskega gradiva v
Sloveniji, Avstriji in Nem¢iji. Simac svoj prispevek
sklene z besedami, da je arhivskega gradiva za na-

Frankolovska
kronika

Marija Trobec, Matija Zaloznik: Frankolovo
skozi stoletja. Od davnine do Zupnije sv. JoZefa.
Celje: Grafika Gracer, 2018. 528 strani.

Frankolovo se je pridruzilo $tevilnim krajem
po Sloveniji, ki so dobili tudi napisano obsezno lo-
kalno zgodovinsko kroniko. Frankolovo kot sedez
krajevne skupnosti s svojimi vasmi in zaselki lezi
med Stranicami in Vojnikom v ob¢ini Vojnik ob
stari glavni cesti Vojnik-Slovenske Konyjice, ki je
potekala ze v rimskih casih.

Obsezna monografija je nastala izpod peresa
nepoklicne lokalne zgodovinarke, pesnice in ak-
tivne ¢lanice vrste drustev Marije Trobec, ki je Ze
napisala lokalno kroniko Smartno v Rozni dolini
od davnih do danasnjih dni, in Matije ZaloZnika,
podjetnika, »gras¢aka« na dvorcu Tabor v Visnji
vasi pri Vojniku in ¢lana viteskega reda sv. Jurija iz
Karantanije s sedeZem v Ambergu na Bavarskem.
Knjiga o Frankolovem ne prikazuje samo zgodo-
vinskega orisa in razvoja Frankolovega in okoliskih
naselij, ampak tudi geografski, upravno-politi¢ni,
$olski, cerkveno-upravni, literarni zapis obravna-
vanega obmodja in biografski ter tudi rodoslovni
zapis pomembnih osebnosti.

daljnje raziskovanje in razsvetljevanje Seidlovega
dela in dedi$¢ine $e kar nekaj.

Kvaliteto zbornika vidim v tem, da je zapolnil
vrzel v celjski zgodovini na izjemno raznolike naci-
ne. Bralcu omogoc¢a, da spozna Seidla kot profesor-
ja, romanti¢nega pesnika, popotnika, epigrafika in
$e kaj. Dela in gradiva pa seveda nikdar ne zmanjka,
ne pri raziskovanju Johanna Gabriela Seidla, ne pri
drugih »nasih« nemskih avtorjih, predvsem pa se
mi zdi pomembno, da se javnost osves$c¢a o njihovi
prisotnosti na nagem prostoru, njihovem delu in
pomenu.

Urh Ferlez

Ljudsko izro¢ilo in ljudske pesmi na zacetku
uvedejo bralca v branje in prelistavanje prijetne
knjige kraja, ki ima zagotovo bogato, pestro in ra-
znoliko zgodovino, razvoj in tudi domaco poezijo
in literarno slovstvo. Nato sledi poglavje Nastanek
in lega Frankolovega, z geografsko-topografskimi
podatki opis domacih naselij, geolosko in kamnin-
sko zgradbo in naselja, ki so predstavljena tudi z
zgodbami, zanimivostmi in pisanimi novicami ¢a-

104

VSE ZA ZGODOVINO



S KNJIZNE POLICE

ZGODOVINA ZA VSE

sopisnih ¢lankov. Zgodovinska obdobja obsegajo
Kelte, Rimljane, Slovane pa fevdalno dobo z zaroko
Heme Krske z grofom Viljemom. Sledi zanimiv in
slikovit prikaz gradov in dvorcev, poln legend, graj-
skih zgodb in skrivnosti. Srednjeveskemu obdobju
sledijo turski vpadi, obdobje Napoleona, krajevne-
ga sodi$¢a Frankolovo, nastanek prvih katastrskih
obcin do nastanka obcine Frankolovo leta 1850 s
prvimi Zupani in ob¢inskimi odborniki.

Oris gospodarskega Zivljenje kraja zajema vse-
bine od posojilnistva, hranilnic, kmeckih zadrug,
rudarstva do prometnih vezi. V preteklosti so
poseben pecat gospodarskega razvoja Frankolo-
vega predstavljali mlini in Zage, ki so se razvili na
razgibanem terenu ob majhnih potokih, zlasti pa
ob povodju Tesnice. Prikaz mlinov, Zag in drugih
gospodarskih objektov je predstavljen s pomocjo
bogatega arhivskega gradiva in nacrtov. V prete-
klosti sta na obmoc¢ju Frankolovega delovali dve
$oli. Tako je prikazan razvoj Solstva in pedagosko
osebje na Frankolovem in sosednjih Cre$njicah.
Predstavljeni so tudi pomembni u¢itelji in ravna-
telji, ki so bili po vrhu tudi organizatorji drustve-
nega zivljenja, prirejanja vagkih iger, literati, nosilci
gospodarskega razvoja, umnega kmetovanja in $e
marsikaj. Poglavje o $olstvu zaokrozujejo kratke
¢rtice uditelja in $olskega ravnatelja Ivana Stuklja,
ki je sluzboval vrsto let na Frankolovem pred, med
in po prvi svetovni vojni.

Obsezno poglavje Cerkev in vera predstavlja
zgodovinski razvoj zupnij Frankolovo in Cresnjice,
nasteva pomembne duhovnike in drugo cerkveno
osebje. Med duhovniki izstopata zlasti ¢ebelarski
strokovnjak in u¢itelj Henrik Peternel in Stefan Ku-
$ar, ki sta sluzbovala v Cresnjicah. Predstavljena je
tudi sakralna dedis¢ina omenjenih Zupnij, od cer-
kva, kapel in pokopali§¢. Avtorica in avtor knjige
navajata tudi drobne zanimivosti in podrobnosti iz
vagkega Zivljenja. V bliZznjem Vitanju je med dru-
gim sluzboval tudi znani slovenski pesnik Anton
ASkerc, ki se je v katoliskem drustvu zblizal s Hele-
no Borovnik iz Selc v frankolovski fari. Spocet je bil
tudi otrok, zato se je okrog Askerca prijela govorica,
»da je v Vitanju sluzboval tolik§no obdobje, da je
enega otroka krstil, enega pokopal in enega spocel.«

Kratkemu sestavku o prvi svetovni vojni sledi
obdobje med obema svetovnima vojna, kjer je poleg

gospodarskega dela predstavljeno tudi drustveno
zivljenje Frankolovega in okolice. Med drustvi so
delovala: Bralno drustvo Frankolovo, telovadni
drustvi Sokol in katoliski Orli, Katolisko prosve-
tno drustvo Slomsek in Drustvo kmeckih fantov in
deklet. Priljubljene so bile zlasti dramske skupine,
ki so znotraj drustev prirejale razne dramske in
odrske igre.

Obdobje druge svetovne vojne predstavlja te-
macen Frankolovski zlocin, ki se je zgodil potem,
ko so partizani v zasedi ubili nacisticnega okro-
znega vodjo Celja in deZelnega svetnika Antona
Dorfmeistra. Povracilo je bilo hudo. Nemci so na
jablane v Stranicah obesili 99 talcev, enega pa na
begu ustrelili.

Oris obdobja po drugi vojni predstavlja gospo-
darski razvoj obrti in manjsih industrijskih obratov,
elektrifikacijo Frankolovega, agrarno reformo in
razlastitve zemlji§¢ pretezno kmetijskega okolisa.
Predstavljena so tudi drustva in nekaj drugih tem
iz zivljenja okolice.

Skoraj vsak kraj v zgodovini se naveze tudi na
pomembne osebnosti z razlicnih podro¢jih. Tudi
Frankolovo se s tem lahko pohvali in postavi na
slovenski in tudi evropski zemljevid. V posebnem
poglavju so predstavljene znamenite osebe, ki so se
rodile in ali bile povezane z okoliskimi kraji. Med
znamenitimi osebami predstavljajo v knjigi osre-
dnje mesto slavist, ustanovitelj slovenske, hrvaske,
bolgarske in ruske stenografije Anton Bezensek, ra-
ketni inZenir, pionir vesoljskih tehnologij, ¢astnik
in vizionarski raketni tehnik Herman Poto¢nik-

-Noordung in zdravnik in nac¢rtovalec zdraviliske-
ga turizma dr. Friedrich Karl Henn, ki je sluzboval
na Dobrni, v Rogaski Slatini in bil ustanovitelj zdra-
vili$kega turizma v Radencih. Kot znane osebnosti
so predstavljeni zlasti ljudski pisci in pesniki, ki jih
je bilo v Frankolovem in okolici kar precej. Med
njimi so bili: »bukovnik« in pesnik Jurij Vodovnik,
Joseph Gorensek, ki je pesnikoval v PreSernovem
¢asu, pesnik Gregor Gorensek iz Lipe pri Frankolo-
vem, oce in sin Jozef Iskra¢-Frankolovski in Janko
Iskra¢-Drameljski in domaci pesnik Jernej Borov-
nik. Zanimiva zgodba je vezana na Antona Pristov-
nika - ruskega Toncka, ki se je po koncu prve vojne
iz Rusije vrnil $ele po dvaindvajsetih letih.

VSE ZA ZGODOVINO

105



ZGODOVINA ZA VSE

leto XXVI, 2019, $t. 1

Sklepno poglavje monografije prinasa kratek
zgodovinski razvoj slovenskega ozemlja v razli¢nih
zgodovinskih obdobjih in drzavah. Poseben pecat
in ¢ar knjigi prispevajo in bogatijo kratki zapisi,
pesmi, verzi, spomini in ¢rtice pa tudi ¢asopisni
zapisi domacih pesnikov, literatov in pripovedoval-
cev, zlasti Metoda Jakopa in Jerneja Borovnika, ki
bogatijo vmesne sklope poglavij in prezenejo tudi
marsikatero suhoparnost zgodovinskih zapisov.

Monografijo krasi tudi bogata slikovna oprema,
fotografije, zemljevidi naselij, gradov, skupinskih

Ugovarja zaradi
sepavosti

Janez Sumrada, Adrijan Kopitar: Kranjski Janezi,
Napoleonovi soldati. Francoski vojaski nabor v
ilirski provinci Kranjski 1812-1813. Ljubljana:
Arhiv Republike Slovenije, 2018. 496 strani (+
DVD).

Delo Janeza Sumrade in Adrijana Kopitarja, ka-
terega glavni del prinasa objavo podatkov o 6.382
vojagkih obveznikih iz glavne nabornigke knjige za
Kranjsko v 4 zvezkih, je zelo obsezna in temeljita
objava vira, ki bo s svojimi podatki zagotovo izbor-
no gradivo za zgodovinarje, geografe, rodoslovce,
antropologe, zgodovinarje medicine in slaviste.

Svoj dolgotrajen projekt sta avtorja zastavila kot
oblikovanje obsezne baze podatkov, pridobljenih
s transliteracijo in prevodom popisnega gradiva,
¢emur so sledili obdelava ter zbirni izracuni.

V uvodu se bralec seznani z avstrijskim nabor-
niskim sistemom in organiziranjem vojaskih enot
v slovenskih dezelah, po tem, ko je bila leta 1771
uvedena splo$na vojaska obveznost s sprva dosmr-
tnim sluZenjem, ¢emur je leta 1802 sledilo zniza-
nje na 10 (pehota), 12 (konjenica) oziroma 14 let
sluzbe (za topnistvo). Nadaljnje reforme so znova

Vpis iz popisa, v monografiji na strani 145.

slik, zasluznih posameznikov in drustvenih foto-
grafij. Primanjkljaj obsezne kronike o Frankolovem
pa je morda premalo razdelan in opredeljen del vi-
rov in literature, zlasti podro¢je arhivskega gradiva.
Knjigo lahko uvrstimo v sklop slovenske krajevne
zgodovine, ki je bila v preteklosti veckrat prezrta,
v sedanjem ¢asu pa vedno bolj stopa v ospredje
raziskovanja, za kar so najveckrat zasluzni domaci
lokalni raziskovalci zgodovinske dedis¢ine, ki so v
domace okolje tudi vpeti na razli¢nih podro¢jih in
v drustvenem zivljenju.

Matej Ocvirk

OV SOLDATI

el yisr v

Janez Sumnana
.'lﬂrija.n KopITAR

o

znizale ¢as vojaske sluzbe za vse na 14 (med leto-
ma 1811-1845), 8 (1846-1866) in kon¢no na 3 leta
(1866-1914). Avtorja pojasnita $e pojem nabornih
okrajev in gosposk ter polkovna obmoc¢ja, opiseta
pa tudi razliko med razli¢nimi vejami oborozenih
sil — ¢rno vojsko (Landsturm), domobranstvom
(brambovstvom; Landwehr) in redno avstrijsko
vojsko.

Uvodni zgodovinski pregled nadaljujeta z ob-
dobjem po bitki pri Slavkovu (Austerlitz) ter pri-
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klju¢evanjem napoleonskih osvojitev italijanskemu
kraljestvu, oblikovanjem kraljeve dalmatinske le-
gije in istrskega bataljona ter formiranjem Ilirskih
provinc.

Prvinabor v Ilirskih provincah, ki ga je razpisal
guverner Marmont kot $ef civilne uprave in vojaski
poveljnik, je leta 1811 zajel 4.000 nabornikov med
18. in 40. letom, Stevilne nabornike pa je pognal v
beg in skrivanje, pri cemer so jim grozile stroge
kazni.

Z nadaljevanjem Napoleonovih vojaskih podvi-
gov je postalo nujno nadomescanje izgub (zlasti v
Rusiji), naslednji nabor pa je potekal Ze popolnoma
v duhu francoske zakonodaje, ki je v Ilirskih pro-
vincah v celoti veljala od 1. januarja 1812.

Osrednji vir za preucevanje tega nabora je prav
pricujoci generalni seznam, ki ga za celotno ilirsko
Kranjsko sestavljajo 4 knjige za kopensko vojsko,
ki so jih vodili po distriktih: Postojna (1. knjiga),
Kranj (2.), Ljubljana (3.) in Novo mesto (4.).

Ceprav zna biti listanje po posameznih rubrikah
popisa - teh je bilo 26, zelo zanimivo ($e zlasti seve-
da tistih rubrik, v katerih so popisovalci vpisovali
svoje mnenje ali izjave nabornikov), nas na »prvo
Zogo« pritegnejo obicajni podatki o najpogostejsih
priimkih (Novak, Zupanci¢, Zupan), osebnih ime-
nih (Janez, JoZef, Anton), imenih ocetov (Matevz,
Janez, Jurij) in mater (Marija, UrSula, Neza).

Iz sumarnega dela izvemo $e, da je bila zahte-
vana vi$ina za nabornike nad 1,488 m, najve¢ pre-
majhnih pa je bilo med distrikti v postojnskem in
med kantoni v Morav¢ah.

Seveda v popisu ne manjkajo zunanji znaki na-
bornikov (lasje, obrvi, ¢elo, o¢i, obraz, polt), posebni
znaki (kozavost, brazgotine, bradavice, znamenja,
pege), podatki o poklicu in opombe (zdravstveno
stanje, upornis$tvo, druzinske razmere).

Od skupno 6.382 vpisanih na naboru, je bilo 906
potrjenih (sposobnih), 717 napotenih (vklju¢enih
v enote), 189 nabornikov pa je pobegnilo. Najbolj
uporniki so bili v Kranju.

Precej nabornikov je bilo dolo¢enih v rezervo
zaradi premajhne vidine, rezervisti pa so postali
tudi edinci ali prvorojenci vdov.

Zelo zanimive so opombe o zdravstvenem sta-
nju, kjer beremo o oprostitvah zaradi $epavosti,
invalidnosti (nog), slabovidnosti, poskodb rok,
golsavosti, bozjasti, slaboumnosti, kile, v¢asih pa
naletimo tudi na formulacije, kakor npr. »se prito-
Zuje zaradi epilepsije/kile/ploskih nog/gnojnih ¢irov/
bolehnosti«.

Da samoposkodovanje iz koristoljubja ni nekaj
novega, nam potrdi naslednja odlo¢itev nabornega
sveta: »poslati ga k rovokopacem, ker si je odrezal
prvi clenek desnega kazalca. Napoten v 6. pionirsko
Ceto v Alessandrio« (str. 146).

Kaj torej re¢i o »Kranjskih Janezih«? Zanimiva
in koristna knjiga za vse, ki se ukvarjajo z zgodo-
vino Kranjske v zacetku 19. stoletja in za vse, ki
i8cejo svoje vezi s preteklostjo ali pa preprosto radi
polistajo po straneh, polnih usod malih ljudi v pre-
lomnih ¢asih. Dejstvo, da je knjiga dvojezi¢na (slo-
vensko-francoska) pa odpira avtorjema in njunemu
delu tudi pot na tuji trg.

Aleksander Zizek
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Urhova zgodba

Urh Ferlez: Stiri zgodbe celjske zgodovine. Celje:
I. gimnazija, 2018. 171 strani

»Za zelo nadarjenega fanta gre.« S to trditvijo
je ravnatelj I. gimnazije v Celju dr. Anton Sepetavc
pospremil knjigo, ki je lani nastala pod okriljem
te Castitljive vzgojno-izobrazevalne ustanove, pri
¢emer zaloZnistvo in izdajateljstvo knjig, ¢eravno
avtorjev iz njenih klopi, pa¢ nista njeno osnovna
poslanstvo. Ze iz tega razloga pricujoce delo vzbu-
ja pozornost, vsem, ki tako ali drugace poznamo
ozadje njenega nastanka, ter njegovega glavnega
akterja, pa tudi zanimanje in pri¢akovanje.

Tako tudi piscu teh vrstic, ki se je kot ¢lan ko-
misije za raziskovalne naloge s podro¢ja zgodovine
pred leti srecal z mladenicem, ki je v druzbi pre-
danih in vedozZeljnih osnovnos$olskih vrstnikov $e
posebej izstopal. Njegova naloga, v kateri je razisko-
val vzidane napisne plo§c¢e na in v celjskih stavbah,
zlasti cerkvene nagrobnike, je nas ocenjevalce ze
na samem zacetku spravila v rahlo zadrego, saj je
bilo tako zahtevnost kot kvalitativno raven izdelka
kar tezko povezati s starostjo njenega avtorja. Vse
dvome je razblinil suveren zagovor, kot tudi samo-
zavestno utemeljevanje stali$¢ in trditev. Tudi ne-
katerih morda ne najbolj to¢nih ali posrec¢enih, kar
pa v ni¢emer ni pokvarilo izjemno prepricljivega
vtisa in ugotovitve, da smo naleteli na sila nadarje-
nega, motiviranega in za svoja leta izredno zrelega
sogovornika, z ob¢udovanja vrednim odnosom in
pristopom tako do lastnega raziskovalnega dela kot
do njene vsebine.

S tem je takrat $e osmosolec Urh Ferlez visoko
postavil lestvico nasih in svojih pri¢akovanj in jo
v gimnazijskih letih, ki so sledila, le $e dvigoval.
Vsako leto znova se je ob pomoc¢i mentorjev tako v
$oli kot izven nje, zakopal v posamezne segmente
preteklosti svojega mesta in posledi¢no so nastale
§tiri raziskovalne naloge, ali kot jih je poimenoval
Urh, Stiri zgodbe celjske zgodovine, ki so, kot re¢eno,
lani izsle tudi v knjizni obliki.

Verjetno je ve¢ kot naklju¢je, da je prva izmed
njih Sto let celjske palace znanja - ob stoletnici izgra-

Stiri zgodbe

PP F el

celjske zgodovine

dnje poslopja 1. gimnazije v Celju namenjena prav
instituciji, ki je prizadevnost svojega, Ze bivsega
dijaka, nagradila in dodatno motivirala z izdajo
njegovega prvenca. A kot je razvidno Ze iz naslova,
se Ferlez ob klasi¢nem zgodovinskem, v lokalni
zgodovinski zavesti dokaj prisotnemu povzemanju
njenega razvoja, vloge in vpliva, posveca zlasti man;
znanim znadilnostim same gimnazijske stavbe in
okolis¢inam njenega nastanka.

Sledi prispevek »Britof je krasen, bolj podoben
parku kakor pokopaliséu« - o celjskem mestnem po-
kopaliscu, ki bralca seznanja z zgodovino $e vedno
aktualnega mestnega, neko¢ nemskega pokopalisca,
in ki je ostajala v senci Ze dolgo opuscenega poko-
palis¢a na Golovcu, kamor so k ve¢nemu pocit-
ku polagali mes§¢ane slovenskega rodu oz. zavesti.
Pod poseben drobnogled je avtor vzel pokopalisko
arhitekturo in ornamentiko, klasificiral in opisal
nekaj najmarkantnejsih nagrobnikov in grobnic ter
predstavil njihove avtorje in izvajalce — arhitekte,
stavbenike in kamnoseke.

Celjskemu stavbenistvu se Ferlez posveca tudi
v svoji tretji zgodbi O gorecem mlinu in njegovih
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gospodarjih. Njen glavni akter je razvpiti Rakusev
mlin, ki je kot prvi mestni mlin zrasel na zacetku
20. stoletja, nekaj let nazaj, po tem ko za njegovo re-
vitalizacijo ni bilo posluha, pa zaradi malomarnosti
odlocevalcev pristal na pogori§¢u zgodovine. Razi-
skavo enega najdragocenejsih celjskih spomenikov
stavbne in industrijske dediscine je avtor smotrno
razsiril $e s pregledom sicer$nje, tako gospodarske
kot politi¢ne dejavnosti lastnikov mlina, do srede
20. stoletja ene najbogatejsih in najpomembnejsih
celjskih druzin, po kateri je nesrecna, za vselej iz-
gubljena stavba tudi dobila ime.

Zgodba o celjskem kinu je Ferlezev zaklju¢ni
prispevek, v katerem se je sprehodil skozi zgodo-
vino celjske kinematografije, vse od prve potujoce
predstave, ki se je leta 1896 odvrtela v hotelu Pri
Belem volu na danasnji Stanetovi ulici, preko njenih
najboljsih casov med zlatim trikotnikom kina Dom,
Union in Metropol, do njenega cinepleksi¢nega za-
tona. Ob tem je podrobneje predstavil tudi Teden
domacega filma, neko¢ osrednji festival slovenskega
in jugoslovanskega filma in osvetlil trdo usodo Pa-
vle Jesih, lastnice verige kinematografov v Dravski
banovini, med katerimi sta bila tudi dva celjska.

Ze iz bezne predstavitve posameznih poglavij
oz »zgodby, je razvidna $irina raziskovalnega inte-

resa njihovega avtorja, obcutek tako za strukturno
sinteti¢nost kot za na videz obrobne detajle, pa tudi
smisel za aktualizacijo histori¢nih procesov. Blizu
mu je interdisciplinarnost, odli¢no se znajde v kom-
biniranju razli¢nih virov, od arhivskih do ustnih, k
vsemu skupaj pa nedvomno prispeva tudi njegova
ocitna naklonjenost in pripadnost okolju, v katerem
je odradcal. Pozornej$e strokovno oko bi seveda
naslo tudi kak$no metodolosko pomanjkljivost, kot
npr. ponekod preozek nabor relevantne literatu-
re ali pa njeno preve¢ poenostavljeno uporabo. A
vendarle gre za obrobne sence, ki ne skazijo celo-
stne podobe obetavnega zgodovinarskega talenta.
Upam si namre¢ trditi, da kriterijev, ki jim Urho-
vo pisanje v celoti zado$¢a, ne dosega marsikatera
seminarska in celo diplomska naloga Studentov
zgodovine. Posledi¢no pa tako okretnega peresa,
kot sposobnosti vzivljanja v duh ¢asa, ne premo-
re niti vsak profesionalni pripadnik nasega ceha.
Zato verjetno nisem edini, ki mu je malce Zal, da
se kolega Ferlez, sicer uspeden $tudent slovenskega
in francoskega jezika in knjizevnosti tudi formal-
no ni zavezal zgodovinski znanosti. Zal Ze precej
razred¢ena in opeS$ana »celjska zgodovinska $ola«
nujno potrebuje sveze moci. Zato na Urha in nje-
gove zgodbe, tako ali drugace, $e vedno racunamo.

Tone Kregar
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Kako s(m)o
Ziveli v
socializmu

Marta Rendla: »Kam ploves standard?« Zivljenj-
ska raven in socializem. Ljubljana: Institut za
novej$o zgodovino, 2018. 453 strani. (Zbirka
Razpoznavanja; 36)

Marta Rendla, raziskovalka na Institutu za no-
vej$o zgodovino, se ukvarja s proucevanjem oseb-
nega in druzbenega standarda ter materialnih in
socialnih pogojev Zivljenja v Sloveniji po drugi
svetovni vojni. To (Zivljenjska raven Slovencev v
Casu socializma s poudarkom na Sestdesetih in se-
demdesetih letih) je bila tudi tema njene doktorske
disertacije, ki je sedaj izsla tudi v knjizni obliki.
Avtorica v monografiji predstavlja poglede na Zi-
vljenjsko raven Slovencev v ¢asu socializma, in sicer
v smislu zadovoljevanja Zivljenjskih potreb tako
z materialnimi kot nematerialnimi dobrinami in
storitvami. Tematika je bila doslej obravnavana bolj
ali manj fragmentarno, Rendla pa jo je osvetlila v
njeni celovitosti.

V uvodnem poglavju (Med konceptom in stvar-
nostjo) avtorica naredi prerez ekonomsko-politic-
nih znacilnosti socialistiénega obdobja. Po letih
planskega gospodarstva v drugi polovici $tiridese-
tih let in trZnega socializma konec petdesetih in v
$estdesetih letih je v sedemdesetih letih 20. stoletja
decentralizacija drzave dosegla visek. Sedemdeseta
leta so bila zlata leta samoupravnega socializma, kar
je trajalo do ekonomske krize v zacetku osemde-
setih let, do uvedbe protiinflacijskega programa in
ekonomske stabilizacije. Sicer pa je drugo polovico
petdesetih let zaznamoval demografski prehod iz
agrarne vindustrijsko druzbo, prevladal je namrec
sodobni tip reprodukcije prebivalstva. To je bilo
povezano tudi z deagrarizacijo in $irjenjem gravi-
tacijskih obmocij dnevnih delovnih migracij, kar je
povzrocilo uveljavljanje mestnega nacina zivljenja
tudi na podezelju. Za Sestdeseta in sedemdeseta leta
so bile poleg nizke izobrazbene ravni prebivalstva

36 zemka
RAZPOZNAVANIA
RECOGNITIONES

Marta Rendla

znacilne tudi migracije - zdomci so odhajali na za-
¢asno delo v zahodno Evropo, Slovenijo pa je zajelo
mnozi¢no priseljevanje iz drugih jugoslovanskih
republik. V sedemdesetih letih se je zacelo tudi z
vlaganji v manj razvita obmocja. Posledica gospo-
darskih in politi¢nih ukrepov je bila (za danasnje
¢ase) izjemno nizka brezposelnost — leta 1980, ko
je bila najnizja v socialisti¢cnem obdobju, je znasala
komaj 1,3 odstotka.

V naslednjem sklopu se avtorica loti analize go-
spodinjstev in njihove potrosnje, kar je povezano
s podatki o dohodkih, zaposlenosti ter stanovanj-
skimi razmerami. Od sredine petdesetih pa vse
do konca sedemdesetih let se je Zivljenjska raven
slovenskega prebivalstva izbolj$evala - $e najmanj
to velja za kmecka gospodinjstva. V tem obdobju
je narascala tudi Zivljenjska raven, kar je povezano
z rastjo osebnih dohodkov in s tem kupne moci
prebivalstva. Osebni dohodki so v tem ¢asu sicer
konstantno vecali, a so obenem rastle tudi cene
zivljenjskih potrebscin. A pri osebnih dohodkih
je treba biti previden: njihovo realno vrednost je
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zmanj$evala inflacija, ki se je pojavila Ze v $estde-
setih letih, pereca pa je postala v sedemdesetih in
$e bolj v osemdesetih letih (konec osemdesetih let
je prerastla celo v hiperinflacijo). V strukturi po-
rabe dohodkov in potro$nji pa se je odrazal mate-
rialni polozaj prebivalstva. V vsem obravnavanem
obdobju so slovenska gospodinjstva najvecji delez
druzinskega prora¢una namenjala za osnovne Zi-
vljenjske potrebsc¢ine. Ne preseneca dejstvo, da so
imela slovenska gospodinjstva v primerjavi z ju-
goslovanskimi za individualno potro$njo na voljo
vec sredstev; to je bilo seveda sorazmerno z visino
njihovih dohodkov. Poglejmo, kaksna je v kosarici
zivljenjskih potrebsc¢in korelacija med gibanjem
prihodkov in izdatki za hrano. Avtorica ugotavlja,
da visja kot je raven dohodka, nizji so izdatki za
hrano, kar pomeni, da so si v dobrih casih (visji
dohodki) ljudje lahko privos¢ili ve¢ drugih dobrin.
V osemdesetih letih, v ¢asu narascajoce vsesplo$ne
krize, je delez izdatkov za hrano zacel narascati,
obenem je zacela upadati njena kakovost - v obro-
kih je opaziti upadanje potro$nje mesa, mle¢nih
izdelkov in sadja ter narascanje porabe ogljikovih
hidratov. Se pa ravno v tem cCasu Ze za¢ne govoriti
o ekolosko pridelani hrani. Nasploh veljajo osem-
deseta leta v Jugoslaviji za leta stagnacije, kar je
povezano tudi z inflacijsko spiralo. Je pa v obdobju
sedemdesetih in osemdesetih let v Sloveniji in tudi
Jugoslaviji narascala zaposlenost prebivalstva - po
delezu zaposlenih znotraj aktivnega prebivalstva je
bila Slovenija tedaj v samem vrhu. Tudi po nekate-
rih drugih kazalnikih (3tevilo zdravnikov, $tevilo
izdanih knjig) je bila Slovenija primerljiva s sose-
dnjimi drzavami, je pa zaostajala npr. po opremlje-
nosti s telefoni ali po delezu $tudentov.

V nadaljevanju je avtorica izpostavila nekaj
vidikov druzbene blaginje in kakovosti Zivljenja
slovenskega prebivalstva — stanovanjske razmere,
zdravstveno politiko, pokojninsko zavarovanje
in Zivljenjsko dobo. V c¢asu socializma je vse bolj
prihajalo do izraza re$eno stanovanjsko vprasanje
kot eden izmed elementov druzbenega standarda.
Narascalo je tako $tevilo stanovanj kot tudi njihova
povrsdina. Gradila se niso samo blokovska stanova-
nja, ampak tudi vrstne in atrijske hise, v mestih je
koncept sosesk (stanovanja, javni prostori, zelenice,
prostori za Sportno-rekreacijske dejavnosti) nudil
visoko kakovost bivanja. Ce posplosimo, je imela
stanovanjska izgradnja dva pristopa: nacrtovana,

tehnolosko napredna in strnjena gradnja sosesk v
mestih ter razprsena, tehnologko zadrzana samo-
gradnja na podezelju. V tem smislu sta obstajala
dva tipa stanovanj — lastno in najemno druzbeno
stanovanje. Znacilnost stanovanjske politike v so-
cializmu je bila, da je bil delodajalec hkrati tudi
stanodajalec. Podjetja so imela stanovanjske skla-
de, iz katerih so ¢rpali sredstva tako za izgradnjo
druzbenih stanovanj kot tudi za stanovanjska po-
sojila za nakup oz. zidavo hi$. Vecino sredstev so
stanovanjski skladi ¢rpali iz najemnin, ki pa so
bile dolgo ¢asa nesorazmerno nizke. Za danasnje
razmere presenetljivo je bilo dejstvo, da so najemna
druzbena stanovanja veljala za pravico, doloceno
celo v ustavi. Resnici na ljubo pa ta pravica ni bila
dostopna vsem: po prednostnih merilih so bili te
pravice delezni najprej visji druzbeni sloji, pa tudi
potrebni kadri in zasluzni posamezniki.

V casu socializma je bilo za zdravje prebival-
stva dobro poskrbljeno, kar je omogocal leta 1962
sprejet zakon o zdravstvenem zavarovanju. Le-to
je postalo tako reko¢ obvezno za vse, pravice iz
zdravstvenega zavarovanja pa so se nanasale na
zdravstvene storitve, nadomestila pla¢ in povra-
¢ila potnih stroskov ter na pravice do denarnih
prejemkov ob rojstvu otrok in smrti zavarovancev.
Doplacila (participacija) so bila predpisana za zdra-
vila in neobvezna cepljenja. Zasebna zdravstvena
dejavnost ni bila dovoljena. Del sistema socialne
varnosti je bilo tudi pokojninsko in invalidsko za-
varovanje, tudi za kmecko prebivalstvo. V BDP je
delez odhodkov za pokojninsko in invalidsko za-
varovanje vse bolj narascal, kar ne preseneca, saj
je bilo razmerje med povprec¢no pokojnino in pov-
precno placo zelo visoko, leta 1990 je celo doseglo
koli¢nik 0,92, minimalna pokojnina je bila bistveno
vi$ja od minimalne place.

V Sestdesetih in sedemdesetih letih je kupna mo¢
prebivalstva narascala tako za zivilske izdelke kot
tudi za nakup trajnih potros$nih dobrin (gospodinj-
skih aparatov, pohistva, televizijskih sprejemnikov
in avtomobilov). Ce pogledamo samo avtomobile:
leta 1962 jih je imelo 6,7 odstotka gospodinjstev,
leta 1991 pa Ze 93 odstotkov. Procese modernizacije
je v Jugoslaviji zaznamoval tudi turizem. Prva leta
zlasti izletnigki, letoviski in sindikalni, kasneje Se
hotelski in vikend turizem, vse bolj atraktiven je
postajal zdraviliski turizem, z razvojem prometa in
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odpiranjem drzavnih mej pa tudi tranzitni turizem

(jugoslovansko-italijanska meja je veljala za najbolj

odprto med kapitalisti¢no in socialisti¢no drzavo).
Z odprtjem brniskega letali$ca so bila Slovencem

omogocena tudi dalj$a potovanja v tujino. V sedem-
desetih letih prihajajo do izraza kmecki, kongresni

in kamping turizem. V osemdesetih letih je pada-
nje zivljenjske ravni, ki je sovpadala s splosno in

druzbeno krizo, vplivalo tudi na razmere v turizmu.
S procesi modernizacije in decentralizacije je tudi

stva. Ljubiteljska kultura (med njimi npr. drustva

Svoboda) je stopala v ozadje, vse bolj je do izraza

prihajala institucionalna kultura, pa tudi njo (in
npr. kinematografe) sta ogrozala radio in televizija.
Vzporedno sta - z vmesnimi krizami - narascala
tudi knjizna in ¢asopisna produkcija.

V nadaljevanju se avtorica posveti predmetom
vsakdana - notranji opremi, gospodinjskim apara-
tom, prometnim sredstvom, oblacilom in obutvi ter
hrani in pijaci. Analizira njihov razvoj, dosegljivost
in uporabnost v vsakdanjem zivljenju. Med njimi
izpostavi tedanje predmete pozelenja, nekateri od
njih imajo danes kultni status - stol Rex, pohistvo
Meblo, motor Tomos, kolo Pony, plas¢ Mura, ple-
tenine Almira, da izdelkov zivilske industrije, ki
so bil del nasega zivljenja (nekateri so $e danes, a
niso ve¢ slovenski) ne omenjam. Avtorica ugotavlja,
da smo Slovenci leta 1980 trosili manj kot Avstrijci
in vec kot ostali prebivalci Jugoslavije. Ob koncu
socializma se je Slovenija vse bolj oddaljevala od
vzhodnoevropskih drzav in ostalih jugoslovanskih
republik, istocasno pa je zaostajala za zahodno-
evropskimi trendi.

Pri¢ujo¢a monografija je napisana ve¢plastno in
interdisciplinarno, bogati jo ogromno (statisticnih)
podatkov, ki pa jih je avtorica spretno analizirala in
nato (primerjalno) sintetizirala, da je knjiga nadvse
uporabna in ponuja zanimivo sliko nasega polpre-
teklega vsakdana.

Marija Pocivavsek
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